


ks
i










NARCYZY ZMICHOWSKIE]

(GABRYELLD

z zZyciorysem autorkil skreslonym
PYZEZ *

D-ra Piotra Chmielowskiego.

({

Wydanie uskutecznione staraniem

REDAKCYI BLUSZCZU.

i
(89
b
LR
L
>

AAAANAANAA NS AANLAS

TOM CZWARTY.

AN LANASLSANNANANSL AN

WARSZAWA.
NAKEADEM MICHALA GLUCKSBERGA.

1885.




NICA POy
f/‘;fxasza Gcsri}&,

/ G,?

Kgr /(O‘%(")Q  ; < M 5

%@6b74

lLoaoagro LIEH3YPOIW.

Bapmasa, — 8 Hoabpa 1884 roxa.

P N P A e e DS LRSS IS PSR LS LTSS,

Wmsmm a. ——D\uk b Orgelbranda Synow, ulica Bednarska N 26-

NIEKTORE PISMA
BREZIMILIE N NE] AUTQRKI

PRZEZ

ZUPELNIE NIEZNANEGO WYDAWCE OGLOSZONE.

3

Kilkanascie lat temu bylem nadetatowym urze-
dnikiem w pewnem biurze i honorowym czlonkiem-ko-
rektorem w pewnej swiezo otwartej redakeyi. Przy-
¢hod z przychodem Ygezae, na caloroczne utrzymanie

jeszeze podobno mnie mialem dwutysiecznej okraglej

sumy; mimo to przeciez bytem szcezesliwy jak krol, jak
bankier, jak wyrobnik, jak zebrak. Moje krolestwo,
cicha facyatka na Ogrodowej ulicy— kapital mego ban-
ku, przyszlosé najs wletmﬂ]sza — moj zavobek. chleb
powszedni, jalmuzna moja, najpiekniejsze bezplatne
wrazenia, blizsze stosunki z literackiemi znakemito-
sciami, zawsze przypadkowe, a raz na raz spotykajace
mnie artystyczne uciechy. Stowem pelno radosci, za-
chwytow, chwilek blyskawic co to ziemie zloca, az nie
wiem dzis jeszeze, czyli urok mlodogci przyoblekal
wdzigkiem swoim najdrobniejsze lat owych krociutkich
zdarzenia, czy tez istotnie na zegarze wiecznosci le-
psza jakas, pelniejszem brzmieniem bila wtedy godzi-
Piema Gabryelli. T 1V.




na?—Kto chce, niech sobie watpliwosé rozstrzygnie —
ja powiem tylko, w ktorg strone przychylaly sie wska-
zowki. Bylo to wlasnie po dziesiecioletnim, a moze
po dwunastoletnim letargu; zycie umyslowe przebu-
dzilo sie z uspienia. Warszawa zaczela na gwalt dru-
kowa¢, prowincye zaczely czytaé, a do pisania i tu
i tam zerwali sie mnodzy ochotnicy. Chociaz z przy-
chylnem uprzedzeniem o ich dzielach sadze, musze
wyzna¢ wszelako. iz w dziedzinie czysto naukowej za-
den z nich pomnikowej nie zostawil pamigtki, zaden
imienia swego na chrzeie Swietym nowonarodzonej nie
dopozyczyt epoce; lecz epoka sama przez sie byla epo-
kg dobrej wiary. Kolumbowych przedsiewzieé. Archi-
medesowych nadziel. Zdawalo sie, 7e byle tylko tro-
che dalej poplynaé na wsehod. czy na zachod, na pol-
noe, czy na poludnie, rozne byly glosy zeglarzy, ale
byle poplynaé tylko. wnet nowe odkryjy sig brzegi,
nowe swiaty, nowe niebioséw przestworza—i byle tyl-
ko punkt oparcia znales¢, w sobie. czy w Bogu, w ro-
zumie, czy wierze, roézne byly proby i rady szalejacych
Sophii kochankow; lecz byle tylko 6w punkt znalesé
malenki, to dzwignig jednego aforyzmu, jednego arty-
kulu w ,Bibliotece warszawskiej“ lub w ,Pielgrzy-
mie,“ w ,Przegladzie naukowym® lub w najniewin-
niejszym ,Noworocznikn,“ dzwignig kilkunasto-wier-
szowg bedzie mozna planete z jej posad wysadzié
i pehngé po jakiejs blizszej stonca drodze. Dla wie-
kszej czescl piszgeych ogloszone drukiem zdanie mia-
to wartosé przygotowawczego do czynu uczynku, by-
1o niejako osobistem zobowigzaniem i na wlasne su-
mienie wystawionym wekslem. Ktoby go przy zda-
rzonej sposobnogei co do sylaby postepkami swemi
splaci¢ nie byl gotowy, ten mogt w przekonaniu wszy-
stkich wspolpracownikéw obok i naprzeciw stojacych
za haniebnego bankruta uchodzié. Jezeli sie mimo-
wolna zdarzyla kiedy nierzetelnogé. dziwicno jej sie
przynajmniej z naiwng zlotych wiekow prostots — ale
rzadkie byly wypadki. Autorowie mieli wolny wybor
nieposzczerbionej jeszeze broni, kazdy chwytal za ta-

ka, ktora sie lepiej z jego usposobieniem zgadzala: ten
bral Ewangelig, a ten katechizm, tamten znow filozo-
fig niemiecky; zdarzylo sie niejednemu goly reka po-
tykac, niemniej przeto czul sie wzgledem ogloszonego
dziwactwa na zyciun i na majgtku solidarnie odpowie-
dzialnym. Szczescie wielkie. ze sig nie wtedy i nie
w tutejszej glowie Goetowski , Werter“ lab ,Rozboj-
nik“ Schillera urodzil; jezeli pomigdzy niemieckimi
czytelnikami te dziela manig nasladownictwa wywo-
laty, u nas byé mogly niebezpieczniejsze daleko, bo
czytelnicy nasladujgcy zawsze smiesznie i blado w cu-
dzych pomysiach wygladaja, a miedzy nami rodzony
ojciec stalby sie synem wyobrazen swoich, autor pra-
wodawca urzeczywistnieniem i wladzg wykonawezs

lecz jak powiadam, nie tak szkodliwe osobliwosci le-
gly sie nadwezas w mozgach mlodych pismiennikow
naszych. Byl kakol, byla i pszenica; wygodnie dzi-
siaj w spokoju chlodnej bezczynnosci mozemy sobie
przebieraé i rozsadzaé pozostale ziarnka; przynajmniej
t¢ sprawiedliwosé oddaé im musimy, ze kakol wierzyl
W swoje prawa, ufal w swoje dobre checi pordwnie
z najzlocistszg sandomierska pszenica. Tracitem stow-
kiem o terazniejszg chlodnawa bezezynnosé — copre-
dzej wytlumaczy( sie musze, ze tylko bezcezynnosé mo-
ralng, uczuciows, a nie literacks na mysli mialem, uzy-
wajgc tego wyrazenia; owszem, w obecnej chwili bodaj
czy nie wiecej drukuja i piszg, nawet drukunja ozdo-
bniej, piszg kunsztowniej daleko, bibliograficznym zbio-
rom dostarczaja wykwintniejszych materyalow; ale na
cene historyczng wole ja tamtoczesne niedokladnogei
1 szkice, jak wole czlowieka z silnem przekonaniem,
niz eztowieka z talentem w autorze, jak wole z zapalem
szukajacego prawdy ucznia, niz wyksztaleonego ama-
tora w czytelniku. Na munie samym silniejsze wraze-
nie robi kazde stowo uroczystego manifestu, niz mi-
strzowska dla akademickiej publicznosci wypracowa-
g rozprawa—i nawzajem gdybym do konfraternij pi-
smiennych nalezal, toby mi stokroé milsza byta huroin-
ska prostodusznogé takiego hreczkosieja, obhywatels
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czy tam studenta z siédmej klasy, ktory po przeczyta-
niu mojej ksigzki bylby zaraz gotow do gardla mi sko-
czy¢, albo do nog mi upagé, ktory moim wierszykiem,
mojg powiescig, moim gazeciarskim artykulem obu-
rzyiby sig jak wrog przeciwko wrogowi, albo ucieszyl
jak z przyjaciela najserdeczniejszy przyjaciel; och!
stokroébym to wolal, niz terazniejszych czytelnikow
pochwaly, terazniejszych sedziow sprawozdania i choc-
by nawet wielce pochlebne a gruntownie przemyslane
recenzye.

Dzisiaj ten tylko bierze ksigzke do re¢ki, kto nie
ma umowionej partyi wista na wieczor, ani przejazdz-
ki w sgsiedztwie, ani gospodarskich regestrow do
przejrzenia, ani urzedowych referatow do przepisania,
kto w 16zko sie polozy, a zasngé odrazu nie moze. Ko-
biety nawet, owe tak cheiwe niedawno wpol zdobyte-
2o na przesadach, a wpo! zakazanego jeszcze owocu,
juz sie nim troche przesycone byé zdajg. Malo takich,
coby sutsze garnirowanie przy sukni lub trudniejszy
na kolnierzyku desenik dla przeczytania najslawniej-
szego dziela po$wiecily. Literatura scisle naukowa
pracuje dla bardzo szczuplej gromadki fachowo uczo-
nych ludzi; jest to niby ich prywatna rozmowa, ich
farmazonia, ich wlasnosé nietykalna i weding dziesig-
tego przykazania niepozgdana nawet. Literatura zas
biezgca. przystepna, ulatwiona, ostodzona, wpraszajg-
ca sie koniecznie, aby ja na powszechny i powszedni
uzytek przyjeto, nie moze biedna tej chwaly dostgpic.
Przy calej artystycznosci utworéw swoich, panowie
X., Y., Z. az nadto sg przekonani, ze tyle czasu jedy-
nie w zyciun swyeh czytelnikow zajmujg, ile go od za-
trudnien, od wizyt, od tancow i prozniactwa zbedzie.
tyle wrazenia po sobie zostawig, ile sztucznej cieka-
wosci rozbudzié umieli. Szalone zachwyty, gorliwe
przystosowania do wlasnych ezynow i wyobrazen, bez-
posrednie holdy powadze piszgcego sktadane, wszy-
stkie te niedojrzale czestokroé, lecz najpelniejsze je-
drnego soku owoce w tamtych latach sie przesilily.
Na obecnosé mamy gruntowniejsze krytyki, dokladniej-

878 p]'awide]’ retorycznych znajomosé, ,smak“ wybre-
dniejszy bezwgtpienia, ale wtedy zdrowsze byly i, co
niemalo znaczy, glodniejsze zolgdki; w calem znacze-
niu tego slowa ,karmiono* sie literatura, wiec jej nie
pSmakowano¢ gastronomicznie. Zeby mieé upragnio -
ne %{Sleﬂk.l, ‘niejedna dobrych kolegbw stancya bez
ognia w zimie sie obeszla, niejeden obiad z miesa i ro-
solu na ofiare stoicznem wyrzeczeniem poswiecil. Ze-
by' tmc}lg predzej ostatniego tomu dokoﬁczkyé. zeby
Spieszniej znown jaki$ pierwszy zacza¢, odmawiano
sobie przechadzek i drogich strojow, dosiadywano po
nocach i walczono z wlasng dusz'a, aby innych nie za-
ponqnieé obowiazkow. Kto co przeczytal. to zaraz
obejmowal w posiadlosé milogcig lub nienawiscia: po
ca.lycl'_l tygodniach i miesigeach trwala po]em.‘ikz: nie
gazecmrsl;a., ale towarzyska, nie wspotautorow zazdro-
snych sobie mniejwiecej, ale bezstronnych czytelnikow,
ktorzy za mysly lub przeciw mysli, nie za pfi.ézemym lub
przeciw piszgcemu stawali. Byly stronnicze WpH"éMWdZi@
poklaski i zawzietosci, nie bylo wzajemnych pochwal
rzemiosla i klotni industryalnych. Owezesny autor
do pewnego stopnia i w pewnych ma sie rozumieé Wy-
miarach by_?( niejako moweg atenskim 7 czaséw Woiﬁy
pelopoqesk} ej; wladal zbieglym dokola siebie thumem.
Stanowil o zyciu i Smierci, o wojnie i pokoju: teraz jest
retorem rzymskim ARG Augustyna $-g0, musi wie-
le bardzo pracowaé, uczyé sie, mozolié; otrzyma za to
vosade jaky, przy sprzyjajacych okolieznosciach hono-
rarium zyskowniejsze. lecz nie otrzyma wplywu na
sprawy dziejowe, nie zapanuje sercom, nie rozorzeje
p1ersi, a jesli bedzie Augustynem §w... to sie mbiejséa
1 7aszczytow zvzecze, porzuci w znojnym trudzie wy-
deptane sciezki i z nowego materyalu, na uboczu, bez
prawidel sztuki, cos od gruntu budowaé zacznie. Mogl-
I;Y_HHQ kto posadzié, iz wlasnie ten cel wysoki zai‘oi?y-
t?ﬁ.lllil Efl?&ﬁyﬁf)ﬁia ];;ev nie, 1}())1((3}*11@ mam S}:miepie ido
e e ywam gig rzeczy.  Milczalem cig-
£ czas, gdy latwiej bylo zdolnos¢ chwilg unie-
stenla, trafnosé pomystu dobra wiarg zastapié — zkad-




ze wzigtbym tyle smialosei, abym dzis dopiero. na tak
clﬂzlne czasy sie odezwal. gdy w dwo;m s0b zZreczno-
8Ci 1 ml(,utu do zrobienia skapszego plonu potuebcw
Nie sta¢ mig na retora, jeszcze miiej mam prawo o za-
stuge hwponxkievo 1)1bhupa sig kusié—te kilkadziesiat
wierszy zpod pidra mi ucieklo, zwyczajnie jak czlo-
wiekowi meawmdomemu VAN le sztuki arkanow i kto-
ry nalogowo przywykl wszystko co mu sie po mozgu
10i. bez przetuka na bialy pamel rzucaé w forme li-
stow poufnych, lub n otase,& niemajacych nigdy swiatla
dziennego, ani czarnej masy {.rukal skiej owl gdac. Da-
&84\“ bmdzo od autorstwa jestem—przed mlb icznoscia
taje w charakterze skromnego wyda\vq tylko g gdy
f'hcm}em sie DoW: aznie i %pok()]me z ogloszenia niniej-
szych pisemek usprawiedliwi¢. wspomnienie lat ubie-
glvch przy p1erw~wem zaraz slowie roztesknilo mi du-
sze i na wierzch sie wyaawlo nwnohxebncm przeszo-
Sci z terazniejszoscig porownaniem; bardzo przepra-
szam za ten uskok od glownego zalozenia i, na dowod
poprawy. do poezatku znéw sie wracam.

Kilkanascie lat wiec juz temu bedzie, jak pimtm
waltem godnosé korektora przy pe]nem do )1'Vch zamia-
row i swietnych nadziei ezasopismie. 7 prenumerata
szto nam troche opornie, ale zato redakcya wzorowo
sie sprcmfowah Cotydzien miewalisSmy uczone posie-
dzenia i sumienne wzgledem n.(.mcvch sie oglosi¢ ar-
tykutow narady. P()(h zedne moje stan.}w:lsko nie ta-
mowalo mi weale wolnosci sgdn i wkrotce nawet tak
sie jakos /101),10 ze gdy puvwod/cv /a,pracowywrslh
sie nad dope]nu iiem stronnic w programie przyrze-
czonyd ]a, tymczasem kierunek administr Lcy, ny Sa-
modzierznie objaglem. Wszelkie rachunki, wszelkie ta-
skawie nadsylane artykuly przez moje korektorskie
najpiex wej szly rece. Pomimo ogromnej. niezaprze-
czonej dla dcmnego czasu stronnosei, wyznaé¢ jednak
musze, ze w owych dosylanyeh _poda,}uulmch petno
byto na nic me/,datny(,h szpargalow. Boze odpusé, ale
kawalek zycia zmarnowalem. prmgladmac ]e kole]d
czytajac od deski do deski, a zawsze w tem lubem uro-

jemin, z%e wsrod plewy zlote ziarnko geniuszu predzej
czy pozniej odgrzebaé mi sie uda. \Tm udato, nieste-
ty, i oczu ,\Oblﬂ napsulem, i mmknehsmy pismo nasze.
a przez cigg jego trwania, z calej pracy mojej. zale-
dwie kilka razy w braku czegos lepszego. co sami re-
daktorowie umyslnie napisali. lub uproszeni znakomici
piorowladzey wypozyczyé nam cheieli, zaledwie kilka
razy. jak mowie, korzvstalo sie z dziel tych po wie-
kszej czesel ochotnikow. Zmo6wili sie bo tez chyba na
to. aby nas obdarzaé pierwiastkami swoich klase
lecz weale nie klagyecznyeh wypracowan. Z

ko w sprawie redakeyi wlasne umoczyltem A;mlue,,

dzi§ wolno bylo swiadezyé przed areopagiem j
mnych o wvmausm Naszego ca’ﬂ o skutecznosei
tych do jego o0s iiecia srodkow — smialo wsz ke
7 tem przynajmniej odwvvbu, sig moge, ze byl cel rze-
ezywiscie, 7e byla szezera intencya przyjecia
wej sobie a stanowezej barwy 1 ze bylo sumienne za-
stanowienie w doborze jednokolorowych, wspétton-
nych, rownodgznyeh artykulow. N dmvm,-e tymeza -
sem pod zadnym wzgledem nie dawaly sie bez wido-
cznej sprzecznosei w “calosé zamier 7011& Vsztukowywaé;
jesli trupig nie prz efamly bladoseia, to znow zupelnie
mcw]aauwym ptonely rumiencem, ' zaczepialy naszych
sprzymierzencow, tracaly zlekka dy szkantem naszyech
nieprzyjaciol, lub tez poprostu zle i niedorzeczne, 080-
bistej klotni, paszkwilu, anonymu. bezecne przedsta-
wialy cechy. Reda.kcm, data mi nad niemi prawo Ya-
ski i miecza; mordowaltem tez bez litosel 1 grzeszni-
kow i niewinigtka. az mnie zczasem 7 tego ostatnie-
g0 wzgledu moi poczeiwi towarzysze Herodem przezy-
wali.

 Raz tylko Herod-korektor wielkiej dostapil po-
ciechy, ale tez wielkie. choé osobliwego rodzaju nadu-
zycie pope]’nil odkradl 1ed@kcyi jedne Mmﬂpz’r €0
whiczke i w wylaczng swoje korespondentke zami *}.
Jezli p]zeto cmxoplbm nasz pozbawilem kilku mie-
/lym moze Ustepow, szanowni Wydcxt wey plzehaczvc
mi powinni, rrdy/g sami ku temu pierwsza stali sie po-




kusg. Dzisiaj nakoniec zwracam ogotowi, co dla ogo-
du przeznaczone bylo. Nazwisko piszacej jest az do
tej chwili zupelng dla mnie tajemaica. Wazystko
wiee, co niegdys bgdz w ksztalcie listu, Badz w ksztal-
cie pod sad moj oddawanych rozprawek i powiesei pi-
sala, dopoOty jedynie za osobistg wlasnosé uwazaé mo-
glem. dopoki trwaly nasze osobiste stosunki; gdy zas
ich watek, jak sie zdaje, stanoweczo juz zerwany, gdy
nas kilkoletnie milczenie i stracona blizszego zapozna-
nia sie nadzieja dzi§ rozlacza, widze. Ze nie mam pra-
wa dla wlasnej, jednostkowej przyjemnosci zatrzymy-
waé tego, co przez duchows, wiecej jeszcze niz przez
umyslows prace nieznajoma jakas kobieta uzbierala
1 w moje zlozyla rece. Podczas niezbyt dawno prze-
bytej, a bardzo niebezpiecznej choroby, najlepiej zro-
zumialem i uczulem wazno$é tego obowigzku. Moje
notatki, dzienniki, wypisy i swistki mnogie bezpiecznie
mogg w plomieniach zgorzeé, lub eczterema wiatrami
rozmiesc si¢ po swiecie, bo ja w nich pomocnicze tylko
do zycia srodki, nie za$ czesé zycia mojego zamkne-
Yem. Skreslone dla pamieci, nigdy mi prawdy uezucia
chwili mojej wiecznosci, istoty duszy mojej w siebie
nie wsigknely—to wszystko sie ku innym zwrocilo %y-
wiolom, a choé przed Indzkiemi oczyma nie widne. kie-
dys. kiedys w rachunku Bozym sie odnajdzie. Prze-
ciwnie zas, o ile tylko sgdzi¢ i domyslaé sie moge
w tym wzgledzie, o tyle pewny jestem, %e zebrane
u mnie pisemka sa niejako najogolniejszg sumg czy-
jegos majatku, najdokladniejszem streszczeniem my-
shi, najwiecej zbiorowym czynem wszystkich, moze
skrgpowanych na innej drodze bezwladnoscig uczyn-
kow. Krotko mowige, zbior ich caly przedstawia mi,
Jak niegdys bywalo w drzewa lub kamienie, tak dzisiaj
W te martwe papiery zakletego zywcem ducha; jezliby
one zginely. toby zgingl duch czlowieczy. i w dzien
ostatecznego sadu nawet juzby sie nie znalazl, a przy-
najmniej nie znalazl z tg chwilg, ktora mu migdzy 184*%

a 1856 rokiem datowang byla.

Teraz opowiem, jakim sposobem przyszedlem do
posiadania owych rekopiséw., a zarazem usprawiedli-
wig sig troche z popelnionego w urzedowaniu reda-
keyjnem grzechu.

Byt to dzien ogolnego posiedzenia; wlasnie bryf-
treger przyniost pod adresem redakeyi wielks fran-
kowang koperte, ze znakiem ,Suwalki“ na pocztowej
pieczatce. Ten, ktoregosmy zwykle odpowiedzialnym,
stosownie do piastowanej przezen godnoSci, zwali,
przyjrzal sie drobniutkiemu podpisowi ekspedycyi,
skrzywil sie troche i rzucajac ku mnie przez sto! caly:

— Twoja strawa, Herodku — rzekl z powazno-
szyderskim usmiechemn.

— Byle sie za nig zgéry nie domagano honora-
ryum — zawolal moj sgsiad, glowny ciezar nakladu
dzwigajacy na swej kieszeni.

— Zdaje sie, ze kobiece pismo — rzekt starszy
kolaborator, przez ramie moje zagladajac.

— A 022 — spytal jeszceze po chwili, gdym wy-
dobywszy z koperty ¢wiartke welinows i maly zeszy-
cik, najpierw ¢wiartke przeczytal uwaznie.— Co% tam
nowego Bog dal? autora, czy autorke?

— Autorke, mdj drogil — odpowiedzialem we-
solo.

— Watpliwa na przyszlosé pociecha — mruknak
odpowiedzialny. :

— I owszem — ujglem sie dobitnym glosem —
0 ile mo7na # jej bileciku sadzié, to bodaj czy sie zdro-
wo nie uchowa i wysoko nie urosnie.

— No, prosze — odezwal sie z przekasem mlody
kolaborator, ktéremu list nadeszly przerwal wlasnie
odezyt jego glebokiej o czems bardzo nczonem rozZpra-
wy — jaki swiefny horoskop! Chciejze nam pokazaé
te konstelacya, wedlng ktorej go ulozyles.

— Nie wiem czemu, ale w niewiescie gwiazdy,
nad horyzontem Suwalk przyswiecajace, na zaden spo-
S0b wierzyé mi sig nie chee—dodal znown kolaborator
starszy w dyogenesowym surducie, z sokratesows twa-
178, wielki plei pieknej wzgardziciel.




— Kiedyécie tacy nieufni. sluchajeie i sadzcie
sami—rzeklem, pewny wygranej sprawy, i odcavta&em
kolegom nastepujgce stowa:

»Mam rok dziewietnasty, widze ze moje rowien-

nice lubig sig bawié, stroi¢ i w towarzystwach podo-
baé, ja zas namietnie lubie 3 czytac, mysleé i pisaé wszy-
stko. co tylko do glowy mi przyjdzie. Wazgledem tak
dziwnego usposobienia rozdzielone sg w mej rodzinie
zdania; jedni ciggle powiadajg. %e sie to na nic nie
przyda, ze to wi zaszkodzi nawet; drudzy laskawiej
yy}/eu i w skionnosciach moich upatruja autorskie,
wraz ze 7(101110S(1dlm powotanie. Che 1abym sie na-
koniec przekonac , ktorzy z nich slusznosé maja. dlate-
2o pod md bz@noxvnu Redakc yi plerwsze moje m‘ob;
uuw}w Tajemnica jest mi mrowno wzgledem naj-
blizszych znajomych, ]ak wzgledem myelme me/,u(qo—
mych, pot;nbm Poki mi by‘e jakie powodz;em Smia-
fosci nie doda poty i nwslon@m nie odwaze sie przy-
ig¢ nazwiska, tylko w La/dym razie czy zach gty czy

odrzucenia, podpisze sie prawdziwsg pieknych dgznosci

i szlachetnych zamiarow Redakeyi
Wspdlniczleg.

Tymezasem prosze odpowiedz, jesli bedzie jaka,
przestaé do Suwalk na koszt Racheli Nute, poste-re-
stante.”

— A dalej juz nic niema? — zapytal odpowie-
dzialny. . : .

— Jest kajecik, z kilku potarkuszkow zeszyty.

— Ale czyz niema czego w liscie, ktorym nas
pointrygowales? (ol

— W lifcie jest jeszcze kropka i misterny zakre-
tas: czegodzbys cheial wiecej? : _

Tego. cos nam. obiecywal, Herodzie: nowo-
narodzonej, a przez ciebie nieskazanej na smieré antor-
ki, anw,yges jej dlugoletnosé z tych kilku wierszy
przecie, a doprawdy nic w nich nadzwyczajnego nie
Wid?f.

— Mnie tez wlasnie prostota swojg ujely. Pierw-
yzy autorski list mlodej dziewczyny., bez zadnych
retorycznych ozdobek, to nie tak zwycrajna rzecz, jak
ci sie zdaje, moj drogi; zastanow sie tylko, 7e tak spo-
kojnemi wyrazami oas/kuowvla ci procz tego do‘sy(,
dramatyczne polozenie. Te od wiekow tr wajac,e z ko-
bieta o wyzwolenie jej rozumu sprzeczki, te niewygo-
dne dla 'nm, a whmk niebezcelne zaiste muyb}owe da-
ry, te mysh ktore jej gwaltem po nad komin rodzinne-
go dachu ulatuja—a przytem ta niewiescia prawdziwie
lekliwosé, ta wzgledem przeczuwanego talentu nieu-
fnos¢, to wystapienie bezimienne, ten wyrok czekany...
mnie to wszystko odrazn sig uprz Tfommio po odc/,ytf>—
niu skromnego bileciku, ktmy jakby na wzbudzenie
tem wiekszego szacunka jest pisany wyraznie, popra-
wnie i z zachowaniem wszystkich znakow pisarskich.

— Och! korektorze! — zawolal nakladea — jesli
bedziesz nam podsuwal wszystkie éwiczenia znakami
pisarskiemi opatrzone, a wmwtkw cmyku‘“ bez zna-
kow pisarskich usuniesz, mozemy przed koncem roku
zatongé.

— Albo tez powiedz raczej—odezwal sie moj sa-
siad — jesli bedziesz wlasnemi domyslami u/une‘ma.l
wszystkie hst‘* miodych, dz1ewwtrm%to letnich panie-
nek.,.

— COzyscie na moim sadzie dotychezas
sie kiedykolwiek?

— Wielkie juz polozyles zaslugi, przyznajemy
to jednomysinie — rzekl odpowiedzialny — ale nigdy
moze nie byles Wmtawmny na taksg v ¥ rskg pokuse.
Bog ci checi do pisania odmowil, a na :mponmbnwi
w Swiecie obdar 7yl cie pmwnmwze ,twor €z wyobra-
znig; byle trafié szezesliwie iz tej strony, gdzie jest
dm/llwwa podlevhtac ja leciutenko. juz sprawa wy-
grana — doponyczysz z W}asnego kapitalun, posplacasz
Ung}, uposazysz tak hojnie. 7e z zebraka Rotszylda
zrobisz. No, no. nie trzgs glows. mo6j przyjacielu;
znamy sie nie od dzisiaj i d]atmn wraz z czcigodnymi
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kolegami posgdzam cie prawomocnie, 7e owym dzie-
wigtnastym rokiem dales sie troche przekupié.

— Dalem, pewnie ze dalem, ale dlaczego? to WY,
atramentowe wymoczki, nigdybyscie nie zgadly, gdy-
bym wam tego z wlasciwg szczeroseig nie wytluma-
czyl. Badzciez mi wdzieczni, ze wytlumacze wlagnie,
Rzecz sie tak ma. Nasz odpowiedzialny i nasz zako-
peony waksztatem kolaborator w apoteozie dowcipu
swojego zdobyli sie tylko na hypoteze jakiegos rycer-
skiego uczucia i kawalerskiej uprzejmosci z mojej stro-
ny, a dalsze spostrzezenia zupelnie juz przechodzity
granice ich pojeé. Ja, co nie pisze. dzieki Bogu, za-
chowalem zdolnos¢ spostrzezen: wlasnie jak 6w der-
wisz w lesnej pustelni, co to ze $ladéw poznal, ze jego
drogg przebiegla suczika Slepa na jedno oko, utykaja-
ca na prawg przednig noge. i dal szukajgcemu wlagci-
cielowi najdokladniejszy jej opis—tak ja z roznych na-
pozor okolicznosci umiem wlasciwe wnioski wyprowa-
dza¢ i daleko wiecej odgaduje. bo tez mam wiecej da~
nych pewnikow, niz wy tu wszyscy razem, uczeni pa-
nowie moi. Na przyklad w tej chwili, kandydatka na-
pisala: ,mam 1ok dziewietnasty.“—W dziewietnastym
roku, kazda mloda osoba na jej miejscu mogla stusznie
i sprawiedliwie napisaé: ,mam lat osmnascie. Lat
osmnascie! to brzmi daleko wdzieczniej. powabniej,
utudniej! Tat oSmnascie maja wszystkie prawie bo-
haterki przyzwoitych romansow, lat osmnagcie miewa-
ja do dwudziestego trzeciego roku ezasem dziecinne,
z zadartemi noskami twarzyczki. Kandydatka wyrze-
ka sig tego przywileju, rownemi nogami skacze w Swoj
dziewietnasty numer i szczesliwa jest, ze przed naszem
zgromadzeniem troche powazniej wygladaé bedzie.
Otoz z tej kontrpretensyi wnosze sobie, moi panowie,
ze istotnie musi ona wiecej kochaé ksigzke, niz zwier-
ciadlo, wiecej gesie, niz strusie piora, moze jest tro-
che brzydka nawet, och! jest niag bezwatpienia, gdyz
zwykle namietne literatki nie bywaja zachwycajaco
piekne.

— A pani **#¥?—przerwal méj sgsiad, najwiekszy
wlasnie tej pani pismienny nieprzyjaciel.

— Osobliwesé i nieszezescie.

— Jakto nieszezeseie? — przerwal mi z pospie-
chem — nieszczescie #e pisze, czy nieszczescie ze
ladna?

— Nieszezedcie ze jedno z drugiem sie w niej Ig-
czy. Alboz to piekna kobieta nie ma co innego do ro-
boty na swiecie? Ona ze wszystkiemi skarbami rozu-
mu i wyobrazni nalezy do tych, ktorzy ja kochajg —
moze uszezesliwiaé, moze, gdy zschce, wplywem nie-
uchylonym jak czarnoksiezniczka w zywym swiecie
urzeczywistniaé marzenia swoje, oswiecaé spojrze-
niem, przekonywaé¢ usmiechem, cywilizowaé zachety,
objawionego zyczenia lub wstretu. Jesli ma wielks
rados¢, lub male zmartwienie, piekna kobieta wspol-
czujgcemu sercu tylko zwierzaé¢ sig powinna; choéby
Jeden tomik in 8° minori z wrazen swoich odkradla, to
juz krzywda przeciw komus, co je wlasnym spokojem,
szezesciem wlasnem zgory waszystkie zaplacil, to juz
grzech wzgledem jej najblizszych, jakies zerwanie czy
rodzinnych, czy towarzyskich stosunkow: nie slysza-
tem jeszeze o bezkarnie pieknej autorce. Przezorna
tez natura rzadko bardzo wydaje takie nadzwyklosei,

— Wiece utrzymujesz, ze piekne kobiety z po-
rzadku rzeczy i moralnego obowigzku moglyby nawet
pisac si¢ nie uczyé? a najlepiej byloby, zeby sie juz
odrazu, bez ceremonii glupiemi urodzity.

— Gdybym tak utrzymywal, tobym sam byl
Jeszeze glupszym, niz ty... o mnie sadzisz, moj przyja-
cielu. Owszem, owszem. niech sobie beds rozumne
i uczone, niech ezytajg, co tylko z druku wyjdzie —
a bogdajby nasz dziennik najwiecej— niech rozgladaja
miedzy Heglem a Szleglem, miedzy Herderem a Wer-
terem, jak im sig zZywnie podoba, tylko niech nie pisza,
przez litosé niech nie piszg nic, procz $licznych listow,
a znowu bodajby do mnie, lub do ktorego z was, moi
panowie,




— Biedne autorki! Herod-korektor skazal was
na brzydote! — wykrzyknal wtedy odpowiedzialny.

— Ot6% nowy wniosek bez sensu. Na brzydote
skazal Pan Bog dziewigcset dziewiecdziesiat dziewied
tysigeznych z owej drugiej piekniejszej rodu ludzkiego
polowy. W takiej masie dla jednyeh wielka pociechs
jest glupstwo, bo im przez milosé wlasna zastepuj
urode. albo przez upér i gwaltownosé podbija okoli-
czny ich swiatek.

Piekna da sobie rade ze zlemi samg esencys do-
broei; ale brzydka. jezli nie ma rozumu i nie jest gor-
sza od wszystkich, co jg otaczajg, to bedzie na proch
zdeptana, na smiecie wyrzucona. Dopiero z rozumem
da sobie rade, w salonach baé sie jej beda. w rodzinie
uzyska wladzg nieograniczong; dni swego zycia za-
pelni intrygg. spekulacys, procesem, obmows, ani sie
spodzieje jak predko caly sobie wyznaczony goseiniec
przebiezy. Lecz jesli w tych kierunkach serce stuzbe
wypowiada? jesli sie urodzi kobieta brzydka, rozumna,
a dobra? Co ona z soba wsrod tlumu uprzedzonych,
niesympatycznych ludzi ma zrobié? Choéby jej wyzszg
zdolnosé przyznali, to jeszeze ogledniej zaczng sie zpod
wspolnosci zdan i pomystow usuwaé, zeby ich kto
0 przyjevie ,kobiecego wplywu* nie posadzil. Ona zas,
rozumna i dobra, zbyt {ez szlachetng bedzie, zbyt
szczerg 1 dumng. by sie znizyla do zrecznyeh sposobi-
kow, do tradycyonalnej sztuki wodzenia za nos pana
meza, brata, ojea, kochanka lub tym podobnego plei
mezkiej przedstawiciela. Dzierzy wiec nieszczesliwa
skarb jakis ogromny, a widzi, 7ze go w Zadnem zasto-
sowanin godziwie spotrzebowaé nie moze. Opatrznosé
wtedy udreczonej wyzszym duchem na pomoc przyby-
wa i nieznacznie cheé autorstwa w glebi duszy sieje.
Autorka nie ma juz czasu tesknié, boleé, watpié, czué
sig wiecznie samotna, wzbudzajgces nieufnosé i pelng
wzajemnej nieufnosei; chociaz te wszystkie dramata
rozgrywaja sie w niej bardzo czesto, jest przeciez dru-
ga. nad te zawieruche statecznie spokojna osoba, kto-
ra sie zawsze z pewnym rodzajem lubosei uraganom

przysluchuje, ktora sobie wszystkie zjawiska burzy
szezegotowo opowiada i poty je urabia, ozdabia, malu-
je, studyuje, poki sie z nich nakoniec nie zwierzy przed
najlepszym swoim przyjacielem, przed takim, co go nie
zna, €0 go widzie¢ nie bedzie, lecz ktory moze jg zro-
zumie¢, ktory moze z jej pracy skovzysta, ktory moze
ja lub z nig razem przynajmniej wspolnie tez same
mysl ukocha¢, stowem, poki sie nie zwierzy przed wy-
marzonym... czytelnikiem.

— Slyszycie, co on mowi? — zawolal kolabora-
tor — biore was na swiadki. Jesli kiedy w recenzyi
kobiecego pisma pierwszg lepszg powiesé nazwe: ,ser-
cowg kwestya o wymarzonyeh kochankow.“ nie siebie
pod tym dowcipnem spostrzezeniem, ale wielkiemi li-
terami imig i nazwisko przewielebnego korektora pod-
pisze.

— Wara od parodyi, moj szanowny kolego.

— Jeszeze sig gotowi poklocié—rzekl wtedy po-
waznie odpowiedzialny — prosze do porzgdkul A to
istna bieda z temi babami, zwlaszeza kiedy dziewie-
tnasty rok majg. Nawet sobie nie wyobrazam, coby
sie stalo, gdyby ktora osobiscie miedzy nami sie zja-
wila. Fredro juz napisal jedne komedys ,Damy i hu-
zaly,“ teraz chyba Boguslawski napisze , Autorki mto-
de i redaktorowie.“

— Of, najlepiejbyscie zrobili — odezwal sie na-
kladea—gdybyscie poprostu przeczytali owe pierwszg
probe nieznanej muzy, a dopiero pozniej bedzie o co
jezykami szermierzy¢.

. Na takie zapowiedzenie, dziwne jakies uczucie
litosci i opieki zbudzilo sie w mem sercu; stanela mi
prawie przed oczamilekliwa dziewietnastoletnia dziew-
czyna, dragceareks i ukradkiem kreslaca wyrazy pierw-
Sz6j swojej autorskiej pracy, a tutaj nie zachety lub
dobry rada, lecz pustemi zartami i szyderstwem roz-
weselonych kolezkow witana, zdawalo mi sie, 7e chy-
ba dostyszeé tego bedzie mogla. Oburzylem sig po-
dobng, niesprawiedliwoscig, boé przecie daleko nieraz
wzgledniej obeszli sie z najwyrazniej udowodnionemi




i podpisanemi niedorzecznusciami, a ten bezbronny,
niepodpisany zeszyeik juz doweip ich podrazniti zylke
dmiechu naciggal. Stanglem w jego obronie, schowa-
Yem go do kieszeni, cialu zas redakeyjnemu uroczyscie
oSwiadczylem, Ze na mogy przyjetego zwyczaju sam
najpierw zapoznam sie z muzg i dopiero na przyszlem
posiedzeniu wyrok swoj oglosze. Szczesciem jakos ko-
laboratorowi, ktoremu odezytanie artykulu przerwa-
no, bardzo pilno byto do konea z nami wszystkie jego
pieknosci przebiegngé, popart wiec moj wniosek i na-
deslane pisemko bez zadnego juz oporu pod moje wy-
Igezne rozporzadzenie przeszio.

Ledwie sie na ulice wydostalem i rozstajgcych
sie ze mng kolegOw z oczu stracilem, zaraz mnie wiel-
ka ciekawosé ogarnsla, w jakim kostinmie mloda
autorka na $wiat literacki wystepuje. Ozytam tytul:
»Pierwsze moje zapytanie“— godio:

Nulla ignoranza mai con tanta guerra
Mi fe desideroso di sapere.
Dante— Il Porgatorto.
Canto XX.

Wigc to tak, pomyslalem sobie. pani Dantego
¢zytuje, nawet do czysca z nim chodzi, a potem kogo
tez pyta? no, cheialbym rzeczywiscie zgadngé sam
przez sie—kogo i 0 co pyta? —Zwinglem zeszyt 1 w dal-
szej drodze bawilem sie rozmaitemi przypuszczeniami,
Wiasnie trzeba mi bylo przez Saski ogrod przechodzié:
spotykam sliczng panig Terese z przypadkowo obok
niej idgeym panem Juliuszem, klaniam sie i mowieg
bardzo pokornie;

— Oto nim wrbécg do domu. zobowigzalem sig
sam przed soba rozwigzaé pewng psychologiczng wat-
pliwosé; koniecznie mi to jest do utwierdzenia mie
w charakterze sedziego nadsylanych artykulow po-
trzebne; cheisjze mi pani dopomodz i powiedz, jakie
na przykiad moze by¢ pierwsze zapytanie dziewietna-
stoletniej dziewezyny?

17—

Pani Teresa usmiechnela sie wdziecznie, jak sto
pokus, zdaje mi sig nawet, #e oczy spuscila i 1zekla
stodkim glosikiem:

 — Zapewne takie, jakie jej przez cale zycie poz-
niej do serca wracaé bedzie: Czy to prawda? czy to
istotnie prawda, ze jestem kochana? J

 Pan Juliusz z zadziwiajacy gbrliwoécm sprzeci-
wil sie temu zdaniu. S :

. .= Och! nie!l —zawolal patetycznie—kobieta nie
dziwi sig spotkanej w drodze zycia milogei, to jej pra-
Wo, to do niej nalezy. jak jej spojrzenie, jak je} wlosy
nigkkie i...— moze cheial kolor ciemno-blyd wymienié
ale sie wstrzymal dla niewiadomej mi przyczyny L«
Kobieta, poki sama kocha— mowil dalej — poty o ni-
¢zem nie watpi; dopiero z pierwszem znuzeniem serca,
plerwsze przychodzi zapytanie, a wtenczas tak sie
ukla,da:——Ogy to prawda, ze mozna przestad kochad!

: Uchylilem grzecznie kapelusza i nie czekajac
dluzej na rozstrzygniecie sprzeczki, zakrecilom w przy-
legly aleg; zdaje mi sie jednak, ze ten bpoépieah nie
obrazit ani pani Teresy, ani pana Juliusza, ‘

W alei siedziala na lawce jaka$ niebardzo juz
mloda i ksigike czytajgca kobietar: pusta mysl mi pray-
szta do glowy. Kiedy¢ mi sig ndalo za posrednictwem
przedstawionej zagadki Jjedne juz wyborng do zbioru
moich rysuneczkow dostaé sylwetke, czemﬁzby 0 wie-
o] slg nie postarac? Siadam wige Z drugiej sﬁrony na
tejze awce, wyjmuje z kieszeni papiery. duzo niemi
1'0b1@.szele_stu dla zwrocenia uwagi mojej sasiadki na-
reszcie widze, Ze misie praygladaé zaczynas: W,tedy
grzecznie uchylam glowy i méwi@h: L :

— Niechaj sie pani smialoscig moja nie obraza
lecz kwdy Ja spotykam czytaniem zajefﬁ, wolno mi
ztad WoSi¢, %e mam prawo zgdaé od §1iei pomocy
W rozwigzaniu pewnej psychologicznej zaga,|kimsemency,

. . Kobieta czytajaca zlozyla ksiguk chpa}a/\*/ll »
m1 si¢ badawezo, a zapewne gdy jeju A, mib)ip!
whngtrznem usposobienin niezle dalafiniad GEWD, 1%
kla powaznym, lecz jednak nie surov l%*é“énf:&%“

Pisma Gabryelli. 1, 1V, : ésgh
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klasie zycia jestes zaledw  Rozkocl e
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L i )“:1?;:/‘1"?7\;1kovchanpk biedny ko-
5 e A o' 7 Kk, . A
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musi pragngé, cierpie¢, oburzaé sig 1u71l vraé’mczg
w takie zakretasy zdradzieckie na prawo (evtv 1L1(f7*'0ﬂ;
‘Kazde jej zapytanie grzeszy przect ziom,
L “/J&-p‘{-t} . albo przeciw Bogun. Jesli
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podsungtem jej mnau-

na ten raz Smiaé¢ zaczela.

bed

dziewezyne, to niech jej pan poradzi lepiej, by nie py=
tata weale.

Zastanowily mie te wyrazy, lecz gdy cheialem
dalszego ich rozwiniecia zazadac, sgsiadka moja wsta-
fa, uprzejmie glowg mi sie skfonila i odeszls, Ziosta~
Yem sam pod wrazeniem jej wyroku, a przyznaé sie
IMusze, wrazenia moje sg i teraz jeszcze, wiec tem bag-
dziej wtedy byly, tem iywsze i glebsze, im mniej sie
do ich ugoszezenia w duszy przygotowatem. Zdarzalo
sie na przyklad, ze bardzo swietny koncert, do ktore-
80 przez kilka godzin pierwej zbieralem w sobie uwa-
g6 1 wzrnszen nadzieje, pomimo doskonalego wykona-
nia, dosé chlodnym mie pozostawil, a czesto znowu na-
gle mych uszu z pola dolatujgca piosenka, $wiezy glos
jakis przez otwarte okno piynacy nad glowsa przecho-
dzgcego pospiesznie trotuarem, dzwiek jakichs skrzyp-
cOw zza muru, po kilkn taktach rzewnej melodyi tur-
kotem powozow zgluszony, rozne takie nmeteoryczne
pPrzewiewy tonow oderwanych, w trudng do opisania
wprowadzaly mie tesknote lub radosc. Zdaje sie, 7e,
lla mocy tego samego prawa mej natury, przed chwilg
slyszane stowa glebiej mi do duszy wpadly, niz w in-
nych razach dluzsze daleko i niby z wieksza uwags
prowadzone rozmowy. Moglbym tu zrobié uwage,
czem to jest bezSwiadomie czlowiek dla czlowieka, co
23 190zn05¢ tajemna, ¢o za wiadza udzielania sobie
momentow pelnych bierwotnej przyczyny, ktova potem
niedostrzezenie w bardzo dalekich czasem rozwija sie
skutkach—moglbym nawet, porownac te wplywy ludz-
kie, dzialajace na nas umyslnie i nieumyslnie, jak CZE~
860 Wprost przeciwnie $g od nas przyjmowane, jak
pierwsze ging, a drugie trwajg, jak toby w pedagogi-
ce zastosowaé — lecz dogé Jjuz tych ustepow, pamietad

Przecies musze, 7e tonie wlasne moje. dla siebie samego
notatki, ze ja tez nie autor jestem, tylko pism cudzych

wydawea.  Godzilo si¢ jednak uprzedzié czytelnikow,

pod jalq'em Wrazeniem zapoznalem sie z nadeslanemi
bismami: bylo to wrazenie pewnej grozby i zlej wroz-
by dla tej, co je kredlila: nie mogtem sie z niego otrza-
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snaé, nawet gdy oczy moje gstatn}e‘ago.\xéy§aztéh%0¥zii
ng;; w danej wiec odpovywdm byl lblad»lq_yv 0O {em (;-
pudzonych przez zaczepiong kobiete mysil. ! dyi%é,

tem jednak, a teraz, dla tych c9by chc}e i ?119170, 'h;
czy dalej snutem moje odgadyyyama, pmgl;e:m‘ ,;y s.li, si(;
im datem pokoéj: nieclerphwosc przemogia; Jqf i L
do domu wracaé nie chciato, Z.os,talem na‘te'}u? S(Z cﬁ
lawee. Alea byla ustronna, cien ‘d1'zew1}0‘z. do,gyl: %aa
wonnego chiodn uzyczal—ludzie nie przeszka 1L_argsz =
tura sprzyjala—a jednak 1'0;5Wlnsglemr elleiga?fz i ;/;utoyr»
cik z pewnym niepoko,]en‘l vvs sercu. Tak. ;?am, b
ko niepoznana nigdy, cho¢ bhzkoqyjnal]ollﬂm'x }v ‘egéc;e
kniejszych latach mego zycla. Je_sui czy 113357‘10“711{\
pomimo tego, %e pisgc_przestal‘ag..Jesh_l .te '1}1111\)611(;}.6“
wyrazy rak twoich dojda, chele] 113]11 Wlenl zy? lf }o " b}
Tak—z niepokojem W serct, z trosgg braters &%t'l('; Z
twoje i o ciebie same nastepujgce stowa i czytac za

czelem.

Nulla ignoranza mai con tanta guera
Mi fe desideroso mi sapere...

Dante.— Il purgatorio. Canto X X,

Cicho badzcie, mysli moje! wy, sploszone jaskol-
ki, co mi sig teraz po mézgu jak po ciasnej klatce bez
potrzeby i nadmiare wyroslemi skrzydtami rozbijacie!
Kazdg z was niegdys, poslanke cieplego slofica i wio-
sennych kwiatow, radosnem blogoslawienstwem wita-
tam, kazda w gniazdeczku swojem bez wrzawy przyle-
gla i tylko mi o coraz nowszych, coraz piekniejszych
cudach Swiegotata — a dzisiaj, zkad niepokoj taki?
zkad takie lotu waszego dziwactwa? To nieba dosie-
gacie, to jedna za druga, znuzona, koncem pior swoich
bioto ziemskie muska, to niby w wodzie jeziora prze-
pada, to niby tkwi przelekla, w powietrzu zwieszona
i sama nie wie, gdzie wygigé swych skrzydel osady,
Czy tam Wyzej... Wyzej jeszeze—oczy sie zupelnie spu-
Scié tutaj nizko. czy tez na srodku w oblocznej prze-
strzeni pozostaé?... Cicho — wszystkoé rozplynie sig
W Bogu i zawsze bedzie On! Co mi po tych zacieka-
niach sig szalonych? Wroé lepiej, biedna dziewezy-
10, w twoje tak blizks, prawie przedgodzinng prze-
sztosé. Och! jak mi byto dobrze i zacisznie! z jakiem
gtebokiem szczescia poczuciem przyjmowalam gotowe
do mozgu wiadomosei i wyobrazenia — jak one jedne
drugm nic nie zawadzaly. jedne o drugie zadng sprze-
Cznoscig swojg nie potrgeily bolesnie! Nabytki po
nabytkach do skarbnicy ducha zamykalam, a bylo
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miejsce na wszystko, zdawalto mi sig, ze byl fad we
wszystkiem. Nagle zamet i szum tylko — rady sobie
daé nie moge. Szukam Boga, znajduje wszechswiat
nieskonczony, niezmierzony, pelen madrosci i harmo-
nii—takiej harmonii, takiej zgody, jak gdyby kochal.
Biore ten wszechswial, dotykam go pojeciem mojem
i znajduje tylko mysl wiasng. mysl bez granic w cza-
sie i przestrzeni, mysl-rodzicielke praw i pierwowzo-
row, chwytam siebie w tej mysli, i wszystko razem nie
istnieje, a nad wszystkiem wychyla sie znowu to po-
czgtkowe i ostateczne, to bezbrzesne i bezdenne stowo:
Bog! — Bog bez wszechswiata, Bog bez nznajacej go
mysli czlowieczej, Bog bez nedznego prochu jednostki
mojejl... Zimno. pusto. jak przed siedmioma dniami
stworzenia; a jednak musi byé kedys Igcznosé miedzy
tem zupelnem niczem, a tym wigkszym od wszystko-
$ci ogromem? Ludzie juz pewnie na nig trafili, sg kto-
rzy wiedza i znajg — ale od kogdz ja sie dowiem? ale
gdziez ja o tem przeczytam?..

Tak rozmyslalam wlasnie, siedzac na lawce pod
krzyzem przydroznym. Obok mnie byl moj brat naj-
starszy Hieronim., obok Hieronima stryj nasz Krzy-
sztof. Pierwszy z nich od dziecinstwa, prawdziwie

' po bratersku, dzieli sie ze mng losem, wiedzy i uezu-
ciem. W zdarzeniach losu nie wybiera cukrowych la-
kotek, nie czestuje mie samemi pociechami, jak zwy-
czajnie bezsilng do zniesienia bolesci kobiete; nie, €0
mu Zycie przyniesie, tem jak oplatkiem Iamie sie ze
mng: czy troska, czy radosé, czy nadzieja, czy niebez-
pieczenstwo, ja ze wszystkiego czgstke moje biore.
W plonach wiedzy on nie przesiewa, nie gatunkuje
nzbieranego ziarna, nie pyta, ktore mi zdrowszym be-
dzie, lub ktore dozwolonym jest pokarmem — ile ma,
tyle daje, a do wspolnej pracy waywa, bo wie ze tak
jedynie pracowaé bede, jak mi natury i zdolnosei star-
czy; W uczucin on nie zostawil mi jakiejs sobie obcej
strefy, nie powiedzial: ty kochaj to, a ja tamto kochaé
bede, i owszem, wnikngl miloscig swojg we wszystko,
co dni moje powszednie wypelnia, przeciggnal nig ku
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wszystkiemu, co jego drogi jest celem. My tez sobie
rodzenstwem z przedwiekow na wieki. Stryj Kray-
sztof, jak golab staruszek. w mlodosei swojej mial
ochote ksigdzem zostaé; ale juk napoleonskie bebny
zabebnily. seminarzysta czarng swoje zrzucil sukien-
ke i w wojenne szeregi podgzyt, ale z sukienks nie
zrzueil mlodocianej poboznosci swojej— bil sie ]‘afk te-
gi zolnierz, a modlil jak mnich zarliwy. P();'zni;aj osiad}
przy swoim bracie, dopomagal mu w gospodarskich
zatrudnieniach, piescil wzrastajace pod jego okiem
dzieci—a chociaz teraz i polaje mnie dosyé czesto, nie
rownie jednak czesciej modli sig za mnie i nawet, jak
sam powiada, trzy pacierze o szezgsliwg Smieré dla
siebie, pie¢ pacierzy o szczesliwe zycie dla mnie mo-
wi. Jak ja tez kocham tego stryja Krzysztofa, a jak
mu zazdroszeze czasem! Przeciez on takze uczyl sie,
czyta-l, zastanawial nad wszystkiem; przeszedt ciezkich
doswiadczen proby, patrzyl na rozwielmoznienie i upa-
dek Nabuchodonozorowych wielkosci, a wladze jego
umystu dzis jeszeze mlodziencza zachowaly 1‘zez’k0§é;
nie zrazit sie niczem, nie zniechgeil do niczego, nie za-
przchyl niczemu. 7 jakim zasobem dom rodzinny
opuscil, z takim, tylko procentujacym, wrocil znow do
niego; ani pot talentu dziedzicznej monety nie bra-
knie, cho¢ pelno zlota i srebra w zarobku. Zkadie

wzigd te¢ silna podpore. ten kosztur nieztamany, z kto-

rym lat siedmdziesigt bez-zmeczenia i skargi po na-

szej pelnej wybojow, blotnistej ziemi wedruje? Stryj

ciggle powtarza: Wiara. — Toz ja cheeg wierzyé ko-
niecznie. — Chee jaka$ prawds jak plaszczem sig owi-

nac¢ i w niej juz zostaé na wieki; czemuz nie umiem

dobra@ materyalu? Co sobie sprawie i przykroje, albo

co mnie kto sprawi i przykroi owo pozgdane wiekuiste

odzienie, to je lada wietrzyk z ramion moich zdmuchu-
Je. lada kolek przy plocie zachaczywszy rozdziera.

Widzg, ze z watka wszystkich poje¢ mydli i wrazen ja

tyfl_ko trwaly calun grobowy uprzede, bo w grobie spo-
;{zﬂ% W grobie bezmyslnosé, lub wszechwiedza dosko-
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(iezko mi bylo i duszno, a wokolo nas rozwijal
sie przecudny. prawdziwie polskiej wioski krajobraz.
Przechylone ku wieczorowi stonce z poza rozigranych
oblokow rzucalo smugi to Swiatla, to cienia, na cala,
jak serce poczciwego czlowieka, otwarty i widng oko-
lice. Z jednej strony goscifica woniala swiezo skoszo-
na laka: nad duzym stawem, czyli nad malem, jak tu
mowig. jeziorem, roje komarow i drobnych muszek
cieniutka piosnke dzwonily, a chrabgszcze warczgcym
basem jej wtorowaly, lub raz po razu nderzajac cies-
kim swoim lotem o drzew nadbrzeznych galezie, glu-
chy takt bily niby owej zmieszanej milionowych brze-
kow muzyce. Z drugiej strony, rozlegly przestrzen
wielcy artysci nasi, chlopi rolnicy, pokratowali w ro6-
snowzore, jakby umysinie dobierane, kobierce. Mie-
dzy ciemno-zielong pszenicg, a jasno-zielonem Zytem
kiika morgéw gryki bialutkim Sniegiem przypruszac
sie zaczynalo; wzdluz zlocistego rzepaku wstgzka Inu
blekitnego jak niebo kwitneta; przy duzym placie 10-
zowej koniczyny. plat jeszcze wigkszy gorujgcego nad
mlodym owsem habru sie szafirowal, a tu i owdzie, jak
tto uwydatniajace jaskrawosé innych przedmiotow, ta-
ny cale §wiezo zaoranego gruntu ciemnily sie owym
sobie tylko wlagciwym, prawdziwie pozywnym kolo-
rem, co im daje podobienstwo do wielkiej skiby razo-
wego chleba, na wyzywienie dziatek Bozych odkraja-
nej. Za lanami, za polami czes¢ widnokregu laczyla
sie ze stropem dotykajacego jg nieba. a czes¢ znowu
jak polkole dworskiego plaszcza wystrojonej ksigzni-
czki, w wypustke szmaragdowsg majowe] brzeziny obje-
ta, strzepila sie jeszcze suty aksamitng sosnowego la-
su falbang. Od tej brzeziny, od tego lasu, echo
w zmiekczonych tonach niosto kun nam nawolywania
pastuchow i przeciggle ligawki zadecia. Wszystko
to razem skladalo sie w taks jakas pieknosé swobo-
dna choé uroczysty, ze gdy nagle przerwalam milcze-
nie i rzekiam:

— Smutng jest dusza moja az do Smieveil

brat zadziwiony dlugo patrzyl mi w oczy pierwej, nim
spytal: : ‘
— Dlaczego?

— Czy glyszysz? — ja go spytalam nawzajem —
czy sly.szysz,.(]ak powietrze cale zda sie plynaé piosnka
tajemnicza? jak zpod st6p naszych, nad glowami na-
szemi, tu, tam, wszedzie brzmig glosy, ?hwa,j@ ruchy
coraz mniej widzialnego $wiata, az nakoniez dla zmy-
slow naszych wszystko sie w niewidzialno$é i mileze-
nie pograza, choé dla rozumu naukowym pewnikiem
istnieje. Powiedz mi, gdzie granica temu rozdrobnie-
niu zycia i ksztaltu? Znasz ty ow atom, ktorym 31@
RaJmMNIeJSZ0SC wyraza, :

. — W najmniejszosci jest nieskonezonosé — moja
Kazimiero. :

~ — A teraz wgore spojrzyj: ziemia proc

stonce drobn@ peretks w nadbi'zeyzilym piztskups}o;];ec];l-’
nym naszej drogi mlecznej, droga mleczna wysepka ja-
kas na kosmicznym etern oceanie; czy znasz kres te-
go ogromu, najwiekszos¢ tej niepojetej wielkosei?
- — Tam znowu nieskonczonosé; albo raczej tam
1 tu, poza wszystkiem i nad wszystkiem jest Ten, kto-
1y jest—Bog. o

. _— Otoz ja takze powtarzam sobie to §wiete sto-
wo: Bog! a przeciez, Hieronimie, duch méj w ucisku
1 serce moje w trwodze: zewszgd mnie naciska ta Naj-
Wy#8z0sé, gorujaca niebiosom niebioséw i zstepujaca
poza wszelkg przypuszczalna atomow podzielnogé; gi-
ug W nieskonczonosciach; mam Imig Boze w 1‘0zu111?e
nle mam siebie w imienin Bozem. Ku czterem stro-
nom zwrocitam mysl moje i szukalam jakiegobadz pun-
ktu oparcia dla mej osobistosci, jakiejbgdz 1115mk0wej
cyfry, ktoraby rzeczywistg moje wartos¢ oznaczyla;
nlgdzm nic znalesé, mnic oznaczyé nie moglam. Prze-
strzen na prawo i na lewo rozplywa sie w niedostepng
dla wyobrazni olbrzymiosé lub drobnovteg. Czas ﬁrze»—
demng i za mng przepada w tajemnice niedocieczone-
g0 poezagtku, lub nieodgadnionego konca. Upila sie




jasnosciag mysl moja, a dretwieje Jakoby ni_cestvx.rem
scece moje.  Patrze ka Bogu, lecz mnie tu niema juz.

— Dziewczyno. dziewczyno! — rzekl wtedy od
kilku chwil uwazniej stuchajgcy stryj Krzysztof—wez
katechizm do reki; jezli sie zagubilas w pojeciu wiel-
kosci Boga, to sie tam zaraz odnajdziesz z twojg wla~
sng, jednostkows ‘dusza niesmiertelna. o

— Prawda, mo6j stryju, tylko mi jeszcze zecliciej
dopowiedzieé¢, co ja moge w tej wilasnej mojej duszy
niesmiertelnej uniesé ze soba na wieki?

— Cnote uniesiesz w niebo, a w pieklo wyste-
pek; znown powtarzam: katechizm odczytaj.

— Pamietam go, stryjaszku, ale cheiatabym wla-
snie glebiej uezué. dokladniej zrozumieé jego prawdy.

Jnota i wystepek majg znaczenie jakies wobec ludzi
tylko; a ludzie. a swiat caly, a wszystko na co spojrze,
wszystko to mi wobec Boga wypowiada znikomos¢e
swoje. Spojrzatam ku Najwyzszemu i nizszych dziel
prawicy Jego dowidzieé juz teraz nie moge, jak ten €0
spojrzal'na tarcze poludniowego stonca, gdy poZniej
oczy na dyament zwroci, pewnie polyska jego nie spo-
strzeze. :

— Trudno mi pojac, czego ty sie napierasz, dziew-
czyno. Jezeli prawda, ze Swiat ziemski zmystowy
calg wartosé swoje stracil juz dla ciebie. a dusza sig
w uznaniu doskonalosci Bozej rozplynela, jezeli tak
jest? to ukleknij, moje dziecko, z}6z rece i W szczerej
modlitwie podziekuj Panu, ze ci dat predzej niz innym
zrozumie¢, jak tu wedlug stow krola Salomona ,proz-
nos¢ proznosci i wszystko jest proznoscig.“ Wielka
mi szkoda jedynie, 7ze pierwej jakos falszywym tonem
brzeknelas; cozes cheiala powiedzieé przez to: %6 eno-
ta i wystepek maja znaczenie wobec ludzi, a nie maja
znaczenia wobec Boga?

— Cheiatam powiedzie¢ rzecz bardzo prosta.
moj stryju: dla ludzi moge cos dobrego lub tez zleg/o
czyni¢, moge uzdrawia¢ i zabijaé, cieszyé i smucié,
zbogacac i obdzieraé. Ot6z te wszystkie czyny, do
smiertelnych istot zastosowane, same przez sie znie-
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smiertelnié sig nie mogg. Slyszalam od stryja, ze stryj
w ktorejs tam bitwie uratowales uycie jedynakowi
biednej wdowy — detychezas z blogiem uczuciem jej
wdzigezng radosé przypominasz sobie; ale czy cheial-
bys, czyby ci, stryju, podobnem bylo nawet przez wie-
ki, przez nieskonezonos¢ trwac w tem uczuciu, kiedy
strzasnawszy tuske z powiek. przejrzalbys wlasnie ca-
1y jego uludnosé? Co znaczy ocalone zycie przed Bo-
giem, u ktérego niema narodzin i $mierci, ktory Sam
daje, Sam matkom dzieci odbiera, Sam wie o tem, ze
straty i zyski, szczedcia i nieszezescia czlowieka, VAE
cie dlugiem lub krotkiem zwane, to wszystko 89 kre-
cie, efemerydalne omamienia tylko, a sad prawdziwy
na nie—w Jego Wszechmocy tkwi? Dla tej-to Wszech-
mocy, stryju, nie w ludzkich sitach widze zle lub do-
bre czyny, dla tej-to Wszechmocy ja nie wiem, czy tu
moge zebra¢ jakiekolwiek zniwo zaslug i nezué takich,
ktoreby sie za grobem, za doczesnodcig, przy blasku
potegi Jego ostaly.

— Mozesz, dziewczyno, bo wlasnie zastugs two-
Ja 1 cnotg juz nie wobec ludzi, jak mowisz, ale
wobec Boga samego, jest to wyzwolenie sie z docze-
snosci i zatopienie w Bogu, jest to uznanie gtebokie,
ze zdarzenia i czyny wszelkie w Jego madrosci tylko
rzeczywista wartosé jakas maja; %e my biedni i §lepi
nic nie wiemy, nic nie znamy, chyba nikezemnosé na-
Szg, a wszechogrom Jego; #e my Dblotem i nicoscia,
a On Pigknem, Dobrem i Zyciem. Jezli¢é wiec, raz
jeszeze powtarzam, w tem przekonaniu utwierdzila
sig dusza twoja. jezli, jak golebica Psalmisty, ,ulecia-
ta i spoczela,“ uleciala od znikomosci, od zludzenia,
od Smierci, a spoczela w jedynej Prawdzie wieknistej,
toz blogostaw Panu i wyznawaj Go z dziekezynieniem.
Czemu sie masz smucié i czego zatowad?

— Och, moj stryju, gdyby to w kascie Brahmi-
now sie urodzié, albo z naddziadow pod cieniem bud-
dyjskiej swiatyni wychowywaé, zaiste, ostateczna do-
sionalosé bylaby juz osiggnicta, zatracenie samej sie-
bie spelnione i wiekuista cisza ducha pozyskana. Lecz




ja, nieodrodne dziecko Jafetyckich plemion, koniecznie
potrzebuje ruchu i samoistnosci; takie bezczynne zba-
wienie, takie rozplyniecie sie w Bogu wystarczy¢ mi
nie moze. Tesknie i cierpie. szukam Sobie przyczyny
i celu, chee ,bycé“—bo czemze jestem? czy tylko ksztal-
tem ciala od stopy do glowy? czy w przydatku i mysla
wielka, zwierciadlang, w ktorej sie niby w rosy kro-
pelce mysl stoneczna Przedwiecznej Madrosci odbija?
Nie zatlowalabym przeciez ksztaltu, o myslbym sie nie
troszezyla daremnie. Ale ja nadewszystko tem je-

stem, co kocham; jestem wspomnieniem ojca, grobem
matki moje;j, Jeitem rodzenstwem i gronem pl[}’JdGlO]’
serdecznych, dla szczescia bliznich jestem nienasyce-
nie pragnacem ueczuciem, dla Swietosci wybranych je-
stem wdzieczng bez granie, dla piekna ziemi i sztuki
jestem zachwyceniem radosnem. O ile zgine sama
w sobie, o tyle mi zging oni wszyscy, z tem wszystkiem
co wspolnie milujemy. Znikomosé wlasng, wyjatko-
w4, przyjetabym spokojnie. moze nawet... z uprzedza-
jaca checig nieraz. Xiatwoby mi przyszlo cisnaé w bez-
den proznosci Salomonowej wszystkie bledy, wady
i cierpienia moje, a zalozywszy rece, wznioslszy oczy
dogory, oniemieé w rozpamistywaniu chwaly Niepoje-
tiego; lecz znikomosei gatunkowej, lacznej dla pokre-
wnych mi naturg a ukochanych sercem czy to 0s6b,
czy przedmiotow, w zaden sposéb. przyjaé nie moge.
Nie, jak kazda dusza przyjaciela, tak kazde ziarnko
nadwislanskiego piasku, tak kazdy dzwiek rodzinnej
piosenki i kazde dzieto wielkiego artysty potrzebne
mi jest dalej niz na tutaj, dfuzej niz na obecnosé. Roz-
staé sie z tem wszystkiem nie moge, a niczego nie
7}1%}(111,]6 w tej pochlaniajgcej swiaty 1 wieki Nieskon-
czonosei Panskiej. Zbawienie 01)1@@113954, stryju, jezli
7z przemiennej doczesnosci dusza moja golebicy uleci
i spocznie. Kiedy¢ ja tej duszy wlasnie od tego co
kocham wydzielié nie nmiem; odbierz mi tylko milogé
ludzi i ziemi, a juz nie wiem, czy mam dusze. Wladze
umystu, skfonnosci serca. cata jakas wewnetrzna isto-
ta moja urobila sie z wrazefh i wyobrazen, ktoére jej
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ludzie dali, ktore z ojezystego wyssala gruntu. Czem
promien Swiatla wzgledem kolorn, czem tres¢ wzgle-
dem formy. tem, jest to co kocham wzgledem muie.
Nie pojmuje nawet, jakaby czastka osobistosci mojej
zbawiong byé mogla, gdybym tego wszystkiego wy-
rzec sie musiala? Chyba na fono Boze wrocitaby owa
mysl jedynie ,zwierciadlana,“ jak to juz powiedzia-
tam. mysl w ktorej Bog przejrzalby sie i widzial, ze

~ jest Bogiem.

— A juz tez dziwaczysz. panno Kazimire —
7 lekkg niecierpliwoscig przerwal stryj Krzysztof, —
Kto ci sie kaze bliznich i ziemi wyrzekac? w jakiejze-
to Bwangelii czytalas, 7ze masz sie rozstaé z miloscig,
(weby haﬂu do nieba? Osobliwsza logika! Chrystus
za najwiekszych grzesznikow na ery/a umiera: Bog-
Czlowiek nad Jer 0/ohmw ptacze; Stowo przedwieczne
weiela sie i migdzy nasze ubostwo zstepuje, smutnych
1687, (howch uzdrawia, umarlych wskrzesza. a tu
blizko w polrinewmtnasta wieku po Jego smierci, mio-
da dmewuym nad tem sobie glowe lamje co w jej du-
szy zbawionem bedzie, gdy ku wszystkiemu ta dusza
milosci sie zrzecze. Moge ci smialo powmd,ﬂe(, ze 1o
jest v wiagnie najdalszy do zbawienia gosciniec. ,Nie
miej Bogow cudzych przedemng, 1ecz seze 03@& twe-
go i matke tWOJQ"-—-,,kOCh&J blizniego twego.«

- Alez, moj stryju — rzeklam po chwili namy-
stu—s try] mi odpowiada przykaza niami, a ja stryjowi
mowie o stanie wewnetrznym duszy mojej, o usposo
bieniu, ktore mi przeslania jasnosé, rozrywa zwigzek
tych praw najéwietszych. Pozwol mi L'ylko Wyt}umdv
czy¢ sie troche. Dwoch rzeczy sprzecznosé razi mie
1 boli... to Jest wiem zgory, ze pra wdziwej niema
sprzeeznosci, ale na uczucie w obecnej chw1h istnisje
ona dla mnie. Po jednej stronie znikomogé $wiata,
po drugiej Lomecmy warunek dobrych wzgledem nie-
20 uc/ynkow dla zbawienia mmJ duszy — ulltd} nicogd
chwﬂl kazdej — tam wiecznos¢é z pracy chwil tych
uzbierana. Przed oblicznoscia Boga jednoczy jg to
zapewne w jakims punkecie sr odhuwym, ale przed nie-
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:lql'qzt‘wem mego pojecia rozpada jeszceze na dwa przeci-
wienstwa zupelne. Olsnila mie czasteczka dojrzanej
prawdy, nie wiem jakby ja z drugsy czasteczks, w na-
turze mojej tkwigeg, pogodzié. Nie gniewaj sie na
mnie, stryjaszku; wyobraz sobie ze chors jestem 1 0po-
wiadam ci symptomata mej choroby, lub raczej e na
rozdrozu stoje i pytam, ktory gosciniec do nieba pro-
wadzi: czy wyrzeczenia, czy nabywania? Moze to
chwila stanoweza w mem zyciu; powolanie jeszeze sie
na zadng nie przechylilo strone, sama dotychezas od-
gadngé nie umiem, kto tam w glebi ducha mego drze-
mie: kobieta chciwa szezescia, wiedzy i czynu, lub tez
zakonnica samotna. zpod wplywu ciala wyzwolona, je-
dng ekstazg ducha zyjgca przez wszystkie dni SWego
zycia? Istotnie, od niejakiego juz czasu ogarnia mie,
pochlania zwolna to przeswiadezenie o wielko$ci
Stworey, o nicestwie wszechrzeczy stworzonych; do
czego reke wyciggne, to misie w mysli mgla pusts
rozwiewa. Ksiegi nauk, owe niegdys gorejace rozu-
mem pochodnie, przygasajg mi teraz w bezcelnogei
swojej. Na co mi sie dowiadywaé, jakie zdarzenia za-
grzebane w dziejach, jakie skarby w warstwach pod-
zlemnych, na co badaé sily grajyce w obrotach cial
niebieskich, lub pierwiastki wlasnego na ziemi odde-
chu?  Proznosé prommosci i wszystko jest proznoscis!
§§.E)hil‘ﬂiiy Swigtyn greckich i ostrotuki gotyckich ko-
sciolow, Wenera Medycyjska i Mojzesz Buonarottego,
epos Homera i dramat Szekspirowski, od kamienia az
do piesni. wszystko zakleciem geniuszu ludzkiego
z martwoty swojej w utrwalony objaw mysli i czucia
do bytu powolane, wszystko to prochem zniszezenia
tylko, wszystko tem na kiedy$. czem teraz dla nas
chwilka zapomnianej przeszlosei. Proznosé proznosei
1 wszystko jest proznoscig! Wszak prawda, moj stry-
Juz - Nie z tego, co tu wymienilam, do zbawienia mi
nie posluzy. Za to ze nie wiem, kto wykut w skalach
sklepienia Ellory, Bog mie przeciez nie potepi; za to
ze wiem, ile ksiezycow kolo Saturna sie kreci, Bog mi
swojego nieba nie przychyli. CzytaliSmy wczoraj poe-

zye nasze, Manuelita koncert Szopena cudnie nam za-
grala. Poco i naco? z rozmarzenia, z zachwycenia
nic na tamten swiat drugi nie wezme ze sobg.

— Masz slusznos¢, a wszelako gardzié tem nié
trzeba. Nauki i sztuki piekne z litosci Bozej slabszym
duchom wypozyczone zostaly dla ulgi chwilowej,
w chwilowem utrudzenin doczesnej pielgrzymki. Im
kto watlejszy na zdrowin, tem wiekszych potrzebuje
wygodek. Musi mie¢ i parasol od stonca i kalosze na
bloto. bodajby koczyk z resorami do kazdej przéjazds-
ki. Ludziom niedostatecznej wiary i bezhartowej cno-
ty zdadzg sig wszystkie owe niewinne umyslu zajecia.
0d skwaru namietnosei ostonig sie jakiem uczonem do-
ciekaniem, po blotnistych do grzechu okazyach przej-
dg sucho w jakiem natchnieniu artystycznem, do obo-
wigzkowego celu zycia dostang sis mimo wiedzy pra-
wie nastepstwem roznych wrazen lekko uniesieni,
& wlkoncn milosierdzie Boze wezmie ich za raczke
I przez prog ostatni przesadzi. Znasz przyslowie:
»Jt0 Spi, nie grzeszy“— ja tes sobie mysle nieraz. e
cala madrosé swiatowa i wszystkie pieknosci Swiata
sen-to jedynie, w ktorym dusza jak cialo odpoczywa
i roznie sobie marzy, a Bogu nie grzeszy. Blogosta-
wiony, kto czuwaé moze i bez tych pieszczot sig obej-
dzie. bo jak sprawiedliwie powiedzialas, moje dziecko.
ze wszystkich owych sennych marzen, zadnego z sobg,
na tamten swiat nie wezmiemy.

— Zaczelam, wiec bede moéwita i wyznawala
przed toba, moj stryju. Oto potwierdziles wlasne mo-
je stowa, a jednak sluchajae ich z ust twoich, zupelnie
mi sig innemi wydaly; taka zalo$¢ mnie ogarneta, jak
gdyby mnie, glodnej zebraczce. ostatni kawalek chle-
ba z rgk wydzierano; uczucia mojego niepodobna
w gramatykalnym ladzie do sensu opisaé¢. bylyby to
niby dwa wykrzykniki tylko: ,Nie oddam! Ratujciel. .«
Nie oddam sztuki, poezyi. dziejow, ludzi, ziemii wo-
dy — nie oddam pickna, szczescia i zapatu. A jednak
twoja pono prawda, moj stryju—zywot nasz caly ,sen-
nem ducha czlowieczego marzeniem,“
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— Kj, bo te wszystkie subtelnosci préozniactwem
sa tylkol—ofuknal sie stryj do$¢ zywo. — Przekrecasz
mysl moje, jakby gluchy niedostyszane wyrazy! Kto
ci powiedzial, ze caly zywot sennem jest duszy marze-
niem? O waszych tylko trylach, deklamaecyach i mar-
murowych balwankach to mowilem — jawsg zycia jest
uczciwa praca i przez Chrystusa zalecone dobre uczyn-
ki; co na tych zagonach posiejesz, to ci za grob prze-
rosnie. :

— 7 postuszenstwem przypominam sobie, ze
Chrystus wiele nam rzeczy wykonywaé rozkazal, ale
pojac nie moge, dlaczego rozkazal wasnie, i ztad cala
ta oschlosé, ktora ich wykonywaniu towarzyszy. Ile-
kro¢ zamiar jakis chce przedsiewziaé, wnet mi sie
w mysli plonnoscia skutkow swoich rozbija; ilekroé
cos dobrego bliznim zrobié probuje, wsparciem, rada.
nauczaniem, wnet mie bezwladnosé ogarnia, pedzel
i ksigzka, igla i nozyezki niedbale z rgk wypadaja.
Gogpodarstwo, to od rannego do wieczornego pacierza
chleb powszedni i Smiertelne cialo moje na mysli —
Jjalmuzna to dla takich co krociow nie maja, ofiara cze-
stokroé czlowieka-ducha dla czlowieka-zwierzecia —
trzeba sie krzataé jak Marta, trzeba sie wyrzec lepszej
czgstki zeby z kims drugim gorszg czastke podzielié.
Wole odrazu zrzec sie wszystkiego, wolg cate mienie
rozdaé, a potem zyé tylko i mysleé.

— (zemu tez nie wpadias na to przypaszczenie,
%€ 1M0%eS7Z jeszcze 1 ze powinnas nawet drugich prawdy
Bozej uczyd?

— Niby to prawda Boza gramatyks, algebrs
lub filozofia niemiecky, nad ktoremi sleczeé trzeba?
Prawde Bozg oglasza Mojzesz i Chrystus— po Mojze-
szu i po Chrystusie wyznawey dajg zyciem swojem
swiadectwo mistrzowi. Objawienie i dobry przykiad.
to juz caly kurs religijnej madrosci. Chyba mie, stry-
ju, do teologii zapedzisz?

. == Ot, sluchaj—rzek¥ troche juz surowszym glo-
sem staruszek—doszedlem teraz, dlaczego nie mozesz
duchowyeh swoich pojeé z pracg dni powszednich

sprzegnad, a w wielkogei Panskiej dosledzié wagi i ce-
ny kazdego wroblika, co jest z kilkoma innemi po je-
dnej oboli sprzedawany, dosledzié chwaly kaadej lilii
polnej, co ma zwiednaé przed wieczorem, a jutro byé
na strawe bydletom skoszong. Powiem ¢i — ty sama
nie wiesz o tem, a ciebie szatan pychy juz skrepowal.
Pycha to istna éma nocna; éma wiecznie ku Swiatlo-
sci leci, a wiecznie wkolo siebie niczego nie widzi.
Rozum pysznego wiecznie kn Panu Bogu siega, bada
Jjego istoty, wypytuje o tajemnice, a tego co jest Bo-
skie nie patrzy na ziemi, tego po czem promienie Je-
go chwaly widomie splywaja, nie uwaza i nie rozumie,
Jak ¢éma rzuca sie w ogien, a pierwiastku jego nie po-
zna, tylko w nim sama sig spali. tak rozum pysznego
nie dojmie sig istoty Panskiej, tylko sam w Niej zni-
cestwieje—znicestwieje podobnem twojemu zniechece-
niem, albo straszliwszg jeszeze niewiarg. Miej sic na
ostroznosci, moje dziecko; pewny jestem, ze bez zlej
checi, w prostocie serca pierwsze kroki stawilas na
tej drodze zapytan; lecz ja stary przestrzegam cie, kto
temi Sciezkami chodzi i gdzie one wiodg. Mowilas
sama. ze sig czujesz podobng takiemn czlowiekowi, co
spojrzal w tarcze stoneczng i potem nawet blasku dya-
mentow nie mogt dowidzieé—unikajze jego losu, spusé
oczy lepiej. Kitorys z Ojcow Koselola, sw. Augustyn,
0 ile przypominam sobie, bardzo trafne, jakby uprze-
dzajgce na twa chorobe przepisal lekarstwo. On tak-
ze w slonece patrze¢ zakazuje. bo mowi. ze tylko
»Spuszezony wzrok pokory w jasnosci dziennej wszel-
kie oglada przedmioty.“

— COzekalem — rzekt wtedy brat moj. oddawna
milezacy—czekalem tego wyrazu: , Pokory“— zawsze
pokora odpowiednia na wszystkie watpliwosci, kto-
rych szafarze zwigzujgcy irozwigznjacy zwigzaé ani roz-
wigza¢ nie umieja—straszydlo pychy i grozba niewia-
Ty na tych, co si¢ pytaé¢ osmielaja. Bardzo dtugo sto-
sowalem sie do takich przestrég, lekalem sie takich
pogrozek, im ciezszy wszakze pracg. im wiekszemi
ofiarami dobijatem sie mojej czastki Krolestwa Boze-
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g0, tem glebiej wrastala mi w dusze konieczna potrze-
ba wyswiecenia sobie kazdej niepewnosci. Pojmuje.
ze dzis Kazimiera tg samg idzie droga, ufam, ze zaj-
dzie do celu. :

— Jakto, ufasz, ze sobie na wszystkie zagadnie-
nia stosowng zdobedzie odpowiedz?... Och! to zuchwa-
Yos¢ niemala. Po dzisiejszem jutro przyjdzie dragie,
po drugiem trzecie i czwarte. Tytandw prace a mrow-
cze korzysci, i gdyby jeszcze korzyscl najmuiejsze,
lecz ja doswiadczony wiem, ze kara _nlechybna. : @o
potrzebne do zbawienia duszy naszej, to Zlga.wml.el
Swiata juz oglosit, to snaé po wieki V,v1ek9W pieczecis
tajemnicy zapieczetowal i biada szalencowi, ktory chee
te pieczeé naruszydl .

— A ja czuje, moj stryju, ze tam, w niebie, Ba-
ranek Bozy siedm pieczeci jedne po drugiej odrywa%
i ksigea czeka na ludzi, by ku niej myslg swojg czytac
wstepowali. '

— Plagi takze na nich czekaja. :

— Czekajg, czekaja, wiem o tem. Za kazdg wy-
gloszong tajemnicy, za kazdem nowem z na;sta:rszg;
prawdy wypowiedzianem stowem, tetniy ryze konie
wojen domowych, rzg czarne rumaki glodu, plowy b“;.{su
gun $mierci hasa... Tak bylo, gdy Chrystus przemo-
wil; tak bedzie, gdy przemowig Chrystusem natchnie-
ni. Czy ty im, stryjn, milezeébys rozkazal?

— Tstny obled, moj synu; natchnﬂiony’od Zwat-
pienia nie zaczyna. Duch Swiety w piersi jego wstg-
puje, siedmiokrotnemi dary go poswigea, wktada do
ust wymowe, swiatlos¢ zmyslom roznieca, a Serce
ogniem swojej milosci przejmuje.

— Wiekowe tylko zwatpienia natchnionych do
bytu powolujg.

— Ja wiem z Biblii, ze ciekawos¢ rozumu, l’a:
komstwo wiedzy, a przez wiedzg lakomstwo pofegi
pierwszych naszych rodzicow zg.ubilo. Wlen} 7z Hwan-
gelii, ze Jezus, syn Maryi, ubogim w duchu dat blogo-
slawienstwo swoje — to alfa i omega mojego systema-

tu, to mojej pokory zasada, to mej starosci w czynio-
nych wam upomnieniach obowigzek.

— Wiec pokorg nazywacie dobrowolne przyje-
cie gnieswiadomogci? pokory ograniczacie stosunek
czlowieka wzgledom Boga? Troche mi sie to niepo-
trzebnem zdaje. Wyzywam najdumniejszych: niechaj
ktory z nich Imie Boze wymowi. niechaj nad wymo-
wionem zastanowi sie chwilke i niech natychmiast
prochem nicosci sam we wlasnem nie rozsypie sie
przekonaniu. Toé ateusz nawet, w ogromie natury.
Jesli chee by¢ logicznym, prysngé musi jak banka my-
dlana. Gdzies tu pokora mozebnem uczuciem, kiedy
znikomos¢é prosta i nienchylong koniecznoscig? Poko-
ra dobrowolnie z pierwszego miejsca schodzi, walke
cichem ustgpieniem zakoncza, cheé rozglosu na wodzy
trzyma. zwagnionych godzi, wspolbiegngcym z drogi
si¢ usuwa. Dla ludzi, siostro moja, pokore zachowaj;
w powiklaniu spraw doczesnych to ich utatwienie je-
dyne, to najpewniejszy przyszlego porzgdku zaklad:
lecz wzgledem Boga nie wysilaj sie na te zbyteczng
cnote. Nigdy o miejsce z Bogiem nie przyjdzie ci sie
rozprawia¢. Nie masz czego. nedzarko, Bogu twoje-~
mu ustapic¢. nie masz 0 co z Nim sie¢ poswarzyé; nie
On z tobg o slawg lub zyski ubiegaé sie zacznie.
Wzgledem Boga zasluga twoja ta wlasnie tak przez
drugich nieslusznie zwana pycha twoja. Gdybys sie
wyrzekla poznawania i rozumienia, wyrzeklabys sie
najswietniejszej korony dziedzictwa twojego. Ty prze-
clez dziecig Boze, ,w rzeczach Ojca twojego i tobie
by¢ trzeba;“ idZ smialo, id% a nie spoczywaj, poki
w Najwyzszej prawdzie nie odpoczniesz.

— 1 ktoz kiedy odpoczal. jesli sie raz juz tym
manowcem puscil? — z niezwykla sobie popedliwoscia,
stryj Krzysztof zagadnal.—Czy znasz takiego medrea?
czy slyszales o takim filozofie? Badzze dla nas obojga
hojniejszym, moj Hieronimie; powiedz nam, czego do-
sz1i? jakg—wszak tak mowicie — jaksg »hezwzgledng“
odkryli prawde?

3*




36

— Bezwzglednej. w stosunku do mgdrosci Bozej.
nikt zapewne nie zdobyl, ale wystar cm'iauca na wlasne
potrzeby, lub na potrzeby jakiejs epoki; bezwzgledna
w stosunku do siebie samego. lub do czasu w ktorym
mu zyé wypadlo, 051%;;"11@1 kazdy, kto sie nie cofnatl
przez lenistwo, nie obtakal przez uboczne nikczemniej-
sze podmioty egoizmu, Co do mnie, mam najmocniej-
sze pr zekonama wiasnie, ze kazda rozbudzona w du-
szy naszej watpliwosé jest wprost rozkazem Panskim,
ktory nas ku wyszszej sferze doskonalosci popycha.
Moze niejedna proba sie zmarnuje, lecz z prob tysig-
ca, wytrysnie nakoniec zbawienny jasnosei promien.
To, nad czem ludzie przemysliwaja, jest mi wiagnie
wskazowks tego, co im sie w blizkiej prz zyszioscl na-
1eZy (‘dybv dzi§ ogélne pragnienie na ksiezyc do-
sta¢ sie kusilo, uwmwy}bym ze Judzkiemn zbawieniu
ta podroz si¢ przyda i 7%e ktos z nas niezadlugo dole-
cied¢ tam musi.

— A jabym uwierzy! jeszcze prawdopodobniej,
56 tylko wielu waryatow glowy sobie porozbija.

— Badzmy spokojni o to; prawdziwa niemozli-
wosé nigdy czlowiekowi na mysl nie przyjdzie. Zkad-
zebym ja wzigl uczucie i wyraz na oznaczenie rzeczy
ktorej niema, a zkad forme mna pojecie nieslyszanego
wyrazu? Tak wiee, jezeli to, o czem pierwe] ludzie
nie wiedzieli, to, czego sam nie znatem, co mi od nich
w zadnej nauce i w zadnej radzie podauem nie zosta-
Yo, z cala silg potrzeby i tesknoty zaniepokoi moje du-
xze~dowud oczymsty, ze nie ja ‘szedlem ku temu, ale
to wlasnie z gory przyszlo do mnie.

— (Gdybys mial prostsza i pokorniejszg wiare,
baczniejbys sie zastanawial, czy z gory czy z piekla.
Szatan sie nmie w aniola sSwiatlosci przedzierzgnge.
Duch pychy po dzi§ dzien jeszeze ,Niosgcym Swiato
lieyferem sie zowie.

— 1 znown ta pycha! Pomiedzy nami Pan niech
sedzig bedzie, Pan niech stanowi, co Go wyzszym
uznato, czy pycha moja, ezy pokora Wabzej nauki? Ja
sig nie lekam przed Tron Bozy zaniesé wszystkich

e

watpliwosei moich. Wiem przy poczgtku zaraz, Ze na
kaude pytanie jest w Madrosci nieskoficzonej odpo-
wiedz, a gdy wszystkie Wypytam to Madrosci nieskon-
czonej na uwielbienie, na niepojetosé zostanie tyle, ile
Bogu Stworcy do utrzymania w nizszosci czlowieka
thorzonefro potrzeba; a zatem ja watpiacy, nie wat-

pie; Wy zas lekajacy sie zwatpienia—nie ufacie wha-
snie. Wam sie zdaje ahyba, ze slowa prawdziwe mo-
oly wyjsé kiedykolwiek od tego, ktory jest , ojcem
klamstwa, i co mowi, to od siebie mowi.“ Wam sie
zdaje, 7e istotnie gdy zerwiecie jaki owoe na drzewie
wiadomosci, to Bog przestanie byé Bogiem, a wy sie
staniecie bogami. Slusznie za takie cele sSmieré sza-
lencow karze: lecz ja sie na glos smieje z tych slow
kusiciela, czy one zludng jego obietnicy. czy Waszg
grozbg mi sie przedstawiaja. Nie lgkaj sig ich i nie
wierz im, Kazimiero. Dowiadujmy sig, czego zechce-
my tylko. dowiadujemy sie Wszybth]ego, 0 CzZem Wyo-

braznia rozmarzonego fakira zasni¢ moze. o czem wie-
loglosa dyalektyka filozofow niemieckich rozprawiaé
jest zdolng, dowiadujmy sie i wiedzmy. Bog zawsze
jeszcze wiecej wiedzieé bedzie i tajemnicy w Nim nie
zabraknie przed rozumem naszym.

——- Ale enoty i sity nam zabrakngé moze. Nie
posgdzaj mie przeciez, zebym chcial przed napascig
rozuméw waszych bezpieczenstwo Boze braé w obro-
ne. Pan Bog sam sobie strozem i obrona. Lmdziom
to, ludziom tylko ich zuchwalogé, ich nienchronne po-
mytki nieszczesciem i grzechem sie staja.

— Co do tego, moj stryjun, zupelna slusznosé ci
przyznaje, uchylam glowy przed stowami t-woiemi Nie-
raz, gdy pytajacemu dlugo na odpowiedz czekaé przyj-
dz:w zmemerphm sie jak dziecko i stanowczo zaprze-
CLZY; 7 przewemem zas 7yé mepodobm- cala natura
czlowiecza sie wzdryga, wszystkie pojecia ludzkie zpod
niego wylamuje. Nastepu;e wiee 0k1 opne pa,aowa,me
sig z tg moralng smiercig, czasem rozpacz, czesciej |
dnak grzech i zniszczenie — bo w Chrystusie, wedluo
stow Pawla, samo 7Zak trwa wiekuiscie. Kto zaprze-




e

cza zupelnie, rozlgcza sie z Chrystusem, daweg zywo-
ta wiecznego i chlebem niesmiertelnosci. Z drugiej
strony jednakze — odwoluje sie. stryju, do twego do-
$wiadczenia — jako starzec pamietasz wiele zdarzen,
pobudki wielu ezynéw, tysigce smierci dokola wyspo-
wiadalo ¢i rzeczywists, ubieglego zycia wartosc; zbierz
to wszystko razem i powiedz dopiero. czy najciezsze
nieszezescia z badan rozumu wyplynely jedynie, a zbro-
dnie najczarniejsze czy przez badajacych popelnione
zostaly? Co do nieszcezescia, mnie sie zdaje, zZe wWszy-
scy cierpia, ale jest jedno poganskie. drugie chrzescian-
skie cierpienie. Kto jak mul i osiel nad zbiorem dobr
doczesnych pracuje; kto placze kazdego pienigznego
ubytku i drzy za kazdym zyskiem pienigznym; kto
przyjaciol potraca, byle sie z tlumu wydostaé i na wy-
godniejszem rozsiasé krzesle; kto, przez tlum odepchnie-
ty. bezprzestanng skarga nad lepszem powodzeniem
innych utyskuje; kto zazdrosci, skapi, pozgda, a zawsze
czegos takiego, co arytmetyczng cyfrg lub figurami
geometrycznemi przemierzy¢ mozna - och! ten zaiste
bardzo jest nieszczesliwy — tylko jego nieszczescie
w zastuge mu nie pojdzie, jego nieszczescie — pogan-
skie. Ale kto boleje upragnieniem niedocieczonej
prawdy; kto si¢ trudzi mozolnem skupianiem jej pro-
mieni w ognisko wlasnego serca; kto rece lamie, Ze
jeszeze nie odgadl. a nocy bezsenne trawi na zaklina-
niu ducha wyzszej jasnosei; kto potem za juz przyzna-
ne wilasnem zyciem placi, przesladowany, dreczony,
szyderstwem i obelgg kamienowany kolejnie; kto na
stosie goreje, lub smutniej i okropniej. bo W opuszeze-
niu umiera: ten bardzo nieszczesliwy takze — lecz nie-
szczescie jego chrzescianskiem jest. Wole zeby mi
dreczgea niespokojnosé o stosunek mej doczesnosci
z wiecznoscig serce rozdzierala, niz zebym sig trul
i meczy! ubiegnionem przez kogo innego miejscem,
niezrobionym majatkiem, nieprzeprowadzong skute-
cznie intryga. A teraz co do grzechu—zaiste, wsrod
wystepnych i skalanych znales¢ mozna wielu polmedr-
kow, ostaniajacych sie jakim lachmanem zkgdkolwiek

wyszarpnietego zdania; lecz to jest wlasnie prawie
zawsze obce zdanie za wiare przyjete i spaczone, nie-
ma w tej podtej cizbie czlowieka, coby szezerze pra-
wdy szukal i w glebie wlasnej duszy zstepowal, by le-
piej siebie i Boga zrozaumie¢. Od szachraja do zlo-
dzieja, od szulera do zbojcy — wzdiuz i wszerz prze-
patrz, stryju, wszystkie wyrodki spoleczenstwa, kto-
ryz z nich watpi i ktory vozmysla? Ach! ta nierozmy-
slnosé wlasnie, ta niezdolnosé pytania, ta zawierucha
cigglej ruchliwosci. niekierowana zadng samotworczg
myslg. to Slepe i nieraz pospieszne przyjecie slow cu-
dzyeh za fundament pod gorgczkowa dalszego zycia
prace—ten prawowierny Filip IT-gi, i ten nielamiacy
sobie glowy elegant warszawski. ten czynny ksiaze
Alba i ten szewc w poniedzialek pijany — to 83 grze-
chy i choroby ludzkosci. Nim mnie i siostre o zbytek
badawczej mysli wylajesz, postaraj sie pierwej. stry-
jaszku, zeby tameci cho¢ na godzine zastanowié sie
cheieli. i od serca do rozumu, od rozumu do nieba Ja-
kobowsy o wszystkich szczeblach sprobowali postawid
drabine.

— Jednakze. Hieronimie — odezwalam si¢ wte-~
dy — o ile napredce skombinowaé moge, to mi sie wi-
dzi, ze z dociekania prawdy, weding tego cos powie-
dzial. zawsze taz sama suma mi wypadnie — niewinne
zapelnienie czasu w braku c¢zegos lepszego, znow sen-
ne tylko duszy rozmarzenie; dla mnie, to nie dosé wea-
le. Jesli w zapasach moich z aniolem tajemnic tyle
jedynie zyskam, ze zbrodniarks, jak ktorys tam mini-
ster. lub oglupiaty jak elegant i pijak nie bede; jesli
mie trud moj nie udoskonali, nie zbawi—to wole, rady
stryja przyjawszy. oczy spuscié w pokorze. Sam mo-
wiles, 7e tez czasem znieeierpliwic¢ sie mozna.

— I sam tez powtorze: badz cierpliwa, Kazi-
miero — w cierpliwogei pokora prawdziwa. Z ktorej-
badz strony mglisty oblok wzrokowl twemu slonce
prawdy przysloni, zawsze pamietaj. ze to stonce. c¢ho¢
g0 nie widzisz, jasnem jest, cieplem i czystem. Jakie-
badz zwatpienie na duszy twej osiadzie, zawsze wie-




dzie¢ powinnas, ze nie Bogu dobroci, ale tobie zdolno-
sci 1 pracy do jej pojecia brakuje. Predzej czy pozniej
,B0g sic usprawiedliwi,“ wedlug slow Psalmisty. Kie-
dy Hiob pytal: dlaczego cierpi niewinny? Bog sie uspra-
wiedliwil objawieniem przysztego zycia w wiecznosci.
Miedzy zapytaniami Hioba a Chrystusa odpowiedzis,
kilka wiekow uplynglo: miedzy naszem zapytaniem,
a odpowiedzig Syna Ozlowieczego na wysokosciach,
moze ich wigcej jeszcze uplynie. Ale c6z nam do mia-
ry i liezby, nam, wspoldziedzicom nieskonczonosei?
Wytrwaj tylko, Kazimiero; ufaj, ze gdzie sila
lndzka si¢ konezy, tam, lecz tam dopiero aska sie za-
czyna, a W Yasce zbawienie juz. Mniej o zbawienin
mowilem, ho nam szlo glownie o to: czy jest grzech
w zapytanin i czy skutkiem grzechu kara takze be-
dzie? — Ja mowig %e nie, a mam za soby pytajscego
Hioba powage. Hiob moim wzorem, i ze tak rzekne,
idealem watpiacego czlowieka. Cale karty stow jego
umiatem niegdys na pamieé. Czy znasz je dobrze, Ka-
zimiero? ¢zy zrozumialas. jak on wszystkiemi skarga-
mi czes¢ Najwyzszemu oddaje, a jednak kazdej swojej
nedzy rachunku dochodzi? ,Jako sie Panu upodobato,
tak sig stalo“ — ale — ,Ozemn nedznemu dana jest
swiatdos¢, a zycie tym, ktorzy sg w gorzkosci duszy?“
—,Jezeli zgrzeszylem, o Strozu ludzi, czemus mie po-
stawil przeciwnym sobie?“—, By mie tes zabil, w Nim
ufac bede, a wszakoz drogi moje przed obliczem Jego
strofowad bedeg, a Pan bedzie Zbawicielem moim, bo
nie przyjdzie przed oblicze Jego zaden obludnik.“
Z tak silnej wiary, z tak blogiej nadziei bierze Hiob
dalszych zapatrywan podniete i do dalszych skarg
prawo: ,Czlowiek urodzony z niewiasty, zyjac przez
krotki czas, napelnion bywa wielg nedz. I masz za
godng rzecz na takowego otwarzaé oczy swoje i przy-
wodzic go z sobg do sagdu?“ Medrkom pocieszycielom
zdaje sie. ze Hiob bluzni; zarzucajs mu zbrodnie taje-
mne, by tylko od tradycyi Mojizeszowe]j nie odstgpié
1 kazde nieszczescie po lndzku. karg Boza wytluma-
czy¢. Hiob wie, ze go ,Pan nieréwnym sadem utra-

pil, Ze sladem Panskim szla noga jego* — wiece tes:
»nie odstapi od niewinnosei swojej, usprawiedliwia
ktorego sie jal trzymaé, nie puscic“— lecz choé ,wie-
dnie w nim dusza, choé go opanowaly dni strapienia,
cho¢ blotu jest przyrownan, choé arfa jego obrocila sie
w zalobe, a organy w glos placzgeych,* nie przeto
ufnosé on straci; , Wie, ze Odkupiciel jego zyje.“ wiec
pyta, szuka cigzkiem, mozolnem szukaniem: ,Pojde-li
na wschod stonca, nie widaé go, jezeli na zachod, nie
zrozumiem go, jesli w prawo, coz uczynie? nie uchwy-
ce go; jesli sig obroce w prawo, nie ujrze go;¢ a wszak-
Ze niezrazony pamieta i wyznaje nicomylnosé Pansks:
»Gdzie bywa Madrosé znaleziona i ktove jest miejsce
rozumn? Nie wie czlowiek jej, ani bywa znaleziona
w ziemi rozkosznie zyjacych. Otchlan mowi: nie masz
Jej we mnie, a morze powiada: nie masz Jej ze mng,
Skryta jest od oezu wszystkich zyjaeych; ptacy tez
niebiescy nie wiedza o niej. Zatracenie i Smieré rze-
kly: uszyma naszemi slyszelismy slawe jej. A Bog ro-
zumie drogi jej i On wie miejsce jej.* Taka-to pie-
snig uwielbienia jest zapytanie Hiobowe, takasmy
wszyscy dzisiaj odzywac sie powinni, Hiobowie ciala
lub duszy. cierpieniem lub zgdzg doskonalosci w nie-
pokoj umyslu pehnieci. Jesli przed Hiobem do czasu
jeszcze Pan te tajemnice wszechmocnos$ci swojej oslo-
nit, bo: ,Gdziezes byl, mowi do niego, gdym podsta-
wy ziemi zakladal “ to przeciez zaswiadezyl pozniej,
ze sig ,prawie” przed nim odzywal, i blogostawil mu
i ukolysal szczescia zapomnieniem rozbudzona watpli-
woscl tesknote. Jakoz daleko wiecej my, krwis Chry-
stusa z ciemnicy piekielnej wykupieni, powinnismy
ufa¢ i spodziewaé sie, ze jezeli przed nami do czasu
stowo ostatecznej prawdy Pan zatai, to nam poda choé
sylabe, choé¢ gloske jedne, ktora osobiste pragnienie
nasze zaspokoi i glod naszych wnetrznosci nasyei.

— Wiee pomoz, bracie, szukaé gloski owej.

~ Niczyja pomoc na nic ci sie nie przyda, Ka-
zimiero; gdybys miala cicha do przyjecia cudzych
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praw gotowos¢. to bylaby$ na wydzielonej ci z dzie-
cinstwa porcyi poprzestala. Lecz kiedys sama raz
juz szukaé zaczela, sama tez i znale$é musisz; zaden
dopowiedziany nie nakarmi cie wyraz. Rozwazaj,
mysl i wyrokuj, siostro moja.

' — Lecz modl sie takze; z modlitwg zawsze bez-
pieczniej — dorzucit stryj Krzysztof i ezoto moje zna-
kiem Krzyza swietego przezegnal.

Poniewaz antorem nie jestem. wiec nie mam za-
dnego obowiazku czytelnikom moim opisywaé. jakie
wrazenie zrobil na mnie przeczytany artykul, ale dru-
gostronnie. poniewaz chee byé osobliwie sumiennym
wydawcy, wiec zamieszezam to. co na niego, jesli sie
nie myle, bardzo pospiesznie, bo kto wie nawet czy
nie tegoz samego dnia odpowiedziatem.

Szanowna Panil

W umrzedowym charakterze czlonka redakeyi wy-
stepujac, winienem najpierw zlozyé Pani przynalezne
podziekowanie za okazane pismu naszemu zaufanie
1 wspolezuecie; pomimo najszezerszej wdziecznosci je-
dnak, wypada mi przeprosié¢ Pania, ze nadeslany arty-
kut, jakkolwiek znakomity obiecujacy literaturze pol-
skiej talent, ogloszonym w terazniejszej swojej formie
by¢ nie moze. Pismo nasze. jak to szanowna Pani
zanwazy¢ musiatas, dzieli sie na dwie stanowezo mie-
dzy soba rozréznione ezesci: jedna Scisle nankowym
i filozoficznym poswiecona rozprawom; druga wyla-
cznie estetyczna. przez wiersze i powiesei zajeta. Do
pierwszej nie mogiibysmy artykulu Pani zalgczyé. bo
kroj jego troche fantazyjnie wsrod powazniejszych
rzeczyby wygladal, i niech mi to wolno bedzie powie-
dzieé, brakiem wlasciwego koloru grzeszylby poczesei;

niema w nim ani dogmatu z religijnem namaszezeniem
rozwinietego, ani zasady na prawach surowej logiki
opartej; do obozu wierzgcych, czy do obozu rozumu-
jacych Pani nalezy, nikt z tego ustepn nie zgadnie,
a tego wilasnie wypowiedzenie jawne i szczere od ka-
zdego wspolpracownika zbiorowego pisma jest ko -
niecznie wymagane. Autorowi dziel pojedynczych
wolno jakie cheieé pietno im nadawagé; przeciwnie zas,
redakecya dziennika musi tylko samych jednowiercow
swoich z grona autorow wybieraé. Zostaje wprawdzie
pod mniej ostra reguls cala dzielnica estetycznych
i lekkich utworow, nie mysle przeciez, abys Pani sa-
ma kiedykolwiek artykul swoj do niej przeznaczyla,
bo w takim razie dalabys mu zapewne inna, powabniej-
szg, wiecej urozmaicons oprawe. a nadewszystko jesli
nie ozdobilabys go wyrazniejszym poczgtkiem, to pe-
whnie wyrazniejszym zwigzalabys koncem. W takiem
zawieszeniu, w jakiem Pani nas zostawila, my czytel-
nikow naszych zostawiaé nie mozemy; koniecznie nam
trzeba wiedzieé, czy dojdzie nas odpowiedz na 6w
znak zapytania? bo poki nie odbierzemy dalszego cia-
gu, lub poki Pani pieknych mysli swoich w inng su-
kienke nie przyoblecze, trudno bedzie, bardzo trudno
dobraé¢ miejsca temu ustepowi, ktory w obecnej po-
wierzchownosei swojej raczej wyjatkiem z wiekszego, .
a publicznosci jeszeze niezwiastowanego dziela byé sie
zdaje, nie zas umysinie dla redakeyi przedsiewzietem
I wykonanem dzielem. Nie obrazaj sie Pani jednak
1 nie zrazaj temi pedantycznemi uwagami; imieniem
calej redakcyl osmielam sie nawet prosié Panig jak-
najusilniej, abys. trwajge w dobrych checiach swoich.
udarowaé nas raczyla praca gruntowng., w ktorej mysl
dzisiaj pytaniem rzucona, od pierwszego zalozenia do
ostatniego wniosku przeprowadzongby zostala, lub tez,
€0 jeszcze wiecej jest zpod piora kobiety pozadang
rzecza, abys wsparla pismo nasze jakg powiescia na
przykiad, jaks poezys moze, choéby poezya liryezng,
tak wlasciwa zawsze niewiesciemu duchowi. a tak bo-
gaty, jak widze, w duchu Pani szczegolniej.
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Raz jeszeze poleca
a mimowolne uchybienie
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g¢ prosbe nasze jej pamieci,
ej poblazaniu,

J
]

mam zaszezyt byé z najelebszym szacunkiem
dla Szanownej Pani
Lomass*ss

Korektor i pelnomocnik prazy
Redakeyi ##%,

Tak sig wyrazam w charakterze moim urzedo-
wym; a teraz, gdyby mi wolno byto w charakterze
prawdziwie zyczliwego przyjaciela sig odezwaé. to-
bym rzekt Pani: ,Miej lito$¢ sama nad soba! cofnij sie
z drogi poki czas! Nie stoje bynajmniej w rzedzie
tych zakamienialych moralistow, ktorzy wiecznie do
igly i do kuchennych garnkow zapedzajg kobiety;
owszem, wdzigeznem sercem blogostawie kazda z nich,
co w zakres duchowego naszego zycia przynosi nam
W pojetnosei swojej zachete niejako do dalszych poste-
pow, a w inno-gatunkowych zdolnosciach swoich po-
moc i objawienie nowego $wiata uczué, szczescia i mi-
Yosci. Daj Boze. niech kobieta wyksztalcona, mistrzy-
ni sztuki, piesni, zachwycenia,

We wszystkie chwile zZyeia mezkiego sie wplata,
Brzmi w szlachetnyeh pomystach, w natehnieniach ulata.

Niech tylko skarbow swoich nie rozprasza na
mniej godne jej przeznaczenia i jej natury dziela.
Ach! Pani, jest to moje osobiste zdanie: w hierarchii
czynow ludzkich ksigzka najnizsze zajmuje miejsce;
tomy cale plomiennych wyrazen niewarte jednejiskier-
ki, co sie w zywem sercu roziieci: najmgdrzejsze sy-
stema niewarie jednego szlachetnego postepku, je-
dnej cichej ofiary, co sig bolescig bez goryezy, poswie-
ceniem bez nagrody ku Bogu unosi. Wstyd prawie
nam mezezyznom w gesie piora sie bawié, kiedy jest
tyle innych do spelnienia obowigzkow—a coz dopiero,
jako to niepowrotna szkoda byé musi, wasze kobiece,
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pokrewne aniolom dusze w atramencie walaé i na pa-
pier z galganéw wyrobiony przelewad; jeszcezeé my,
mezczyZui, mamy te ucieczke, ze w tysigcznych przed-
miotach bez wydania samych siebie pisujemy; ten 1 OW
rozgada sig o prawnictwie, o kategoryach filozoficznych,
o naukach przyrodzonych, & co mu tam gra na dnie
duszy, to w pelnoseci tonu sobie wlaseciwego przecho-
wuje na rzeczywisty piesn swej biografii, wyglasza do-
piero w zawodzie swoim obywatelskim, rodzinnym,
albo w milezeniu zamyka, przerabia i udoskonala. Wy
zas kobiety odrazu musicie szarpng¢ kawal wiasnej
duszy, lub kawal krwig nabieglego serca, i da¢ go
przesyconym czytelnikom na strawe. Pani sie takze
zpod tego wyjatku nie uchylitas. Co mi tam znaczy
foremnos¢ lub nieforemnosé przystanego arvtykuln—po-
wiem Pani szczers prawde, jak z nim postgpitem. Do
mnie, wedlug przyjetego zwyczaju, pierwsze rozgatun-
kowanie zebranych materyaléw nalezy — ja odczytug@
najpierw i sgdze, co ma byé drukowane, a co usunigte;
mogtbym wiec $miato kolumny naszego pisma }31‘zyby~
wajacej bezimiennej kolaboratorce otworzyc, lecz
w slowach Pani tak zyjacg jej osobistosé dostrzeglem,
tak poczulem od punktu do punktu prawdziwie na do-
le i niedole przemyslane godziny, ze mi sie Pani zal
wielki zrobito; Zal taki szczery i ogledny, jaki powi-
nien byl moze mieé nad panig brat jej Hieronim—jesli
tylko pani masz brata Hieronima, a nie nazywasz So-
bie tem imieniem pewnych zwrotow bojujacego z lar-
wami niepewnosci ducha. Artykul wiec Pani zatrzy-
malem u siebie. nie wydam go, chyba na wyraznie
powtoérzony rozkaz. Zycie Pani musi byé ciasne i pu-
ste zdarzen, jak zycie kazdej mlodej dziewczyny, ¢o
g0 jeszcze wyltaczng nie przepelnila miloscig 1 w sa-
modzielnie przedsiewziets nie zaprzggla prace. Masz
w reku jakie$ klejnoty kosztowne, otworzylas przed
s0bg skrzynie skarbow pelng, a sama nie wiesz, ¢o z te-
g0 zrobi¢ i gdzie tego uzyé. Podrozny Beduin w pu-
styni worek drogocennych perel znajduje: ,na co mnie
perfy?—mysli sobie—mnie tutaj trzeba tylko slad dro-




gi nazuaezyé; ja dziecie samotnosci, potrzebom ludz-
.klfa; niedostepne, bylem wiedzial, w ktérym kierunkua
sciezka moja bezpieczna, dosé mi na tem.“—I Beduin,
ciggle idgc przed siebie, ciggle za sie drogocenne 1zu-
ca perly — wtem niespodzianie do cudnej przybywa
oazy. Przed okiem jego mnogie bielejg namioty; czar-
nobrewa Arabka wonng kawe mu podaje; cheialby
placic, kupowaé, rozdawaé, a tu perel juz niema. Be-
duin zebrakiem — i czy sadzisz Pani. ze mu podobnem
bedzie krok za krokiem sie cofngé i perly wyzbieraé?
Nie—nie—piasek pustyni zawial je oddawna, dokola
spiekla posucha, w sercu niewczesny zal.— Tak sie to
z wami, mlode autorki, dzieje. Kazda sobie jak 6w
Beduin damnie powiada, ze potrafi byé samotnem
wsrdd ludzi dziecigciem. 7e byle nows prawde zdoby-
il’a_, byle w pelnosci rozwinela orle skrzydla swej my-
sli, nie dba o szczescie, a przeciw tajemnicy, u ktorej
Jasnosc i potega w banku, stawia na karte caly dusze
swoje. Tymezasem fala zycia w nieznane pierwej oko-
lice jg unosi, rodzina, przyjaciele, ubodzy zbiegajs sie
do niej po serdeczng wyplate za datki Swoje, po ser-
deczng jalmuzne w swoich niezaspokojonych potrze-
bz}ch. —»Kobieto, kochaj! Kobieto, cierp ze mng! Ko-
bieto. wesel sig z nami! Kobieto, miej odwage! Ko-
pieto, zachedé, poradz, pracuj--idz tam—wez to—-pil-
nuj tego — przydaj owego — a tu kobieta, jak Beduin
pustyni, widzi. ze wszystkie swoje perly juz rozsiala,
Przy poczgtku autorskiej drogi czula tylko czezosé
1 matrwote wewnatrz siebie czuje. Zapewne niejeden
z blizszych doradcow lub kierownikéw grozil ci, Pani,
ze gdy autorks zostaniesz, nikt cie nigdy szezerze nie
ukocha. Och! ja surowiej zagroze — ja powiem Pani.
ze gdy prawdg wrazen swoich, mysli i uczué szafowaé,
gdy zmyslone wyobrazni utwory zaczniesz Pigmalio-
nowem rozgrzewac tchnieniem — a jakze byéby moglo
maczej? — gdy cale serce swoje literami przepiszesz,
wtenczas — ja groze i prorokuje — wtenczas ty, Pani,
Sama nikogo nigdy szczerze kochaé nie bedziesz.

A teraz, za te slowa i uwagi wcale sie o grze-
czue przebaczenie nie dopominam — albo zadne prze-
czucie moje w calem mojem #yciu sienie sprawdzi, albo
tez Pani wlasciwie braterstwo tego kroku ocenisz i po
glebszym rozmysle wzgledem ,znaku zapytania® sto-
sowne przyszlesz rozporzadzenie...“

Po kilku tygodniach przyszta znown gruba z Su-
wadk koperta; ma sie rozumiec ze codzien jej oczekiwa-
lem i pilnie baczylem. zeby w rece ktorego z kolegow
pierwej niz w moje nie wpadla — szezesliwie sie po-
wiodto i oderwawszy drzaca z niecierpliwosci reks
pieczgtke, sam na poddaszu, przy oknie mojej kocha-
nej facyatki, czytalem co nasiepuje:

» Wszystkie pana przeczucia zawsze sprawdzaé
sie¢ beda, bo rzeczywiscie umialam braterskie jego po-
stepowauie ocenié; wdzieezna jestem za zyeczliwe che-
ci; na debre rady baczna byé przyrzekam. Kto wie?
moze pan ma 1 sluszposé, ze autorstwo zawiele skay-
bow naszej kobiecej osobistosci pochlania; co do mnie,
jeszeze sie o tem przekonaé nie moglam: zdawalo mi
sie, ze kto ma talent, ma jakis lepszy czy gorszy, po-
trzebniejszy czy niepotrzebniejszy przydatek. ale
zawsze przydatek do tego, co inni w duszy swoje] ma-
Ja; zdawalo mi sie jeszeze, ze jesli ja mam talent, to
nie wezme siebie samej w autorskie obrobienie, nie
samg sobg Galatejskie typy ozywiaé bede. ale talentem
moim. Pan mi plerwszy zwrocil uwage. ze inaczej
by¢ moze—i prawda, przekonatam sig kiedy pisze, bo
kazde stowo do glebi serca czuje, na kazdy obrazek
jakbym zywemi patrzyla oczami, za wywnioskowane
zdanie glowebym sobie sciagé dala, na uznanej pra-
wdzie krwia z serdecznego palca podpisze cyrograf, od-
dajgcy jej w sluzbe ciato moje, dusze moje, teraz i po
wszystkie wieki wiekow — amen. Strach, jesli takie
autorstwo wyczerpie ze mnie site ukochania — c6z ja-
bym wtedy zrobita nieszezesliwa? Chociaz pan zre-
cznie pokuse nasungl, nic panu jednak o mojem osobi-




stem polozeniu nie powiem. Jest-li one tak nudne j
dnostajnoscig, tak ciasne kilkomilowym s&s;ed/iww
obrebem. ze szerszych krosien zycia rozstawié nie mo-
ge i dlatego rozno-barwne wloczki na powietrzu roz-
snuwam, z wietrzykami i wichrami i igrajgce puszezam,
a wszystkie igly we wlasne serce wpinam, jak w po-
duszke otrebami czy tam piaskiem nasypang — jest-li
0no, przeciwnie, tak ublogoslawione wielkiem szeze-
sczem i wielky lnedold, %e lxd,/dd nawet wladza ducha
z kolei moze w niem swe znalezé zastosowanie, mo%e
sie nieraz w niem czynnie ksztaleié i potegowaé, a ja
mimo tego, ja co kocham, cierpie, raduje sie. pocie-
Szalm, dor dzam, pracuje, 1&\1 tu, spelniam to, przyd@;e
0Wego; ja mam jeszeze site i czas mna auturstwo bo
a,utorstwo wedlug dawneo’o 1ego zdania, nie byw& je-
dng za druga pomieniang zdohlogclq nadetatows, p17e—
pyszng jakas gratyfikacys, ktorg sie panujgcemu obda
rZyé nas spodoba]o Jest-1i to pierwsze, jest-li to
drugie przypuszezenie prawdziwem? nie dowiesz sig
pan odemnie; tylko zeby pana przekonad, jak wysoko
ceniy jego przestrogi, jak sumiennie do rad jego choe
sie zastosowaé, wzwl dem poshmych papierdw takie
dd,\, 1‘0/901’;5&(1/61119 Zostaw je pan u siebie i nie
oglas Z&J drukiem, pom znOW pana o to prosié nie bede;
ma sie rozumied, 7e i z zalaczonemi dzisiaj tak samo
pogtapu, trzeba. DZiWﬂGm to panu zdawaé sie musi,
dlaczego je zalgczam wlasnie, kiedy ze szranek kan-
dyddtek do plbmleumcfwa pokornie w cisze niewie-
Sclego przeznaczenia sie usuwam. Ot6z to trzeba pa-
nu wwd/lec ze ja nie usuwam sie zupelnie. Lubie
pisaé, pisanie stalo sie prawie potrnbd mego umystu,
pcdcwonﬂlcmym $rodkiem przeciw rozmarzeniu. Jest
wokolo mnie Swiat l]a,kL\ chaotyezny, a rzec7yw1su1b
istniejacy, z kt6rym na inny $posob radybym sobie nie
dala. Nie ja sznkam pomyslow i Wyobraéen lecz one
mnie szukaja. Czasem szkaradne to jakies nietoperze
isowy, Lt01 ym sie opedzi¢ nie moge. ktore mig po
twarzy skrzydtami bijg, na oczach smdaga mozg dzio-
big irosng w potworne ksztalty, poki ich piérem nie

wlowie. do papieru nie przyéwikuje i anatomicznie
zbadawszy, wyroku smiervei lub doczasowego wigzie-
nia im nie oglosze. W innych razach znown sg-to ja-
kies promienne pierwiastki, ktore sie gwaltem ode-
munie ksztaltn dopominaja, e;feqtf) bardzo sg juz ukszt@l-
towane postacie. ktore jak dusze pwkutuj(we nawie-
dzajg mie, dreczg, prosza i przesladujg, zebym je od
znicestwienia uratowala. mabmn w i'\mat,/sfua Tadzkie-
20 Wplmmdﬂm Pan sam widzi. ze musze pisaé, ale
mi wolno wejsé z panem w uh ady. Autorstwo skla-
da sie z dwoch P/‘]‘}HO&:(J z pisania i ogtaszania din-
kiem pism swoich; gdzie Le <'7y11n%u1 W 1071%% tam
i autorstwa niema. Jeze zeli wiee pisaé bede. a druko-
waé nie dam, unikne tytulu autorki i zagrozenie pan-
skie straci moc prawa nademng Wstyd mi powie-
dzieé, ale szezerosé za sz wwow blahe ustapienie
jest juz pewna ofiarg z mej strony. O stawie nic nie
mai ‘uylm laury Korynny bardzo spokojnie drzemad
mi domvaulw ly, a w bezimiennosé tak sztuczuie sie za-
sklepilam, Ze mig zaden bibliograf i zaden recenzent
nie bylby mog any wysledzi¢, lecz widaé czlowiek
jest bardzo towarzyskiem zwierzeciem: co ma dane, to
koniecznie z drugimi chee dzielié, cnoty, bredy. pe Oy~
b}y czasem tvlko zlota dzielié mu nie pilno, lecz i to
9 bardzo rzadkie, chorobliwe jedynie wyjatki; spytaj
p:m wszystkich paniezéw warszawskich, 16znych sy-
now obywatelskich. ]ﬂ( oni lubig dzieli¢ zloto z kraw-
camj, francuskimi kucharzami, z szulerami i t. d.,
it.d Nawiasowa uwaga: przez nig tylko cheialam
dowiesé, ze ched dnelenm sie w og oine] ludzkiej natu-
rze tkwi. Niech mi wiee lekkim ten grzech bedzie, ze
ja takze do podziatu z 2 bliznimi moje pisma przynio-
stam: nie Smiem panu zaveczy¢, ze pouzytek czytaja-
cych mialam gléwnie na celu; przeciez i pan nie my-
slisz o tem. abys uezyl kazdego, z kim rozmawiac za-
czniesz; jednakze gdy czytatam parabole o Beduinie,
natychmiast przyszlo mi cos takiego do glowy, co pa-
nu nie przyszio wtedy. widaé, #e bylo na pogotowiu,
chociaz bezwiedne i nieokreslone. Pan wspomniales
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tylko, ze Beduin nie ma wracaé poco, gdyz wiatr pu-
styni suchym piaskiem wszystkie perly rzucone zasy-
pal; a ja pomyslalam sobie: moze inny wedrowiec
szed! tg samg sciezky i drogi byl pewniejszy 1 koszto-
whosci nazbieral; moze, jesli dzis tak sie nie stalo. to
jutro. wiatr przywial, wiatr rozwieje niesione tumany,
a perellke ktos znajdzie kiedy tam, gdzie znalesé
sie nie spodziewal. Tak, tak pomyslalam sobie. la-
skawy panie, ale mimowolng zarozumialosé. w pierw-
szym symptomacie jej objawu Yatwo jest, dzieki Bogu,
uleczy¢. Miejze mie Pan za uleczong pod tym wzgle-
dem; trudniejszg byla kuracya nieszczesliwej do ga-
wedzenia, czyll jak ja utrzymuje. do dzielenia sig
swojg wlasnoscia choroby. Rozbudzone jednak przez
pana sumienie bardzo skutecznie dzialalo — istotnie
przyznalam sie do tego kobiecego niedoleztwa, ze kie-
dy pisze. calem sercem pisze. Dobrze mi z tem bylo
w cichoescl czterech scian odosobnionego pokoiku, lub
schylonej nad uchem bardzo zawsze poblazajacem
I zyczliwem — ale teraz nie jest mi danem odgadngé,
jakbym przyjela nowy z publicznoseis stosunek. Pu-
blicznog¢! ile razy sobie wspomne. ze zaczgwszy od
prenumerujgeych pismo szanownej redakeyi, skonczyw-
szy na tych, ktorzy go nie czytaja — publicznosé na-
sza skiada sie z tylu glow slabych, mocnych, zagwo-
zdzonych jak Sysara, belejacych jak glowa Jowisza,
z ktorej Minerwa nie moze wyskoczyé — z tylu glow
pijanych, obojetnych, uprzedzonyeh, znudzonych, roz-
bawionyeh, z tylu gtow—z tylu gtow!... Tle razy wspo-
mne to sobie, zawsze wstret mnie ogarnia. Och! Pa-
nie Jaskawy! nie chce ich sercem wlasnem obdzielaé,
nie chee im wlasnej duszy na nieprzewidziane ich dzi-
wactwa wydawaé. Czuje, ze w takiem zblizenin mo-
zna tracié i na milosci zbankrutowaé zupelnie. Jesli,
wedlug rziiconej mi grozby, kobieta-autorka nigdy
szezerze nikogo ukochaé nie jest zdolng, to dlatego za-
pewne, ze swoje pisma drukuje; publicznogé, owa har-
pia nieodstepna, juz po pierwszym na jej strawe ci-
snigtym arkuszu jadem swoim nieszczesng zatruwa
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ofiare -—— chwali, to proznosé podsyca, gani, niecheé
rozbudza, obojetng zostaje, to smuci iupokarza, a ¢oz
dopiero gdy zacznie stowa twoje przekrecaé, opinie
twoje wypaczac¢, prawdy twoje do klamstwa, lub jak
pan chcesz — do prawd swoich jak zacznie dociggad,
dosznurowywaé, obkrawaé, upinaé¢ — ach! jaka to me-
ka piekielna byé musi! T powiedzieé sobie jeszcze, ze
te slowa, opinie, prawdy, wszystko to s3, slusznie tak
przez pana nazwane. kawalki cieply krwig naszg drga-
jacego serca; pomysleé, ze co komu koscig w gardle,
solg w oku, kolky w boku stanie, to bedzie zawsze
owa serdeczna a krwawa istoty naszej czasteczka. —
Nie! — Przeciw takim probom i torturom nie mam je-
szeze potrzebnej odwagi: zostaw pan u siebie wszy-
stkie papiery moje, ktores odebral. lub ktére pozniej
odbierzesz. Zaczekajmy — jesli sig zdobede na pra-
wdziwe mezkie usposobienie, jesli potrafie siasé przed
¢wiartky biatego papieru i pisaé o takich rzeczach, co
mnie nic a nic obchodzié nie beda, wtenczas dam panu
zna¢ i pan mi nie odmOwisz zapewne Swej pomocy
w wydaniu choc¢by jednego tomiku, jednej malenkiej.
W najmniejszym formacie ksigzeczki. Mania, panie
faskawy—istna mania, patologiczne usposcbienie; ale
badz pan spokojny, nie poddam sie chorobie, poki wia-
domych warunkéw nie dopelnie; jest zaé wielkie po-
dobienstwo, ze nie dopelnig nigdy i wdzigeznosé za
uprzedzajgce lekarstwo przez cale zycie zachowam.

Takie uczucie wzielam sobie do serca po odezy-
tanin rad i przestrog, jakichby mi udzielil szczery
przyjaciel, gdybym szczerego przyjaciela znalazla.
Jeszeze musze powiedzied, co tez wzietam sobie do ro-
zumu po odezytanin uwag korektora-pelnocnika. Otoz
znown stusznosé im przyznalam. Ten znak zapytania
okropnie jest nieksztaltny; sama widze, ze go trudno
w dobrze rozgatunkowane wsztukowa¢ materyaly, bo
sam bez gatunku — ale niech mi wolno bedzie zaprze-
czy¢ szanownej Redakeyi, ze nie jest bez poczatku
i bez konca. Poczatkiem byl on na nieszczescie w je-
dnym okropnie rozszumiatym mozgu, ale gdy zrédiem
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na wierzch sie wydostal, zaraz dalej poplyngl. rozbi-
jal sie o skaly rozne i o rozne brzegi, lecz wreszcie
trafit na dobrg, gladka pochylosé i spokojny choé gle-
boki w swoim oceanie sie pograzyl. Nie bylabym ni-
gdy przesylala takiej zagadki, ktorejby rozwiazanie
w tece mojej, albo przynajmniej w przekonaniu mojem,
juz nie lezalo. Najpierw musze redakcys uprzedzid,
ze nie roitam o tworzeniu nowych systematow. nie
mialam tez i zrobienia nowych odkryé nadziei; do
patrzywszy w sobie tylko odrebnych czy potrzeb, czy
tez wyobrazen, sumiennie nad tem pracowad zaczelam,
by je z ogolnie uznanemi wyobrazeniami pogodzid,
a co do potrzeb, by je o ile moznosei powszednim chle-
bem zaspokoi¢. Widziatam, ze nie mnie samej teskno
i duszno pod naciskiem juz bezdusznych, lub jeszcze
niepojetych slow. Kiedy mi sie udalo przeto w slowie
jakiem, albo tez w sobie dla slowa jakiego ozywczg
iskre wskrzesié, kiedy diugie tempa i gluche doskysza-
Yam, zrozumialam co przez takie i owakie wyrazenia
ludzie powiedzie¢ cheieli, radosé mie przepelnila, czu-
fam sie pod pewnym wzgledem zobowigzang do wska-
zania wspotwatpliwym, na jakim punkcie drogi, w ja-
kiem nczuciu, pod jakim promieniem slonca stangé
trzeba, zeby widzieé czysto i godzié sie z ogbélem nie-
obludnie. Mam jeszcze wiecej zapytan, lecz mam tez
i odpowiedzi niemalo; szkoda jedynie, 7e prawie wszy-
stkie w tej samej, nieprzydatnej dla Redakeyi sukien-
ce. Poniewaz jednak redakcya zyeczyla sobie wierszy
liryeznych, albo powiesci, przesylam powiesé malenka,
bo do rymoéw najmniejszego w sobie nie czuje powola-
nia. Mam nadzieje. ze pan korektor, chociaz sie do
rozporzadzenia wydanego memu przyjacielowi zasto-
suje, nie poskapi mi wszakze literackich swoich uwag
—a ja na przyszlos¢, wrazie gdybym drukowaé zacze-
1a. juzbym sie do czytania zaprawila, do znoszenia
wszelkich krytyk i recenzyj, a zaprawila takim lago-
dnym i zdrowym sposobem—wyrokami czlowieka, kt6-
ry wich oglaszanin zadnej osobistej nie ma pobudki

i ktory ich ogloszeniem wlasnie zjednal sobie prawdzi-
wy szacunek, z jakim zawsze pozostaje

Bezinenna.®

Juz to wyraznie zgory oswiadezytem, ze sam za
siebie i 0 sobie weale pisywaé nie lubie, duzo jednak
dziel w zyciu mojem naczytalem sig i znam mniejwie-
cej wszystkie czytelnikow narowy— jestem pewny, ze
cho¢ kilku sig znajdzie takich. ktorzy koniecznie bedg
cheieli wiedzieé, co tez ja sobie na list mojej Bez-
imiennej pomyslalem? Musze wise zbyé ten klopot
z glowy 1 przyznaé,sie, ze pomyslalem:

— Czy ta dziewczyna "Zartuje ze mnie, czy nie
zartuje?

Daloby sie to moze w diugie okresy i wnioski
rozprowadzié, bo jednakze z caly kwadrans ubijalem
sie migdzy temi dwoma przypuszczeniami; ale sumg
0g0Ing je oznaczywszy, nie widze powodu, dla ktorego
mialbym caly regestr liczb skladowych wynotowywaé.
Po kwadransie przekonalem sie, Ze nic innego juz nie
wymysle nad listem i wziglem do czytania powiesé.







STARY DWOR W SWIERSZCZOWE..
ZDARZENIE PR AWDZIWE,

PEDAGOGA OPOWIADANE.

Kiedy starsi bracia moi przyszli do wieku, w kto-
rym dla nich o szkolnej nauce mysle¢ wypadaio, ojeiec
nasz, sam dotychezas wychowaniem ich kierujacy, za-
czal sig staraé o §wiatlego pomocnika w tej mozolnej
pracy. Nie szczedzit kosztow, ani pilnych zabiegow;
wkrotce tez znalazl owe najrzadszg w swiecie dzisiej-
szym perle: prywatnego nauczyciela z odpowiedniem
stanowi swemn wyksztalceniem. Nie byl to zaiste
mistrz, ktoremuby rodzice z zamknietemi oczyma du-
sze swych dzieci na caly droge mlodzienczego wieku
powierzy¢ mogli—nie byl wlasciwie mowiae, pedagog,
jesli ,pedagogami® nazywamy ludzi wyzsza, wplywo-
wa obdarzonych potega, ludzi, co nie narzucajg ani
pojeé, ani zdan, ani przywyknien swoich mlodszemu
pokoleniu, lecz tyle dobrego majg w duszy, iz sie niem
prawdziwie po bratersku z maluczkimi i wielkimi
dzieli¢ umieja—w takiem chrzescianskiem znaczeniu te-
go greckiego tytulu pan Franciszek nie byl weale pe-
dagogiem; ale w znaczeniu pobieznem towarzyskiego
stownika byl jednym z najznakomitszych nawet, bo




byt wyborng do uczenia machinks. Lat jego nie umia-
labym sprawiedliwie oznaczyé; kiedy przybyl do na-
szego domu, zdawal sie juz byé bardzo starym, a Kie-
dy go teraz niezbyt dawno spotkalam, wydal mi sie
zndw stosunkowo do moich wspomnien takim mlodym
jeszeze, 7e najlepiej zrobie, pustym blankietem cyfre
jego wieku oznaczajgc — wiek to jakis niezmienny,
wiek sredni, od dziecinstwa do najpézniejszej Smierci.
Pod innemi wzgledami pan Franciszek mniej wiernie
swoje tozsamosé zachowal; zrobil sie troche zrzgdnym
i utyskliwym; lecz wowezas nie mozna mu bylo tych
dwoch przywar zarzucic¢ —lubil wprawdzie dlugie roz-
prawy, jak parlament angielski, ale tez pelen byl roz-
norodnych wiadomosei, jak biblioteka, cierpliwy jak
obojetnosé, jasny w wykladzie swoim jak dwa trojka-
ty. ktorych wszystkie boki przystaja do siebie; w pray-
datku jeszcze mial pewng doze bardzo poczciwego ser-
ca i. sam o tem nie wiedzgc, przywigzywal sie zwolna
do swoich nczniow. ktorzy po kilku miesigeach odpla-
cali mu to wielkg uwagg podczas godzin lekeyj, a mno-
giemi psotami podczas calej reszty praktycznego zy-
cia. Jak wieksza cze$é naszych uczonych z przedswi-
towej epoki obecnego stulecia, pan Franciszek wybor-
nie znal matematyke i algebre, pamietal mase histo-
rycznych szczegolow. z entuzyazmem zajmowal sie
naukami przyrodzonemi, literatura byla jego rekrea-
cys, a filozofig sam sobie tworzyl dowolnie. Usmie-
chal sie znaczgco. gdy przed nim o Wolterze mowio-
no, Lockego z uszanowaniem wspominal, nad Sniade-
ckim unosit sig, jak gdyby mu skrzydia do butow przy-
prawiono. W swoich pojeciach religijnych byl przez
wzglad na obrane powolanie dosyé tajemniczy, nie
cheial powagi religii w oczach dzieci oglabia¢; dlatego
chodzit do kosciola, wstawal na Ewangelia, schylal
sie za kazdym razem kiedy dzwoniono, slowem naj-
przyzwoiciej sie wezasie nabozenstwa zachowywal:
nieraz nawet w oktawe Bozego Ciala ksiedza probo-
szeza pod reke uroczyscie prowadzil; lecz gdy ksigdz
proboszcz na obiad lub herbate do dworn przyszedt,

— b5y —

nie mog! biedny pan Franciszek od mimowolnych zar-
cikow sie wsirzymaé: — ,Ksiezuniu, oj ksiezuniu! ja-
kos dzisiaj widziatem ampulki bardzo nieréwnie nala-
ne: ta z winem byla pelna. a tej z wodg wiekszej po-
lowy nie dostawalo.“ — ,A ezemu to ksiezunio tak
predko odspiewal ,zfe mussa est,“ ezy sie cheialo jesé?“
— i tym podobne koncepciki roily sie na ustach pana
Franciszka przy kazdem spotkaniu z dosé tlustym
a rumianym naszym proboszczem, ktory wszystko, ezy
w pokorze serca. czy w pokorze rozumu, bardzo weso-
fo przyjmowal i runbasznym Smiechem zatwierdzal.
Stryj tylko ujal sie czasem za powagsg przesladowane-
go, ze zwyklg sobie lagodnoseig napomykal niekiedy
panu Kranciszkowi, ze trzeba stan duchowny szano-
wacé, aby wlasnie przypominaé mu ciggle, ze i on tez
sam siebie szanowa¢ powinien. Pan Franciszek wte-
dy wystepowal zazwyczaj z najszumniejszym panegi-
rykiem Chrystyanizmu, a z najstraszliwszym obrazem
wszelkich nieszezesd, grozacych ludom i rodzinom,
ktore Chrystyanizm z wyobrazeniem duchowiefstwa,
Bwangelia z ksigdzem pomieszaly — przytaczal Wio-
phy, Hiszpania, sw. inkwizycya, rzezie Sw. Bartlomie-
ja, az stryjaszek przegadany milczenie swoje za wy-
grana mu dawal i tylko tyle mial mocy charakteru, ze
sam z raz przyjetej nie dal sie sprowadzié drogi.

- On jeden w calym domu pokornie zawsze W ra-
mie calowal kwitngcego plebana, on jeden wyciggal
20 na rozmowe o moralnych potrzebach parafian,
0 prawdach w Slowie Bozem zamknietych. o przedmio-
tach majacych zawsze z Swietoscig kaplanskiego po-
wolania zwigzek, iz nim tez jednym ,ksigzunio“ nie
Smial nigdy ani swojej gosposi, ani swoich praw do
propinacyi w naroznej karczmie, ani szczesliwie wy-
granej puli éwikowej wspominaé. Pan Franciszek,
Drzeciwnie, chwalil sig, ze posiada nieograniczone zau-
fanie swego pasterza 1 #e czgsciej go stucha spowie-
dzi, niz od niego stuchanym bywa. Ma si¢ rozumied,
ze 0 tem wgzystkiem nie do moich braci i nie do mnie
tez mowil; ale wlasnie ze nie do muie, dlatego najpe-
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wniej dzis jeszeze kazde jego slowo pamietam. War-
toby jednak zwroci¢ uwage na te trudng do wytluma-
czenia, a wspolng wszystkim prawie dzieciom zdolnosé
ujecia i zatrzymania tego, co inni sobie z rak do rak
podaja. Zdawacby sie moglo nieraz, ze owe istotki
zywig sie jedynie polykang przez drugich strawa; za-
dna z nich nie ngryzie dla siebie nasmarowanej grza-
neezki, zadna ust nie umoczy bez skrzywienia w tym
1apojit, co go umysinie na jej intencys wedlug ma-
dryech przepisow i oddzielnych zasad przygotowano —
a tymezasem jakies stowko do cudzego ucha posze-
pniete, jakas nauboczu rozmowa, jakis mimochodem
spotkany obrazek glebiej sie w pamieci ryja, niz wszy-
stkie stokrotnie powtarzane wokabuly i daty chrono-
logiczne—zywotniej sie w sercu zakorzeniajg, niz naj-
staranniej szczepione ptonki pewnych idealikow.

Dzieki temu usposobieniu ja takze, wsrod wielu
niepotrzebnych przypomnien, swiezo bardzo zachowa-
Jam w pamieci opowiadanie pewnego zdarzenia, ktore
tu wlasnie opisa¢ zamyslam. Chcialam je najpierw
w cztero-aktowy dramat ulozyé; pozniej zdawalo mi
gie, ze tresc jego da sie przynajmniej na cztery tomy
romansu zapomocs metafizycznych i filozoficznych uste-
pow rozprowadzié; ale wkoneu, gdy mi Spieszniej bylo
trzeba jakas powiesé dla pana wykonezyé, postanowi-
Tam rzecz cala nieozdobng z archiwum przesztosci mo-
jej wyciggnaé i takg poslaé, jaka niegdys mi sie do-
stala.

Wieczor to by? onego czasu, wieczér dlugi,
adwentowy, deszcz bi! jednostajnym pluskiem o za-
mkniete okiennice, wiatr gwizdal wszystkiemi rurami
piecow i kominow. Zdaje mi sie, ze jeszeze widze 0w
pokdj, w ktorym siedzielismy razem zgromadzeni.
Sciany byly na zolto malowane, portretami dziadkow
i rodzicow zawieszone; przy sScianach staly komody
i szafki z ksigzkami za szklem, na Srodku stol czarny,
owalny, z duzg, czerwono lakierowanym daszkiem po-
kryta lampa. Po jednej stronie, najblizej swiatla
lampy, siedziala matka, szyjac cienkg bielizne; obok
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matki dwaj moi bracia przerysowywali sobie na kal-
kowym paplerze rozne zwierzeta, ptaki, gady, ryby
i owady z wielkiego in-quarto, ktoérego im pan Fran-
ciszek pozyczyl. Naprzeciwko ojciec ze stryjem par-
tya szachow konezyli. Pan Franciszek wzdluz i wszerz
sig przechadzal, albo piec podpieral, a jaz drugiej stro~
ny przy matce na nizkim stoleczku siedzae, trzymalam
ponezoszke w veku i staratam sie jaknajmniej przez
caly wieczor jej zrobi¢. Miedzy panami tymczasem
rozmowa powoli ozywiac sie zaczela; z czego to po-
szto 1 jakg szlo kolejg? nie moge juz dzis przypomnieé
sobie—wiem tylko ze stryj powtorzyl kilkakrotnie:

— To jest prawdg —to jest rzeczywistoscig!

Pan Francisgzek za kazdym razem odpowiadal
mu wolnym i dobitnym tonem:

— Nasza wyobraznia jest tak silng, ze dla nas
moze nawet, rzeczywistosé stworzyé. tylko dla drugich
7 takiej rzeczywistosci prawdy nie utworzy, i w tem
tkwi gléwna réznica miedzy zludzeniem a poezys,
miedzy zabobonem a talentem.

Ojciec moj, gdy sie tamei dobrze juz wysprze-
czali, z usmiechem w charakterze posrednika wy-
stapil:

— Oba gadacie, jak o zelaznym wilku. Czy wi-
dziales sam kiedy co nadprzyrodzonego na wlasne
oczy, Krzysztofie? — zapytal najpierw brata swego,
ktory, jako drobiazgowo sumienny cztowiek, musial
przyzna¢, ze mu sie nigdy nic dosé wyraznie w tym
rodzaju nie ohjawilo.

— Czy moglbys przysiadz. panie Franciszku. ze
nic nigdy innym nie objawilo sie takze, od biblijnego
Abrahama, do rzymskiego Brutusa?

Pan Franciszek, nporniejszy od stryja:

— Mogthym przysiadz! — zawolal podniesionym
glosem—moglbym przysiadz! Sam osobiscie przeko-
natem sie, do jakiego stopnia zludzenie lndzkie dojsé
moze— niech sie jeszceze byle przypadkowa okolicznosé
do sensu zlozy, to juz slabsze glowy sie zawracaja.
Qf, poco dalej szukaé przykladow; ja przeciez bylem




swiadkiem tak nadawyczajnego zdarzenia, ze wszyscy
razem ze mng obecni dzi§ jeszeze w cudownosé jego
wierzg. a wszakze tam cadownosei nie bylo wiekszej,
nad rozbujang fantazys mlodego chlopaka i przy-
padkows znaleziong szkatulke. Nie wiem, czy pan-
stwo kiedy slyszeli o Swierszczowej w Podlaskiem? -
I méwigc te stowa. pan Franciszek przysiadl sie do
stolu, a mnie z wielka mojy radoscig lampe zaslonil;
miatam wige zupelne prawo rece na kolana opuseié
1w tej bezczynnosci daleko uwazniej slowom jego sie
przysluchiwaé. Gdyby matka zawolala: — Czemu nic
nie robisz. Kaziu?—wymowka byla juz gotows: — Bo
mi jest ciemno, moja mamo.— Wtenczas mama kazala-
by mi sig przesigsé zapewne, ale cobym juz odpocze-
{a, toby moje bylo; zresztg mogla sie tez matka nie
spostrzedz bardzo diugo jeszeze i wistocie tego wie-
czoru los mi wypad? poz y; musiala pewnie tokiem
opowiadania nader zywo si¢ zajaé. bo nawet o zwyklej
godzinie spa¢ mnie nie wyslala i przy rozstaniu mojej
biednej ponczoszki nie opatrzyla. jak to zwykle by-
walo. Pan Franciszek zas, rozsiadlszy sie. wygodnie:

— Nasze Podlaskie- mowil — wcale nie dostar-
cza tla dosyé bogatego cudownym podaniom; ani zam-
kéw w ruinach, ani gér z jaskiniami, ani jezior bez-
dennych! najprozaiczniejsze piaski i blota. najcia-
sniejsze chlopskie glowy. Jednakie sg pewne tak po-
spolite i tak zwyczajowe tradycve, %e wszedzie o cos-
kolwiek zaczepic sie musza; do tych niewsgtpliwie na-
lezy tradycya o zakopanych skarbach. Zmieniajg sie
pewne okolicznosci wedlug usposobien miejscowych.
Tutaj skarby majg byé w lesie, tam zndéw sg w staw
glgboki lub w studnie rzucone, a w Swierszezowej,
gdzie szesnasty rok temu nauczycielski méj zawod
rozpoczynalem wlasnie, skarby te mialy byé zakopane
kedys w starym dworze, ktory juz od niepamietnych
czasow stal pustkami. Nie bylo w nim ani jednego
muru calego, ani jednej krokwi od dachu; komin tylko
osmolony sterczal jeszcze ze srodka, a wewngtrz po-
rozbijane sciany o dawnym rozkladzie pomieszkania

. jego, ciagle jeszcze pod szkaradng postacig ki
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swiadczyly. Nadzieja znalezienia ukryftego skarbu
przodkowala zapewne ostatecznemu zniszczeniu tej
nedznej ruinki; szczegolniej tez drzwi od piwnicy mu-
sialy byé najpierw wyrwane. Otwor jej, o 1153 miarko-
waé sie dawalo, w jednym z pokojow umieszczony,
rozdziawial swoje ciemnie gteboko pod chrusty i krze-
wy dawnego ogrodu zachodzacg, a tylko wtedy pro
stemi tarcicami i stomg przykrytym bywal. kiedy do
niego na poznej jesieni wykopane kartofle zsypano.
Schody zastepowala wysoka drabina, lecz nieksztaltne,
w wieln miejscach slad nmyslnego ,;'ogbic N038Z9.ce
sklepienia, zadnej zreszta tajemnej nie zwiastowaly
skrytki. = W braku czegod lepszego, loch ten jednakze
obrany zostal za przedmiot bajek miejscowych. Jedni
mowill, ze w nim ktorys z dawniejszych panow za
mkngl i glodng Smiercig umorzyl niewierng kochanke;
drudzy, ze don wlasng matke strgeil, inni jeszcze, ze
sam si’@ poszedl ze zlym duchem naradza¢ i wiecej go
juz ludzkie oko nie ujrzalo; lecz wszyscy na to zga-
dzali sig przynajmniej, iz zbrodnia jakas w piwnicy
popelniong zostala i duch zbroduiarza, czy ',{')Zwiﬁ‘:ﬁ%:mfy
) Klikuset-
\letniej ropuchy pokutuje. Gdyby kto skarby znalazl
i\¢zesé ich na ubogich, czes¢ na msze swiete po ko-
Sciofach rozdal, umilklyby slyszane o p{s%ﬁo:@y jeki,
przestaloby z tizaskiem rzucaé gruzy i kamienie, a ro-
pucha wrocilaby zapewne do swojego stanu ‘ﬁerpeu{)h}«
gicznego, boé to niewygodnie by¢ musi tak spokojne-
mu gadowi dzwigaé¢ w sobie niespokojnego cz}iowaeqze-
go ducha. Badzcobadz, wszystkie owe szczegoly,
w mnostwo dodatkow przybrane, wielkie, jak sie prze-
konalem, wrazenie na umysle mojego ucznia zrobily.
Kiedy przybylem do Swierszczowej, chlopak juz
pietnasty rok konczyl; bystry, pojetny, 'a}e przez ma-
tke rozpieszczony. strasznie sig w swojej szkolnej nan-
ce zapoznil, Pani Swierszezowska, z dwojgiem dzie-
ci od lat kilku wdowg zostawszy, glownie sie oddala
klopotliwemu utrzymaniu dos¢ znacznegoe majgtku.
Sama zwykle objezdzala folwarki, wydawala rozkazy
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ekonomom i wszystko zelazng 1
kiedy szlo o dzieci, reka ta nag
rozerzany. Prawda, ze sliczne byly.
¢ caly systemat ich wychowan

ajaco dobre i szlachetne stworzenia. Syn Kamil,

smukly jak trzeina, smagly, cery jak goéral tatrzan-
ski, nie mial sobie rownego we wszystkich gimnasty-
cznych éwiczeniach: dziarsko sie trzymal na najdzi-
kszym konin, po wszystkich drzewach w ogrodzie pel-
no go bylo zawsze; jak dal nurka w Liwen, niedaleko
domu plynacym, to nim sie obejrze¢ zdazylem, on mi
inz czasem o jakie pol staja z wody sie wynurzal
Gramatyka 1 geomefrya
W pi cli miesigcach z
ddy do reki tylko co ukazujace ;
nie. “ przyjechal z sasiedztwa jakis obywatel na
swoja znamienity, odwolalo sie wreszcie do jakiegos
wznioslego celu w przyszlosci, ach! dzielnych ostrog
nie braklo mi wtedy! i mloda dusza predko bardzo za-
kipiala zadzg wiedzy, wspolzawodnictwem obywatel-
stwa i'slawy. Siostra Kamila, dziesigcioletnia dziew-
czynka,. zdawala sig by¢ stworzong na pokuse wszy-
stkich matek, ochmistrzyn i naunczycieli. Zywa jak
iskra, roztrzepana jak chrabgszez, sprzeciwna jak mu-
cha. a przytem kochajgea, %e az w sercu przy niej cie-
plej sig robilo, rzewna chwilami ze az si¢ nad nig za-
plakaé chcialo, ufna i pelna prostoty. e az za nig Bo-
gu dzigkowaé i w anioly wierzyé. Monisia jej bylo
na imie. Gdybym mogl sobie jakie widzenie obstalo-
waé. tobym w godzing smierci cheial widzieé moje Mo-
nisie tylko. Moje Monisie, takg same, jak ja widzia-
lem w Swierszczowej, ze Spuszczonemi na ramiona
warkoczami, ktore sie z jaspego stonca promieni uple-
cione byé zdawaly, i z ta bladawg, a swieza jak wscho-
dzgca jutrzenka twarzyczkg, 1 z tym usmiechem na
czysto-koralowych usteczkach i z temi dlugiemi rzgsa-
mi przy ciemniejszyeh od habra oczach; nawet chee jg
widzie¢ w tej samej bernardynsko-orzechowej sukien-
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ce, ktorg na codzien zwykle nosila, z tg samg niebie-
skg jedwabng chusteczks na szyi.

Pan Franciszek zatrzymal sig ze dwie sekundy,
nos utarl, zazyl tabaki i znéw dalej rzecz swoje cig-
gnagl. .

— Pani Swierszczowska, jak juz nadmienilem,
wigcej si¢ oziming 1 jarzyng, niz umystowem wyksztal-
ceniem swoich dzieci zajmowala, nie dlatego, by jego do-
brodziejstwa lekcewazyla sobie, ale dlatego, ze wlasnie
zdawalo jej sie byé pierwszym obowiazkiem gospodar-
noscig swojg uprzystepui¢ dzieciom najpierw nabycie,
potem uzycje najwykwintniejszej edukacyi. Nim zje-
chalem do Swierszczowej, juz mie ze trzy bony Fran-
cuzki wraz z jednym guwernerem Niemcem poprze-
dzili i teraz dla Monisi oczekiwano prosto z Paryza
zambwionej pianistki-mistrzyni. Wszakze to ptactwo
przelotne zaledwie w cudzoziemskiem Swiegotaniu pa-
migé po sobie zostawi¢ moglo; prawdziwy ster moral-
nego i rozumowego wychowania utrzymywal sig de fa-
cto przy starej niance, bardzo poczciwej, bardzo do
dzieci przywigzanej, bardzo z wielu wzgledow rozsg-
dnej, ale tez z wieln innych bardzo ograniczonej ko-
biecie. Musze jej oddaé te sprawiedliwosé, ze nigdy
na nic zlego nie pozwolila swoim wychowancom, suro-
wiej niz rodzona matka strzegla prawdy wich ustach,
a mianowicie w sercu; lecz coz ztad. kiedy sama po je-
dnej stronie utykata na rozumie. Przesadnie nabozna,
fatwo bardzo z tak §lizkiego goscifica w zabobony sie
osuneta. Uroki, czary i duchy byly dla niej tak nie-
omylng prawds, jak katechizmowe dogmata. Kamil
i Monsia wzrosli pod jej bokiem w atmosferze cigglej
cudownosci; zwyezajne rzeczy wiecej nieraz ich dzi-
wily, niz najfantastyczniej sklejona nadzwyczajnoscé.
Cale dziecinstwo prawie zeszlo im na sluchanin bagni,
ktore im sama Wojciechowa do snu opowiadala, lub
ktore przy kazdej domowej rohociznie wiejskie kobie-
ty plotly sobie nawzajem. Kiedy rézne doswiadeze-
nia z machinkg elektryczng robitem, Kamil méj kla-
skal wrece, Monisi ledwo jej szafirowe oczki na wierzch

Pisma Gabryelli, T. IV,




s

nie wyszly; zdumiewali sie nad mojg uczonoscig i nad
ludzkiego rozumu potegs, a pewny jestem, zeby oboje
najspokojniej patrzyli, gdybym, uzywszy jakiej kaba-
listycznej przemowy. oznajmil potem. ze im bede z kon-
ca noskow iskry wydobywal, albo 7Ze im nieparzgcym
ogniem wszystkie palce u reki rvozswiece. Co bylo
wynikiem prostych sif natury, co zdobycza geniuszu
lndzkiego, to ich zachwycalo jako osobliwos¢ i nie-
spodzianka prawdziwa; przeciwnie zas. nadnaturalno-
$cia. zjawiskami nieziemskiemi zyli niby chlebem po-
wszednim. Sen kazdonoceny niost dla nich jakgs prze-
stroge, lub przepowiednie; zwierze kazde mialo w 80-
bie pelne mistycyzmu znaczenie, najdrobniejszy wypa-
dek tlumaczyl sie im w najdziwaczniejsze przystoso-
wania, stowem $wiat caly wypelnili sobie drugim nie-
widzialnym $wiatem, zdarzenia krotkiego swego zycia
powiazali w jakas niewcielong, nieistniejacy wedlug
czasu historya.
Trzeba jeszeze panstwu wiedzieé, Ze nie spotka-
Yem tez nigdy ani pary golabkdéw, ani pary najtkliw-
szych kochankow, coby sie tak serdecznie i zawsze ra-
zem trzymali, jak Kamil z Monisig. Gdzie jedno zo-
baczysz, to tylko popatrz dobrze, wnet i drugiego doj-
yzysz. Kamil na dachu, Monisia przed domem — Ka-
mil powozi czterokonng furg zboza, Monisia pewno
miedzy snopkami siedzi: i nawzajem, Monisia zwoluje
kurczatka, Kamil pewno pszenice w swojej czapce nie-
sie; Monisia kwiatki polewa. Kamil pewno w obu re-
kach z sadzawki konwie wody dzwiga. A przeslicznie
im tak bylo jednemu przy drugiem, szczegolniej kiedy
w chwilach spokojniejszego usposobienia, przez pol
sie usciskiem objawszy, zaczeli chodzi¢ po ciemnej,
7 calego ogrodu najdluzszej i najchlodniejszej alei, Tub
siadlszy sobie gdzie w pokoju, ksigzke jakg glosno
czytali, albo przegladali obrazki, albo tez sami sobie
o tem co im na mysl przyszle. gwarzyli. Ot patrzcie,
Hieronim kalkuje wlasnie ulubionego ptaszka Monisi.
Jak jej powiedziatem, ze on sie rajskim ptaszkiem na-
zywa i 7e jest o nim podanie, jakoby weale nog nie
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majgc, od pierwszego wylegniecia az do smierci w po-
wietrzu ciggle bujaé musial ~u<iziewczvnka, na,cies; ¢
S1¢ z nim nie mogla; ile razy potem ksiazki tej po;y--
czylem, zawsze najpierw tego ptaszka szukala, coJ'Zo
sie m%dy ziemi nie dotyka.« -
~ Przyznam sie pafnstwu. ze jakkolwiek zeor
by]}em niestosownym kierunkiem'iwy o}fﬁiﬁi f};ooilczzo?{y—r
pilow, a mowie moich pupilow. bo choé glownie do Il%a—
mila sie zopov_vwza}em. i Monisi mialo sie przeciez
okroié cho¢ kilka godzin na tydzien to histouryi ‘ Jto ;é:
zyka polskiego, jakkolwiek przeto ZZOISZony bﬁem ’]m
l;zp nierozsgdng latwowiernoscia, mniej wszelako dawa-
]?m na nig baczenia, nizby sie godzito moze. W uicl*r\‘}~
siysquh (3n1ach mego pobytu, kiedy mi sie Kamil Vna-
. “2)114‘3 7 1czremhs;s 0 ,dv..sza.ch pokut-u.j@cych W starym
( ze ocgzwal.. wysmialem go bez litosci, wysmaga-
lem najpocieszniejszemi zartami — byla to zaistéyi‘)r(}ﬁ
11;31‘(17:0 silne czynigea na nim wrazenie; blad}, ‘czerwie;
: os)tg;*@q llzy m? W ‘007:3(‘1} stawaly; {Lle potem wkrotee
Eﬁl’o Czeg(;1 el:{q, € zamiast go poprawié, zrazitem tylko
cyac? a do s’lel?l/e.. ngdy f]llZ- przy mnie o takich 176~
zach nie mowil, ale szeptal je siostrze do ucha. lub
S1g z nig pod opieke Wojciechowej na swobodhiéjam
0 nich gawedke wynosil. Juscié. mysle sobie pZmH;"
W_wczechowa_ bewnie mie przed dzieémi: ja,ko' niedo-
wiarka botepi; dzieci nigdy zaufania do stow moich
nie na_lnpr@ 1 cala nauka plewami sie 1‘onieje. Lepiei
me;cll} Juz przy maie glosno gadaja t0, co im pocichﬁ
I\ivie%];)v;rll]{iasllflg ro1, a poczciwa Wojciechowa lepiej
lech przymierzencem, niz antagonistka bedzie
W tym celu_o pot kroku sig cofnelem i postei.'nm;ril'eme
(.1.0'; pierwszej chwili wzajemnej wyrozumialogci sie Wr6-
g%z:azi&a;;?g_%anie. }‘>odapowa,}em zloty medalik o sam
e ,Ud.y.gloln‘ 08! 1}33.“:'()z@stpcl}ome pocierany. a ze
N ;ljy L :;Dq;'el&l plte1 ‘smch powiesila, zaraz W nocy nie-
. ]'al; ka z:10rwy ustgpil, nie wiedziala dobra
i . mj Jlilédfjﬂl te ;.'@l].kWi@.dz_JQkoyvaé. Co do
L 11&9?23%@ nli g%@ w?trwaleJA cierpliwosci ob%'a»
¢ NIgdy prostem zaprzeczeniem w ich
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przesady, stowko po stowku, szezegdl po szezegole
cheiatem pierwej naukowem objasnieniem podsadzic,
a dopiero pozniej w stosownej porze dmuchngé i caly
mase ich ezarodziejskich zludzen na fajerwerk spalic.
Tymczasem nie gromitem ich za najsmieszniejsze dzi-
wactwa, rozne tylko nad niemi zbieralem spostrzeze-
nia, a jesli okoliczno$é sie nawinela, to matce jakgs
uwage do ucha wsunglem.

" (Qzy tez na przyklad pani dobrodziejka nie
widzi, ze Kamil ma wielkg sklonnosé do wierzenia
w strachy? Na jego dalsze mezkie wyksztalcenie mo-
ie to kiedys$ wplyw bardzo niekorzystny wywrzec.

A bo co? ezy tehorz z ehlopea?

— Nie, tego mu wcale zarzucié¢ nie mozna.

— C6# wiee szkodzi, ze wierzy w strachy, ktore
g0 nie straszg? Ocho! gdyby mi panicz zajecze mial
serduszko, a Monisia gdyby mi jakiemi nerwowemi
spazmami grozila, pewnie surowiejbym sig wzigla do
tej sprawy; lecz powiedz sam, panie Franciszku, czy
widziales kiedy rozsadniejsze, poczciwsze, odwaZniej-
sze i zdrowsze dzieci? Nac6z im sig sprzeciwiac!

Poniewaz przeto ,strachy“ ani nerwom, ani
zdrowiw nie szkodzily, ta zagslepiona kobieta przez
szpaly na wszystko patrzyla. Prawde mowiae, ja sam,
daleko mniej wowezas doswiadezenia majgey, obala-
mucilem sie troche uwagami pani Swierszezowskiej.
Wistocie, zabobony dlatego mi sie nagannemi zdawa-
1y, e wdréd nich stabla sila woli, migkla odwaga, ni-
kezemniat zwolna umysl czlowieka; lecz kiedy tutaj
nie okazywaly sie skutki podobne, czemuz zwalczaé
nieistniejgce niebezpieczenstwo; lepiej o tem mysled,
jakaby korzysé z tego naddatku wyobrazni pedagogi-
cznie wyciggnaé sie dalo. I myslalem od pewnego
czasu, gdy rozwigzanie tego zagadnienia samo prawie
nasunelo mi sie, w zlej czy dobrej chwili, trudno roz-
sgdzi¢. Nauczyciel gora stangl, ale czlowiek gorzkie-
mi Yzami zwyciezkg probe oplacié musial.

Po skonezonych lekeyach Kamil prosil mnie raz
koniecznie, zeby z nim i$¢ na polowanie. Slonice ku
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zach_od'owl .sie; przechylalo, czas byl przesliczny, pra-
wdziwie sierpniowy, co to z upalu w mily chlodek
przechodzi; nie wiele sie przeto namyslajac, zarzuci-
lem fuzyy na plecy i dalej z moim uczniem w droge.
Jeszezesmy u bramy goseinca nie staneli, juz Monisia
nas dogonita. '

— A to gdzie panowie uciekaja? Bardzo proszeg
bezemnie nie chodzi¢! "

= .Idziemy na polowanie, moja Monisiu, wiec sa-
ma widzisz, Ze nam towarzyszyé nie mozesz.

~ — Dlaezego nie moge? Czy to ja raz juz z Ka-
milem na polowanie chodzitam? :

. Kamil sie rozsmial serdecznie i widzgce lekkie
zziwienie w mojem spojrzeniu:

~ — Tak, tak, prawde mowi Monisia—zzekl, zwra-
cajac sie do munie — chodzili$my juz na polowanie ze
starym Jozefem gajowym, a nawet dnia jednego ubili-
smy dwa trznadle. .

— Czy Monisia strzelala takze?

— Och! nie, to mnie sie tylko z fuzyjka gajowe-
g0 pobawié cheialo; ile razy go dojrzalem, ze kolo na-
82880 ogrodu przechodzil. zawsze do niego bieglem,
by mi swoja dwururks dal wystrzeli¢; Monisia wtedy
ptot prze§kakiwa1a 1 towarzyszyla mi o pare krokow,
ch.cz@c m_o,]ej zrecznosci byé swiadkiem. To sie dzi§ zo-
Wwie u niej, zesmy na polowanie chodzili. :

— Na takie polowanie, Monisiu, zawsze bedziesz
z nami chodzila. przyrzekam ci to uroczyscie; lecz dzi-
siaj wybieramy sie daleko, idziemy brodzié po blo-
tach, gdzie pelno zab, wezow, jaszezurek; sama wi-
dzisz, ze w domu zostaé musisz.

— (o nie musze, to nie musze — tupnawszy noz-
ka. zawolala malefka despotka. — Kiedy przeszlego
roku moglam ze starym Jozefem pojsé na pole i pa-
trzec, jak trznadle mordujg, to dzisiaj ja jestem star-
Sza, & pan Franciszek, jesli nie starszy od Jozefa, pe-
whnie daleko rozumniejszy od niego, bedzie nas oboje
pilnowal, nic nam sie ztego nie stanie. Wszak prawda,
ojeze Hraneiszku? : :




Wiedziata moja dziesiecioletnia syrena, ze mie
zawsze tem ,ojeze Franciszku“ przekupi, bo to jakis
dziwny akcent ktadla na tyeh wyrazach, niby serdeczne-
g0 powitania szczer eJ wiejskiej dziewuchy, niby dzie-
ciecej pieszezoty, niby kobieco-zaczepnego wdzieku.

— A jak sie zablocisz?— spytalem sie wp6l roz-
brojony.

— Och! to zaczekajcie. pojde sie przebraé po
mysliwsku, po mysliwsku!... — I ciggle sobie na wszy-
stkie tony wyspiewujac te ostatnie slowa, odbiegla
co predzej do domu, a w kilka minut wrocila juz ze
skrocong jak na bluze malego chlopca sukienks, w czar-
nych ponezoszkach, grubych, wysoko zachodzacych
skorzanych bueikach i w ogromnym kolistym. z prostej
stomy uplecionym kapeluszu. Gdyby nie owe diugie
a promienne warkocze, toby ja zdala wziaé mozna by-
1o za goralskie dziecko, a przynajmniej za wskrzeszo-
nego z rycerskich czaséw najpiekniejszej ksiezniczki
pazia.

Wyszlismy tedy przez wies nad Liwiec, niebar-
dzo daleko, bo cheialem sil naszej towar /vs7k] 08Zzcze-
dzaé, ale dosé daleko przynajmniej, by stracié z oezu
wszystkich chalup dachy, a z uszu wszystkich hata-
sow echa. Biale tylko rozpadliny starego dworn i kil-
ka drzew ocalalych ze starego ogrodu, panunjgc na ma-
lem wzniesienin calej plaszezyznie okolicznej, strzepi-
1o sie troche po jednej stronie horyzontu, a po drugiej
za rzeka, w odleglosci ledwo dejrzanej, pol pierscie-
niem zamglonym jakis las widzieé sie, lub raczej odga-
dywaé dawal; zresztg rownina otwarta— rzuci¢’ wzro-
kiem, to nieskonczonosé az niebem sie rozplwa, ode-
tchngdé piersig, to az co$ z nieskonczonoscl i z nieba
sie c;cerpie. Ot, wtedy pierwszy raz przyszio mi na
my.w]., 7e pieknogé natury weale od pewnej umowionej
pieknosci krajobrazoéw nie zawista. Kto wie, czy ta
wlasnie, co sie nigdy pedzlem pochwycié nie da, czy
ta z powietrza i przestrzeni zlozona jedynie, najgleb-
szych wrazen duszy nie zostawia? €06z bylo nad Liw-
cem do widzenia? Swiezo pozete rzyska, skoszone

Taki, wazka i dos¢ blotnista rzeka; a jednak ogarnela
mig dziwna, bezprzyczynna, od ludzi i zdarzen losu
niezalezna blogosé, uciecha jakas mloda i czerstwa
wprost do serca plynela. TIm mniej przedmiotow nas
otacza, tem wierniej wszystkie ich szczegoly na mozgu
sie odbijaja 1 w przecudownych pryzmach teczuja.
Gdyby mi choé na godzine przedtem powiedziano, ze
sie zachwyce lisémi wodnego grubienca, ze mie biale
kwiateczki ocalonego zpod sierpa rumianku rozrze-
wanig, a ciche pluskotanie rzeczulki jak podsluchana
tajemnica zaciekawi, bylbym sie pewno za boki bral
od $miechu; tymc/abem pwyw!a i moja kolej roman
SOW z nchul"@. Po stokroé niegdys VVlddenB przed-
mioty nagle ,zobaczylem.“ zrozumialem. uczulem pie-
knemi. Och! bo pieknosé jest we wszystkiem, co wy-
szto z reki Bozej. tylko nam do jej ujecia talentn lub
tez pewnego przysposobienia brakuje. Gdzie gory,
skaly, wawozy, potoki., tam wszyscy juz wiedza, ze
mysl glebiej spromienié trzeba i ducha odpowiednim
wrazeniom nastrajaja; lecz gdy owych uprzywilejo-
wanych skladowych czesci nie dostaje. tam bacznogé
mniej pilna. zastanowienie sie mniej samemu sobie
przytomne i tam czestokro¢ bezéwiadomie przejetych
wplywow zrodia nawet nie znai my. Serce drzy nam
milosciag ku ziemi pod naszemi stopami rozestanej, lecz
Wyobrajnia jakby nie wiedziala weale ze kochamy ka-
zdy jej zagon falt ujacy po niwie, kazdg jej morge 0(1~
miennem zhozem zasiang, odmiennym smugiem § swiatla
lub cienia pokryta. Jest nam spokojnie wsrod bolesci,
pogodnie wsrod wichrow, (wnniaumy czasem wiekui-
stosé jakas bezbr ZeZNg W srod n(u(,aamlejszcej terazniej-
szoscl chwilek, a nie pamietamy, ile sig na te jasne
duchowe b«ysk&wme 7}0”2{0 i takich ur oczyguﬁych sier-
pniowych wieczorow, i takiej gwarnej ciszy na ziemi
i takiego pogodnego blekitu na niebie.

ziwje sie, 7ze dzieci takze zwolna ulegaé zaczely
potegom niewidzialnym wid "alne} natury, bo zanie-
chawszy skokOw i siniechow, powaznie qv}y sobie ra-
zem ponad brzegami tdtdﬂ“ﬂ{l sm - obrostego T.iwea,
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Zpoczatku wprawdzie ogladaliSmy sie na prawo, na
lewo, przystawalismy podstepnie, czyhajge tylko, ze-
by nam sie jaka zblakana ptaszyna ukazala; lecz gdy
po dlugim eczasie ani jedna cyranka nie zalopotalta
w trzcinach, ani jeden wrobelek nie przelecial nam
nad glowami, wedlug wszelkiego podobienstwa Kamil
tak sie tem znudzil, jak ja sam, a dosé juz uszezesli-
wiony dzwigang na haftowanym pasie strzelbg. szedl
dalej przed siebie, o polowaniu nie myslac, szedl dla-
tego by chodzi¢, by swiezem powietrzem oddychaé,
by cieszyé sie, ze mu dobrze na $wiecie. Monisia
w pierwszych chwilach to przed niego wybiegta, to za
nim op6znila sie troche, ale wkrotee sily przywyknie-
nia wiedzeni oboje, zrownali kroku i Kamil siostre
objal za szyje, siostra zas po swojemu jego wpo6l obje-
la. @dy spojrzalem na te prawdziwie do obrazka wy-
myslong grupe, nic a nie sie nie rozmarzytem jej cu-
dna prostoty, tylko mrowie az po mnie przeszio, bom
spostrzegl paluszki nieuwaznej dziewezyny tuz przy
zamku od fuzyi bielejgce; wlasnie nawet jakis kamy-
czek musial na drodze Kamilowi zawadzié, bo go nogg
mocno potraeit i do wody zepchngl; w tym rucha fuzya
sie osunela, a kurek widocznie reke Monisi nacisnal.
O coz latwiej, jak o nieszczeScie.

— Kamilu — rzeklem, powstrzymujac wszelako
mimowolne glosu mego wzruszenie — pusé Monisie,
niechaj sania idzie.

Chiopiec ustuchal natychmiast, lecz z ciekawo-
dcig zapytal:

— Dlaczego?

— Oto dlatego — surowiej juz odpowiedzialem
mu wtedy—Dho jestes nieogledny, jak gdybys pierwszy
raz mial ze strzelbg do czynienia; dzwigasz ja na So-
bie. a pozwalasz by sie Monisia tak trzymala, ze za
najmniejszem potknieciem okropny moglby nastgpié
wypadek, i sam jeszcze sposobnosé do tego ulatwiasz,
podrzucajac kamyki na drodze lezgee. Patrz tylko—
dodatem, praktycznie objawiajac swoje przestroge —

gdybys tak sie przegigl dajmy na to, fuzya takby sie
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pochylila, przy naglym zwroeie kurek opada. Monisia
w reke uderzona chee odskoczyé. a caly nab6j glowe
lub piers jej przeszywa. Jedna chwila nienwagi, je-
dno oka mgnienie, zabilbys siostre, Kamilu.

Kamil stuchal mie najpierw z jakiems trwoznem
zdziwieniem. potem na ostatnie wyrazy tak zbladt
okropnie. ze az mu jego karminowe usta posinialy; nic
nie mowige, zdjal fuzyg z siebie, odszedl bardzo dale-
ko, wystrzelil jg w powietrze i dopiero wrociwszy do
nas, rzucil mi sie na szyje.

— Ach! panie Franciszku! — zawolal—jaki pan
dobry! jaki pan dobry! jaki pan uwazny! to¢ to pra-
wda ze moglem zabié moje siostre!l — T glos tak mu
drzal dziwnie w tym wykrzykniku, jak najchorobliwiej
spazmatycznej kobiecie. Jeszcze dzis mi¢ jego wzru-
szenie mocno zastanawia, ale bo tez prawda, ze te
biedne dzieci tak nadzwyczajnie sie kochaly!

Po owej malej przerwie zawrdcilismy nakoniec
ku domowi; dla odmiany wybralismy inng, troche
dlnzsza droge, ktora nas miala przez zniszczony ogrod
starego dworn na domowy dziedziniec wyprowadzic.
Gawedka sie ozywila, rozpowiadalem dzieciom o Swia-
ttach fosforycznych, o réznych takich cudach guslar-
skich, ktore w rzeczywistosci sg jedynie endami naj-
Wwyzszego arcymistrza, natury. Nie robilem z niczego
wyraznych przystosowan, ale juz Monisia sama wpa-

ita na te uwage, ze jesli kiedy wsrod ementarza Swia-
tlo latajgce zobaczy. zaraz sie pojdzie przekonac, czy
to jest bledny ognik fosforowy, ezy jaka pokutujgca
dnsza.

— QOch! bo gdyby to dusza byla—objasniala mi
w najlepszej wierze podsuniety wgtpliwos¢é—gdyby to
dusza byla, a jabym przeszla, nie zwazajgc na nig,
i wzieta ja tylko za fosfor, toby sie biednej strasznie
smutno zrobito i na caly godzine diuzej w czyscuby
zostala. Godzina! dla nas to predko przechodzi, ale
po wiekach wiekow jeszcze jedna dodana, méj Boze,
jakze sie dluga, nieskonczons wydawac musi!




— Bardzo chwale twoj zamiar, Monisiu, #e sa-
ma chicesz sig naocznie o zjawiskach wszelkich prze-
konywa¢; cheialbym jednakze wiedzieé — dodalem je-
szcze z usmiechem — jakim sposobem fosfor od duszy
Czyscowej 1rozroznisz?

— Przeciez pan powiedziales. ze fosfor tu i o-
wdzie lata, a wlasnie jesli to bedzie nieszezesliwa du
szyczka, to si¢ pewnie przy mnie zatrzyma, jesli tylko
na jej grobie klgkne i pacierz zaczne poboznie odma-
wiac.

— No, dobrze — pomyslalem sobie — niech robi
doswiadezenia; jestem pewny wygranej — ale wtem
Kamil wszystko zepsul nanowo.

— Mnie sie zdaje—rzek! on, rozsgdniejsze niby
czynige przelozenie — mnie sie zdaje, ze jesli kiedy
przejezdzajac lub przechodzac kolo cmentarza, swiatlo
bigkajace sig zobaczysz, nie zawsze bedziesz miata do-
Sy¢ czasu na sprawdzenie jego gatunku; lepiej podo-
bno za kazdym razem przezegnaé sie i na intencya
umarlych westechnaé z glebi serca.

— Masz slusznosé, Kamilku, lecz c¢hoé raz w zy-
cin cheialabym sig sama przekonaé. Gdybysmy poszli
kiedy do Makacza...

Makacz byla to wie§ parafialna, o p6l mili odle-
gla, z kosciolem i cmentarzem rozleglym.

— COzemu nie?—odezwalem sie na to—i owszem,
ale wam zapowiadam, ze w nocy wyjs$é musimy.

— W nocy! wnocy! tem lepiej! — przyklasnely
dzieci.

— Ale koniecznie tak sie trzeba wyrachowad,
zeby o samej poinocy byé juz na cmentarzu—dowodzi-
ta Monisia.

— Byle przed pierwszg sie stawié, to dosyé be-
dzie — 7z rozwaga Kamil jej niecierpliwosé miarkowal.

— Kiedy ja wlasnie najciekawsza jestem, zeby
sig przy mnie grob jaki roztworzyl.

— 0j, ty Ewo malenkal

I tak wazne toczae rozprawy, dostalismy sie
dobrze juz szarym zmierzchem do starego ogrodu; su-

chy rowek oznaczal jeszcze dawng jego granice. Kxej
dy Monisia lekko na drugg przeskakiwala strone, cos
kolo jej stopy sie ruszylo i w trawie zasgelescllo. 1

— O, gadzina! gadzinal— krzyknela z obrzydze-
niem. -

— Jaka? gdzie? — pytatem jej wesolo. -

— Tam — wskazala mi rgezky — jeszcze widze
jak sie rusza. : ‘ -

— Pewnie zaba—uspokajalem jg powaznie.

— Zaba? nie zabal — z rozdgsaniem zaprzeczyla
mi co zywo. — To gadzina prawdziwa, to waz. albo
Amlja“ Czy by¢ moze? wgz! — podchwycil Kamil,
i jednym susem juz byl na miejscu przez siostre wska-
zanem. schylit sie ostroznie, popatrzyl, trawg dokola
poruszyl, az nagle trafiwszy na poz%da}‘{y przedmiot,
pedem sie za nim ku murom dworca puscil. -

— A wiec — mowilem tymezasem do pozostal‘e(]
7e mng dziewciynki—-bardzi.ej sie lekasz gadziny, niz
ducha?

— Czegoz jabym sie miala duchar lekaé? — od-
parla, nie patrzac na mnie, lecz z Wyrazng nlesp.koJ—
noscig Kamila gonige oczyma.— Pigkne pan zrobil po-
rownanie! Gadzina zla, a duch nieszezesliwy; gadzi-
na mnie moze ugryz¢é. a duchowi ja wiasnie pomoc ja~
kas daé moge. , -

Mimowolnie zrobilem sobie uwage. ze dobre ser-
ce tego dziecka ozlacalo kazde jego chocby n:ynwdm
rzeczniejsze pojecie. W chwilke niedlugg znow Ka-
mil przybiegt do nas.

pmy Ja%{a ty jeszcze nierozsgdna, Monisinl—rzekt
do niej z calg swoja pietnastoletnig surows roztropno-
Scig — gdybys sie byla dobrze przyjrzata pierwej i za-
stanowila troche, pewniebys tak nie krzykneta okro-
pnie i nie sploszylabys najniewinniejszego w swiecie
stworzenia. , _

— (o to, to prawda — przyéwylatlcz:gl’eni, nie mo-
gac $miechu glosnego powstrzymac, — Gdyby kazdy

pierwej sie przypatrzyl i zastanowil, toby juz potem
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?ézl;;;lgkn@l bezwatpienia. Ale wistocie c6% to bylo,
s : , :

e E)OS})‘()‘{{TTVt.()LIe to nie byla gadzina, to byl tylko
~— Smutng dla mnie jest rzeczs, 7 6
nie liczysz—i Westchmﬂeni] nr’b}ygl’&i’)}:oe. e

_— Jusci¢ do gadow to pewnie ze go licze — bro-
1,111_ sig chlopiec w swej studenckiej préznosci zadra-
zniony — ale gadzing dlatego nie jest: wszak sa;:n ;;1
Franciszek mowiles, ze n nas tylko zmije s 'adyowl'f‘n
wilasnie to cheiatlem Monisi przvpomniéé . -

Rzeczywiscie wyr Lo

dzenstwa Dinedstawinl'?}Z'”%adm}j‘a (}ld mlodego e
rzedstawial jakies tylko okropne, bajeczne
potwory, zgdlami, zebami i pazurami zbroj,ne “Qile
sie dalo, sprostowalem wyobrazenie zcmdni(—\j‘ 76 710~
dlo§kowem, ale Kamilowi jeszcze pihjiabylo' spros“ro~
gfzby g;?ii.puyszlosc wstretne uprzedzenie swojej sio-
o ]W@za weale sig baé nie trzeba —tlumaczyl jej
{ial:zgg idae drogg — i pan Franciszek nas uczyl téc::l;
i <_)d‘ soltysa slyszalem. 7e waz jest p}’zyié‘ciéleﬁn cvf?)‘w
wieka; zwlaszcza tez jesli mu kto umie'iaéﬂijmvac‘ : 60
sig ,}alg male dziecko przywiazuje, a jesli 1ﬁu kto ;111 /
ca Swiezego blizko jego k}'yjéivki postawi, to sie 7?

wsze cdwdzigezy kiedyd, nigdy juzlkrow‘f nie w ss:
w 91).01'719. czesto na Ygkach przeciw szkédliWymyfiﬁﬁ%
jom i pada}com obroni. A trzeba ci wiedzieé jeq;czé
M.Opmw. ze weze sg nadzwyczaj madre znaj'i x;féz‘
stkie wlasnosci roslin, wiedzg nawet gd}i‘é 71'6%—
wskrzeszajgce wschodzi, lecz 11330zeéciej tem sie (5?10?
wiekowi pr’zysl'uguj@, Ze go doprouwad'zaja d(;"ukJr
tych skarbow. Gdybys nie byla{krzykne]‘ah tylko /);
spiewala, kto wie? moze ten wyz upod%bél’by qoifié
w twoim glosie i przez wdziecznosé wskazal ci o (7zi(;
8g zakopane owe kosztownosei, o ktorych vifwg oy
wiedzg, a ktérych nikt znalesé nie moze. g

S To i pokutujgcea dusza bylaby zbawiong! Och!

moj drogi Kamilku, czemuze$ ty mi tego piervtér’ej n‘ié
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powiedzial; ale czy wszystko stracone? czy nie wiesz,
gdzie sie waz zaczolgal?

—_ Zdaje mi sie, ze widzialem jak mkual migdzy
gruzami kolo komina lezgcemi, dlatego jeszcze bar-
dziej zaluje, zes go przestraszyla; mozeby ztamtad
byl wrocil, trzymajac w pyszezkn jaki sygnet dyamen-
towy.

__ Wiesz co. braciszku, pjdzmy tam oboje; za-
czne spiewad, moze doslyszy, & jesli nie, to mu jutro
mleka przy gruzach postawie. Och! gdyby mi przy-
niost ze trzy sznurki perel prawdziwych! albo lepiej
bransoletke ze szmaragdami. zarazbym jg mamie da-
rowala. Mamaby sig tak zdziwila, a ja. niec nie mo-
wige, poszlabym znowu $piewaé, moze dostalabym zlo-
ty krzyzyk dla Wojciechowej, a jesli sygnet bedzie,
to go panu Franciszkowi darujemy. wszak prawda?

I latwowierna dziewezynina whiegla migdzy ru-
mowiska odwaznie, a dawszy znak raka, bysmy z Ka-
milem na dworze zostali, przyklekla kolo stosu cegiel
kominowych i srebrnym glosikiem wszystkie swoje
piosneczki wywodzié zaczela. Przez futryne rozbite-
go okna patrzylem na nig z lubogcig. Ksienye, jak
odyby w zmowie z malg czarnoksieznicy, najjasniejsze-
mi promieniami sypal sig w jej strong i skrzydia slo-
mianego kapelusza nakszbalt aureoli kolo jej scigglej
twarzyczki posrebrzal. Amnim sie spostrzegl, jak mi
na mysl przyszly wszystkie przez cate zycie czytane
balady. Spojrzalem na Kamila; stal obok mnie zadu-
many gleboko, wiecej do marzgcego artysty, niz do
dziecka wspoblczujacego dziecinng ciekawosé podobny.
Wyborny pomyst blyskawicg mi w tej chwili caly sze-
reg pedagogicznych pojeé rozswiecil.

Na co tym slicznym dzieciom wydzieraé¢ ich zlu-
dzenia? na co kamieniem rozsgdku przyciskac zywe
zrodlo bijacej w gore fantazyis Lepiej niech jej wo-
dy krysztalowe swobodnie na wierzeh sie wydobywa-
ja, niech uschly glebg zycia orzezwia 1 rozzielenia.
Wyobraznia. najpotezniejsza wladza ludzkiego numy-
shi, nie jest przecies tym wilkiem, co go przycinad




=

SR

trzeba, zeby 7 5
o Wspf}ls,)gfoéizvetnych sokéw drzewa nie odpijalt; ona
e “v‘ﬁym piia samego konarem, im Wyicej
éCiaCh,poﬁomu %9 ]et_lllejszg owoce wydaje: na uizk(;-
szczgécialﬁi a]e/jxls? slgo‘ Z niej zatrute klamstwem i nie-
. zgo};lz_e, od ziemi daleko, to balsamy
w.ie,‘c’o i wég; H}_’(; 1 wynalazkow. Wszystko pra-
e tchnie;lieggl’sm:%:l nedznem i $miesznem sie
L lS.I)IZdj podmesmne, na arcydzielo
L dziewczynk; n:a przyklad klechdami zbatamu-
L k{)x_zy starych ceglach $piewajaca
ta jest moze subrdo%re‘ evj.n,(:tem W pyszezku ukazal, war-
e syturtr J SWego nauczyciela przygany; lecz
e CzIlym opisie lub malowidle jakiem
e Spuségya dwmg promiennie ksigzycem oélziallq,
cistych, niech v - i]-'ej kolan te dwa snopy wlosow zlo-
m,oczys’te i/nat V,-yc adza, przegiecie jej drobnej postaci
ey gzone spojrzenie jej oczu szaﬁrowych.
i o ajemleso na ogonie sie wznosi
svg)ej 111951“?)2475;2@@(;% niewinnego glosu potegy das';']
ol cffdybv 'ei a toé to przesliczny bedzie Sym-
i Stosgwp y 13 sz¢ze zw§xlzsl;a murow kwiatami po-
o mlodoé]}; 1711];V}_61167:yc! No, dalej, nie trzeba ma-
hni e s;la,dn)C rozbijac, ale tez nie trzeba daé im
8 u.

— Kamilu ~ rz
o dzig]?jah;evo ﬁ%hm élagl'e do mego ucznia —
e litél*ygh - arego dword 1 tych zaginionych
i }na,j@ e 1zis1aj tylko milezgce weie wie-

0 : S .
Stmszni}gosptlye}(éWnléagpokwme spgr;&l mi w oczy. bo
L zwycza'gf Evypracowa‘n nie lubil, nim jednak
o s niedog L AWeoo targowac sie ze mng zaczal,
e ple;wa‘n@ piosnke przerwala i wyszla
Nia pbcznwﬁenfhﬁSwmm paluszkiem w powietrzu.
ol sie do winy, zdziwila mie tez Jjej

i Tl S e By
rzekla na(l)gb 7Ié?:f~lj;3~dnmszm’ panie Franeciszku! —
G .:} Jaxl z pana gawedal W stanowezej

brzeszkodziles wszystkiemu; juz sie- cos rusza-

oruzolek malenki osungl si¢ nawet,
a wtem pan glosno mowi¢ zaczgles i znow cicho. We-
7e nie lubig pana glosu — dodata z pewnym prayci-
skiem stanowczej przestrogi.

— Nie gniewaj sie, Monisiu, bede o tem na dru-
oi raz pamietal—odpowiedzialem zartobliwie, do zgo-
dy reke jej podajac.

__ Na drugi raz my pana z sobg nie wezmiemy—
po krolewsku zawyrokowata dziewczynka.

— A jak bardzo poprosze?

— Zebys pan nie prosil. to my
zaczniemy i bedziesz nas pan musial samych we
puseié.
Ktoz mogl przewidzieé wtedy, ze fte ze Smie-
chem rzucone stowa mialy w najokropniejszem kiedys
urzeczywistnié sie nieszezesciu?

Stary dwor, tuz przy dziedzincu nowego stojgcy,
nie byl nigdy zadnych ostroznosei ani zakazow przed-
miotem. W roznych dnia godzinach, od lat najmlod-
szych dzieci biegaly sobie wsrod pustek i bawily sie
rozrzuconemi tu i owdzie ceglami. Kamil sie na nich
budownictwa uczyl, a Monisia zawsze dopomagala mu
w tej waznej pracy i wiernie sie dziwila jego archite-
ktonicznym pomyslom. Gdyby wige rodzona matka
przytomng byla owemu zapowiedzeniu samowtornych
odwiedzin, pewny jestem %e toby jej uwagi nie zwroci-
Yo na siebie, i mmnie tez nie obeszlo weale. Wiecej
daleko zaniepokoilem sie, gdy mig W nocy krzyk Ka-
mila obudzil:

__ Nie zabilem mojej siostryl—wolal raz po raz
gwaltownym, a cigzkim jak zpod wieka trumny glo-
sem. W pierwszem wrazeniu dreszez mig przeszed!
na te stowa; zaraz jednak bardzo przytomnie. stanglo
mi przed oczyma wieczorne z fuzysg zdarzenie, widzia-
lem procz tego ksiezyc Spigeemu prosto w 06zy Swie-
cgey, zrozumialem co sie dzieje — obudzitem Kamila,

zamknalem okiennice i a% do rana spalismy juz potem
wybornie.

o posrod wapna,

pierwej prosic
dwoje




Nazajutrz Kamil byl jednak troche mizerny, ma-
tomowiacy, a kiedy Monisia cheiala g0 na przechadzke
do zencow wyciagnaé, odmowil Jjej. bo. jak sie ttuma-
¢zyl, duzo mial pisaé na jutrzejsze wypracowanie.
Posgdzilem go zrazu o brak uczynnej checi, leez
dowiodl, ze tak nie bylo, gdyz wkrotce siadl do sto-
lika i bardzo pilnie po calym arkuszu pioro jego su-
waé sig zaczelo. Wolano go do podwieezorku, do ko-
lacyi—chlopiec ani sie ruszyl. Ja sobie przed dom
wyszedlem, gawedzilem z jego matky, swarzylem sie
z Monisig; Kamil raz tylko wyjrzal na nas okienkiem
i znow wrocit do swego zajecia. Az mi serce roslo,
widzge tak dobry skutek pierwszej proby. Kiedym
spa¢ przyszed! okolo moze jedenastej godziny, Kamil
pisal jeszcze. Nie moglem sig napatrze¢ i nablogo-
slawié tego zapalu, ktory w calej jego. twarzy pro-
mienit. Kazda mys$l stawala 8ig rzeczywists chwilg
jego zycia—czasem pioro zatrzymal, patrzyl przed
siebie, jakby na weielone istoty, na rozwijajace sie
W prawdzie swojej zdarzenia i czyny. Biale jego ezolo
chmurg smutku sie powlekalo, brwi mocno odznaczone
to bolesnie, to gniewnie razporaz sie sciggaly, zyly
na skroniach wydatniej krwig nabiegly, przez chwile
nawet zdawalo mi sie, ze oczy lzami polyskujg; przy
konien jeszeze gpieszniej kilka wierszy nakreslil,
oderwal reke od papieru, wzniost ja do goéry—niby
Z 10Zpaczy, niby z oburzeniem piéro na ziemie cisngl,
a gdym sie tego najmniej spodziewal, moj mlody autor
powstal, wyprostowal sie i nagle jednym rzutem padl
na oba kolana. Swieczka, jakby dla lepszego efektu,
syknela w tejze chwili przerazliwem syknieciem, bo
knot jej resztky roztopionej thustosei sie zalak. Pa-
trzylem na to wszystko dosyé spokojnie, caly czas
nawet Spigcego udajge, lecz gdy juz zmiarkowalem
ze Kamil powinien byl swoje wieczorne pacierze od -
mowié, a nic mi jeszeze zadnym szelestem poruszenia
Jjego nie zwiastowalo, unioslem sie z poduszki, spoj-
rzalem uwazniej. Widze, ze chlopiec kleczy ciagle
Jak posag; majaczgce przez szpary okiennicy Swiato
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daje mi tylko rozpoznaé jego glowe na }_-:rmva';(}zi stolu
oparty i rece bezwladnie ku ziemi obwiste. Zrywam
sie copredzej, podnosze go, probuje na nogach po-
stawié... cale cialo automatycznie w objeciu mi sie
przewiesza, glowa kamiennym cigzarem na piersi
moje opada. Co sie wtedy ze mna dzialo, to chyba ja
sam wiedzieé moge. Przykladam reke do piersi—reka
drzy mi tak mocno, %e niepodobna rozeznaé, czy pod
nig moje pulsa uderzajg, czy jego serce bije?—naresz-
cie czuje ruch wolny, jednostajny... wigc to sercel Na-
chylam uchaku twarzy—oddech spokojny takze, cZysty,
rowniutenki... Duch we mnie wstapil—ozylem. Kamil,
poprostu zmeczony pierwsza Swojg _wi‘aszmtwércg@
pracg, usngl tak twardo i predko. a ja 11113781:«2,}631. e
w najlepszym razie zemdlal przynajmniej, bo co w naj-
gorszym, to si¢ przyznam paﬁstgvu, Ze mi sig 0 kma-
lepsyi roi¢ zaczynalo. Gdym sie przekona%. jak p&qn»
ng byla moja trwoga, rozebralem go ostroziie, pul_o-
zylem w l6zko, niby nianka trzyletmg dziecko, i nie-
bawem, pomimo ostatkéw przykrego jeszcze wzrusze-
nia, sam za jego przykladem w glebokim s$nie sie po-
grazylem. : =
Nazajutrz przy ubieraniu zartowalem z Kamila
1 ze strachu, jakiego mi w nocy napedzil. Oh«}pplgc
niczego juz nie pamigtal. owszem, zdawalo mu sig, Ze
wkrotce potem. jak przystanej sobie kolacyi odmowil,
sennosé go zjeta nieprzezwyciezona, mial silng wolg
obudzi¢ si¢ znowu i dalej pisaé, ale czy tak zrobil.
€zy nie, 0 tem juz wyraznego nie zachowal wspomnie-
nia. Domyslacie si¢ panistwo, ze mi pilno bylo prze-
czyta¢ owe historys z takim zapalem w moich oczach
tworzong, a tworzong przez sen prawie. Przeczytalem
i zdziwila mnie wigcej nawet, niz gdyby podlug wszel-
kich zasad sztuki ulozona zostala. Proszg sobie wy-
obrazi¢ kawal mozajki przed zeszlifowaniem. Po-
wierzehnia cala ciemna, chropawa, zamierzonego ry-
sunku nikt tam na pierwszy rzut oka nie r0zZpozna;
lecz gdy sie blizej przypatrzy, odgadnie plan jakis
Smialy i ciggly, dowidzi nawet bardzo kosztownych
Pisma Gabryelli. T. 1V. 6




kamyezkow gatunki. Tak tez w wypracowaniu Ka-
mila byly miejsca napozér zadnego z sobg niemajace
zwigzku, byly nasadzone jak w mase mozajkows klej-
noty wyrazow, bez jubilerskiej stylu lgcznosci; ale
wszystko to razem tworzylo pieknie pomyslang calosé
1 wprawniejszemu autorowi moglo watku na'zajmujgce
dzielko dostarczyé. W niektorych zwlaszcza ustepach,
szorstkosé zewnetrzna, jak gdyby przypadkowem strg-
ceniem wygladzona, przebijala tu i owdzie catem bo-
gactwem rzetelnej swojej wartosci. Gdybym cheiak
panstwn wlasnemi slowami rzecz te opowiedzieé. mo-
zebyscie mnie posadzili, ze troche ozdob sam z siebie
przydaje: na szczedcie mam to wypracowanie migdzy
innemi pamigtkami z tej epoki. Zaczekajcie chwile-
czke, wnet je wam przyniose.

Chwileczka trwala dosé dlugo. Ojciec ze stry-
jem przeprowadzili zapewne wazng bardzo o wycho-
waniu dzieci rozprawe. lecz z tej rozprawy nic mi do
pamieci nie przybylo, bo cala dusza moja za panem
Franeciszkiem uciekla. Nakoniec wrécil oczekiwany,
trzymal w reku kilka arkuszy zapisanego papieru.
procz tego zwitek jakis troche pozolkiego welinu, tro-
che wyplowialy blekitng wstazeczka obwigzany. Sly-
szelismy jak za drzwiami jeszeze pan Franciszek glo-
sniej nizeli zwykle nos ucieral, teraz przy stole siadl-
szy, znow wlozyl okulary, lecz musialo co§ szkielka
zaémié, bo zdjat wlozone, rekawem od surduta sta-
rannie wyczyscil, pare razy chrzaknal i dopiero po ja-
kiejs chwili zaczal arkusze przeglgdad.

— Juz to wszystkiego nie warto panstwu czytaé —
rzekl nakoniec troche jeszeze drzgcym glosem, moze
od Spiesznego po schodach przejscia, moze od zbudzo-
nych w glebi duszy wspomnien. — Moj Kamil, na wzor
wezystkich poczgtkujgeych autorow, pisal w samych
oderwanych obrazach, a najczeSciej teraZniejszego
czasu uzywal.

Pierwszy obrazek przedstawial sypialna komna-
te starosty liwskiego w dzisiejszym starym, a 6wcze-
snym jeszeze nowym, bo przez samegoz staroste przed
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kilkoma laty wzniesionym dworcu. Niema ladu w opi-
sie, uderzyly mie jednak niektore weale trafnie po-
chwycone szczegoly. ,Wielkie loze za czerwong ko-
targ, nad lozem zboku Matki Boskiej obrazek, pray
obrazku roézaniec z czarnemi i ztotemi ziarnami, pod
rozancem karabela kosztowna. W glowach 10zka na
Scianie, miedzy kotara i ogromnym kominem, wisial
czarny hebanowy krzyz z wizerunkiem konajgcego
Chrystusa. Caly Chrystus przez pol naturalnej wiel-
kosci wyrobiony byl z kosci sloniowej, mial z czy-
stego srebra cierniows korone, a krople krwi spada-
jacej prawdziwemi rubinami wysadzone.“ Zkad chlop-
cu wyobrazenie takiego krzyza do glowy przyszlo,
sam nie wiem. ale wiem, ze zupelnie podobny widzia-
Tem pozniej troche w zbiorze pamigtek jedne; 7€ 7Zna-
komitych historycznych rodzin naszego kraju. By]’o
jeszeze w sypialni okno zakratowane, byl ogien na
kominie, byly krzesla z poreczami, a w gi_(;b_l gafle—
ryjlka misterng otoczone bylo wejscie de owej piwnicy,
w ktorej starosta najlepsze swoje wina przechowy-
wad i od ktorej tez zawsze kluez przy sobie nosil. Samego
staroste Kamil nadzwyczaj szczegolowo opisal; zro-
bilem mu uwage, ze taki opis mniej potrzebny. a w sto-
sunku rozmiarow powiesciowych o wiele zadlugim byl
nawet—lecz odpowiedzial mi wtedy. iz chcial si¢ za-
stosowaé do mojej rady i umiesei¢ w swojem wypra-
cowaniu wszystko. co mu na mysl przyszlo; ten sta-
rosta przyszed! wlasnie i zywcem prawie przed 0czy-
ma mu stangl.

Przebieglszy okiem pierwszy arkusz, pan Fral}—
ciszek czyta¢ nam zaczal, a potem wlasne skrocenia
tak mieszal z wyjatkami, ze trudno bylo rozpoznac,
gdzie sie jedne, a gdzie drugie konczyly: i

» W krzesle naprzeciw komina siedzi starzec. juz
przeszlo siedmdziesigt lat majgey. Glowe jego wy-
soko podgolong okrywa czerwona aksamitna czapka,
z sobolowem oblozeniem, zpod czapki za uszami wy-
suwajg sie kosmyki siwych, lub raczej szpakowatych
wloséw.  Czolo o ile mozna dowidzie¢ szerokie,

g




0 IR N

e ol

otwarte, wyrazniej w poprzecz niz w podluzne zmarsz-
czkami urysowane; pod czolem brwi geste i spusciste
tegoz co wlosy kolorn; pod brwiami oczy duze, znaé
kiedys jak niebo niebieskie, ale teraz pozolkle wyplo-
wiate, tylko w samych Zrenicach zatrzymaly promien
dawnego blasku: gdy czasem spojrzg serdecznie, albo
przenikliwie. to sie dusza raduje, lub drzg wszystkie
zyly; nos takze stracil dawng prostg swoje forme, wy-
ciggnal sie nadmiare. ale nozdrza szeroko sg rozwar-
te; ust nie widaé, bo je zacienia was jak mleko bialy.
na obie strony az za policzki spadajacy; skora jednak
calej twarzy tak sig ulozyla, jak gdyby ciggle lago-
dny usmiech z nig razem sie zestarzal. Starosta jest
bardzo wysokiego wzrostu, chudy, koscisty, musial byé
kiedys zadziwiajgcej sily; dzi$ jeszeze, choé go zmar-
twienie od lat wielu neka, choé kilkomiesieczna sla-
bos¢ w tej komnacie go zatrzymuje, nie chee sie pod-
da¢ niedolgztwu choroby—siedzi przed ogniem na wy-
godnem krzesle, ubior swoj codzienny nosi; szyja, na
ktorej wszystkie Sciggacze rozpoznaé mozna, wysuwa
si¢ zeschla i opalona, nic jej nie okrywa. bo nawet
kolierz koszuli, zbyt juz szeroki, opuscil sie znacznie
i ponizej obojezyka s$wieci krwawnikiem w zloto
oprawnej zapinki. Zupan dlugi, ciemno-zielony, astra-
chanskiemi barankami podbity, niewszedzie takze przy-
staje do czlonkow starosty; pas z zoltego jedwabiu
srebrnemi nitkami przetykany ledwo sie trzyma na
biodrach. a gdy sie poly zupana rozsung, zgarnia je
troskliwie wychudla reka, na ktorej wskazujacym pal-
cu wielki herbowy pierscien sie kreci. Cieplo w ko-
mnacie i sutym ogniem smolne szczapy goreja, ale
starcowi coraz zimniej, ho zycie zastyga — i starzec
czuje, ze sig zbliza chwila jego ostatnia, gorecej niz
kiedykolwiek odmawia swoje wieczorne modlitwy; juz
koronke i wszystkie pacierze odmowil, a jeszcze trzy-
ma rece zlozone, jeszcze w ukrzyzowanego Chrystusa
spoglagda. Nakoniec przezegnal sig zwolna, zastukal
W boczng Sciang stojgca przy krzesle lasks, a gdy
wszed! sluga:

Lok

— Niech tu dzieci—rzekl—przyjda do mnie.

T wszedl najpierw syn Floryan. juz w sile wieku
mezczyzna — mowil dalej z pamieci znowu pan Fran-
ciszek.— Floryan zupelnie podobny do ojca wzrostem,
sily selazng. kamiennym spokojem oblicza, ale niepodo-
bny owg pogoda dobrotliwego usmiechu, ows, miekko-
§cig poczeiwego serca. Zelazo ojcowskiej organizacyi
w stal sie zahartowalo pod zimng woda dalekich
wobcee kraje podrozy i dlugiego na Litwie u mo‘Znycn
krewnych pobytu. KFloryan znakomite. juz w obywa-
telstwie piastuje urzedy, ale ma dziesigc razy wyuej
sierajacg ambicys. — Za tym dumnym czlowiekiem
ukazuje sie dopiero siostra jego Beata. sliczna osmna-
stoletnia dziewezyna, w ktorej Kamil stowo w stowo
Monisie, tylko troche wyzszg, odmalowal. — Kiedy
dzieci ojca w reke calujg, stavosta krzyzem znacry
czolo Floryana, a glowe corki troche do piersi swoich
przyciska. Syn mimowoli brwi marszczy na ten 'du—
wod tkliwszego przywiazania, lecz ojciec, napomina-
jac. tlumaczy sie zarazem: fo :

— 7 osmiorga dzieci tylko ciebie najstarszego,
a jg najmlodszg Bog mi zostawi¢ raczyl. Ty w swiat
migdzy ludzi pojsé musiates, ona przy mnie zostala;
twemu dziecinstwu ani pieszezot, ani wygodek, ani
uciech nie brakko; ona, biedaczka. w kolebce jeszcze
matki pozbawiona. mnie tylko strapionego opiekunem
miala 1 wsrod mojej zaloby, jak kwiatek na cmentarzn
samotnie wyrosta. Alboz jej sie nie nalezy odplacic
i tego co stracita, i tego co pozniej dala starosei mo-
jej w ciaglem dogladaniu, w pociechach dnia kazdego?
Nie gorsz sig slaboscia swego ojca. Floryanie, ale sam
raczej badz ojecem dla tej naszej sierotki 'na,]mﬂszg] -
bo oto czas nadchodzi i blizkim juz dzien, w ktorym
nie bedzie miata innego wsparcia na Swiecie, innej
W tych zawichrzeniach krajowych obrony. '

Floryan przyrzeka wtedy, ze sumiennie dopelni
wlozonego nan obowigzku. Nikt mu przeciez zarzu-
¢i¢ nie moze, aby kiedykolwiek w czemkolwiek powin-
nosciom swoim uchyhit. Ojciec wzgledem losu Beaty
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zupelnie spokojnym byé moze. A tymezasem Beata
nic nie moéwi, tylko przy ojcu kleczy. na kolanach jego
zlotowlosy glowke tuli i placze rzewnemi lzami. Po
diugiej chwili milczenia, starosta zbiera sily, powiada
dzieciom dlaczego ich przywolaé kazal, ostatnie swo-
je majgtkowe rozporzagdzenia im daje, a nakoniec wy-
jawia, ze kosztownosci po ich matce pozostale i wszel-
kie pienigdze, ktore sam wlasng pracg zebral na wia-
no dla Beaty, znajduja sie ukryte w tajemnym lochu,
obok glownego sklepienia wydrgzonym. Sam juz nie
moze im na miejsce towarzyszyé, ale objasnia, pod
ktorym schodem umieszezona zasuwka, powiada co ro-
bi¢ trzeba, zeby sie drzwi niewidzialne w murze roz-
stgpily, 1 zaraz przy sobie obojgu dzieciom do skarbea
zejs¢ rozkazuje. Skarbiec ten, bylo to mniejsze tro-
che od celi klasztornej ukrycie; staly w nim rzedem
puhary ztociste, kolo puharéw talerze, potmiski i in-
nych srebrnych naczyh stosy, a w glebi duza, pelna
zfota 1 kosztownosci roznych szkatuta. Beata zatrzy-
muje Sig na progu ciemnej komory. Brat jej szybkim

krokiem zbliza sie natychmiast do szkatuly. uchyla

wieka. zanurza reke w pieniadzach i przez chwile ba-

wi¢ sie zdaje ich metalicznym dzwiekiem. PoZniej
starosta wymawia troche Beacie, ze nawet okiem rzu-
ci¢ nie cheiata na swoje dziedzictwo.

— Mo6j kochany ojezunin — odpowiada mu na to
mloda dziewczyna — chyba straszna smieréby mi gro-
zila, tobym weszla do tej pieczary; ale z dobrej woli,
to nigdy, zebyscie tam dla mnie i dwa razy tyle bo-
gactw nasypali.

— A c6z cig tak straszy, moja dzieweczko?
Zkgdze ci bojazni tyle, jak gdybys nie w karmazynach,
nie przy starej szabliey sie wychowala?

— Ja sama nie wiem, ojezuniu — ot, w zyciu ca-
fem nie pamietam takiego zimna, jak owo co na mnie
ztambtgd uderzylo, i ciemnicy takiej nie wyobrazalam
sobie—gorsza od grobu, mily ojcze.

— Grob przeciez nie zimny i nie ciemny. patrze

w niego tuz, i jasno mqin; oczom, bo milosierdzie Bo-
7 ugiej stronie siedzi.
%6 pOE]_"‘i;Vi%c ta jama zdawala mi sie p(_)({q?n? }*(-10
grobu bez milosierdzia Bozego, zdavya%fxl}n} 51(;.3 b(/uj
radng, okropna, jak gdyby z niej wyzierada ino. TL
ka zatoba, ktéra mi grozisz codziennie, ojczuniu

— Toé zaloba nawet nie jest wiecznem rozsta-
niem—mowil starosta. przyga‘rpmy}c.do piersi wclwzf/d:
czng swoje Beate, a Beata prakata cmgle;’_a Floi )‘{m:
stal przy kominie milezgcy, z:&dm:na.ny. a klgdy c%u,e(,
7z corka dlugo jeszcze to 0 smiercl, to o Panu og}a
s niebie, to o zmarlej matce mowili, on raz si¢ ode-

ylko: .
o t—S: Powiedzieliscie, ojcze, ze wszystko co jest
w skarbeu, ma byé wianem Beaty; wszakze tak po-
wiedzieliscie? wszystko? ; G

— Tak powiedzialem, Floryanie: tqms Z}ﬁﬂ}iﬁi
jej pienigdze. — Floryan znow zamilkl az do chwili
Odetlb%?;zajutrz byl to wlasnie dzien piem‘gszy W?}?{K{ef
oo tygodnia. Floryan, Beata, @oxnowﬂnmy” \m})wy
sakramentem pokuty oczyszezeni, p{*szyrst.@.;)qxx/ b‘ilvf. m)
stolu Panskiego i starosta pomocy }f’e}?s:lg;me,}‘( na frm?a&,
daleks droge przysziego zywota Z‘:LZ&L&‘:'J.: W ‘11}0{_‘/‘37
stym smutkn zglwozz;a.(:1:€01’10 sig do komnaty, w m ]
przybyly pleban ostatniego na,x?lasz?zenlg cm :},A:xﬁv Q{:
stabngcemu staroscie ndz‘lelaln Cil?l‘fy)‘}hld,; rj!ﬁ‘&ag.ﬁi&;
site w pokorze pasé na kolana DI.’ZGd' cml}z{-n?r Aaaivw
swojego, ale choé twarz mu Sig Oﬁgim}@ 334{:3,0;({,?@ xuf
ziemskiej nadziei, \Vlc'iac"ny}'{), %e Sb’i‘f“ (i"mj b w&i;g u,JT
selil i wzmocnil, a ziemia ciggle 0 swoje (_h{p@g}z:mt&
sie prawa. Nawpol omdlalego syn \uz 0 pvv Ezimﬁ.»
¢y Beaty i kilku slng podniesc. ?E{z.ol;xk; starosta ‘w sm{»
z6 nie pozwolil, by go napowrot do tozka zawiedli.
Kazal sie w krzesle przed ogniem posadzic, k&’z;;u} 8y~
nowi i corce klekna¢ u nog swoich, rece v;‘i)&fl n?’,mff’
glowach pochylonych, cichemi slowy *mw.i.il w(—; P z@v,/,
chwile, potem coraz glosniejsza illpfl}}.\..xxra W 'cmf';,i :\7\/  y-
razniejsze przechodzila blogostawienstwo, az Wreszcle




glos nabral zwyklej pelnosei swojej—za blogostawien-
stwem szly przestrogi, rady i napomnienia. glos coraz
poteznial, jedrnial i wanosil sie, nakoniec doszed} ja-
kiejs niepojetej wybitnosci i mocy. Slowa z ust ko-
najacych padaly niby wyroki, niby grozby zarazem.

— A kiedy wszystkich obywatelskich dopelnisz
powinnosci, pamietaj co§ winien rodzinie swojej, Flo-
ryanie—mowil ojciec — pamietaj, ze masz byé siostry
twojej opiekunem i obronca. Tak niech ci Bog w Troj-
¢y Przenajswietszej jedyny dopomaga! Ty, Beato,
szanuj brata twego i badz mu, jak mnie bytas, zawsze
serdeczng a posluszng. Gdyby jedno drugiemn krzy-
wdy pragnaé mialo, o, to wyrodne takie dziecko Zapo-
zywam przed tron najwyzszych i wszechmoenych sg-
dow Panskich. — Nagle donosniejszym jeszcze glogem
krzyknal:— Floryanie! o Floryaniel—reke na glowie
Syna trzymang oderwal. widaé bylo. ze jakas mysl
straszna trapic go zaczyna, cheial dalej mowic, jezyk
zdretwial, wargi gwaltownie sie jeszeze kilka razy
poruszyly, ale to mialo byé juz ostatnie ich slowo;
oczy kolem stanely, dlof podniesiona zadizala w po-
wietrzu, lecz i ta dlon na glowe Beaty sie osunela;
wkrotce cialo glebiej w porecze krzesta zapadlo. Sta-
rosta zy¢ przestal.«

Waszak prawda, moi pafistwo, #e jakkolwiek ca-
ly ten zarys malo rozwiaiety i w wieln miejseach
chropawy, na wypracowanie pietnastoletniego chlopca
bardzo juz wiele obiecuje? W drugim obrazku znala-
ztem prawdziwa dla siebie niespodzianke.

Zaraz po ojcowskim pogrzebie, Floryan zmusza
opierajacy sie Beate. ueby z nim razem do tajemnego
skarbca poszla. W jej obecnogei liczy pieniadze, klej-
noty i srebra wedlug sprawiedliwej wartosci ocenia.
Mloda dziewczyna nie zwraca uwagi na cyfry przez

rata podawane, tylko ciggle mysli o tem. 7e jej dzie-
dzictwo, jej bogactwa wszystkie 83 zatoby i1 sieroctwa
pamigtks. Dyamenty sygnetow na ojea palecach wi-
dywala, w perlach z kosztowng spinkg jest na portre-
cie jej nieboszczka matka przedstawiong, i tak kazdy

sk

nabytek zaraz jej p@niefﬁif;‘re ftf&t}v przyp(.)minzé, coriz
tex glebiej, coraz teskniej zadumana, chwile wlasnego
zgonu jako pocieche wyobraza sobie. ,

— Floryanie — odzywa si@ na,lgomec .vyldalsicy;n
ciggu snujacych sie jej mysli — 1 mnie .odq’}sc b%f’,}%
trzeba tych wszystkich cudnogei, i mnie sierote Bog
do rodzicow wezmie.

Floryan az zadrzal i pobladl; dlugo patrzy
w twarz éiostr_v. chciatby jei najskrytsze wrazenia
w przelocie pochwycicé, lecz twarz Be_at‘y sp(_)kgm\a‘, ho
Beata zadnych wraze do ukrycia nie ma i zadnych
takze w jego sercu sie nie leka. Staroscic nachmu-
rzyl sie okropnie. :

— Beato, nie mow 0 Smierci—surowym, prawie
pogardliwym odpowiada jej glosem. ' ;

— Moj bracie, ja o niej ciggle mysl@——zn»;_m:r’su{o«
je powtarza Beata, wznoszac na lllﬁ}gﬁ czyste .71,:(14‘\,"!%16»
bo, ufne jak golgbka spojrzemeew&mut}lg i Za 0jCem
i za matka, ktorej nie znalam; z radoscighym <,><’x_da}z§,
cale wiano moje, zeby sie tylko z nimi jak najpredzej
polaczyé. : .

/ — Beato, nie mow o Smiercil—jeszcze gniewniej
wola na nia domny staroscie, bo on tylko wie, jaka f“sb
Ya pokuszenia w tych stowach fbrzmx.ai‘m jego uxm ile',
siostra, zkadzeby ona wiedzie¢ mogla? Nie zwazajgc
e% na przestroge: :
. n:plj’zk ulgfe —ciggnie dalej—tobie, mily Elmﬁya--
nie, czes¢ moja pr%ypadqiez ty jej na c}ilw?ul'@_Befj@ sni
dniej jeszcze ngjesz,P niz Jta,_ L;ll; mloda a niedoswiad-
% zieweczka. Pamigtaj ino... -
cyoriaj71§?e mow o $mierci, Beatol — przerywa jej
7 Wyrazniejszg niz pierwej gwa.l’tmvnqscu@,;na.} pg}j@}}la
spostrzegajac zadziwiony jej 1’)1'zeslt}‘§w.h. mial &u;]u fj@
i wolniejszemi konezy stowy: — Pojdziesz za maz, oe—
dziesz miala dzieci, to dzieciom swoim zostawisz,
208 z woli ojcowskiej wziela. .
. ﬁek}cijuémiech'przesuwa sig po licach Beaty.
— Bjl co ty mowisz, Floryanie; jeszcze moje




e

gamgzcig bardzo niepewne i dalekie, a Smieré na ka-
zdg chwile blizka czlowiekowi. ;
= Floryan brzekngl niecierpliwie odrachowanym
wlasme’\, przez siebie worem pieniedzy, checial moze za-
gluszyc stowa siostry. lecz ten brzek rozdraznil oo
jeszcze. Znow zaczgl liczyé glosno; pr(’)bowali cz
machinalne liczb wymawianie nie zapanuje nad j’aka{
szatansks mysla., co go w serce gryzia, lecz i to nf;a
pomoglq. Przerwal rachunek, obtar! czolo i stowo
po stowie zaczgl z glebi piersi wyrzucaé, jak gdyby
g};iqai!;l@ gl*éeéwi.adczyé, azali w brzmienin sv%ojel'n
u.zelii‘e. 0 beda mialy, co i w ciszy ducha jego zna-
i — .Ijagci)ze niejeden brat na mojem miejscu pozg-
daiby uiszcezenia twoich przepowiedni; znalazlby sie
i taki, Lcoby siostre zabil dla ogarniecia jej majatku...
Nie, nie—silnie wstrzgsajgc glows, “dodal po krociu-
tkiej przerwie;—ja tego nie zrobie, bo mnie powinnosé
1 wola ojca Swigtemi. Mogibym z latwoscig moze do-
W16S1(’5 i tobie i prawnikom, ze suma ogblna tutaj
zamknieta przewyzsza nawet to, co sie 1?mie w do-
brach nieruchomych dostalo. lecz rodzic powiedzial:
»Wszystko bedzie dla Beaty“ i wszystko bedzie Biea«:
cie oddane. Niemcy, Francuzi — mowil zwolna, tro-
che jednakze spokojniejszym glosem — wszystkié pm
wie najoswiecensze europejskie ludy inne majg co do
dziedzictwa ustawy. Tam zawsze W szlachetnych ro-
dach syn po ojcu obejmuje caly nierozdzielng naddzia-
dow puscizne. Dlatego tez sg tam nazwiskabzabekpiau
6Z0ne przeciw losu igraszkom. Mezkie ramie uZy"r.é»-
czniejsze zaiste bywa pray mieczu, niz kobieca reka
przy k@dzleli. : Syn, dziedzic jedyny. coraz wyzej im--
sSuwa sig w Swiecie, i senatorskie krzesto i hetmanska
butawa dla niego byé moze. Wkrotee wielkie imie
rozlegle stosunki corkom za wiano starczg. Och! bez-
virzgt.plema madrze to u sasiadow obm‘yélaue prawo.
Sg 1w Polsce naszej migdzy panami przyklady; ale
ojelec chcial inaczej; oddam do zlamanego Szélawaj
CZgSC siostrze przypadajgca; nie chee byé krzywdzicﬁi%—

lem wlasnego rodu. Tak niech mi Bog w Przenaj-
swietszej Trojey jedyny dopomoze. — I od tego czasu
Floryan za kazdg sposobnoscig, przed kazdym znajo-
mym powtarza: ,Oddam do zlamanego szelaga czesé
siostrze przypadajaca, tak niech mi Bog w Przenaj-
swietszej Trojey jedyny dopomoze.®

Otéz, widzicie panstwo, mnie sie zdawalo, ze
zwyczajnym spadkiem tego rodzaju legend cheiwy
brat zamorduje swoje siostre, zeby sobie jej wiano
przywlaszezy¢; Kamil daleko lepiej te rzecz przepro-
wadzil. Jego Floryan jest rzetelnym jak astronomi-
¢zny rachunek czlowiekiem; z doskonalej strony jest
pochwycona walka zatrutego serca z pamieciowg nie-
jako obowigzkowoscia. Rozporzgdzenie ojcowskie
uszanowane w czynie, zaprzeczone w duchu. Snuje
sig dalej kilka jeszcze drobniejszych wypadkow. Beata
w mocng zapada stabosé. Brat przywoluje doktorow,
$ledzi z niespokojnoscig wszystkie przejscia niebezpie-
cznej gorgezki. a gdy mu zwiastujg wybaweze przesi-
lenie, zakrywa twarz rekoma. zeby nikt z obecnyeh
nie domyslil sie z jej wyrazu, jakie na nim wrazenie
wiedé odebrana zrobila; srod kilku siow jego niezrozu-
miale wyjakanych stychaé tylko, ze tak mu BoOg
w Przenajswigtszej Trojcy dopomoze.

Zjawiaja sie nakoniec i swaty z sasiedztwa. Mlo-
demu zalotnikowi Floryan copredzej opowiada, jaka
jest suma ogélna posagu, ile jej bedzie w brzeczace]
monecie, ile w innych kosztownosciach; choé bez te-
stamentu wszystko na jego dobrej wierze polega, choé
mogiby sarknaé troche na mniej sprawiedliwy podzial,
on wszakze siostry nigdy ukrzywdzié nie pragngl, on
jej odda wszystko do zlamanego szelgga: ,tak niech
mi Bog w Przenajswietszej Trojey jedyny dopomoze.*

Zdaje sie, ze o ile danew jest czlowiekowi prze-
ciw zlemu uczynkowi na zewnatrz wszystkie swoje
ubezpieczyé $ciezki. o tyle juz przed lndzmi zabezpie-
czyl je staroscic. Niepodobna mu pozniej bedzie co-
fngé sie w wypelnienin tak jawnie gloszonych zamia-
row, zmieni¢ choé jedne cyfre w podawanym przez




siebie samego rachunku. Jest zatem pewny, 7ze do-
trzymuje danego ojeu slowa, jest spokojny nawet
w sumieniu swojem, bo ma nieztomne przekonanie, ze
wypelnit Scisle swoj obowigzek — ale dno serca? ale
prawda uczucia? Cha! tam z dniem kazdym wzrasta
smiertelna dla Beaty nienawisé. O czem zZamalzy na
wilasng przyszlosé, to mu sie zawsze niepodobnem do
osiagniecia zdaje bez tej drugiej majatku polowy,
ktorg siostrze oddaé musi: ¢zZego zapragnie. na to
wiecznie owych pieniedzy z zamurowanej szkatuly po-
trzeba. Gdyby mu Beata na przeszkodzie nie stala,
zglosilby sie po corke jakiego wojewody, kupithy klucz
caly liwskiemu starostwu przylegly. na sejmiku otrzy-
malby glosy calego powiatu. ‘Wspartby silnie TLubo-

mirskiego. przyprowadzilby caly swym kosztem zbroj-

ny hufiec Czarnieckiemu. sSwiecilyby sig jego eczyny
i zastagi w Rzeczypospolitej; ale uszezuplona spusei-

zna nie wystarczy mu na nie. Beaty ciche i nienzy-
teczne zycie jego zycia wypaczylo koleje — od Szeze-
Scia, slawy 1 obywatelskich poswiécen ona go dzieli
na zZawsze.

Nad tg burzg ducha tajemns zbiera sie tymcza-
sem druga burza wypadkow i nieszezesé krajowych.
Od polnocy krol szwedzki zajazdy swoje szerzy. od
poludnia Kozacy coraz niesforniej hueza, w srodku
praktyki moznych panéw coraz bardziej szarpig zie-
mie nasze, lecz juz Czestochowa wskazala, jak to sie
bronié trzeba.

Znowu musze panstwn zwrocic uwage na pra-
wdziwie artystyczne przeczucia mojego autora. Nie
wystawia on bynajmniej Floryana jednolitym jak egip-
ski obelisk zbrodniarzem, i owszem. trafniej przedsta-
wit wrodzona. iz tak powiem, ,niekonsekwentnos¢“
owczesnej szlachty; prawda, ze jej dosé mocnym
nie odznaczyl akcentem:; ja sam w pierwszej chwili
osgdzitem, ze ten brat zawistny weale nie odpowiada
bojeciu dzielnego konfederata, co sie pod okiem Szwe-
dow do potaczenia z Czarnieckim gotuje; ale gdym
si¢ zastanowil, czolem uderzytem przed takiem histo-

s o

rycznej prawdy oly,jzmtxx7§e11ieini —i— ’23% t(ixf ivglai;l; z&ﬁgg
najwybitniejsze tamtej epoki i kto wie, ¢z @
i;lll\jgb ?Iak'] W onycli] cza:sm:h \3176&@%090“/‘,;;111 lg(i;i
sic synowie Bozy z synami udzkimi pom].e]bait . t.-;k
rodzito sie nowe olbrzymow _grzeszny_ch ?om{) )eamf WL;:
i wtedy cnoty ojczyste %}omle.szaiy.glgt é,n (,)( »i:e {12:5@12)«
stepkami i wzroslo p{).xcoleme dZ.lW:).vW\)}}..) ;G;We 1
wych, ktorym jeszcze nie kazdy miejsce V; l;a.u &’*1‘3’1}&0
znaczy¢ umie. Jedni patrzg na bledy, na 'mzlpy b'jac-:'-ic
idace za niemi skutki i glowe ze wstregte};n 0_(.‘»’*.‘1&7.‘ Ci’i]](ﬁi’
po%epieniem ciskaja na n]@rnotra'wuycr ‘oqcod{ 1'zy’-
olénieni blaskiem wielu dzis prawie ﬁlgfnm}y{' | pn'm»
miotow. odurzeni echem.rof_/,g}'osni}, dzm' Ii].LZBl]% 7“.0;11
zaémione] stawy, bez_htosc% znn{cze,ml}l’a y]gnibzo*ni—
uragajg—a przeciez nie b_y}—a,() czas W'?j().] oj‘vv',j “(tla I{avie-
lizny—Dby! tylko czas chaosu. nug%za,n%ﬁta bVifla) ——JOO
niow, piekla i zbawienia, a wy%mk'qostja eCZ 03;}:}.}601111%_
do mnie, bardzo lubie czytac hmtfnm _, ;l) ;“; cza'z;
zdrowa rzecz dla umyslu — czlowiek sig P’: A 7y")i*z gd
na tysigce lata okresow ra,_cho‘_wac i ﬂgnug’n’]?nm,t o
oczu minuta obecna. Z wielkiem l}SZaHOjl«*i’_&}II;:‘_ pmch
rzucam karty tamtowiecznych kronik, _nz} :{&L;lcfjag e
jednak spotykam zawsze ciekawy, a nam‘/jém do ’éashd
wytlumaczony hieroglif — qzlonek rodziny 1 i}lncen";
urzednik i obywatel zdajy sig rz3dzic zupehp}e Lo
sumieniem, zdajg sie mieé raczej nie Jedlx‘x‘o, a % = e(o
trzy sumienia, zupelnie od siebie mezz}l'efne.a Se"miku
drzy przed gniewnem spojrzeniem 1-0(1419%, ~}le“zeJi e
uszy i rece adwersarzom obeina—ten (foflfll; LOd nuzv'i
L S'Wi&tyllli Pan;l{lqzhkgiﬁfgg o(zigz;éxx?@ty ukg—'
bliznim sie sciele, pylz1i omanigl b
rzonem czolem zmiata, na progu k(‘)b(nelllj.’ﬁ‘l hgies
juz wasa pokr(gcaada % dz1ec}zggzne%g izv;glkcjm(:ﬁlg);teﬁi
i ciezka, prace poddanym szafuje. 1u okajg, ludate,
lcou;ltll{% rlliepéd%bne ZWyCieztwo kl‘VV}?_& “Wl'fxsut%ngiz?e%gl
potrafig, tam przedajny pienigdz zloz1 y J,efs s‘wietmosé
ktora w lepszej godzinie da sig Odr%%“"f&s,n:)éciu s
narodowego prawa. TVVY(?Z]G}‘C?CL}(UG‘]' W a)ia LR
Swieca wszystko w chwili zapalu 1 uniesienia,
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o s o G
\1r<p'3)?11n2>7§2i§§f%1f)1(;37b' hp1zy_kladny ojeiec rodziny, lub
spomozycie ich z zimng krwig zdr
It gic: ng, 3 zdrade publiczng
A 1] szlych nieszezesé b at i
: L ST Z€5C Dez zgryzoty rzuca zgu-
kB:ﬁcZa}?IllMi ngsélg wszedzie, po wszystkich ziegmi
ch, zde obok dobreco na jax epuj
i : ) 9 W wystepuje; al -
jem zdaniem, nigdzie tak j : Lo
; : ak jak u nas zl :
bre, dobre prostc o si s

] e prosto w zle sie nie przeszezepi i
S € nie przeszczepia. Pamie-
s(e rd7ec/7?1 !]7111; 1(12 0 tem rozmawialem z pewnym bardzo
=0 Pliy;mapfél}g;wlflem, a wcale nienajgorszym poe-

). Przyznal mi slusznosé i zaraz poswoj losé
szezesliwie wspoln: ! J ikl
SZCZE 8 g mysl nasze wyrazil Al i
azisz, moj drogi—r e L
4z} o zekY do mnie—na arze wi
Sci byla taz sama godzi oMt

i S odzina, w ktorej-to ni '

: 13 g ; ktorej-to niegd }
L ; : : ; gadys czart
I es%a;(’)})%ré an.iolgm. a anio! czlowiekiem byg zaczgl
L flldxw%lg}icﬁlellrj%zwmﬂ ;ej pg&wdy na pamietni-

owye ach, » zwazal zadnych s zenen
el e T y Spostrzezen.
. tail?zd?l meba“foi, ale instynktownie wypowiedzial
piﬂf\lv rxy;): ]ak byio. W jego powiesci Floryan na
SZL:]‘rlll_s,a%r_tlglp@c,le_ narodowego odporu zbiera ludzi
?‘\e}llzdlyektxlrﬁléi; kO]l%l& s1ostre ma wystaé do klasztorn
b yktynek w fYiomzy, a dom pod opi e
T : b pod opiekg starego
onitéi;astc??}LegO siug_@ 1 w lochu ztozone bogscbwa p?)d
Opiekg 10z zostawié. Juz wszystko byt
nagle rajtary szwedzki e

y szwedzkie wpada gielk i ie,
ity le wpadajg, zgielk, zamieszanie,
n; Q;é&gmdzéf;);sinth ochotnikow przez kilka godzin(bro-
D1 sie odwaznie i na szezesli 26 dped i
o ssliwg wrozbe odpedza nie-
pO‘«VOdS?t(ill']psC]g] :um} ‘?Nieé:ze]rza cheiatby nezcié dobre
powodzenie , okazyi. zuka Beaty. B i ‘
L e ; e aty. Beata zniknela;
: zlidlf;;nioo %]»@(; I,qe wczagie najgestszych od strony dzie-
nea i ogrodu wystrzalow przed krzyz
L pokop 1n w / przed krzyzem Zbawicie-
ju ojca psalmy nabozne &pi ¢ J
Ao Y nabozne Spiewata; lecz nagle
SWbay]}; 111((, zblmyayi od gradu kul wypa,dfy Wszys‘cﬁie
]ek}ychJ i 12?’01(;:1;}]@ juz £()zmej stalo? zadna z prze-
: iroz ch po katach sluzebni cladni
ch 1 rozbieglh ’ stuzebnie dokladnie
opowiedzie¢ nie mogla: im si e
/ fa; zdawalo im ze jakis raj
. e sie, ze jakis raj-
t;'ocgzlfijlg;(li(ﬁ ate w ysifizac zaczal. ale krata za]edwi]e
szkodzona, niktby tamtec iS¢ ni wejsé ni
e 8 thy tamtedy wyjsé ni wejsé nie

Tloryan uwaznie stuchal tego sprawozdania.
gryzl wargi, myslal dlugo, a nakoniec rzucil sie, jak
odyby strudzony wysileniem, na najblizej stojace
krzesto i rzekl tylko do otaczajgcych go lndzi:

— Szukajcie... raz jeszcze szukajcie w niebo-
szezyka pokoju. a moze... — zatrzymal sie, cigzko mu
bylo mowié, wskazal jednak reka, by mu szklanke wo-
dy podano-—moze tez—dodal spelniwszy ja duszkiem—
drzwi piwniey otwarte. ‘

Jedni za drugimi rzucili sig¢ po NOWo wskazane]
drodze nowych szuka¢ §ladow. Floryan sam jeden
zostal. Bylo to stanowcze W zyciu jego przesilenie.
Co sie z Beaty stalo? Wszakie nie wiedzial, wszakze
mu wolno bylo sie nie domyslac. Moze ja Szwed jaki
uni6st? czy wrocitaby kiedy? Jego dobra zniszczone
teraz beds; wezasie wojennym wszystko mu pewnie
zrabuja, tylko dziedzictwo Beaty bezpieczne. A jesli
zamordowana?... Chal wiec Bog sam cheial. Ja nie
cheialem—nie—nie cheialem, ani jej krzywdy, ani jej
émierci, tak mi... — wyrazami sobie W my#sli probowal
wznowié tylekro¢ powtarzang przysiege, ale sercem
czul inne stowa. — Jesli Beata zgineta. to wszystko
moje bedzie. Rozumu i odwagi nie zabraknie, posu-
ne sig wysoko. Tak niech mi.. — i plataly mu sie
wyobrazenia z wyrazeniami, to c0 W nim bylo z tem,
co upornie cheial swej pamigel nasnngé. Czasem od-
dech w piersiach mu sie zapierai, wytezal ucho, by
kazdy halas szukajgcej druzyny wymiarkowaé. Kiedy
mu sie zdawalo, ze wraca, £0 drzal, dlaczego tak pred-
ko. Kiedy go nic nie dochodzito, to pojaé nie mogl

znowu, co jg przez takie dlugie wieki zatrzymuje.
Stracil zupelnie miare czasu i odleglosei — odkad po-
szli? gdzie poszli? zapomnial — nad metem skloconej
woli i checi. skloconego zamiari i zyczenia wybila sie
nakoniec samotnie ta mysl potvorna: ,Szezescie dla
mnie, %e zginela® i pozniej tak sie W nim cos zrobilo,
jak gdyby nawet mysle¢ juz przestal. Wszystkie wla-
dze jego ducha kupily si¢ W jednej wladzy tylko, we
wladzy — czekania, a chwile uplywaly jedna po dru-




giej; noc zachodzita coraz czarniejsza. dobry aniol du-
szy Kloryana odlatywal coraz da,lé}'.,. o
Pierwszy. ktory wrocil do Floryana, zniechecony
daremnem poszukiwaniem, byt to wlasnie ‘ml'ody parze-
czony Beaty. e
— Jakby sie pod nia ziemia rozstapila! — wolak
zaraz od progu, rece zalanmjac.—-Smkafiémy W piwni-
cach, beczki wszystkie z miejsca poruszono, sam krzyk
i lament mogl jg z kofca wsi przywolaé ~ lecz dare-
mnie. musiala gdzieindziej sie schowaé, w lochu niema
zgwej duszy..—Mowigey, przyblizywszy sie do staro-
scica, spojrzal na twarz jego w tej chwili i pi‘zeladk} sie
%rak widma. Istotnie okropnym ho tez by} Floryan,
oiax}y Jak kreda, z posinialemi ustami. z gohrejacem na.
ksztalt zuzli kuznicznych spojrzeniem. razporaz zimne
krople potu z czola swojego ocieral. a krople razporaz
na ¢zolo mu wystepowaly. P
— COzlowieku, boj sie Bogal — kr | przyj
ciel —ktoz widzial ﬂeakojl);(é %)(;) Zilca rlflle?;kv:r]r?i lezyJa-
11 ' : ) jeszeze
strate? I mnie napoly dusza si¢ rozdziera, lecz nie
omdlewam, jak niewiasta bezsilna. A dy¢ i ty otrzg-
snij sie z frasunku, obmysl nowe sposoby szukania, ro-
zesjzh,]aswoich ludzi na wszystkie strony Swiata. Z‘nasz
najlepiej rozne tutaj zakaty i przykomorki — wstanze
przecie, sam szukaj, a nie siedz z zaloscig martwy
i drzgey, jak listek na drzewie w jesieni, albo zbro-
dniarz pod szubienicg.—Poczciwy mlodzian w prosto-
cle serca stan Kloryana niespokojnosci braterskiej
przypisywal tylko. Floryan byl rzeczywiscie bardzo
i}{eSpL‘-k‘OJHym, lecz stokroé gorszg niespokojnoscia;
klfzd):/ sig dowiedzial, ze w piwnicach szukano Beaty’
a zadnego po niej sladu nie znaleziono, odetchnal 70~
fh@ wolniej.—, Wiec tam jej niema — pomyslal najci-
uhw% S‘Arpjsg.mjs]& — bylaby przeciez nstyszala i wy-
szlz}. &ulnleuie wszakze nie chcialo go w tem na
wpot pocieszajgcem przypuszezeniu zostawié.—, Agdy-
by tez nie umiata gatl‘zaskéw wewnetrznych poruszyé,
gdyl?y glosy szukajacych wydaly jej sig rabusiow glo-
sami?— i watpliwosé za watpliwoscia bila mu w serce,
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a serce milezalo. Ostatnie wyrazy, praypadkowo zu-
pelnie przez stroskanego narzeczonego wymowione,
oromem dopiero spadly na glowg winowajey — zerwald
si¢ poSpiesznie.

_ Szukaé. szukaé wszedzie! — powtorzyl kilka
yazy i biegl ku drzwiom, ale zdawaé sie moglo, 7ze €0
kilka krokow nogi jego przyrastaly do desek podlogi.
__Jeszcze raz pojde do lochu.

T.och byl zamkniety, stary stuga przy sobie klucz
zatrzymal, a nie bylo go w domu, wybiegt gdzies szu~
kaé swojej ukochanej panienki.

W tej chwili glosnym tetentem zahuczal podwo-
rzec. -- Rajtary, znowu rajtary! — rozlegl sie okrzyk
przerazliwy. I rzeczywiscie nowy. a silniejszy oddziak
nieprzyjaciol, naprowadzony przez kilku z uciekajg-
eyeh niedobitkéw przybywal mseié sie 1 zwyciezad.
Tedwo zdgzono wejdcia przed napastnikami zataraso-
waé, ci, ktorzy zostali w domu, rozstawili sie pray
oknach 7 rusznicami w reku, z mieczami golemi u pa-
sow. Oblezenie trwalo dos¢ diugo; czesé tylko na-
padajgeych wdzierala sig do domu, reszta zajeta sie
wypréznianiem spichrza i stodol, uprowadzeniem za-
mknietego w oborach bydla. Wkrotee puste gumna
zaswiecily pozarem, z ciemnej nocy Bozej zrobil sie
dzien jasny, czerwony, prawdziwie szatanski., Widniej
bylo walezacym, wscieklej sie jeszcze mordowac za-
ezeli. Musiano jednak Szwedom cos o bogactwie sta-
roscinskich dziedzicow powiedzieé, bo wyraznie sami
przed szerzacym sie ogniem cheieli dwor zaslaniad,
ale czy wiatr byl od ich dobrej woli silniejszy, czy
zajadlosé nad cheiwoscig gore wziela, to pewnem, Ze
od rzuconej glowni caly dach jednym zajal sie plo-
mieniemn.

Obrona szla coraz trudniej, obroncy jednak nie
ustawali w rozpaczliwej walce. Staroscic obral sobie
na posterunek to wlasnie z uszkodzong kratg okno
w dawnej nieboszczyka ojca sypialni; kule jego wszy-

stkie padaly celnie i skutecznie; byly chwile, w kto-
Pisma Gabryelli. T. IV. q




rych mogl mniemaé, 7e nieprzyjaciel postanowil za-
niedbac tej strony; jedna z chwil podobnych przediu-
zyla sie nad wszelkie spodziewanie Floryana;
nieruchomy i bezezynny, lecz zboku slyszal zgiell
raz wzrastajacy, loskot jak gdyby juz drzwi wehod
we pod razami toporéw padaly. cofnal sie i nads!
, gdzie pomoc jego uzyteczniejszg by ;
o kilka krokow w glab komnaty postapil. 1
nacka wysadzona na ziemie runela. Strzal swi-
przez powietrze i utkwil w ramieniu starogcica:
wial si¢ krwig oblany, probowal jeszeze wzaje-
ym strzalem odpowiedzie¢ wdzierajgcemu sie prz
0 Szwedowi, lecz sily go zawiodly — naboj
wal tylko obicie na murze, a rosly rajtar poch W3
W swoj zelazny uscisk i gniotge kolanem do ziemi.
zwolywal innych., by mu do Iupiezkiego Zwycieztwa
pomogli. Jednoczesnie tez z dwéch stron wsypala sie
‘ozjuszona halastra; opor byt niepodobnym, lecz tez
stwa i gwalty dluzej trwaé nie mogly.
amaly przepalone belki, juz plomienne jezyki 1i
rszech stron zaczely wysokich sufitow i $eian ma-

Dym gesty izby napelnial. trzeba sie bylo

dzej zdobyweom ze zdobytych rumowisk wynosié.
Bezbronnym jencom darowano zyeie, bo kazdy mogl
si¢ na okup lub wymiang wrazie potrzeby przydaé.
Starogcic wraz z innymi do szwedzkiego obozn pope-
dzony zostal. ,Nie moge przeciez mojej siostry rato-
wagd“~- powtarzal jeszeze sam w sobie, gdy z nim bra-
me podworca mijano.

Wiasdciwie zatem Floryan nic sobie nie ma do
wyrzucenia—uwazcie panstwo ten zbieg okolicznosei,
ktory zbrodnie jego ogranicza na jednem przemileza-
nem stowie i na jednej $wiadomie do serca przypu-
szezonej cheei.  Gdybym mial czasu. a zwlaszeza ta-
lentu pisarskiego poddostatkiem, tobym zaraz ten po-
myst w jaka drame vozwingl; kilka razy nawef
chicialo mi sie juz rekopism Kamila powierzyé ktore-
mu z naszych wyksztalconyeh litevatow... ale dzig
wszyscy twardym snem zasneli — dostarczona kanwa
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pewnieby w marnos¢ miedzy ludzmi poszta. Zal mi jej,
boé to pamigtka.

— Wigce juz dalej nic niema? — zapytal stryj
Krzysztof.

— Och! jakzeby sie bez sensu moralnego przy
zakonczenin obylo? Sa jeszeze trzy obrazy; pierwszy
przedstawia Floryana. gdy po wielu przygodach wra-
ca znOw panem 1 dumnym starogeicem do spalonego
dworu; od czasu wojny inne dobra zamieszkal, ale ma
sig wlasnie zeni¢ z corkg kasztelana, z panng piekng
1 dosé posazng — klejnotéw mu na slubne upominki
trzeba.

Zie swiatlem w reku, sam jeden. przechodzi zni-
szezone komnaty: kiedy sie zbliza do miejsca, w kto-
rem niegdys byla ojca sypialnia, lampa tak mocno drzy
mu w reku, jak gdyby juz miala upasé na ziemie — ale
staroscic glosnym smiechem dodaje sobie odwagi.

— To¢ nie zabilem mojej siostry — mowi nako-
niec, zuchwale glows potrzgsajac i pewniejszg juz no-
gg przekracza rzucone na poprzecz deski. Wszedl,
stanad nad piwnica. zamysla sie znowu. Drzwi byly
odwalone. schody nawp6l spalone, kilku pierwszych
brakowalo zupelnie; jednak przeliczy! odtamki. schod
najwazniejszy nienaruszony; zsungl sie ku niemu ostro-
znie, nacisngl moeno, zawiaska po dingim oporze uka-
zala si¢ wreszeie. Z trudnoseia mu przyszio zardze-
wiate zelaztwo poruszyé, lecz dokazal swego, targnal
z calej sily i nabok ustgpila — ustgpila, a nic gie nie
zmienilo w lochowem sklepienin. zadna cegielka na
osadzie swej nie zadrgnela. Czekal przez chwile —
¢zolo w okropne zmarszezki mu sie poskladalo. was
nad ustami zakrzywil. Oezy patrzyly w gore z taks
zawzigtoscig, jak gdyby ich spojrzenie glazy rozsa-
dzi¢ mogto. 1 znown mysl Floryana zdwoila si¢ niespo-
dzianie.

— Ta bedzie trzeba samemu cigzky robote od-
by¢—mowil polglosem spokojnym — pewnie wszystko
jak ta zawiaska zardzewialo w glebi; moze sie uda
kordelasem na skryty otwor trafi¢, fciane podwazyé.
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a hyle znakow nie zostato zadnyeh...—T uderzad w r6z-
ne miejsca hartowng stalg swego lUVbh%% kiego no-
za — lecz jednoczesnie w mozgn cos przekornego sze-
ptalo mu ciagle:

. Mote to Bog sam nie chee, bym g,u/a,daua Cll-
dzy, wiasnoscig sie bogacil. Odstap. Ksiedzu jakiemu
na spowiedzi dla pozvlku nbogich auelw/ L(ncmm(,u
ale odstap sam jaknajdalej od tych lochow przekle-
tych, odstap!

Floryan nie ods tgpil — z godzine jeszeze szukal
gwahuwnem stukaniem otworn i nakoniec znalazl 20.
Calym ciezarem swoim czesé muru odchylila sig nie-

podzmn,\, w jego ku gbrze wzniesione ramiona spa-
dta jakas ezarna masa uawnol pjzegmlych fachmanow
i kogei i na twarz jego s plyﬂ sly zimng wilgotna zasto-
ng jakies wlosy zlociste, przy skorze lu n/k,‘w‘ czaszki
trzymajgce sie jeszcze...

Fleryan copredze] wybral ze szkatuly pieniadze
i kosztownogci, srebra powynosil, ostatnie szezgtki
‘ﬂ upa zlozyl w vaozmme; szkatule, zatarl wszelkie

slady jakiegobgdz ukrycia, oderwal nawet zawiaske,
,tma wrazie ostatecznego zniszcezenia schodow mysl
jakichbgdz poszukiwan nasungé mogla komu— i w pa-
re dni opus $cil ze skarbami swemi Swierszezowe e, a sia-
dajgc do pysznej kolebki, raz jeszeze posze) pnat zceicha:

— Bog widzi, me ja zabiltem siostre moje...

Pozniej trzeei krociutki obrazek przedstawia
staroseica juz star osm ale i wdowcem po miodej zo-
nie i ojcem nieszcezesliwym nad maly trumienks corki
jedynaczki! Choé tyle zgryzot o kamienne jego serce
sie obilo, dumnv pan pier WSZY raz W r0Zpaczy targa
zZbyt wezesnie pos1wm}e wlosy, i pierwszy raz zalamu-
je wychudlych rak palce i pierwszy raz placze gorzkie-
mi—ochl—gorzkiemi Yzami:

— Bs)AeT Bozel za cozmnie karzesz tak okrutnie!

Bez mysli pewnie rzucil ten zwykly kazdej nie-
pOWS(‘wa‘one' bolesei WYk]‘T/Yk ale frdv mu sie echo
scian kogeielnyceh odbito, zg ‘@{ Suﬁ az do ziemi pod spa-
dajgcym nagle kamieniem sumienia, rozkrzyzowal sie
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przy stopniach olatrza, thukd hardem czolem o spylong
posadzke, lecz usta 1000 powtarzaly ('1 ele:
“ =¥ Nie, nie——ja nie zabilem moj (-31 siost ry!

\)amtn@ wreszeie A/ﬁ,fumdm pmm ‘Starosta
Tloryan na smiertelnem lozu pr zed zakonnikiem Wwy-
znaje \»szstkie arzechy swojego 7zywo omdn
i prayjac siele w boeznej izbie zgromadzeni milezy
dlg sie za mmuaa]z ce czasem glos jaki m‘ﬂ,v‘me sie
7 uzaleniem. lub pochwe

Jeszeze uie stary v czlowiek!
W samej sile wieku. lat caterdziesci z
Dobry sgsiad, wzorowy obywatel,
zoinierz, prawy H;/A:mim
— Opiekun wdow i sierot.
- Bogobojny chrzescianin.
i/uow po tyeh swiadectwach cichosé gleboka
zapada. thd‘ z komnaty chorego wyr azniejsze glo-
Sy %ywe 6 dajg. Glos kapiana miarknje sie. 3&'
widaé, w ,)« (‘n esieniu swojem, ale jest surowy i nie-
zachwiany — glos chorego przech odzi w coraz wWy#sze
i dobitniejsze brzmienia.

L Nie, ja nie zabilem mojej siostryl — w ola na-
koniec nrzej‘ﬂf’]wie i milknie. Zdumieni stuchacze
8p (‘U‘lad( a po sobie lekliwie; nic juz wig scej nie sty-
Lh?u Do chwili drzwi sie otwieraja: zak connik w swo -
J€l bia }eJ komzy 7 2 krzyzem w reku »W(:wdﬂ blady
i zamyslony, a WOJ&&C bystrem okiem po twarzach
Zg mcmzun ) druzyny: '

__ Bracia moil—moéwi powaznie—modlmy si¢ za
duyze wielkiego grzesznika.

D

T ¢6% panstwo na to? — zapytal pan Franci-
szek 7z lekkim odcieniem pr 6znoscl, jak gdyby o jego
vlasng autorsky stawe chodzilo.

— Niema co mowié—odrzekl moj o;ueu—»z

wanie pedagogiczne niebezpieeznej sklonnosci do

sto-




uzytecznego celn wybornie sie panu powiodlo: jest-to
prawdziwie fakt godny uwagi pedagogow.

— A ja go sobie w ten sposob jeszcze wytiuma-
czy¢ nie moge — odezwal sig stryj Krzysztof. — Sam
pan mowiles. ze Kamil nie mial zadnego w pismien-
nych éwiczeniach zamilowania; zkgdze mn przy pierw-
szej podsunietej mysli taka obfitodé §7cz6g010w 1 wy-
padkow, takie zrozumienie wewnetrznej walki pokus
i sumienia? MoOW pan co cheesz, ale mnie jeszeze cie-
mno wsrod tego wszystkiego; ja powtarzam godlo na-
8zego poety: , Wiecej jest rzeczy na niebie i na ziemi,
nizeli o nich sie waszej filozofii $nito.«

Pan Franciszek usmiechngl si¢ monarchicznie,
zazyk tabaki, pewnie jakg§ bardzo FOZUMNg praygoto-
wal odpowieds, lecz milosé wlasna mowey, cheé za-
ciekawienia sluchacza mimowolnie gore nad doweipem
wziela.

— No, wyobrazam sobie, w ilu to wnioskach do-
piero pan Krzysztof sie nagmatwa, jak kofca mojej
historyi sie dowie...— ale wspomnienie tego konca za-
raz usmiech na twarzy pana Franciszka zechmurzylo.
Westchnal gleboko i tak dalej mowil:

— Jeszezesmy tego dnia z Kamilem naszych le-
keyj nie skonezyli, kiedy juz do nas ze smiechem i glo-
snem w rece klaskaniem. zadyszana od biegu, zarumie-
niona od slonica i radosci $liczna Monisia wpadla.

— Pan mi wezoraj przeszkodzil, ja dzig panu
brzeszkodze — zawolala, odsuwajae wszystkie kajety
i ksigzki; — niema czasu do stracenia. pusé pan Ka-

mila. Jak mame kocham, miseczka, ktora dzis zrana
przy gruzach postawilam, do polowy juz wypita, a te-
raz kiedy tam poszlam i Spiewaé zaczelam, wyraznie
cos sig miedzy ceglami ruszylo. Cheiatam zobaczyé,
ale nie moglam. dojrzalam tylko splaszczonej glowki
1 dwoch wielkich oczu; potem jeszeze z godzine $pie-
walam; oczy te widze zawsze, ale nic dalej sie nie po-
kazuje. Kamilu, czy mozna cegle odwali¢? nie bedziez
sie to wezowi sprzeciwialo?

— Och! musze pierwej pojsc i.zobgc;zy‘c = odpo.
wiedzial troche puszysto, jak w najwazniejszej bpld
wie wyrokujacy sedzia—zaczekaj, niezadlugo skoncze
moje tlumaczenie. .

o E-X—lmglf(;cgzekaé nie moge, ojcze Franciszkul — do
mnie zwrocila sie nalegajgco Monisia. L

— Kiedy chcesz, to niechze idzie — oglllf;_ekj;em
po chwili udawanego pamysiu. bo rzeczywlscie Sam
widziatem, ze Kamil nocng pracs ZMECzony. & .t’em
samem mniej uwazny, potrzebowal rozrywki i weze-
$niejszego wytchnienia. . o
. Monisia z wielkiej radosci az na szyje mi: sig
rzueila i w tym uscisku seydecznym“}eg zil_m_ay}‘\‘va1-1\;aj 124
o guzik mojej Czamarkiﬁle zaczep}l;. musmilon']k Gf)ol
glowke do piersi przytuli¢, zeby z 1ze3§%371{1 t.1.ou'_ug‘ o
Jem rozplataé pokrecone wioski; lecz i \:ill& ‘Dl(i(,l?] X,)Aﬂ!
wa skonezy¢ mi nie dala; wysz_al',ya@la 131@‘ n;g ez 1;0\
moich, a caly promlieﬁ, jakby.lsloncu podkradziony,
stal przy nieszezesliwym guziku. e
- pl—AyAnzi! M(‘U)nisig] bzawcla?{em, pokazujac jej go

—patrz cos zrobilal o
: Mle_l—n_ Pl;'(zteciez ja czuje, to juz in.pat.‘rzeq nie tl"'/,‘et
ba — zachichotala wesolo, a poZniej, clz}g}e z}art{l}ﬁ(‘,
z mego politowania, ona, hartowna 1‘\_;vyt1-_wa alime
weczka, zaczela wielki bol udawaé, rzucita o 11'(1 1Z_((:_
slo, rgezkami wzicla sie za glowe: — ,umier ax_nl. m;lyl -
ram!“ jeczata wsrod smiechu. Gdy zas K.zmlu W /"z‘
stkie swoje naukowe przybory pochowal, geclxggm.} _J%
tem jak mlode kocie 1naL progz;1 (})uskg]czy?(& a klaniaja

i sie wdziecznym od ust pokionem: . :
- Miiv%}gge Ey‘mnciszku}—w stabym n.iby pl:@gl?(j,la gr}o:
sikiem — zalujcie mnie tym'cza.s]em. za]{u;ge ..& ysizc‘/,ee
rze — 1 za chwile z oczu mi znikneta, jak pl Mb(- Z-l?zo
zjawisko. Och! prawdziwe zjawisko! cz@sf({ . ali ; Eh
Zyweem wraca przedem’nle - vyldz.g Ji}‘ we (.1/4{7:7) -
otwartych, kolumna slonca cisnie Sig plzeTzl m%k(ow (m
szego pokoiku; na tem tlg z jasnoscl sy We‘h ¢ Z-*;
konturem odcina sie postaé troehe naprzod wyc V ond.
w orzechows sukienke i w blekitng chusteczke na szyi
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abrana——jej warkocze, mocno juz stargane, odpromie-
niaé sie zdajg tylko stonecznym prmmemom 0CZy nie-
bieskie wsz _WLkzem! dyamentami niewinnej wesolosci
Swieca. Przy usteczkach rubinowych te paluszki dro-
bne, to biale ramie zpod krotkiego rekawka niby
u greckiej statuetki zfmokrav%a]@ce sie wdzigcznie.
i ten glos dziwnym trafem udajgcy cierpienie, i te
wyrazy ostatniego pozegnania: ,zalujcie mis, a szcze-
Ze0 5

Pan Franciszek nie dnknnczyl peryodu—ucigl na
chwile, odkrzaknal, czekal prawie, by mu kto ]&klmﬂ
aupyta*uem dopomo 1 i8¢ dalej; ze jednak wszysey
milezelisSmy dokola, wiec sam z miejsca ruszyl.

— Ciekawy bylem, czy tez dzieci istotnie znajda
co pod owemi ceglami w starym dworze. Juz szedlem
ku nim, gdy na swdkr dziedzinca ich matke spotka-
lem. Wracala wlasnie z jakiegos objazdu; nie widzia-
fem jej weale od dnia poprzedzajacego, a pilno mi by-
Yo z wypracowaniem mego Kamila sig pochwalié, Kie-
dy mie zapytala:

— Jakze tu wszyscy sie macie?

— My sie tu mamy ¢ Ldeko lepiej, niz wezoraj —
odpowiedzialem wesolo — nie wiem tylko czy pani sie
na to zgodzi, zeby by¢ matka znakomitego autora,
poety.

— Niechze mie pan nie straszy? a to zkad sie
wzielo?

— To sie wzielo z gtowy Kamila, ja nic a nic te-

mu nie Jestem winien—i dopiero zaczalem jej opowia-

daé, z Jakwm natchnieniem pisal, ,a co napisall... co
napisal...“ :

Poczciwe matezysko usmiechalo sie, ale jesze
troche tylko radosnym. wiecej daieko /wa‘rmﬂym
usmiechem.

— Niechze mi pan to arcydzielo da przeczytaé
dzis wieczor.

— Zaraz je pani przyniose — odrzeklem pewny
SWego.

Wtem zdala miody mistrz sie ukazal predko
w strone nowego ogrodu biegngcy. Up str /eO%?y ma-
tke, zawrdcil ku nam i przeszedl jej pierwsze swoje
dnia tego po;dro\we} ie zlozye.

— Quda mi o tobie prawia. m6j Kamilu—rzekla
do niego, odgarniajac mu wiosy na E[Ql{: osuniete i pa-
trzgc z mimowolng dumg w jego wielkie czarne omry

Chtopiee gtosno si» ‘ozsmial i reke matki poca-
lowal. ,

— O moich cudach dopiero dzis wieczorem pai-
stwo mowié bedziecie—rzekl z pewnym znaczenia na-
ciskiem. : ; ,\

— (Czy nam co nowego jeszcze NApPISzesz? — za-
pytala matka. ‘ S

— Nibe, pisac¢ Ju uie(’h(/<,~-~0€ip0Niecmal'n 8t

! glowsg. jak gdyby od niesmacznego lekarsty
b'w; 1il—ale ja cos wazniejszego zrobi¢ zamyslam.

— (0% takiego naprzykiad? : o

— Nie powiem, bo sie pan Franciszek smiac ze
mnie bedzie. q e

— Jednak ja troche zgaduje-—rzeklem, juz smie-
jac sie zawcezasn

"~ - Bardzo watpie.
-— Hj! bo powiem.
— Niech pan nHSW'i
A wiec —moOwiltem, odwrociwszy sie do matki
— trzeba pani wiedzieé ze Kamil, m’zwzly lnminarz
naszego pismiennictwa, autor nieogloszonej drukiem
powiesci, Kamil, ‘nu} nczen najszanowniejszy, w tej
{hwu z panng B Mon kg..
T con? co% 10bm w tej chwili?
— XV@’/@ czarujg. - o
A ja bytem pewny. ze pan nie zgadnie —
o wezach mowy juz niema. To, co Monisia widziata.
byto tylko obrzydliwa ropuehg...
‘ " Przebog! duszg zakleta! — krzyknglem ko-
micznie.
— (Gdyby i duszy, to tem lepiej—odparl pelnym
tajemniczosci glosem i pobiegl copredzej w swa strone.




Jeszezesmy z panig Swierszezowsks zartowali

sobie z zapowiedzianych przez Kamila cudow, gdy sie -

tenze jak mlody jelonek zdala od nas w powrocie prze-
sungl.  Niosl jakies widly i od drew rgbania siekiere.

— A 1na co te przybory? — zawolalem razem
z matka prawie.

— Na moje cuda — odkrzyknal nam pospiesznie
i wkrotce zastonily go drzewa, krzaki i chwasty, kolo
staryeh zwalisk rosnace.

—— Trzeba nam po6jsé zobaczyé, co sie tam za
zarnoksieskie sztuki odbywaja — rzekla wtedy pani
Swierszezowska.

— Jesli nie z wezem sprawa; juz wiem niechy-
bnie jakie — odpowiedzialem, przypominajac sobie
rézune wypracowania ustepy.

— A moze pan znowu sie myli?—wesolo synow-
skiej sprawy bronita niby matka.

Jakies nieszczescie mig natchnelo i zaczglem jej
moje domysly objasniaé.

— Kamil opisywal dzieje starego dworu, glowa
jego przepelniona lochami, zamurowanemi szkatulami,
niezawodnie wige w tej chwili do ich odszukiwania sie
przybiera — dzieci bardzo czesto najpierwsze temu
wierzg, co same zmysly dla drugich podziwu. i przyta-
czatem Goethego, ktory malych swoich towarzyszy
bawil przez dlugi czas opisem fantastycziej jakiejs po
cudownym ogrodzie z malenks wrozks przechadzki,
a pbzniej sam ogrodu szukaé i do wrozki tesknié za-
czal. Tak rozmawiajgc. szlismy dos$é wolno, zatrzy-
mywali sie nawet po drodze—zwyczajnie jak to bywa
wsrod. swobodnej gawedki, na Swiezem powietrzu,
7z lekkiem w piersiach sercem,

Juz nas tylko kilkanascie krokéw od starego
dworn dzielito.

— Widzi pani, nie mylilem sie wecale. Kamil
mury rozwala — rzeklem z usmiechem ‘do matki. bo
istotnie stlumione echo mocnych uderzeni slyszeé sie
dalo.

— O moj Boze! a Monisial — zawolala pani
Swierszczowska, tknieta owem dziwnem przeczuciem,
o ktorem ludzie tak czesto prawia, lecz ktorego jabym
tylko matkom nie zaprzeczyl, bo wszakze mogla po-
wiedzieé—,a Kamil® lub zresztg — ,a moje dzieci*—
nie, ona tylko Monisie wspomniala i biegla do niej co-
predzej. Wlasnie pierwszy juz wylom mora mijala.
gdy niespodzianie huk si¢ rozlegl okropny, potem
przez pare moze sekund grad piorunny laskotow szyb-
kich, twardych, odeietych miedzy sobg, jak wysty
tow kartaczowych nderzenia — potem juz nie wien
cicho zapewne zrobié sie musialo, bo sobie tylko p
pominam, ze rozleg! si¢ przerazajacym glosem, glos
nie z tego swiata w jakas proznie rzucony krzyk Ka
mila:

— Matko! — Matka juz byta przy nim,

Ja takze na pomoc bieglem, ale sig pewnie za-
wadzilem o gruzy. moze nawet padlem gdzie na zie-
mie, bo pézniej dosé dlugo noge mialem w kostce spu-
chnieta, tego wszystkiego jednak nic a nic nie pa-
migtam.

Och! 8y takie wrazenia czasem wyrwane z zycia,
Jak zgb bolacy ze szezeki; co to bylo? kiedy bylo? dla-
czego bylo? nie odnajdziesz w przeszlosci. Miedzy
dwoma chwilami rozstep pusty zupelnie — ale czujemy
na wieki, ze sie pod jakiems nieszezesciem zrysowal.
Juz wielokrotnie zastanawialem sie nad przyczyna...

— Panie Franciszku—przerwala moja matka —
jeszeze pan bedziesz mogl sie 1 jutro zastanawiaé,
a teraz powiedz nam predko, co sie stalo z Kamilem?

— Kiedy-bo dla mnie ciagle niepojets jest rze-
czg, jakim sposobem, nie tracac przytomnosci, moglem
tak zupelnie watek wspomnien moich w tem miejscn
zatracic. Pochwytuje go ‘w tej chwili dopiero, gdym
juz nad zrebem nieszezesliwej piwnicy stam}:}’.' Kamil
tuz przy jej etworze kleczat i trzymat Monisie va re-
ku, Byl blady, az zielony prawie, czarne jego wlosy
wapnem i pylem zasypane do gory staly, jak gdyby
kazdy z nich osobnym pradem elektrycznym sie wy-
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p%'e}:i:y'i. Matka przy nim—istny obraz trwogl skamie-
nialej—jedng reka podtrzymywala gtowe Monisi, dru-
g8 (.10 jej serca przycisnela; sna¢ w pierwszym rzucie
.ch‘cla}a porwac dziecing w swoje objecia, ale ten ruch
jej zdvetwial, zastygl. czy pod oporem Kamila, czy
przed bojaznig. zeby lada silniejszem dotknieciem nie
zWigkszy¢ niebezpieczenstwa. Monisia lezala martwa,
bieluteczka jak oplatek, z taks spokojng jak we snie
twarzyczks.

— Wody! wody! — krzyknela nagle matka. bo
zapewne poczula pierwsze serca uderzenia.
Kam}l cheial takze powtorzyé: ,wody,* blagaj

! na mnie. ale nsta jego pornszyly sie tylko,

eznem drzeniem zaszezekaly, dziwiek zaden

AV 8

7z gardla nie mogl sie wydobye.
Przyniostem konewke wody, predzej nizbym dzis
yniost pioro z tamtego pokoju, lecz jakkol-
sie Spieszylem, juz mie do starego dworn cala
awie sluzba uprzedzila; juz kiedy wszediem. pani
] ¥ Monisie na kolanach, Woj-
ciechowa octem nacierala jej skronie, wszysey inni
krecili sig potrzebnie i niepotrzebnie; jedni schodzili
do piwnicy przypatrywac sig, co bylo fatalnego przy-
padku powodem, drudzy dawali rady, zalamywali re-
ce, streczyli doktora. Gwar i halas na.pe!u.:%a}' pu.stLe,
przed godzing rozwaliny — tylko Monisia cicho i bexz
ruchu na Yonie matki spoczywala, tylko zrozpaczony
Kamil niemo kleczal w tej samej postawie, w ktorej
o0, odbiegajgc, zostawilem. : ;
Po uzycin octu i wody Monisia nakoniec rozwar-
12 oczy.
— Zyje! — zawolala pani Swierszezowska 7z tru-
dng do opisania radoscig i bojaznig razem.

o Ziyjel uyjel — powtaj’-z@y rozne gtosy obec-
nych, az wreszcie Kamil zrozumial to slowo — zerwal
sig na rowne nogi, przyskoczyl do matki, popatrzyl
w twalrz Monisi i Ykajac, jeczac. rzucil sie znowu na
ziemig przed niemi, i stopy ich kolejno catowal, i rece
Wojciechowej do ust przyciskal i u moich kolan jak

szalony sie wioczyl, z placzem, ze $miechem, z jakie-
mis bez zwigzku wykrzyknikami. Ale co mnie 8ie
dzialo, co mnie sig dzialo na widok tej nadziei macie-
rzynskiej, tego braterskiego uniesienia? sami pojmie-
cie, ja nadziei nie mialem. W Warszawie, dla zaokrg-
glenia moich nauk, przez jaki§ czas poswigcalem sig
zbadaniu ogolnych zasad medycyny; W towarzystwie
dobrego mego przyjaciela doktora chodzitem do klini-
ki, odwiedzalem szpitale i nieraz mi sig zdarzylo byé
swiadkiem skutkow gwaitownego upadku, lub mocue-
go rozbicia glowy. T.edwiem okiem rzucil, spojrzenie
Monisi zaraz mi sie nie podobalo widzialem w jego
szklanym obledzie symptomat straszliwego nadwere-
7enia mozgu — podobienstwo naweb bardzo predkiego
skonu. Dalem znak XVOjCiBGhOWG}'—‘-’[)1'2537;%‘?:)13 do mnie
zestraszona, niespokojna.

— Tu niema czasu do stracenia — 1z cklem —
dziecko moze pierwej umrze, nim je do domu przeniosa;
odbierzcie jg matee przez litosé, niechaj aby na jej re-
lu nie konezy.

‘Wojciechowa chceiata spelni¢ moj rozkaz, ale
Monisia drgneta wiasnie pierwszemi,konwu’lsyjuem%
rzutami; zadng silg na swiecie pani Swierszezowska
nie bylaby jej dala wydrzeé sobie wtedy.

— Zdaje sig, ze przychodzi do siebiel wezak
prawda, ze przychodzi do siebie? — pytala mie z go-
rgezkows niecierpliwoscia. a jednak serce odgadywa-
Yo, ze zle covaz wiecej sig Wzmaga.

__ Mrzeba ratowaé—dodala wkoneu z zadziwia-
jaca staloscig i podniosla sie, ciagle Monisie na reku
trzymajac. a krok jej w powrocie do domu tak byl
pewny, tak lekki, jak gdyby ani dziecka nie dzwigala,
ani bolesci swojej.

_ (Ozegbz mam panstwa drazni¢ dalszemi szceze-
ghlami? one mi dzisiaj jeszcze serce zakrwawiaja.

Monisia w nocy umarta.

Znow pan Franciszek umilknal na chwile; tg ra-
79 jednak nie zazywal tabaki. nie krzakal, dwie lzy
mu po twarzy plynely, a on sie tych Yez nie wstydzil—




jak gdyby zapomnial, ze jest mezezyzng, filozofem
1 pedagogiem.
— 10 mi po moim aniolku pa-
I odwiazujac blekitng wstgze-
ydobywajac z welinowego papierka dlugi na
kcie przynajmniej, ist jak on sie wyrazal
oneczny promien wlosow.
— Ja to z Wojciechowy ukladalem w trumience
) moje dzieweczke; nawsadzalismy jej pelno kwia-
c<ow dokola, dali czarny krzyzyk w zlozone niby do
lerza rgezki, a mirtowy wianeczek sam jej wlozyé
cheiatem. Kiedy wiozylem, taka mi sie wydala usmie-
chnigta i wdzieczna, Ze na ostatnie wiekowe rozstanie
z ojcowskiem prawdziwie nczuciem pocalowalem jej
biale — och! i zimne! zimniejsze od marmuru czolo;
przy tem pocalowaniu osobliwszy, bez zadnego zna-
czenia, ale¢ zawsze osobliwszy przypadek zdarzyl. ze
wlosy rozpuszezone, tak samo Jak przed dwoma dnia~
mi pierwej, jak wsrod jej ostatniej pieszczoty, zgeze-
pily sie o moj ubiér. Przyjalem pedarunek umarlej,
odcigtem ten promyk, i widzisz, panie Krysztofie, nie
moge zupelnie watpié, chociaz mi to dosycé czesto za-
rzucasz — nie moge watpic, bo ten promyczek z pray-
szlem zyciem i lepszym swiatem mie lgczy.
— Ale nie mowisz, co z biednym Kamilem sie
stalo?—zapytal stryj Krzysztof
— Kamil byl w takiej rozpaczy, ze to moze oca-
ito jego matke, na dwa wrazenia dzielgc jej wlasne
ierpieni Najpierw zdawalo sie, ze pomieszania
zmystow dostanie; od chwili zgonu Monisi ani zapla-
kal. ani ust nie otworzyl, ani styszal nawet, co sie
wkolo niego dzieje. Matka cheiala mu zrazu widoku
przykrych obrzedow pogrzebowych oszezedzié; ale ja
widzialem, ze wlasnie dzialaé byto trzeba wszelkiemi
Sposobami na rozbudzenie sil zywotnych w nerwowym
systemacie. ¥izy tylko wskrzesié go mogly z tego
odretwienia, Przedstawilem to pani Swierszczowskiej
1 pozwolita mi wreszcie biednego chlopea na wszystkie
proby narazi¢. Wziglem go z sobg do pokoju, w ktd-
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posrod mnobstwa Swiec jarzgeych,

i bukietow i don e

— Patrz, Kamilu —mowilem — jaki biog
pokoju rozlany jest na tej (sq'ii‘"iéj@}g aﬁiwe; il
twarzyczce; w naglem przejscin z zycia do
rysy nie mialy nawet czasu zmienic
gei. — Kamil patrzyl. ale ostupialym 1
wzrokiem. i

— Popraw-no glowy, zeby nie | AL
piersiom opadala—znow sie do niego n(xet'f:mr:ﬁﬁs};ﬂ
: Kamil poprawil bialg atlasowsy poduszk
che glebiej w trumne weisngl, ale jego obli > Zad
muskulem nie zadrgnelo; byt to naglep_szy_ebyegz 1
tyka bezswiadomie Zyjgcego na ziemi. _D:gp: )
koscielni przyszli wieko zabijac, oczy h.a,m}i(} ﬂ;,mwn
re sie otworzyly i zna¢ w nich b‘ylo ,}a.l!«:xeg.‘u_:g,.
przestrachu. Gdy trumne z katafalky zes?t.a,}vmfﬁ;
doeznie do przestrachu cierpienie laczyc sig 200
gdy jg za prog wyniedli, Kamil obiema ,3"“%{5}!}&:‘1.
chwycil sig za glowe, .meﬁ_‘azcz@_:ah,wepa.f paSca o
Ia i pojecie nieszczescia. ale kiedy ksigza zasplewall,
przesilenie doszlo najwyzszego stopnia.

— Ja zabitem moje siostre! ﬂ_xirzymm?ip;;fizp
zliwie, a dzieki Bogu, z temi stowami 1zy :‘)afcy‘cl}mnam
potokiem cala twarz mu zalaly i to go urato walo. .

Prawda. ze jeszcze bardzo diugo po smiel ol 1‘\/_;{,;(.
nisi chorowal; trapila go ciezka gorgezka, w k61 sﬂ";
bezprzestannie powtarzal tylko: — nda za'l‘)(zlegx '}Hf J:g
siostre! — O Boze. ja zabilem moje siostre: »——L.w? o
jednak przyszedl do siebie, ale juz nigdy dawnej cgex:
stwosci zdrowia i dawnej wesolosci nie mogl 0{(;3
gka¢. Umyslowe zato wladze rozwinely sie 4 z:mﬂ
wiajaca bujnoscig; w dwoch latach: pracy pl{euzleisf
czterech klas nauki. W szkolach przez drugle_fv&_a
lata byl zawsze celujacym ug:zniemn_ W a}iz}denu;’ dh
czono go do najzdoluiejszej nasze] mlOlef;/‘Y'k Ja
walo sie, ze ten smutek. ktory na sercu n0sl ,' ja pl.xm‘
§cien slubnej przysiegi, jeszcze sz]aehe?me‘]‘lszia_, _gmrli(, -
Scig wrodzone jego przymioty uwydatnl, przeciw zie-
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mu tarczg bezpieczng, ku najwyzszemn d
podnietg mu bedzie; ale nie tak w ksie z‘i,; WVl\}n
zapisane stalo — i znéow pan Franciszek westch
gleboko.

— HEj! niema co zalowaél—pomruknal, }’a,kby sa-
memu sobie na odpowiedz. — Daj tak Panie naj-
lepszym! — kula prosto w piersi — a grob pod o;chom
wem drzewem,

— Mamy prawo zglosié¢ sie do pana po ostatnie
w przydatku objasnienie — rzekl moj ojciec po dingiej
pauzie ogolnego milczenia. —— Czy Kamil rzeczywiscie
znalazl co w rozbijanej piwnicy?

— Ach! ta nieszczesliwa piwnica! zupelnie mi
wyszia z pamieci. Istotnie, znalazl jakis ot wor prze
klety, w bok lochu zapadajacy. Uderzenie siekiery

obluzowalo mase cegiel, a chociaz Kamil jeszeze pier-
wej wolal na siostre ¢, zeby odstgpila, dziewczynka
przez ciekawosé zatrzymata sie zbyt dlugo na nizszych
szczeblach drabiny i jedna cegla w samo ciemie jg
trafita. Co za$ do jamy odkrytej—nie wiemy jaki pan
Krzysztof wniosek ztad wyprowadzi, ale co prawda,
to prawda, znaleziono w niej okutg szkatule, a w szka-
tule trupig g gtowe z jasnemi wlosami. Szkatula zosta-
Ya sie przy pani Swierszczowskiej i musi z nig razem
oyc u benedyktyqek w Xiomzy, gdzie ta pani na dewo-
cyi osiadla—glowe zakopano przy trumience Monisi,
i od tego czasu najzabobonniejsza baba zadnego rumo-
tu w starym dworcu nie styszala. bo jak utrzymuja,
chrzescianskie kosci z wielka pociechg w poswieconej
ziemi odpoczely sobie nakoniec, dusza zas pokutujgca
do nieba trafila.

— A pan, panie Franciszku — czy nie dziwisz
sie Lemu‘? czy sobie nigdy nie cheiales wytlumaczycé
zhiegu tak nadzwyczajnych okolicznosci?

— T owszem, i owszem, ja zawsze sobie wszy-
stko wytlumaczy¢ lubm Na ten raz ‘wolnoby mi by-
Yo wnioskowaé, ze Kamil pod wrazeniem uniknionego
7 fuzyg nieszezescia, gdy mu powiesé o starym dworca
pisaé kazalem, najlatwiej zaraz wyszukal odpowie-
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dnich temu zdarzeniu obrazow, a stara szkatula, tru-
pia glowa, loch zamurowany-—to i dzis moze w nie
jednych starych gruzach byé odixryte i w niejednych
zostanie, po ébLlZGllﬂl pamww obecnie najwiekszym
przepychem jasniejgcyeh; byle gdzie r)oqad eniem
7bl odni tracié. to sie z dziesieé razy na dwunastu 2y~
wej pmwiy dotknie; lecz taki Sposob z zapatrywania
sie ma rzeczy Zbyt jest poziomy — wszak prawda?
P].'zypusmmm wiee, iz podrazniona wyobraznia Ka-
mila wzniosta sig do pewnego stopnia i&gnowi(‘m I 'a,--
rzucam sie w magnetyzm... czy panu nie dosyé na
tem!?
Och! jeszcze nie dosyé — odpowiedzial stryj
Krzysztof.

— Jakiez zatem jest - zagadngt
irw.iczme nasz pedagog.

— Moje zdanie... — stryj sie zatrzymal, usmie-
chnat bardzo lagodnie, a wreszcie z troche zlosliwg
pokora dorzucil: - Pan sie na moje zdanie zapewne ni-
gdy nie zgodzi, bo moje zdanie... moje zdanie i w tym
wzgledzie i w innych wzgledach jest zawsze to samo:
nic nie wiem.

Po przeczytanin tej powiastki, zdobyi' m sie na
‘vmika. odwagg cywilng i mojej nmzuawm(,; kor wg:ml
dentce przestalem dlugs, a niemilosierny recenzys
M{.?;}byln Ja dzisiaj z pamigei powtorzyd. lecz to uv}v—
by troche niesumiennym postepkiem; gorzka prawde
mowi sie albo ludziom dla ich poprawy, albo przed
ludzmi dla grozy i nauki. Co w zaufaniu osobistem
jako puebtxoba podanem zostalo, tego si¢ juz nie go-
dzi przed trybunal opinii pubhunej, J(LL.O nagane hlb
oskarzenie, wnosié. Nasze uwagi, rady, upomnwm@
przyja,z:ne Wkl’(xda'u na nas takiz sam prawie obowia-
zek, jaki ma ,»pl(m przy spowiedzi, stuchajgcy wy-
zZnania uhddow, grzechow 1 wystepkow. Zdaje sie to

Pisma Gabryelli. T. 1V. 8




% POZOTH nieco ;wcmunz wzgledno:
zastamnvié, w przekon: iu poczo iwycl
. i /utuyum 3 powierzonej sobie wia-
Snosci, ’-‘"" ¢ 7Znha h”/’((}‘he; e
whenczas zwla S/cm, gd, w;emy nieomylnie, do kogo
nalezy. Juscié wlasnoscig najblizsza czlowiekowi, wiha-
snoscig niezaprzeczong, wlasnoscia jedyng moze. sg
wgn usterki. stabostki, Wa.dv niedostatki i zgdze mo-
1 ﬂ’ szy nam sie¢ z nich dobrowolaie pokomw dusza
pu wiada, to 1est, je strazy honorn naszego i ﬂobre},
\vmw naszej odda, czy my sami podstwe/emv je..pod-
p’i,h‘?/ my, odgadniemy, wbrew jej zyczeniom czesto-
(roé. zawsze obowigzkiem jest naszym rowng 17z zetel
nosé zachowaé i na swoj uzytek nie obracaé¢ ani wy-
znania, ani spostrzezenia. Ck ha! i inaczej sie rzeczy ma-
ja ze zlem, o ktore sie czlowiek. jak o kamienie pod
nogi jego rzucone. 1oz Tld ca. ktore jak hedlki zatrute
7 0g u]n ej gruntu Wﬂg‘(}(’l sie rodzi, ktore jak smw lub
pokrzywa niezasiane, a wszedy rosnie; przeciw takie-
mu bliznich w swlwedrowrmca ostrzegaé to i owszem
—choé ezasem Uudpo mebcyp}emme choé niewygo-
dnie nawet (Jnewwoda moi panstwo, straszliwszg jest
w tej drugiej potowie XIX-go wiekn od nwbe/w(-—
zznstw wszelkich); choé¢ wiec niewygodnie nam z ta-
ka walkg, bo mozna obrazié %smda co wyborne obia-
dy Wvdaw urzednika, co nam przeprowadzenie tysig-
cznyeh interesow ulatwia. znajomego literata, co jest
naszych salonikow I‘O/WWLJ, ulublom krewnego, co
moze jakis ‘].dJcLTQk zapisaé — wiec tedy choé niewy-
godnie— niewygodnie— n}_ewygodmei trzeba jednak
prawde glosno moéwié, abySmy milezeniem naszem
"’rlulj’,'.VH nie Swiadezyli. Uznaé zasluge i cisngé ka-
mieniem na szkodliwosé, sg to dwie ,,trony tylko je-
dnejze. a tej samej tmvm/ysklej powinnosci, lecz ta
maluczka pf}"vm steczka nie m'osl do rozmiaréw ani
zaslugi, ani szkodliwosei, mog wigc 0 niej zdanie mo-
je przemilczeé nezp ecznie. Dl* objasnienia tylko dal-
s7zego cigou naszej z bezimienng korespondencyi po-
wiem, jak mniejwie w; list m6j krytyczny zakonczylem:

i to wiem wm]m 5 ,,ue nic nie wies

szam — wiem jeden bardze dla m
g6l — sliczne masz pani imie i ch
matee pani pn(‘/iekow aé, 7e tem
panig wezasie wieczor nu 0 zebrania zaw
imie Kazimiera. az mi jakos§ napisaé przy
pai ?az%mi@‘*} chee hyc ZAWSZE SZCZErY m 103
1 przyjacielem,

7

Ten zarcik sprowadzit mi bardzo '/aba wihe
wiedz, lecz gdym sgdzil. ze dol
ki objasnia mie w ostateczne
Iub z usprawiedliwieniem p?’
wystapia—zdziwiony, na tyt

To jest moje drugie zapytanie:
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(List do cztonka Redakoeyi, ktory cheial sig domyslac
imienia autorki).

Co za rado$é niespodziewanal.. jakze niezaslu-
zony smutek!... Radosé, bo jednak w tych probach
autorskich musi byé czastka przynajmniej artystycznej
wartosci, kiedy szanowny moj korespondent, cztonek
redakeyi pisma czasowego, powazny dostojnik litera-
tury warszawskiej, jeden z czyonych organéw nad
oswiata narodows pracujgcych, pan . krot-
ko mowige, dal mi sie jak student na maskaradzie za-
intrygowaé. Pan Tomasz jest ciekawy; pan Tomasz
chee podstuchiwaé, jakiem na mnie imieniem wolajal...
No, szczgscie wielkie, 7ze mu odpowiedniego do jego
oustu wyszukalam przecie; zgodzil sig na Kazimiere—
lecz za imieniem chrzestnem, ezy tez kalendarzowem
tylko, pojda inne szezegdly. Czlonek redakeyi zechce
jeszeze podpatrzeé, jakiego jestem wzrostu, jakiego
koloru sa warkocze moje, a nos, oczy, ustar... Strach
mie ogarnia. Gdyby mi sie tez zdarzylo niestosownie
do jego upodoban ksztalt lub barwe oznaczyé? Wy-
soka — a to on wiasnie drobnintkiemi tylko, watlemi
jak trawki wiosenne zachwyca sie istotami. Nizka —
a jemu trzeba marzyé o krolewskiej kibici, mysla
i czolem gornjgceej nad wspoltowarzyszkami; sredniej
miary, lecz komuz srednia, pospolita miara sig podo-
ba? Niedosé na tem. Ozlonek redakeyi w wyobrazni

swojej kleka przed jakas blado-rozows postacig. stru-
mieniami jasnyeh wleséw niby sloncem przyodziang,
a szafirem tesknych oczu niby niebem spogladajaca;
tymezasem w nieoglednosci mojej zdarza mi sie gdzie-
kolwiek o piwnych wspomuieé¢ zrenicach. Kazimiera
z piwnemi oczamil... fel to mgci wszelkie pana Toma-
sza idealy; nie moze przyjaé. nie moze sobie przyswoic
podobnej korespondentki. Za kazdym odebranym pa-
kiecikiem z pieczatki zaraz wyglada na niego owo
wstretne piwne oko; niechetnie bierze sie do czytania,
od okresu do okresu przychodzi mu na mysl tysig

krytyeznych spostrzezen. bledy i usterki stylowe
w karykaturyczne rozrastaja sie zarysy: do odpowie-
dzi zadnej nie ma ochoty: prawdy nie warto mowid,
bo gorzka i szezypiaca; klamstwa pisaé sie nie godzi.
bo to dla poczeiwyeh ludzi trudne i nudne, a dla czlon-
kow redakcyi zupelnie nawet ,niepodobne.© Wiee
zerwaé caly stosunek pajeczy. Och, moj Boze! alez
ja wlagnie lekam sie zerwania, lekam sie umyslowej
samotnosei, braku dobrej rady, sumiennej przestrogi,
sprawiedliwego bez zadnych uprzedzen sgdu; jesli mi
przyjdzie znowu pracowad, a nie mie¢ kogo o zdanie
zapytaé, rozwijaé mysli swoje. a nie widzie¢ jak sie
one w myslach blizniego ducha odbijaja—gotowam ci-
snaé pioro 1 wszystkiego zaniechad, lub co gorzej, go-
towam wrecydywe popasé. pisaé jeszcze wiecej, jeszeze
niedorzeczniej. a drukowaé... gdzie mi szpalty otwo-
rzg. Straszliwa przyszlosé! Jest sposob wszelako —
bede pisala o samych niebieskich oczach — tak — lecz
korespondent szanowny moze wlasnie eczarne woli,
czarne a plomienne, z lukiem brwi hebanowych. z ce-
vy andaluzyjska. z tajemnicami jak w studnie zapada-
jacych wrazen, jak z glebi wulkanu wybuchajacych
nagle uniesien. Korespondent szanowny z nieznajo-
mej Kazimiery utworzy! sobie jakas Sybille Kumej-
ska, jalkas kaplanke z przywartych Izydy swigtyn, ja-
ka$ Norme z jaskin Fingalowych — toz niech-mi zpod
pibra wysliznie sie lekka wzmianka o siwych, burych,
lub zielonych oczach, niech te lub owe bohaterke ustro-
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je w kasztanowe, rude lub siwiejace wlosy. a stréj
i wzmianka niech do idealnego portretu nizej podpi-
sanej przyrosng — i ¢0%z?... pismienna rozmowa zZnoéw
mi sie zerwie, jak nitka przadce niezrecznej... Wie
pan co? aby wszelkim nieporozumieniom, na mo6j zas
rachunek zeby wszelkim nieszezesciom zapobiedz,
umowmy sie lepiej, jaky ma byé przed wzrokiem pan-
skiej wyobrazni ta. ktoérej pan nigdy przed wzrokiem
oblicza swego nie ujrzy. Zastosuje sie do rozporza-
dzen pana z wszelka uleglofciag pokornej wzgledem
recenzenta autorki. Tak sie juz ciesze nadziejy przy-
szlego kostinmu, poczuwam go slicznym, pelnym wdzie-
ku, nrokn, czarodziejstwa, i co najwiece]j znaczy, wiem
ze sie nigdy nie zuzyje, nigdy nie zestarzeje — lata za
latami splyng, a Kazimiera. -w zlote ramy oprawiona,.
jasnieé¢ bedzie urodsg i mtodoseig, klejnotami wszy-
stkich pana Tomasza marzen, aksamitem i jedwabiem
wszystkich swoich wlasnych powiesci. Czyz to nie
radosé wielka, radosé niespodziewana? Liecz 1 smu-
tek jest wielki, a smutek niezasinzony — ta Ewa. ma-
tka zyjacych. musiala jednak stokroé ciezej od Adama
zgrzeszyé, kiedy dzis nawet. po wiekach tylu, po przej-
sciu Maryi Dziewicy z Dzieciagtkiem Jezus na reku,
jeszeze zadnej kobiecie nie wolno siegnaé bezkarnie
ku rajskim z drzewa zywota owocom. Zdawalo mi
sie, ze dalekiej przestrzenia, znicestwionej bezimien-
noseiy, uda sie nakoniec w braterstwie mysli, w sto-
sunku rzetelnej wymiany pojeé i przekonan, w uezu-
ciu wspoélnie obranej, a jednostronnie kierowanej da-
znosci, uda sie nakoniec stangé duszg przy duszy, czlo-
wiekiem przy czlowiekn. Obwiniaja nag, i bardzo
stusznie czestokroé, o lekcewazenie najezcigodniej-
szych przedmiotow, o brak powagi w rzeczach najpo-
wazniejszych wlasnie. o drobiazgowosé w wislkosciach,
o zolbrzymianie w drobiazgowosci. Widziatam na
wlasne oczy slusznosé tych zarzutéw, moze nieraz
1 powod dalam do nich; lecz gdy mi teskno byé zacze-
lo w mojej moralnej pustelni, gdy zapragnelam towa-
rzysza na szukanie prawdy Bozej, na podzielenie

i wsparcie czysto-duchowego Zycia,_uzpa_lam. 76 {m
najpierw z tych wszystkich niedokladnosci, czy Wwro-
dzonyeh czy nabytych, starannie otrzgsnge S1¢ vad
da; pracowalam nad sobg pilnie i szczerze, swzegle}fn
wrazenh i fantazyjnych podszeptow., czuwale}ﬁ} nad proi-
nogcig i doweipem, nad sercem i Wyobjra.‘zmg‘ byle’ je
tylko godnie do zwigzku przyjaznego ClWO(.:»h. 1111)»5@}03«77,
dwoch dusz ludzkich przysposobi¢. FPrzeciez powinna
byé jakas w wypadkach i .zda—ujzeniacha tego swiata row-
nowaga; laczy sie codziennie prawie cialo z cialem.
ziemia z ziemia. bez polaczenia ducha 'z duchem 1
czastki prawdy z odpowiednig tej prawgiy czzgsteczkf;;
dlaczegoz choé raz nakoniec mysl z mysly, przekona-
nie z przekonaniemby sie nie po}@c;yl({ bez ze.wnfgmjp
nych znajomosei, spotykania sig 1 W}dywanm doda-
tkow? Sadzilam. ze to powinno byé nader latwem,
skoro sie tylko niezbednych warunkow dopelni, skoro
sie w sobie samej zatrze najlzejszg ku przes‘g;@plepm
podobnej drogi skfonnosé¢ — wigc jg zatartam bez S}&:
du. Chociaz blizsze szczegOly o pana 080bistosci tuz
prawie pod rekg, na pierwszy lepszy list, do ‘/Vrnv
wy pisany, W odpowiedzi miechym 1_'110’gla,,_ mgd‘y mig
to nie skusilo, listu mie pisalam, pytac nie chm:}lam
nikogo — a mnie co do tego, kto pan jestes? ubogl czy
majetny, piekny czy brzydki? Nawet, przyznam sig
panu, %e pobieznie tylko zzm'zymala.m sie chwﬂKg nad
tg watpliwoseig, czy Pan chwalebnie lub nagannie po-
stepuje? — stan jego, powierzchownosc ZeWDetIza 1
przemienne dni powszednich uczynki. WSZ)"S"D.kO to dla
muie zobojetnilo sie zupelnie. Co on pomysli? co od-
powie? jak zrozumie, jak wytlumaczy sobie }1163 8po-
sOb zapatrywania sig na rzeczy 1 zdarzenia? to dla
mnie bylo najglowniejszem, jedynem przy odeb}'gmu
listu pana zaciekawieniem. Czemuz mi pan odk_‘;é?iua
tak nierzetelna chytroscig i koniecznie 0 Mojém mie-
nin chee wiedzieé, jak gdyby te kilka sylab miafo
wieksze znaczenie, niz cale arkusze z esencyl mozgu
mego wycisnigte? Prawda, ze pan si¢ imieniem i Dt -
zwiskiem podpisal przy koncu plerwszej Swojej odpe-




wiedzi; lecz ja przeciez nie wymagalam tego bynaj-
mniei; gdyby, nasladujgec méj przyklad, i pan takze
byl sig cheial w anonymie zagrzebad, gdyby wyraznie
mi powiedzial, ze nie chee by¢ zZhanym, ani poznawa-
nym, reczg panu na moje wlasne sumienie ijego wia-
sng przenikliwosé, nawetbym sie nie zatroszezyla,
azali szanowny czlonek redakeyi Tomasz jest Bartlo-
miejem Iub Tadeuszem, Alfonsem Ilub Koleandrem.
I teraz, choé tak latwo przyjmujemy cudzych wad od-
bicie, ja méj stoicyzm w niczem nienaruszony pod tym
wzgledem zachowuje. Nic a nic mie nie obchodzi, CZy
pan jest mlody. stary, zywy, powolny, kawaler czy
zonaty. Obchodzi mie tylko to, co pan napisze do
mnie po przeczytaniu zalgczonych tu kartek, z dru-
giem pytaniem jego naj zyczliwszej, uradowanej i za-
smuconej

Kozes pondentiee.

Panie! za ¢0Z ja cierpie i jak jeszceze eierpiel

Szymon.

Ty wiesz najlepiej, Hieronimie moj ﬂwgf ¢
ciernie wplotly sie do mego Zycia, co stracifam, 120 i
wzigto, czego z przynaleznej mi czesel nie oddano;
wiesz wszystko, na powtarzanie szkoda czasu, 176
sobs samg nie powtarzam nawet. Rodzona ‘twoja
i prawdziwa siostra nie lubi sie dziecinnie skarzyé,
roztkliwiaé; zamiast coby sie m:mlf? 78, ]s. L chw
i z kazdem zdarzeniem osobno ubijac, j: 2. r
przebudzony, na wpok rozespany czlowiek z rojami ko
marow, co mu w nocy koto oczu brzeczg i bezprzests
nie tng po czole. po twarzy, po rekach—ona sig.
odwaznie, zapala Swiece i chwyta oiymya;{z;‘:! oyrad prac
brzydly, zeby mu sie przyjrzec uwaziie, /()yq:) '7;5&«
daé, osgdzié, na nicosé zde.-ptaé“. }Dib.- J’;esii Mfs; i”b
nie powinno, przyjgé w cierpliwosci i pokoi e ;‘,m \}1
mnaty swojej. Cazy slyszysz stryja Krzysztoia, jak

;| % O & vta mie:—A ng
tym zawsze smutno-tagodnym glosem pyta mig:—A ne

¢o 1o sie zda, dziewczyno?—i radzi po swojemu: — Od
konca zécmzi}, przyjmij nie t meghybmg lfepieg
wyjdziesz na tem. — Méj stryjaszku }(f}ﬂ;lft}iyu 331 : (
1ze] wyjsé nie moge, jak dotad \:M'_'Vc_hodf,cz,az—z?;:. %\am_z
stryjaszek, to boli, i to boli takze 1 to boli jeszcze




w praydatku — widzg ze masz najpoczciwsze i najlito-
sciwsze dla mnie serce, gojgcej mctéci dobywasz i
chcesz mnie pmmuka,ml poobltadaé — v isczng do
ZgoNu uznaje sie s Lynowma, ale plwstemo\v nie chee:
na mojem ciele zaden sie nie utrzyma. koniecznie ra.
dykalnego wtr?ebuj@ lekarstwa— zostaw mie wlasnej
naturze 1 Wumnvm moim instynktom. Sa,muprzecie?a
nie raz mowilesd, ze chorzy maja cudowne czasem obja-
wienia, ze iepiej od doktorow 10/1’)07mwa]'a, t0, co im
\h; zdrowia pomaga; czemuz jabym wlasnie objaww-
niem takiem uzdrowié sie nie mogla? /eona,}, zegnaj.
stryju Krzysztofie, niech ci Bog za chgé twoje milo-
sierng placi; wobec cierpienia ja sama z myslg mo-
ja zo osta 186 — 7 mysla sno,a — 1 z bratem moim.— Cha!
teraz p6jdz tu. ni ewidzial ny komarze, upiorze — po-
tworem, ezy cndem picknosei jestes? chee widzieé, mu-
sze widzieé koniecznie.
}ve dysmy z tobg. moj Hieronimie, i ze stryjem
em czytyw ali historyczne dziela. pamietam,
yigie @meu (ni dla ludzkosei epok
atam 5 yzeniem pw.x,dm sie was
~obu: 507 sie zdaly ]vd/mm te wszystkie cierpienia?
czemu im spadly na glowe? Wy, moi ukochani, tiu-
Jmcyshbru mi wtedy cierpliwie, #e z grzechow czlo-
wieczych wabierajs zawsze wielkie kleski czlowie-
czefistwa, a z klesk rozswita poprawa, udoskonalenie
1p@r«tbp wierzylam sfowom waszym. Zamknigta mie-
dzy czterema Scianami mego pokoiku, n*z‘hﬂcxgcm ksigz-
ke w rekm, co do sylaby tez same o kolejach wieko-
wych wyprowmiva]‘am whnioski — cierpienie przedsta-
wialo mi sie, jako do knigcie ]:ar:u'a&ae} lecz prawdziwie
ojecowskiej 191;;; Wi tam w niem skutek zlego. a je-
dnoczesnie pueciw zltemu srodek zaradezy -— ‘f;)yl’:eam
spokojnza. wdzigezna Pana mojemu, pewna sama w so-
bie, ze gdy na mnie przyjdzie chwila doswiadezen,
7z tak pocieszajgcego przekonania wsm&'cie mie¢ bede
1 meztwo. Dazisiaj wszystko sig zmienito; ledwo jez(iexi
i drugi wicher nad moja glowa przelecial, wnet po-
znatam, Ze on nie taki, jak mie o nim ueczono. Wasze

kojace i lagodzace teorye, za progiem mojej izdebki,
w praktycznem zastosowaniu ch&otvc/ Mie llh gie po:
mieszaly; trzymalam sie ich, poki M% czylo: to tak
wygodnie mie¢ grunt pewny pod stopg i na nim dopie-
ro siaé, zbieraé, przesadzadé, szezepit¢ — to nawet tak
jest konieczne dla wszelkiej uu»;;lv eztowieczej; ale wi-
daé, .ze od ‘»{‘(JM)J’I prawda jeszcze "umu'mw,}szm
a nad ch gcig wygody pom’f/euv ducha goéruja. Nie mam
tej ciche} z wielu wzgledow stokrotnie blogostawio-
nej natury. co na pewuyca da ny:i poprzestajac, bez
troski i bez pytania rysunel k swych wyobrazen i po
stepkéw ich Hniami, mh miary '/'dki zwifs, przy kazdym
zarysie w oko mi W L Niespe S perspe-
ktywm, 7 serca sie wydostaje nieznane pierwej, wiado-
memi prmpiqaml nieobjete uczucie. Zbyt szczera
znow jestem wzg ledem siebie samej i zgledem was
najdx 0%si moi, 7 bvm wtedy przemilczala moje o.hn},.r»
cig, lub abym dH Swietej zgody zyla z podo‘nn en roz-
szezepieniem duszy na zewnetrzng uleglosé i wewnetrz-
ne zaprzeczenie. Pamietasy, Hieronimie tego wia-
rusa-eleganta, co mial od Wage na },olu b;tw‘;’, a rZe-
telnogé w pienieznych tylko interesach, i od wszystkich
zato byl zwany: ,naszym poczeiwym md]mrm?“ Przy-
pomnij sobie jego szacunek gleboki, jego zachwycen
naiwne dla tych Niemek, co je wezasie swojej kam
nii po roznych kwaterach barn‘.z(mmvych spotykal: —
,Bo to, proszg panstwa, kazda rozkochana we mnie..
rozkochana do ostatecznosei, a jednak w niczem }ej £0
nie przeszkadza. Dom caly porzadnie zamieciony,
kuchnia jeszcze smaczniejsza, dzieci obszyte, dla meza
ponezochy zrobione. wszystko idzie swoim frybem —
¢icho — sza — az milo! Gidzieindziej zaraz fochy, ro-
manse, nieszezescia, pieklo w domu — ja tego nie lu-
big. — Niech zyjg Niemkil®
Lecz dzicki Bogu, taky wzorows Niemky sig nie
urodzitam i takich nie znam nawet; znam tylko nocha
do nich podobne umysty. Z falg zycia naplynie im do
glebi pelno chwastow, mineratow, alkalij — nic im to
nie przeszkadza, watpia o wszystkiem, wszystko prze-




czemu nie wierza, lecz niczemu tez nie prze Sy
e zg, lecz niczemu tez nie przeczs otwar-
cie I bardzo sig cieszg owym talentem niehatasliwej
obo‘],.@.tn_ose‘;. Co do mnie, bracie, taks obtude ‘;;fwfwoi
‘sy nizej stawiam od ezynnej faryzejsk:iej lobln‘(“? (bo fa-
ryzejska przynajmniej zaczepi¢ musi, Ii;ot,z*aéié S%h'"’:
wdzic predzej czy pozniej uspionych swoja i;i}')%t;h:{"f:/—
rxk namietnosé wystepna, lecz 1‘9’1.'/6(1;2_‘;"8?&7,‘;,‘, ta, musi L{\(r}’oc
snym szalem sig ukaraé, a grozg innych o(‘ié‘a?%f‘m Le(
a(,@'szk,a]'a,(We._ na chleb pmvszedbi, z immrrii“(f:fvmﬁyj
sclami gospodars ciemi przyjete cti(izoiézm'& hoblf;
da sﬁtrupleszala, niedajaca znaé o sobie. Wv:l)l‘;;ii’illa‘ci;)
zpod spodu brzeg piaszezysty, na ktorym ona gﬂ{l
11}1110{1}{: to mi jest wstretne zupelnie, to d]h ml;n: o
g&gﬁmwm spustoszenia najszkaradniejsza ze wszy-

St i}gﬁz;mztng pojac nie moze tej wladzy dzi-
: enchylonej, ktora mie z gniazda pod j ; -
kiem u ’:‘efz‘a’t_‘;ego W.‘f\i:a}ca, i Eamf © N‘? z?i(;el]mﬁ(ijﬁiolgi
popycha; jemu sie zdaje, ze bylem thia.%’a. \/c,:ﬂ/]e t;
moge ta};' byc¢ jak on sam S‘p(a’z}oj I b?lém&ig 0“;)?:€’-’:L
Am do mnie pewnie nowego nic nie zleci; a pl'r;vcéc?e;k;:
trzy na mnie od dziecinstwa i widzi. 76 wsvyjat*kf; pr;
nas odmiennym dziala sposobem. Ja mam ulin‘anf(e "(;f
gu .dobrg wiary w tem co zatrzymal, n‘;echie‘ 01111;7'151;1
Dl{n;b do\u.)yzg wiarg w tem, czego mi szukad pom‘ze‘i}é'
Siryjowl wystarcza ogolny dogmat o Najwyzszej 30~
o3 m’%}dl‘OSGI; przechodzil r67ne losu koleje tranﬂ’ ;a
towak, wyrzekal sie i zawodzil, a nigdlv mu nie 17—
szlo na mysl dowiedzieé sie, dlaczego? ~Jesli H!efi@g
gfogilg)z},ifyi‘ymvaz& przyczyny, to nie dalej sieenal jak (’ii
naj ;)hzszengo skutkowi skutku; klos sie poaﬁyfa.  achal
jg;;;}%ﬂa zz.rz;ﬂj;@i’;anltex_l klos 8o ta:mif—— a tamten zZnow
! ym dotknigty — i tak od jednego ku drugiemu
szedtby cho¢ przez cale pole. Mnie 72 m,tychbmil;v;
czué &'sa.@_d.ajenni e klosa sgsiedniego uderzenie. ale ‘V(ul
;1 powiew, 1 musze sie dowiadywaé, z ktorej wieje
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G dyby mi podobnem byko odosobni¢ los moj od
pojeé moich, a te gorzkie dni zaloby odogobnié od losu
mojego — gdybym sie pocieszy¢ mogla, ze jestem 080-
bliwoscig nieszezescia W Ruropie, albo tez zaspokoié
sie, ze tylko jakas wyjatkowa ¢ 1010b@. Na pewien czas
oznaczony, przybywam mora nie, latwiejbym jeszcze
trafita do fadu. Zapozwalabym przed trybunaf, nagro-
madzila wkolo siebie radcow i doktorow, a moze zZre-
szta prayjelabym dla samej nadzwyklosci, przez proz-
nosé, role moje bolesng—lecz ja nie osobliwosé zadna,

L, moje nie wyjatk ypem, tylko cig-
giem zycia samego. Choéby mnie aniol z nieba dzis
zapytal: — Jakiby fakeik, jaks okolicznos¢ dla ulgi
nabok odsung¢?— nie umialabym mu z pewnoseig tego
powiedzieé; usun czlowieka, coz mi czlowiek znaczy?—
usun ten artykul z praw ludzkich caly. toé nie usu-
niesz tego co sie stalo, nie gsuniesz przesziosel zatru-
tej i w przyszlosé nie dasz sil czerstwych, sit zdro-
wych. Poki nie powiem: _usun mi nieszezescie!l poty
wszystko na nic sie na prayda. Aniolby nie mogl tru-
dom szczego6low podelaé — zdarzenie za zdarzeniem,
bolesé za bolesciy sie czepia. Jesli mie chwila obecna
vazi, to widze w duchu moim, %e sie na nig tysige lat
temu zbieralo — jesli mu ta lub owa reka cios zadaje,
to na drugim krancu swiata poruszyla sie moze pierw-
sza mysl jej maczugy kierujgcea. Ja nie diatego jestem
nieszezesliwa, %e mig spotkal zawod jaki, lub jaka
strata dotknela, lecz. dlatego poprostu, ze jest  nie-
szczescie na swiecie. A wiec czemze jest ono?

Wy, moi drodzy, mowiliscie mi najpierw, %e nie-
szezescie jest grzechu owocem, ale i to styszalam z ust
waszych, iz wszelka prawda ogbina wtedy dopiero jest
nieodwolalnie prawdziwg, gdy sie W zastosowaniach
swoich urzeczywistnia, gdy ja szezegoly zatwierdzajg.

0167 wiasnie przeciw definicyi waszej kazdy szezegol
ze sprzecznem wystepuje swiadectwen. Rachunki lo-
su w historyi klamig najprostszym ary metyki zasa-
dom, dwa a dwa przestaje na cztery sie skladaé; poje-
dyncze kolumny dodawanych jednostek inne majg cy-
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I 16 Jakis bliznim przyniosta? Ozy z ich ofiar

Przywi:
przekon

rymi ludzmi byli przeciez—a odzie i
oyli przeciez—a gdzie ich moralna

na chwale Boag kovzystano? Czy [

kiedy? Nie.—Predzejby jeszcze wspolezegni podz
niem, potomni stawsg dla nich szafowali, predzejby im
dane byly vozne skarby. o ktore nie stoja. niz ten'je-
dyny. pozadany skarb wspolnej milosel — wieniec zu-
sytlkowanej, nie bezcelnej zastugi. Gdy wige ludzie
nie nagradzaja, moze niebe nagradza? Moze dla spra-
wiedliwych sa pelne radosci zachwycenia, ukryte
przed wzrokiem drugich wniebowziecia? moze faski?
moie cuda?— Nie wiem, nie wiem, nie widzialam, moj
pracie; chyba to wszystko piekne, to szezesliwe grubg
tajemnicy powleczone byé musi, a ja dojrzalam tylko
niewystowionyeh tgsknot, oorzkich rozzalen, glebokie-
o0 sinutkn — czasem nawet, czasem w niektorych doj-
rzalam zniechecenia, a we wszystkich mniejwiecej
¢znjnego niepokoju i gotowych przeciw wiasnej spra-
wie oskarzen. Zdaje sie to dziwnem napozor 8postiz
zeniem. jednak zrobilam je, a ty sam nie bedziesz mogl
yaprzeczyt, #e Poczeiwi ludzie najwigcej wiasnie zanie-
pokojone majg sumienia. Nazwij to, jesli ei sie podo-
ba, dewocya, skruputami, przesads; nie odejmiesz od
ich duszy tej naddatlowej tortury. Moze dlatego sig
tak dzieje, #e poczeiwi cierpig dotkliwiej niz inni na
$wiecie, a pani Staél jeszcze pierwej odemnie zauwa-
zaka: ,que les grands chagrins portent leur trouble jus-
que dans la conscience.” Wystepnym zato sumienie
weale nie dokucza, chyba ze ktory z nich dopiero za-
czyna. lub juz przestaje by¢ ltotrem. W pelni swego
rozwojun zbrodnia jest spokojniejszg od niewinnosei.
Zgryzoty sumienia. to antorski pomys! jedynie. nad-
zwyczaj efektownych monologow dostarczajacy dra-
matom. lecz W rzeczywistosei wez calg zgraje nikeze-
mnikow. szachrai, pijanie, klotliwych przekupek, plo-
tkujgeych bigotek, zniewiesciatych kapitalistow, 10z-
guchwalonyeh wydziercow — spytaj kogobydz z tej
cizby, ezy go sumienie dreczy? Jesli przypuszczasz,
e milos¢ wlasna moze odpowiedz sfalszowaé, wiec
sam podsluchaj sumienia, dleds go w przemiennym
twarzy wyrazie, sledz na jawie i we Snie, przekonasz
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sie, jak malo jest Makbetow, co przy swoim stole cie-
nie Banka widujg g, albo Orestow furyami sciganych.
Makbety nasze pijg wyborne cypryjskie wina, Oresty
maja *)1ekne %ZO0ny, 7 h owe dzieci, bale wydaja i po Za-
,jmmc/uyuh stolicac ;‘a'ﬁm*’&, nawet cho¢ pojdg do
spowieG/I to im na my m ani na wwk nie Wpa\lme to,
0 c0 wiasnie rozgrzeszenia blagaé powinni. Coz do-
piero moéwié o tych pl/%:t@p’“!bi kt{p'zy na siebie
jes/ue wyraznego artykulu w prawie kryminalnem i
Wyrainego potupwum w opinii publicznej nie majg?
Co6z mowié o tej masie biernej, obojetnej, spruchnia-
Tej, o tej mau:,le, ktorg sam Dante na przedpieklu po
wieki wiekow zostawia? Czyz te miliony zatro Jmﬂy
sig kiedy. #e pominely urzeczywistnienie jakiegos
idealu, m“lmenm jakiegos obowigzku, wyizszego nad..
funkeye i warnnki bv‘owmmﬂ ) ~dla szko 11'Wyc‘1
bezuzytecznych niema wyrzutoOw sumienia i po
wigkszej czesci niema tez cierpien. niema sprawiedli-
wosei uz:w]owe], sg rozne dolegliwosei moze, przy-
padki, choroby, ale to z wymle bez braku, bez odroznie-
nia, jdk grad na puste i pelne klosy, na zlych i do-
brych bije. Artrytyzm cierpi zarowno niedostatkiem
“)uebmﬁy 1 bytk&ml hulanek przepity. Zapalenia
h}sym dosta¢ moze zbrodniarz i mnajcnotliwszy czlo-
wiek w Swiecie; piorun czasem w uuzwsty dne glowy
zuchwalcow udel/& lecz powiedzialabym, 7ze daleko
czesciej pali Logcmay i nizkie biednych wiesniakow
chalupy. a kiedy cegta z dachu leci, to jeszcze mozna
dziewieé przeciw Jednemu stawic, e predze1 spotka
sie z cz(m?ka pracowitego ojca rodziny, niz z pusty,
mozgownicy prozniaka i darmozjada. Wszakze tego
'f‘sk}adu popieraé nie mysle, tego przypuszezenia. Jesi‘
razi, chetnie odstepuje; tvlko co do Spray wiedliwo-
$ei df/ley‘we] chocébym ta,k Szczerze pragnela, ustgpié
nie moge. Niema jej, Hleronmue_patue ale nie do-
\Vi(hl' W przesziosei, ozekam ale nie otrz ynm]e W te-
/’RHGJSZYLH wieku — wigcej sie nawet powiedzie¢ od-
Wax,c jest dla mnie wszedzie obur zajgca dziejowa pod
wzgledem szczescia jednostek niesprawiedliwosé. Wy-
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stepki grzesznikow, zdrady, odstepsiwa, pl‘%@d&jl}()’s/\él,
egoizmy gromadzg sig¢ w straszliwg nad md%ko,.scu},
chmure, lecz powodz tej chmury pozniejsze dopiero
pokolenia unosi. Przy uznaniu zupelnej solidarnosei
rodowej spoleczenstwa, jest w tem slusznosc pozorna,
ale wedlug mego przekonania istotnej slusznosci nie-
ma. Jak ci sie zdaje, moj bracie? Kto6z odcierpi hi-
storycznie i osobiScie za osobiste i historyczne grze-
gznych ojeow zbrodnie? czy syny takize, _‘czy samoluby,
rozpustniki, symoniacy, zlodzieje?... Uch dla podo-
bnych istot zawsze ta sama gry szulerskiej szansa; je-
sli ktoremu sie powiedzie, to wskutek mmeJ ZrECZNego
rzutu. jesli ktory poszwankuje, to dlatego Ze przegral,
a nie dlatego ze gral. Wkolo niego zawsze bedzie
licznieisze 21010 gzczesh\wzych towarzyszy, co im po-
trojnie stawkw sig oplacg, co sobie wesolo ucztowaé
bedg, cho¢ tam widmo pomoru wzdluz 1 wszerz calg
przebiezy ziemie, choé glodne rzesze od narodu do na-
rodu jalmuzny korca /yta zebraé bedg z rozpaczg, lub
tysmce armat zagrzmi gdme odrazu i trupami tysig-
cow pola nieuprawne zasieje. Dla fortunnych graczy
wystepek jest zupelnie obojetng rzeczg. Caly cigzar
pl(xg1 Bozej spadnie na tak biednyeh, tak blednych %e

za niewinnych i za uniewinnionych pod wzgledem hi-
storycznego stosunku uznaé ich trzeba, albo tez spa-
dnie na tak cnotliwych, tak poswieconych, ze az ,oku-
pujacymi zle czasy,“ wedlug stow Pawla Apostola,
nazwacby sie ich godzito.

A zatem, Hlevomame w zaden sposob na to sie
pisaé nie moge. ze cierpienie jest ,,grzechn owocem“—
jesli do tego wyrazenia mysl kary przywigzujesz; jesli
tylko myql skutku, to masz sluqzn03b~ka4dy prawie,
kto cierpi, zawsze dlatego cierpi, ze ktos inny albo
jemu, albo kolo niego, albo przed nim cos zlego zro-
bil, tylko nie warto sobie glowy Yamaé nad wysled&e»
niem tajemnej sprawiedliwosci, ktoraby migdzy skrzy-
wdzonym a krzywdzgcym rozsadzala. Wiecznie tu
Jeszcze osiecki kodeks rzgdzi: kowal zawinil, slusarza
Wieszajg. Niechze tak bedzie zresztg—i owszem; dzig-

Pisma Gabryelli. T. IV. 9
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kolwwx ziemsks mrmulka ai.mmczm wr swoich ziem-
skich losow wymmamy toby ich umv%} poprzesta-
jac na tem odkryciu, nwdy juz moze ku waznioslej
szym nie s;ec“n(ﬂ pojeciom; lecz tutaj niewiadomosé,
jak powietrzna fupina, dokola gorzkie ziarnko naszej
pidneuy objela. Nwdv zadna chwila zycia sama sobg
sie nie ogranicza, zadna wgtpliwosé mora Ina  wedlug
pewnych danych liczebnie rozwigzang byc nie moze;
zdarzenie zadne wiadomem nie ﬂ‘«m*amedhu gig
Adarzpni : musimy wige prz Zypus yzczaé, uZnawac, wie-
'zyé, musimy poczué nakoniee, ze muh nawyn‘em
&koncr;umsu w nieskonczonosé kroczv, a przedgrobo-

we przyezyny w zagrobowych doj "uewhja, skutkach,

Kiedy sie wszystko wikla na zi W niebie Wwszys
ko sie rozplatnje, tlumaczy, ebga nia. Droga

i zaglngi pelng ciemnosci byé moze, ale cel zbawie
wdnv 1 nieomylny.

O Hieronimie! jesli cielpfcme karg nie |
niechze przynajmniej zawsze srodkiem Amwr g
dzie, ;‘m,h Gd,c cisze. pokore i milogé wybranym
8Y sz?m, niech do ludzi bﬂuum Sy m pizwhn sm, do Boga
Peﬂ;,; blogostawiefistw modlity W3 sie odzywa - poddam
mu sig z zachwyceniem, przyjme je wtedy dla naj-
drolsazych moich. Wiem to i czn]eﬁ ze szezescia lub
nieszezescia wzgledem niesmiertelnej duszy czlowieka
88, klamliwemi tylko doczesnosei zludzeniami; prawds

w nich }dea to jest, co dusza z nich na pomoe ku
z‘mmeu;a wezmie, bo zbawienie jedynem ta ke zycia
lndzkiego zadaniem; szalony kto sie o co innego kto-
potaé, nad czem innem mozolié powazal _[116 CZY
i zbawienie jest tylko {)laW]P(ﬂ‘W(‘bbl wymiarem ?
czy# samg nagrods, pr7ecze rpianych bez grzechu nie-
8Zczese? Tnaczej mie o tem uozyles, inaczej tez wszy-
stkiemi wladzami swemi dusza moja przeczuwa. Slady
grzechu pierworodnego, zatarte w odpornogel rzeczy
zmyﬂowych i w sklonnosciach wewnetrznej istoty na-
szej—ziemia przez prace pogodzona z czlowiekiem,

a czlowiek przez cnote, pieknosé i rozum pogodzony

z Bogiem, krotko mowige, udoskonalenie najwyzsze
jest ostatecznem zbawieniem dopiero. Cierpienie tez
udoskonala——tak na mnie pobozne usta wolajg, tak ja
koniecznie wierzyé potrzebuje. Dlaczegodz co przejde
miedzy ludzmi, co dotkue wiasng reks ostrych cierni
przy drodze, to zawsze cmstke Jc:kas mej wiary
utracam? W swiecie zdarzen. nie w swiecie medyta-
eyi, kazda prawie c‘"im‘ej trwajaca bolesé, niby rzeka
po bp&(’?}gjgoscll gdowej plyngea, w bezbrzezne morze
opzechu i zepsucia sie zlewa. Uwamg tylko, Hiero-
nimie, ze o dluzej trwa; ycej mobwie bolesci. Prze-
chodnia burza. choéby tes i pwrumm dos¢ korzystnie
w pierwszych chwilach na organizm czlowieka dziata.
Jesli grom mnas nie rozkruszy, to sie zrywamy na
péwne nogi, zbroimy sie w meztwo i wytrwatosé, pil-
niej szukamy Boga, ufniej sie Jego swictej poruczamy
opiece, dla smutnych i pognebionych serdeczniejsze
czujemy braterstwo. ILecz gdy piorun zostawi slady
niezatarte, gdy chwila po chwili, rok pe roku zyé nam

przyjdzie z uagm 13878, hﬁyczm}j czy moralng nedzg,

dopiero-to gorzkng m nasze i sami gie nie spostlze-
gamy, jak nam wysycha. jak zastyga najczystsza i naj-
goretsza. krew serca naszego. Tych straszliwych ta-
jemnic cierpienia doswiadezeniem Jedyme na,uwyé sie
mozna. Pamietam przeciez, kiedy sie zycie moje zla-
malo w najpigkniejszych mlodosci chwilach, kiedy
i tobg los rzucil daleko, bylam silng, byilam spokogna
hochamca wigcej uylho niz pierwej garnelam sie do
zZewnetrznej pracy, a sa unotnych unikalam 1'0:Imys}dn
Czy to che(, ponmema duchowsg godnoscig tych, co na
mnie pierwsi kamieniem krz ywdy cwneh, czy potrzeba
zizeczywistnienia w sobie swoich pojeé o ideale ko-
biety—-ciezka uraza, czy milosé bez granic? trudno
8adzié; wiem tylko, ze przez czas jakis bytam zdolna
do wielkich czynow, do bardzo szlachetnych uezué, do
najzupelniejszego poswiecenia. Teraz nie moge sobie
daé podobnewo Swiadectwa. Bez ciebie na]’pierw Zna-
lazlo sie wiele chwil pustych, i czezych i bezcelnych
W dnin kazdym; potem zwolna chwile takie zaczely
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sie mimowolnie krytycznem rozpamietywaniem prze-
sztosei napelniaé; za krytyks weisngl sie sarkazm, za
sarkazmem zniechecenie, za zniecheceniem... jeszcze
nie wiem co przyjdzie—moze obojetnosé¢ na zie i do-
bre. moze sklonno$é ku zlemu nawet. Ale nie, ty mie
samej nie zostawisz, Hieronimie, ty nie odjedziesz na
zawsze, bo ty widzisz, e gorszg sie staje, ze kiedy
ciebie nie mam, dalsze zbawienie moje...

A jednak sg stokro¢ niebezpieczniejsze dla duszy
ludzkiej straty i doswiadczenia. Jesli nie ze strony
wyjatkowej, lecz wprost ze statystycznej patrze na
spoleczenstwo, same rozczarownjace przedstawiajg mi
sie widoki i obrazy. Wielkie nieszczescie wywoluje
po wiekszej cze$ci odpowiedni sobie grzech i upadek.
To, ¢co mi sie zdawalo $wietoscig, kaplanstwem na tej
ziemi, ogniem probierczym dla zlota, okazuje mi sig
raz porazu szkaradng kaluzg tylko, przez ktora wszy-
scy przechodzi¢ muszg; jakkolwiek niektorych zadzi-
wiajgca ostroznosé od plam uchroni skutecznie, liczba
ogblowa niemniej przeto nogi sobie powala i sukuie
zaszarga. Zdaje sie, ze choroba jest najlatwiejsza do
przebycia proba—przypatrz sie chorym i powiedz mi
potem, ilu z nich drazliwej niecierpliwosei lub zdziwa-
szenia ustrzedz sie zdolalo? A teraz wez ubostwo:
wszakze to stan ewangeliczny, bardzo cichy i nieza-
czepny, bardzo zalecony szacunkowi poboznych ludzi;
przejdz sie miedzy ubogimi z profesyi lub z rodu,
miedzy zebrakami, a nedzarzami, bo¢ jeszcze trzeba
te dwa gatunki rozroznié—przejdz sie, moj bracie —
znajdziesz wszedzie zezwierzecenie, ciemnote, znaj-
dziesz nature ludzks o pomste wolajacg do Boga,
glosem wlasnych przeklenstw. atestem wlasnego zni
keczemnienia, i tak zawsze przy kazdej klesce: glod
prowadzi za sobg rozboje i zlodziejstwa, zaraza zobo-
jetnienie cudzej smierci i bezwstydniejszy egoizm,
wojna rozpustei grabieze, kalectwo chytrosé i zazdrosé
wzgledem drugich, sieroctwo nawet, sieroctwo, takie
bezposrednie, jak sie zdaje reki Bozej dotkiecie, wi-
dziatam ze ciggiem zycia w pewns martwote serca
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w pewng skamienialos¢ wewnetrzng przechodzi. Coz
dziwnego? Kwiat nie kwitnie w piwniey. uczucie
ludzkie nie rozwija sie bez dobroczynnego wplywu mi-
Yosci i staran rodzicielskich, bez tego slonca kolebki
naszej. Leez to wszystko sg ledwie, jakby rzec mozna,
urzedowe nieszczescia—pierwszy lepszy wojt gminy
potrafi ci je w obrazek porownawczy z ich nastep-
stwami ulozyé; ale przydaj do ich liczby te drugie,
nie urzedowe, te jeszcze konieczniejsze w losie kazde-
90, te nieuniknione wsrod ludzi szyderstwa, poedej-
rzliwosé, zawisé, oszukanstwo, i ktamstwo i potwarze,
niecheci rozne i rozne przesladowania, co przy pierw-
szym kroku wstepujgcego na scene swiata jak szakale
zgtodniale obskakujac, az do grobowej towarzyszg mu
deski. No, Hieronimie, czyz latwo zpomiedzy nich
w calosci unies¢ godows, szate swoje? A bez godowej
szaty gospodarz za drzwi wyrzuci. Jednak prawda,
mo6j bracie, sute byé musi przyjecie, obfita nagroda
dla tego, ktory wytrwa, i pomimo zawieruch, udreczen,
pomimo bagnisk blotnistych nieskalane, kochajace
jeszcze serce do ostatniej chwili dodzwiga. Slusznie
przed takim klgkaé po blogoslawienstwo i swigtej je-
g0 pamieci w kosciolach oltarze wznosi¢—tylko ja
mysle. ze mi wolno westchngé zalosnie nad palmg me-
eczennika i wolno mi przypuseié, ze wsrod innych' oko-
liecznosci, przy liejszem brzemieniu, ten meczennik,
sam dzisiaj dla siebie zbawiony, bylby mogl staé sie
dla drugich zbawienia prorokiem, mistrzem, wodzem;
zaiste, wolno mi to przypuscié¢, gdyz kiedy sladow po-
dobnych jemn nieszczesciem npatruje, wszedzie spoty-
kam jakie$ dobro, jakies poczciwe uczucie, jakas sklon-
n08¢ szlachetng wraz ze Yzami uroniong przy drodze.
On mial tylko wiekszy zapas i bogatsze przybory, to
tez nie stracil wszystkiego; gdyby wszystko byt za-
chowal. kto wie na ile cudéw, na ileby mu starczylo
arcydziel?! Im wiecej rozwazam te sprzecznosci pra-
wdy niebieskiej, a ziemskiej historyi — przeznaczenia
duszy ludzkiej, a losu zycia czlowieczego, tem wiekszy
smutek na duszy mi osiada i tem czarniejsza chmura




przed oczy mi sie zwiesza. Gdyby nie pamie¢ slow
twoich, Hieronimie, pewnobym gorzkim smiechem
zbluznita w tej chwili. Leez ty mowiles: pytaj i ufaj.
Kazimiero, pytaj i wierz stale, ze w kazdym watpli-
wym Swiata pozorze nie Bogu sprawiedliwosci, lecz
tobie jeszcze $wiatla na jej pojecie brakuje. Ot6z
wiec dzisiaj takze mocno wierze, ufam niezachwianie,
ze cata owa gmatwanina jest najwyzszej dobroci i mg-
drosci tkanks, tylko ja moim wzrokiem objgé calosci
i kierunku jej nitek nie moge, a ludzie zle mi tlu-
Maczy.

Lndzie cynizmu i przeczucia speiniajg szumne na
czesé rozkoszy toasty, a w tej rozkoszy wlasnie tak
nizko, tak zwierzeco upadaja, tak glupiejg, tak sie
psuja. tak nienawistniejs, jak najbiedniejsze spole-
Teczenstwa pariasy; zbytek uzyeia spotyka sie w mo-
ralnym upadku z najstraszliwszg nedzg. Nie. ja nie
stane nigdy w zbytkujacych kole; juzbym chyba. przed
sadem Bozym w tlumie nedzarzy stang¢ wolala. Lecz
drugostronnie wznosza sie glosy ascetow i kaznodziei:
,Cierp! cierp! — wolajg na mnie—przebijaj sobie rece
i nogi gwozdzmi, kladz na twe skronie cierniows ko-
rone; wyrzekaj sie wszystkiego co ukochatas, chwytaj
za wszystko co jest wstretne twojej zepsutej ludzkiej
naturze; bierz krzyz jak mozesz najeiezszy i idz sla-
dami Chrystusa.*

Nauezyciele tajemnic Panskich, toz powiedzcie
mi raz nakoniec, czy Bog Chrystus byt wzorem tylko,
czy Zbawicielem zupelnym? Jesli byl wzorem, cze-
muscie mi powiadali, ze dla tego wypelnil prawo Moj-
zeszowe, aby mie zpod niego uwolni¢? A jeslic wie-
rzycie, ze On Zbawiciel nasz, jesli tak macie w sercu,
jak w ustach te stowa. ze On dla nas na krzyzu cier-
pial i umieral, czemuz zakrywacie przedemng te na-
dzieje, ze cierpial dlatego, bysmy teraz i na wieki wie-
kow zyli? Jehowie Starege Testamentu dosé bylo
ttustych kozlow i cielcow oflarnych. Poganskim Indyj
balwanom kilka trupéw pod kolami wozu Jaggernauty
wystarczalo. Fetyszom dzikich murzynow tylko krew
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ludzka na oltarzach przelewano. — A Bogu Chrze-
scian—Ojcu, kiory jest w niebiesiech, mialyzby tylko
wdzieczny, danig by¢ Izy, od krwi stokroé drozsze. i
smutki, i bolesci od wszelkich frz6d i ziemskich do-
bytkow cenniejsze? Wiec zpod lagodniejszej ustawy
Zbawiciel pod surowszaby nas przeprowadzil? Odpuscé
pam, Jezusie Nazarenskil ja temu wierzy¢ nie moge.
Kiedy postepuje za Toba przez wszystkie karty Ewan-
gelii, kiedy uczynkéw Twych patrze, widze zawsze
i wszedzie cuda Twoje, znoszace kaudg nawet docze-
sna nedze ludzkosei; leczysz, karmisz, wskrzeszasz Sy-
na jedynaka wdowie, brata Fiazarza siostrom jego spla-
kanym. Nie odpychasz zadnej troski, zadnej biedy.
co sie po wsparcie do Ciebie garnie. i ocalilbys mury
Jerozolimy, gdyby to miasto zaslepione rozpoznalo
godzing swego nawiedzenia. Lecz miasto pod Ponckim
Pilatem sadzi i krzyzuje Zbawee! Ot, wiesz co, Hie-
ronimie, zdaje mi sie, Ze przejrzalam wyrazniej. Co
to jest nieszczeSeie? juz rozpoznaje, juz sig domyslam,
chwila jeszcze, a bedzie to przekonaniem mojem, 8io-
wo twoje przyswiadczajgce, a bedzie to wiarg mojg.
Nieszezescie, moj bracie, wcale nie jest grzechu owo-
cem, jak niegdys mowile§ do mnie: nieszezgscie jest
samymze grzechem; przeciw nieszezescin trzeba wal-
czyé, trzeba koniecznie bojowaé, jak przeciw grzecho-
wi i przeciw zlemu. W jakiejbgdz ukaze sie postaci,
jakkolwiek zwodniczym przyodzieje sig ksztaltem, tg-
pié je na wsze strony, niszezy¢, z korzeniem wyrywacé
powinnismy; czy ubdstwo zebracze w lachmanach, czy
zaczepnosé zuchwaly klejnotow swoich blaskiem. my
wlasnie, chrzescianie, mamy prawo zpomiedzy siebie
usuwaé to wszystko. To ma byé wola Boza na ziemi,
jak w niebie, a w niebie niema ubostwa, niema pychy,
niema wydzierstwa, niema tesknoty i rozlaczenia,
klamstwa i obludy, grubej nieswiadomoseci i zabobon-
nego idyotyzmu. Przeciez gdybys$my polowe chociaz
tej sity, ktora zuzywamy czestokroé na przecierpienie
bolesci, obrocié cheieli na usuniecie ich przyezyn, juz-
by pojutrze lepiej bylo na swiecie. Jakim sposobem?—
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nie wiem — z wlasnego serca, z przebytej do dnia dzi-
siejszego historyi wiem tylko. ze ogromna potega leiy
w tem jednem pojeciu, zaprzeczajgcem lub uznajgcem
koniecznosé nieszezescia. Walka jedrniej niz ]’Ezy-
gnacya wiladze ducha rozwija, a chwala Boza czyz nie
glosniej, czyZ nie swieciej rozbrzmi po ziemi calej
gdy sig kazdy stara¢ bedzie w ofierze niesé Panu SWo-
jemu milosé ozywezg, dzielng i szczescie poczciwe?
6z myslisz Hieronimie?... .

~ Na list zartobliwy mojej szanownej korespon-
dentki odpowiedzialem réwnie zartobliwym tonem;
o ile sobie przypomnieé moge, prosilem jg tylko, Zebyﬁ'
sig w zamowionym dla mnie portrecie ubrala w wie-
kszg wyrozumialosé, w lagodnosé, skromnosé, prostote
i troche przynajmniej zyczliwosci. Co do zapytania,
w najdelikatniejsze wyrazy obwinglem te rade gorzke;
1 niemily, aby sie na zbyt trudne nie por%wa}‘c{ 1‘zeczvy-
schowalem sig za Jana Kochanowskiego z calem mo-
jem kazaniem i rozwinglem obszernie wiersz jego
wszystkim znajomy: .

Na tym tu biednym Swiecie,

Radosé z troska sie plecie,

A ktoby swym rozumem cheiat tego dochodzic,
I umrze, a nie bedzie umial w to ugodzié.

Pytalem, czy jej przypadkiem Hieronim tego sa-
mego nie odpowiedzial; wkoneu jeszcze raz usilnie do-
pominalem sie powiesci i bardzo prosilem nawet, zeby
to mogla by¢ powiesé uczuciowa, bo tylko na tej dro-
dze rozwija si¢ prawdziwy, najwyzszy artyzm kobie-
ty. Moja bezimienna krotki odpisata bilecik:

,,H;aeronnim. zupelnie mi co innego niz pan To-
masz odpowiedzial; zdaje mi sig, ze odpowiedzial le-
piej, sumienniej, korzystniej dla kierunku mojej przy-

N

gzlodei, chociaz wielu moim wnioskom zaprzeczyd,
a wszystkie inne sprostowal mniejwigcej. Dlugo cze-
kaé na list jego musialam i pan teraz zaczeka, nim sie
7 panem jego trescig podziele. Zazadales pan uczi-
ciowej powiesci; prawdé mowige, juz od trzech lat
pracuje nad powiescig, bardzo diuga, bardzo zawikla-
na, ale poniewaz sama nie wiem, kiedy mi jg skonezyé
sig nda, przesylam mu tymczasem obrazek malenki,
troche z natury przerysowany. Ten zas portret nie-
szczesliwy strasznego nabawil mnie klopotu; przyrze-
kam wszelkich dolozyé staran, aby sie w nim upodo-
pnié—lecz jak mi sig powiedzie? watpliwosc. Jeczcze
prostota znajdzie sie moze; gdzie niema smiesznych
wymagan, skromnosé latwsg bedzie, przy dobrze zro-
zumianym interesie mojej milosci wlasnej — ale zkad
sie zdoby¢ na wyrozumialosé, ktorej ja sama potrzebu-
je od drugich, ktoéra nikogo ezgstowaé nie odwazytam
sie jeszcze? A juz co lagodnosél?... Pan Tomasz
uwzial sie chyba, zeby mi najtrudniejszg co do przej-
dcia wyznaczy¢ gimnastyke; musial go pewnie ktos
ze znajomych moich podmowié, i to jeszeze taki. co sie
kiedy przy muie z jaks oburzajgea potwarzg lub z ja-
kiem klamstwem bezboznem odezwal. Dzigki Bogu,
26 cho¢ jednemu wymaganiu pana Tomasza bez Za-
dnych zastrzezen w pelnosci prawdy i serca zadosyé
uczynié moge. Zyczliwosé szczers znajdziesz pan
zawsze W portrecie i w oryginale swojej najposiu-
szniejszej !
Korespondentks.

Obrazek dolaczony, a raczej zgdana przezemnie
powies¢, miata tytul: ,Biata Roza.®
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Czué czy marzy? ach! tak, marzy¢,
Do zawrotu glowy,
Do sennosei letargowey,
Marzyé wiecznie! marzyc! marzycé!

Przepisane 2 notatel kochane ) Lci.

Pare lat temu, ja biedna, cicha korespondentka
szanownego redaktora, ja, wiesniaczka zza Suwalk, od
kur i ksigzek moich oderwana, ujrzalam si¢ nagle
w licznem, éwietnem, a dla mych stosunkow 1 wyobra-
zen zupelnie obcem zgromadzeniu balowem. Prosze
sobie wyobrazié, jakie olSnienie, jaki podziw, jaki
strach! Bo to nie bal sasiedzki, prowincyonalny, chog-
by w samem gubernialnem miescie; to prawdziwy bal
warszawski. na salonach, ktore sie licza do najpierw-
szych i najobszerniejszych w stolicy. Krocie intraty,
litanie cale tytulow, smietanka z trzech przynajmniej
gatunkow towarzystwa zebrana, wystawa roznych
znakomitosei i pieknych twarzyczek, zblizenie prze-
szlych i terazniejszych, niedokonanyeh i przysztych
czasdw. mieszaning chronologii z arytmetyks, litera-
tury z modg, praw z pretensyami, proznosci z pProzno-
Scig, — i wsrod tego wszystkiego mnie sig zawierd-
szyél... Ale nie moja w tem byla wina: zaraz sie panu




; to Felunia mie skusila Felunia, do-

uparsa jak wspomnienie. Cuzy

n 2y nie spotkal jej kiedy? W wielkim
Swiecie ma podobno rozglosng slawe przerazajaco
dowcipnej kobiety, a to boprostu naiwne, swobodne
usposobienie; co jej na mysl przyjdzie wypowie, ¢o jej
pod oczy wpadnie wlasciwym nazwie wyrazem, a ln-
dzie potem mowig. ze zk Sliwa, My w naszem kélkn
weale zlosliwej pani Felicyi nie znamy; miedzy na-
mi, pod dachem najblizszych sgsiadow i najzyczliw-
szych przyjaciél, Felunia, Jest tylko sobie harde. roz-
pieszezone dziecko. ktore ma, rozne nieszkodliwe.? bo
Zawsze prawie jakas odplats zrownowazone przywile -
Je. Wolno jej nie p acowac, gdyz najczesciej bawige
sig, zrobi wigcej, niz kto inny mozolge upornie: wolno
Jej nie nezyé sie, bo zgaduje to, co inni umiejg; wolno
jej nie zastanawiaé sie nad niczem, bo dla niej instynkt
nieomylny T0zwage zastepuje, a jej upodobania wro-
dzone od rozamnych przekonan pewniejsze. Z poto-
Zehia swego meza i z sumy posagowej pani Felicya
nalezy do pierwszych w kraju i stolicy »Salonowych
koteryj.“ Z polozenia dobr swoich i ze sklonnesei
SWego serca nalezy takze do naszej cichej, zaswiato-
wej rodziny. W salonowych koteryach szeptano so-
bie, Ze to ,ostre zgbki, ciernista rozyczka,“ az rvaz po-
dobno ksiezna S. porownala jej niebieskie oczy do
turkusowych szpileczek i odtad ,turkusowe szpileczki®
nad innemi przydomkami gore wziely. U nas w rodzi-
nie, bracia moi. zwykle banig Felicys , Brendg, stryj
Krzysztof ,Pogoda,“ matka wolala na nig .moje dzie-
cig, a ja ,Kwiatkn* lub » Wilo,“ stosownie do okoli-
cznosci. - Przez lato Felunia codziennym prawie g0-
sciem naszym bywala; zimg ja nawzajem musiatam jej
czasem do Warszawy towarzyszyé i chociaz mie to
weale wzgledem jej osobistych stosunkow nie zobo-
Wwiazywalo, w owym 18%% roku karnawale, wplynelo
jednak potrochu na przelamanie mej trwozliwosei i od-
bycie nadpowietrznej, Jakesmy sobie mowily, po wyu-
Szym Swiecie zeglugi.
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— Musze byé smiesznie ubrana.

- _Nlewc}m@cznico! wlasnym gustem i wlasng
przystroitam cie rekg, a ty $miesz jeszeze watpid! Nied
W twolm stroju zadnej niema osobliwosei, prbéez éiebié
samej; moja droga, patrz dokola, iley 3pojrzen cieka-
wychl..

.. ,,— Feluniu — szepnetam Jeszeze ciszej — przey
litosé zobacz, czy mi sie girlanda na glowie nie przel-
krzrywﬂa? czy sukni _nie rozdarlam? czy mi przejz
l(;gv‘sv 3;112% okna w karecie bloto calej twarzy nie ucent-

o — Badz Spokojna, wszystko w porzgdku — smie-
J4C 8¢ Szczerym smiechem, odpowiedzials
ig ; 1a pusta swa-
wolnica. - Al
— Wiee czemu na mnie patrza?
— A czemu nie przypuszczasz, zes sie i ]
L Cz DIZYDUSzZczasz, zes sie im tak
bardzo podobala? : :
L ; fen
. Twoja kuzyn}fa Leokadya zastepuje mie w po-
dobnych przypuszezeniach. ‘

. Kuzynka Leokadya byla to niemloda, Jjuz, troche
i} orpna: 4 zawsze pewna swoich Swietnych tryumfow
pan}enka,. (Pyzeoog! Panie Tomaszu, z mimowolnego
porownania nie wnioskuj, ze utomng jestem: w moral-
nem zhaczeniu bardzp. ale w fizycznem Felunia nigdy-
by ci podobnej obelgi nie przebaczyla. )

L W tej chwili znow kilka dam nowo przybylych
dalej siedzgcych zblizylo sie do nas. Moja balowa
opiekunka bardzo przyjemnie zapoznawala mie z nie-
mi; _przyg,zlq I mezezyzn kilku, kazdy sie towaurzvszce

2 4 s o ey & b1
pani Fe}wy1 etykietalnie przedstawié kazal, do tatica
Jjednak zaden nie zamowil,
| Przez ten czas, w glebi salonu, migdzy egzoty-
cznemi krzeyvamz ukryta muzyka juz prébowala pierw-
Iszyc}} akordowipr‘zyszlego-kontredansa; skrzypece tyl-
k0 nie mo‘gly 81¢ Jeszeze do stroju naciggnaé. .
e Co to ze mng bedzie?—myslalam sobie filozo-
ficznie i tragicznie zarazem.

Felunia lekko mig tokeiem trgcita,

— 145 -

— Patrz, patrz, chyba na twoje intencys pani
generalowa ku nam steruje; trzeba ci wiedzieé, ze to
jedna z najstawniejszych amatorek nadzwyeczajnosei...

— Wiec ¢6z mnie do niej, albo jej do nas? Wo-
lalabym jakiego tancerza w tej chwili.

— Jakto. nie masz dotychczas tancerza zadnego?
A to wybornie, doskonale mi sie udalto!

Nie mogtam weale zrozumieé, co sie mojej Felu-
ni udalo, lecz wiedzialam, ze mi sie balowanie w wiel-
kim swiecie nic a nie nie udaje.

— Zaczekaj — mowila dalej z ciggls tg swoje
niewczesng wediug mego zdania wesotoseiag — pojd
i najpierw mego meza ci sprowadze.

Nieszezescie mieé cheialo, ze pan Zenom, maz
Feluni. stat bardzo daleko we drzwiach drugiego salo-
nu, a idaca na Srodkn drogi powyzej wzmiankowana
generalowa zatrzymala.

— Ot! zgingl moj kontredans!—westehnelam so-
bie zalosnie i na pocieche zaczelam sie po roéznych
stronach salonu rozglagdaé. Nikt mi sie juz nie pray-
patrywal wtedy, tylko gdy za Felicya wlasnie oczyma
sledzitam, jakis pan dobrze juz szronem wiekun upudro-
wany, z niebieskiemi okularami na ogromnym nosie,
jej puste miejsce przy moim boku zajat. Wiedziatam,
ze przed chwila Felunia wymienila mi jego nazwi-
sko — ale jakie? pod grozg Smierci nie przypomne
sobie.

— Zapewne pani towarzyszka poszta tanczyé? —
odezwal sie bardzo milym i powaznym gltosem; ten
glos dzieciecy prawie natehngl mie ufnoseig.

— Nie, panie, moja towarzyszka poszla dla mnie
0 tancerza sie staraé — wyznalam szezerze i pokornie.

— A no, wiec pani tancem nie gardzi, to bardzo
shusznie, bardzo rozsadnie — powtorzyl i usmiechngl
sie. jak profesor na dobra swego ucznia odpowiedz.
Mimowolnie ja takze odsmiechnelam sie do niego.

— Zdaje mi sie, ze ten salon pelen jest takich
bardzo rozsgdnych o0sob.

Pisma Gabryelli. T. IV. 10
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— To inna kategorya; tym osobom nikt sie nie
dziwi. ale wzgledem os6b naunkowych rozne czasem lu-
dzie miewaja przesady. Ja sam, kiedy sie zenilem,
to mi nawet moja przyszia zona wierzyé dlugi czas nie
chciala, tak jej sie niepodobng zdawalo rzecza, aby
ten sam czlowiek. co wydawal dziela matematyezne,
mogl ja potem szezerze w reke pocalowaé i wyraznie
przy oltarzu powiedzieé: ,biore sobie ciebie® i t. d.
Wlasnie mi sie ta jej watpliwosé przypomniaka, gdym
ustyszal przed chwila dwoch mYodych ludzi, upewnia-
jacych sie nawzajem, Ze pani weale tanczyé nie lubi.

Zdumiatam. panie Tomaszu; a toé ja wowezas
nawet anonime panskiej redakcyi moich grzesznych
literackich zamiardw nie wyspowiadatam, zkgdze mogt
sie ktokolwiek domysleé? Przetrzasnelam pilnie su-
mienie, ¢zy cho¢ mimowolnem stéwkiem nie zdradzi-

lam tajemnicy? — sumienie zaswiadezylo, %Ze nawet

W jego obecnosci nie rozstrzygnelam ostatecznie tej
sprawy; zaspokojona wiec, troche smielej sie do ma-
tematycznego autora odezwalam:

— Alez, prosze pana, ja nigdy w zyciu nie prze-
czytalam nawet ksigzki tak powaznej, jak pan napisal
niejedne; dlaczegoz ¢i panowie tak watpig o moim tan-
¢, jak zZona pana o jego oswiadczeniach watpila?

Jegomosé w okularach wydobyl tabakierke z kie-
szeni, kilka razy palcem o nig uderzy! i juz zdawalo
mi sie, ze mnie po kolezensku czestowaé nig bedzie,
ale wstrzymal sie jeszeze do czasu.

— Wiemy, wiemy o wszystkiem, choé sie pani
zapiera niby — rzekl z ojcowsks prawdziwie tagodno-
$cig. — I ma pani slusznosé; az nadto jest takich ko-
biet, co z byle wiadomostki chwalby przed ludzmi szu-
kaja; ciesze sie prawdziwie, zem takg napotkal, ktora
gleboki rozum i powazng nauke pod skromng wesolo-
scig mlodej dziewezyny kryje.

,COzego ten pan chce odemnie?”— pytalam samej
siebie, stuchajac jego osobliwych komplementow. —
Istotnie... rzeczywiscie...—przerwalam mu nakoniec—
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pie wiem z ktorej-to strony i w jakim wzglgdz’ie WSZY-
stkie te piekne pochwaly do siebie zastosowac. |

— Tak, tak, skromnogé jest najwyzszym rozsgd-
kiem uczonej kobiety. i

Poznalam, ze blekitne okulary zawzigly si¢ na
mnie srodze, pomimo calej slodyczy wyrazen i glosu.
Drieki Bogu, Felunia przyszla mie z klopotu niezastu-
zonych, wiec pewnie szyderczych tylko grzecznosci
wybawié. Maz jej stal w odwodzie, skrzypce docig-
onely do wlasciwego tonu, moja kontredansowa na-
dzieja odzyla — juz wyciggalam reke do sprowadzone-
g0 partnera, gdy znow losy chwiaé sie zaczely. :

— Nie mamy vis & vis — smutnie pan Zenon si¢
odezwal. :

— Znajdziemy — uspokoila mie jego nigdy o ni-
czem nierozpaczajaca malzonka — cochwila oczekujg
przybycia Kajetanowej. Jej corka, gwiazda _Dpierw-
szej wielkosei na horyzoncie dzisiejszego Wieczoru,
pewnie juz przy drzwiach z zamoéwieniem sie spotka,
Iub gotowe przywiezie na listkach swego karnetu za-
pisane; pilnuj sie tylko, bys mogl naprzeciw niej sta-
naé—bedziecie tanczyli w drugiej kolei. Do widzenia,
zostawiam was wlasnemu przemyslowi... — 1 wezwana
przez swego tancerza, odbiegla nas wesolo. Wiasny
przemys! nie wiele jakos nam pombgl.. Czy ta ocze-
kiwana pani Kajetanowa nie zjawila sig, c¢zy pal Zie-
non dojrzeé jej nie mogl, trudno mi bylo rozsadzié, ale
czulam to dobrze, ze mi przepadl moéj pierwszy kon-
tredans., Felunia okropnie si¢ potem na swego meza
rozdasala za moje krzywde. G

— Ale bo ty sie nie domyslasz nawet, jakim
grzechem ciezysz na mojem sumieniu ;'ze}dfm do mnie,
gdy cheiatam jego postepowanie uniewinniac.

Bylam pewna, ze mowi o grzechu zlej rady; bez
jej ustawicznych podszeptéw nie bylabym sie wpra-
wdzie na smutng role zapomnianej lub uniknionej wirod
tanczgeych navazala, lecz przeczuwajac, jak to v_wel—
kiem byé musi dla mojej Wili zmartwieniem, W inng
strong cheiatam zwrocié jej mysli.
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— Cgzy ty, Feluniu, zawsze meza za Swoje grze-
chy Yajesz? — spytalam jej zartobliwie.

— Zawsze. zawsze —— odpowiedziala juz troche
usmiechnieta; — ja swoich grzechow na wylaczng wla-
snos¢ mie¢ nie moge: pobralismy sie pod prawem zu-
pelnej majatkowej wspolnosei.

— No, to wam na wspolnosé takze absolucya
udzielam.

— Obejde sie bez niej; musisz taniczyé i duzo
nawet — a mowige to, cheiata pojsé znown jakiego
ochotnika ukwestowaé, lecz wlasnie zblizyl sie do nas
Jjeden z poprzednio przedstawionych panow.

— Slyszalem ze pani tanezy? — wpo6l niby zapy-
tujgeym tonem rzekt do mnie glosem.

— I bardzo lubi taniec — uprzedzita mie skwa-
pliwie Felunia.

Grzeczny mlodzieniec uprzejmie reke wyciggnal;
puscilismy sie w kregi szalonego walca po wybornej
Lannera muzyce. Jakos od tej chwili nigdy zbyt diu-
g0 na jednem miejscu nie posiedzialam. Felunia ze
swojej strony czasu nie tracila i ledwie na pare se-
kund spotkalySmy sie z dwa lub trzy razy. Wtem
szmer sie zrobil na sali — gromada czarnych frakéow
szezegolniej poruszyla sie gwaltownie, jak las jesien-
nym wichrem kolysany; myslalam, ze tak wezesnie do
kolacyi prosza, lecz wkrotce inny powad sig wyjasnil.
Ustawiona przez mego tancerza pod oknem, wsrod
mnostwa kwiatow i balowych sukien, nie mogtam zra-
zu odgadngé. czemu wieksza polowa gosei ku drzwiom
wehodowym sie zwrocita. Po chwili, miedzy tlumem
dojrzalam zwolna sie przesuwajgca krotko ostrzyzona
glowe bardzo wysokiego mtodego cztowieka, a po obu
stronach tej glowy na prawo oryentalny zawo6j z raj-
skiem piorem, na lewo bialg roze przy ciemnych wlo-
sach upieta.

Szukam Feluni, by jej o nowo przybylych zapy-
ta¢, lecz Felunia daleko stala, nowoprzybyli zas juz
wpol drogi miedzy gromadzaca sie kolo mich cizba
zprzed oczu moich zgineli. Nader spokojnie znioslam
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ten wypadek, jednak blizko stojaca sasiadka musiata
lepiej odemnie cala jego okropnosé pojmowaé, ho pel-
nym litosci glosikiem odezwala sie faskawie:

— To pani Kajetanowa z corkg i synem przy-

szla.

Juz drugi raz slyszalam nazwisko pani Kajeta-
nowej ##* wymienione tego wieczoru, nazwisko bar-
dzo znakomite, jak widaé, a ja nic o niem nie wiedzia-
Yam! Zdobylam sie na odwage cywilng i uina w przy-
chylne sgsiadki usposobienia: /

— (o to za pani Kajetanowa ***?—spytalam.

— Ta z Opatowskiego.

— Ta z Opatowskiego! — powtorzytam, udajgc
obtudnie, ze mie zdobyty szezegdl we wszystkiem
objasnia.

— Czy pani zna jg osobiscie? — nawzajem mig
zagadnela oszukana pewnoscig mego tonu.

— Nie, pani, bardzo daleko od siebie mieszka-
my; ja az zza Suwalk jestem i dlatego najpewniej
pierwszy raz stysze o pani Kajetanowej **¥%,

Sasiadka lekko sie zaczerwienila, moze z gnie-
wu. moze wzgardy uczuciem. Na moj ratunek Niebio-
sa w same pore Felunie spuscily,

_ Stoisz tu i nic nie widzisz—zaczela mie tajaé
surowo, ciggnac za reke ku sobie.

— Nic nie widze, jednak wiem juz troszeczke,—
usprawiedliwialam sie zuchwale. :

. Qo ty wiesz kiedy, moja droga? Wylecz sig
7 tak brzydkiej zarozumialtosci.

— A przeciez teraz co wiem, to wiem, szanowna
pani Felicyo.

— Wiesz, dajmy na to, ze Temistokies zwycie-
7yt Grekow pod Salaming,. :

— Jak cie kocham, Feluniu, tak nigdy w zyciu
tego co mowisz nie wiedzialam, lecz z historyi nowo-
zytnej wiem, Ze przyszla pani Kajetanowa z corka
i synem.

— No, to wiesz wszystko.
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— Gdybys raczyla kilka jeszeze nie nieznaczg-
cych przydac drobnostek, bytabym ci bardzo wdzie-
czna. O pani Kajetanowej juz slyszalam ze jest
z Opatowskiego, ale powiedz mi choé ze dwa stowa
wiecej, na czem polega jej znakomitogé: czy taka ro-
zumna?

— Och! znaé pedantke!

— Czy miala stawne awantury?

— Mizantropko!

— Wiec musi chyba mieé ogromny majgtek?

— A jusei, trzech milionowy, Kazimiero!

— Trzech milionowy!!! Zlituj sie, Wilo moja,
podprowadz mie tak, zebym sie mogla zblizka trzem
milionom przypatrzeé, ja biedna, com dotychezas ani
Jednego milionika na wlasne oczy nie widziala.

— Duzis cig z trzema zapoznam.

— Zapoznawaé sie nie chee; zero przed miliona-
mi niema zadnej wartosci.

— I owszem. ma wartos¢ gleboko filozoficzng.

— By¢ moze, slyszalam ze gleboka filozofia ma
czgsto wartosé zera; ale ja nie chee, ja sig boje trzech
milionéw—i stanelam jak wryta na miejscu, gdym spo-
strzegla, ze mie Felunia zdradliwie dalej niz cheialam
posuwaé zamysla. j

— Wiec pojde sama — rzekla nakoniec przeko-
nana o niezlomnosei mej woli — péjde, przywitam sie,
rozmowie i zobaczysz, ze mie nie zabija, nie rozde-
pca, nie zjedzs,

Jak mowila, tak zrobila: znowu zostalam Sameg,
ale przynajmniej na ten raz moglam lepiej widzied
wszystko. Rajskie pioro kilka razy bardzo sie wdzie-
cznie na uklon Feluni zachwialo.  Wlascicielka jego
byla-to przystojna jeszeze czterdziestokilkoletnia
kobieta; miala ciemno-purpurows aksamitng suknie,
brylantows spinke w zawoju, brylantowe kolezyki
przy uszach, brylantowy fermmar z perfami na szyi,
brylanty w wielkiej broszy na staniku, brylanty w ko-
kardach czarnych koronek, ktore przod spédnicy zdo-
bity, brylanty... brylanty... wszedzie brylanty! Niech

te kamienie chlebem si¢ stang, a mozna E‘i;}/;e i%l@;lalj
kilka parafij na przednéwkua wyzZywiC. Wy i1ashl i
czynatam sobie arytmetycznie to przypuszczenie 1

cza¢, gdy nagle zpod boku 11&)1*33;—111t?wa‘:}:‘}f)f nz;({}ig
Biala Roza, Feluni miejsca ustepujac, W ze?g - ]v{'}afg
okazalosci sig wzniosla. Ws:zyfstkie »p?étimﬁdf}G‘E{;:
z glowy ulecialy, jak gdyby sionce zyeszz_a*u 1;:1: i’:wi“lt:;n
gciami; ale bo tez ja uawet wyobrazenia La;/?l‘; - ‘a‘}o
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wsze mi sie lepiej podobaly, gdy im 816 C _11‘@@1 1;? isv'd
przypatrzytam, gdy z;=ozumgalaa.n gre 1«(_43.{%‘ AV(,}JT;[}LE{:
wymowe ich spojrzen, wdzigk ich usmle?,iet‘v.( [
odrazu jasnosé mig olsnita — plerwszy 1J zu1 '“f“\‘;ingi
mi natychmiast wrazenie cudnego snym@f,zianc}. nk
utworn. Wzrost wysoki, ]gszmlty ”pe.lmf ; el :
znaczoane; profil nienagannej czystogqx.,/'mg: \th‘)ﬁf},i'l zx‘il
rowa, a dla zupelniejszego zludzenia 1:1&;_%.1?}11<: V; nie
ruchomogé takze. bo jak przed chwilg BJMLT) d.g_: ,ﬁma(;
tycznie podniosta sie owa przepysana ;ij!:z;*L};‘aj- L:“esipow
chwili stala jeszeze prosto, spokoqmea,ﬁz e Li (’):‘ZZ 0 :st;aA-
ng glowg, z opuszczonemi 1'@1{011{&, ].btll% -)%b :ch .
rozytne—ale czy sily? czy dumy? czy 0_03% 1111;:) érh:
moglam jeszcze rozeznac, d(}mys}al:eum Swlﬁ VM \\;syglu
stycznej w wyborze stroju intencyl. / (iIO_C;ld: : zdl*ww
kim wymaganiom Owczesnej mody adpu?vm n:, ian{q
dzal on przeciez pewne muzeowe pngfgo‘nn ‘fJ'o“ s
Ciemne wlosy, po grecku w tyl glowy zer mue i { ‘
stem kolem warkocza gpad@k_ cudmel zax %?.OW;“%E‘},
czaszki pokrywaly; utkwiona miedzy p e.(:{,(‘m ‘\a“}(])]st gT_,q
dna tylko biala roza z klasyczng lxz‘g.wdzli? 19 11:(1} W%‘t(:E
ku twarzy sie przechylala. Na dl‘i{gl@,ro] ooz.: a: cg}
saze-iris sukni, takaz tunika ponizej ko an 51\5% L{)@g ;
Zloty’m greckim deseniem byla obw{eﬁzion&u,. RPO ‘_;o ny/
desen weciecie przepaski )olga].al. §mezni‘, bf};.a? (;?.?u s;())(z
dzistych ramion z bialoscig stanikowych faldow v
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graniczal i dwiema obrgezkami zakonczenie krotkicl
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zatryymahellnz'jéd OPO chwili walcujaca para znow sie

A a prz proznionem krzest i zné i
Tam sposobnosé Bialei Rb S e

Spos ¢ Bialej Rozy dobr i
oo n y IZe Si¢ przypatrzed,
cpﬁa%&ﬂ&laﬁq, tak. wypoczgta po tancu, jak pz’ged tan-

em, at spieszniejszy oddech zadnego nie zdradzal
utrudzenia. i g
———— \17 Y 7 1 1
. lo(ﬂﬂy'ofm zyje tylko? — pierwszy raz wtedy
Mb n.g Wl? mi przelecialo i ogarnela mie ciekawa 'a',y-
]ég(i'ﬂq]eR’,Sg?e o‘)}:rllos.é; postanowilam sobie, ze konieczgie
1alg Roze chociaz na kilka stow r iggne.
- ci i r0Zmowy wyciagn
Czy pani... — rzeklam glosno. Przed ]%?al%

Rozg znow stanad jakis blondyn z poklonem. Mialam

krotks chwile zludzenia, iz piekna milionerka waha
sie i chce konea moich wyrazow dosluchaé. lecz nim
przerwane z nastepnemi zesztukowaé zdgzylam, juz
podniosta sie jako pierwej 1 W taniec ja zakrecono;
méwie: ja zakrecono, bo rzeczywiscie nie ona sama za-
krecila sig chyba wlasnym ruchem i wolng a nieprzy-
muszong wolg. Taniec jej byl powazny, co wiecej na-
wet, byl lekki, wdzieczny, ale do sennego tanca jakiejs
nieozywionej jeszcze lub juz umarlej istoty podobny;
ani jeden muskul nie zadrgnal na jej twarzy, ani je-

- dno pelniejsze odetchnienie kamiennej piersi nie

wzniosto; zdaje sie, ze pomimo szybkich walca obro-
tow. wlosek zaden przy gladko uplecionym warkoczu
nie powional. Kiedy znow obok mnie siadta, tej je-
dynie dostrzeglam roznicy, %e sig troche obrocita
w moje strone i ze patrzyla na mnie.

Ach! jakiemi Slicznemi patrzyla na mnie oczamil
to mi wszystkie sloneczne promienie, i wszystkie zo-
rzy poinocnej blaski, i srebrne swiatlosci ksigzyca.
i J]ampy w rzymskich grobach i co tylko blyszezy, prae-
nika, polyskuje., migoce, jasnieje, wszystko odrazn na
mysli mi staneto. Przed temi oczami zawstydzilam
sie powszedniego ,frazesu,“ ktorym cheiatam pierwej
nieco zawiazaé nasze rozmowe. Takich oczu cheiatam
pyta¢, czy niebo albo pieklo widzialy? Niestety! po
trzech sekundach juz dostrzeglam, ze oczy takie sa ja-
ka$ w pieknej tylko chwili zatrzymang skamienialo -
scig. Ciekawosé moja fizyologiczny wziela kierunek.

: — (zy pani sie w tancu nie meczy? — rzeklam
dosé grzecznie zpozoru, lecz pelna Wewnatrz dziwnych
niecierpliwosci, prawie rzecbym mogla gniewow.

— Bardzo sie mgeze — odpowiedziaia tak spo-
kojnym, tak czysto-piersiowym glosem, jak gdyby na
zaprzeczenie wiasnym stowom lub moim na urggo-
wisko.

_ Jednak pani nadzwyeczaj wiele tanczy — cig-
gnelam dalej olowiany dyalog.

— Ja zwyczajnie nadzwyczaj wiele tancze —
powtorzyla mi 2 niezachwiang powaga.
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niecwyryekls y batystowej koszuli swiscgce i stowa
e 1:" ¢ z_s;, g_low@ najpierw, a potem wachlarzem
bjeﬁsf%;y()\:o rem.a data. Weding wszelkiego podo-
o Jklaé Mzca@@z}on@ W tem spotkaniu porcys swego
£ Gd}yh.,nj PIEKNOSC mnie uszezesliwié pog'w;m
i1a. »Zamowiciel* troche L
i : nabok odszedt, jej
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gt Gdlf)?: ? przy ogolnej bladosci tem ZYyWSzym kof;];%
o W‘J%{E;gt ulst:a rozsunely sie powoli i wypadlo
o q}gm cle przymowki, czy zapytania kilka
e rm()bh‘r vsi nieznosnych dla mnie, stow, ktore na
o UA[ pt Y przyprawiane, juz ze dwadziéécia raz
300 %gT? wieczoru do uszu moich Wrzicono: !
— Wiec pani tanezy? -

Przyprawsg osobisty Bialej Rozy bylo to ,wige”
jedyne, 7z naciskiem trudnym do zrozumienia powie-
dziane. Zkad sie wzielo na poczgtku zdania? do ja-
kiej ukrytej mysli spojnikiem byé moglo? Sfinksowa
zagadka! Wolno mi bylo wprawdzie poprostu jej obja-
snienia zazadaé, lecz mie pusta cheé odwetu ogarnela
i pamietna lakonizmu dwoch pierwej uzyskanych od-
powiedzi, krotko przycielam takze:

— QOch! tax’lczg——wykrzyknik ,och® mial nawza-
jem Bialej Rozy trudng do rozwigzania przedstawic
watpliwosé — czy znalazl chwalbe drobnej proznostki?
czy radosé mlodociang? czy ironig wyzszosci? — Biala
Roza nie odgadla i znowu sig spytala:

— Wiec pani lubi tanczyé?

,No — pomyslalem sobie — ,wiec jest tylko jej
przystowiem, zastepujgcem nasze pospolite ,czy.“ Nie-
potrzebnie famatam sobie glowe, do jakiejby je zata-
jonej czesci zdania przystosowaé — nacisk wprawdzie
jeszeze wyrazniejszy tg razg, lecz i nacisk moze z pray-
zwyczajenia takze.“ Biata Roza sielankg kwitnie —
sielankowo zaspokoilam jej ciekawosc.

— Bardzo lubie tanczyé.

— Szkodal...

A to prosze, Biala Roza ma
ostrozniel

— Sg jeszcze niezgrabuiej odemnie tanezgce —
rzeklam jej z wybornie udana prostota.

__ T owszem, widzialam pania w waleu. Pani
bardzo pieknie waleuje—tylko jabym wolala, zeby pa-
ni nie tanczyla weale.—1I ostatnie wyrazy o calg okta-
we nizej, z mocnem pianissimo wziela.

A to co znaczy, panno Biata Rozo moja? czy ci
zawadzam tak bardzo? czy ktorego z twoich ulubio-
nych tancerzy ci odebratam? Pizeciez pan Zenon zo-
naty; nie mam sobie nic do wyrzucenia pod tym wzgle-
dem. Musze pilniej uwazaé. 1 pilnie uwazalam przez

caly kontredans, ktory niezwlocznie sie zaczgl —
uwazatam — lecz zaden objasniajacy szczegOl nie

kolce—ej ostroznie,
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wspari mojej wyobrazni. Biala Réza suwala sig uro-
czyscie wedlug przepisow chereograficznych. N aprze-
ciwko niej wystepowal Apollo Belwederski, tylko tem
sig od swego pierwowzoru roznigey, ze mial krucze
wilosy, czarny wasik, cere portugalsks i wykwintniej-
sze jeszeze od ostatniej tablicy z dziennika ubranie.
Zdawalo sie, ze Biala Réza nie widzi 20 nawet; prze-
chodzita, podawala rece, balansowala na te i na owe
strone, zawsze tak blada, niewzruszona w kazdym ra-
chu swoim, jak gdyby przyszta z tego cmentarza. na
ktory nieboszezyka Kommandora w operze Mozartow-
skiej pochowano. Raz zaciekawiona jednak, nie zra.
zilam sig chlodem tych pozorow: 0czy moje wszedzie
towarzyszyly Bialej Rozy, jak oczy kochanka, lub wie-
rzyciela; milionerka ostatniemi stowami diug u mnie
zaciggneta: winng mi byla wytlumaczenie tak dziwnie
objawionego zyczenia. Skoniczyt sig kontredans, prze-
taficzono mazura, ja ciggle szukalam Sposobnosei do
zawigzania dalszego ciaon rozmowy; gdzie moja dlu-
zniezka poszla, tam dazytam, gdzie siadla, tam zaraz
upatrywalam wolnego dla sichie miejsca; lecz kto sa-
dzi, ze do milionéw tatwo sie dostanie, ten chyba ni-
gdy z niemi nic osobiscie nie mial do czynienia. Alho
cate polkola obeych twarzy bronily mi przystepn, albo
tez czesciej jeszeze Biala Roza, 7 wzorowa milodej pa-
nienki skrommnoscis, odtanczywszy swoje powinnoseé,
wracala pod opiekuncze skrzydla Rajskiego piora,
mnie za$ Rajskie pioro takiem przejmowalo uszanowa-
niem. ze nie moglam sie zdobyé¢ na ochote blizszego
z niem sasiedztwa.

— Czy mnie szukasz? — zapytata Felunia, ktorg,
moj wzrok wyslany na zwiady magnetycznie przyeia-
gnal zdaleka.,

— Nie, moja droga, w tej chwili szukam tylko
wyrazu bardzo zawiklanej szarady.,

— Powiedz, z ilu sylab sie sklada? co pierwsze
z drugiem wprost lub na wspak znaczy, moze tes we-
spre twoje niedomysinogé.

— 157 —

il ugi rost:
— Pierwsze na wspak: milion - d}f;%;?j} \;fé) e
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plaskie 1 czworokatnie podluzne jak bilet Wizytowy,
oczki jak dwa pikowe asy, 108 jak impertynencya,
usta jak grubianstwo, brode jak zaczepka.

— TLudzie maja slusznosé—rzeklam po schwyce-
nin dokladniejszego rysopisu; — pan Dyonizy nie musi
,miec“ swojej glowy. tylko jg na karku ,Diesie,“ tak
jak wedlug legendy jego patron ni¢s! pod pachg—ma-
Ia rozpica umieszczenia... a potem $wietosei; zreszty
podobienstwo niezaprzeczone.

— Daruj mi na wlasnos¢ to spostrzezenie, Ka-
zieczko, zaraz pojde sie z niego przed moim mezem po-
chwalié.

— Bierz, bierz, Feluniu, twojaé to wiasnosé, bo
2 natchnienia twego wzieta; ztoto niech sie lgczy ze
zlotem. $miesznosé niech sig laczy z wysmianiem; dla
Kazimiery Bialej Rozy dosy¢.

__ Zostawiam ei ja tedy w cadej $wiezosci ma-
rzen porankowych, ani jednej kropli rosy nie otrzgsne.

Szczesliwych spostrzezen %yczg— do widzenial— I od-
biegta moja Wila, a mnie nakoniec przypadek lepie]
posiuzyl, niz wszystkie poprzednie zabiegi. Gdy znow
sie walce zaczely, jeden z tancerzy zYozyl mie na wpol
odurzons jeszeze na ustronnej kolo $ciany Yaweczce.
Patrze, az tu po chwili w tem samem miejscu Biala
Roza sie zatrzymuje. Nie tracgc czasi, witam jg
pélusmiechem, przesuwam sie troszeczke i reks znad
daje, ze Yaweczka nas obie pomiesci¢ moze. Biala Ro-
78 po krolewskn mi skinela za tg orzecznosé, siadia,
lecz wzajemnym usmiechem u$miechu mego nie spla-
cila, Ta drobniutka okolicznosé wnet jakby lodem
scigla wszystkie przychylne jej nadzieje; gotowe do
rozmowy usta mimowolnie milczeniem sig zwarly —
postanowilam czekaé pierwszego jej stowa, a tymeza-
sem pieknej twarzy, jak pigknemu sztychowi, zaczelam
sie uwaznie i bystro przypatrywaé. Pod moim wWzro-
kiem twarz sie znowu ku wachlarzowi i kwiatom bu-
kietu schylila, lecz w po! minuty moze wzniosla sie,
niby naciggnigciem ukrytej sprezynki poruszona; zda-
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ktérv;;m;)% dl;%ngalgag gomenklatur@ powaznyeh nauk
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G Dadobrio) ba § ¢ miatam,
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i Iy'mjot}au ]_B;a}a Roza, wedlug przestrogih Feluni
hg ki e}:@kgm nie skamieniala. "

— Jakiez to 83 nanki nie powazne?—osmieli

. : 83 nauki nie powazne?—
e powazne?-—osmielitam
historu; %_quyvne te, ktér_ych kobietom mniej skapia:
= .Wifoék:gnelatum. Jjezyk francuski, niemiecki, anéieL
SZI'c'll'”OW‘ 1 - .WszystkLo to wyliczone zostato z niepo-
trocﬁe (imaﬂ p:] ostota, tylke poczatek okresu dal mi
B ,‘0 myslenia. Kreda sie kruszyé, Biala Roza
néd O'Je?)g z(ygtczyga, rz_ekla,m sobie w duchii: — botanika
. ﬁie%bll()f‘l@ gore bierze, dobra nadzieja! Wiec tez

u& ue}l‘n@‘ten raz odpowiedzialam szezeroscia,

o 1_68.1 historya i literatura do niepowaZnych

$nie m'J Ifj,za t0 wyznam p'ani pokornie, ze sie wia-
cjwﬂig(u,u.e‘] _méﬂ,powainelm zajmuje naunkami.

— Mnie jednak wiele 0s6b méwito. 7 i
e 80b mowito, ze pani bar-
S jgdBo_ wiele osc’)b h.lbi bajki powtarzaé; ja takie
i n'J rnf}‘] slyszatam, _%e dobra jak aniol, a zla byla
21& ‘alliesacmgsme, lub’m_low UtrZymywano, ze ograniczo-

J B%cﬁfka, 2 wlasnie dowcipna byla jak czeczotka.

L d(;i;ivf;roz% WZI;:Ok Swoj wlepila w moje oczy. ale
ZLWny, bez stanowezego spojrzenia, ani eni

Wiy, ani pytaiacy: e Dol Ze s Al enle

Y, abl pytajacy; bogaty Swiatlem odbitych z kabnde‘

labrow promieni—i nic wiecej. Mozna sobie wyobra-
7i6 moje zdziwienie, gdy po tym wzroku spokojnym
rzicono mi krotkiemi slowami, ktore w mej uzasadnio-
nej podejrzliwosci jako zaczepng strzale wzigé mo-
glam:
— Jednak pani ma duzo odwagi!

Duzo odwagi? pomyslatam, lekko owym poci-
skiem drasnieta. Mam duzo odwagi, #e z milionows
dziedziczks rozmawiam; tak, prawda, duio odwagi,
2 nie pozwalam zartowaé z siebie... to istotne boha-
terstwo.

W tej chwili juz nie watpilam o szyderczym kie-
runku ciggnionego ze mnie sledztwa, wezwalam ducha
Feluni na ratunek i stanglam odpornie do walki.

— 7 czegbz pani o mojej odwadze wnioskuje?
\zy z tego, #e sie ,ucze?“ czy z tego, ze mie ludzie
obmawiajg.

— 7 tego, #e chociaz obmawiajg, pani i uezy.

— Alboz jedno drugiemu co przeszkadza? Gdy-
by przyszli obmawia¢ do mego pokoiku, jest podobien-
stwo, ze nie moglabym zebrac potrzebnej uwagi; lecz
kiedy ich nie stysze, to mi nie zawadzajg bynajmniej.

— T pani sie nie leka smiesznosci?

_ Smiesznosei sie lekac¢? dopierozbym ja sobie
niepotrzebng prace zadalal Wszystko jest, lub raczej
wszystko nadzwyczaj Smiesznem by¢ moze — jak co
i dla kogo; jedni sie Smiejg z ubdstwa, z pracy, z nat-
ki, z veligii nawes; drudzy sie Smiejg z proznosei,
z pychy, z lenistwa, z braku serca i wyzszych dgzno-
sei. To od gustu zalezy; ja wlasnie urodzilam sie
z gustem drugich, nie pierwszych,

— Pani bardzo szczesliwal...

Nim zdazylam coskolwiek odpowiedzie¢, juz
jeden z dygnitarzy salonowego pokolenia stal przed
Bialg Rozg i utyskujac na jej glebokie schronienie, do
tanica jg zapraszal.

" Pani tu chyba. przed natretnymi ukryé sie
cheiala —mowil. :

Pisma Gabryelli. T. 1V. 11
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Biala Roéza poruszyla wargami, jakoby na od-
powiedz, lecz ta na tem poruszeniu sie skonezyla.
Grzeczny elegant wyciggnal reke; piekna dziedziczka
wstala natychmiast i tylko odchodzge, powlokla za
mng jakiems dlugiem spojrzeniem, pelnem znowu tru-
dnych do ogdadnienia tajemnic. Szkodal juz we mnie
che¢ odgadywania prazystygla. Nie podzielalam zda.
nia Feluni; ze to jest chorobliwie niedolezne usposo-
bienie, lecz zdawalo mi sie, ze hardosé miliona, sar-
kazm zepsutej pochlebstwami dziewezyny najwyra-
zuiej w niem rozpoznaje. Taki gatunek gruntu i plo-
nu nie necil mig weale, wyrzeklam sig wiee dalszych
poszukiwan. Uwage moje zwrocila wtedy jedna z naj-
mlodszych na balu panienek, przesliczna, swobodna,
wesola, uzywajgca zabawy calg duszg i wszystkiemi,
rzecby mozna, porami: tak sie oddala chwili obecnej,
tak sprowienila w niej mysli. uczucia, wladze, sily,
zdolnosei, wrazenia, jak gdyby z blaskiem zyrandolow
jej zycie sie zaczelo 1 razem z ich Swieczksg ostatnig,
zgasngc mialo niepowrotnie. Dziwna to rzecz wsze-
lako! niech tylko o cokolwiek dbaé przestaniemy, wnet
Samo przez sig¢ droge nam zabiega. Czy pan tego nie
doswiadezal, panie Tomaszu? bo ja, to zawsze prawie
najpiekniejszg lalke dostalam, kiedy mi si¢ juz o wie-
czorkach tancujgcych marzylo. Wzieto mie na wie-
czor tancujgey, kiedy juz wolalam z ksigzks sama
w kacie siedzieé; otworzono przedemns, catg bibliote-
ke domows, kiedy juz wiecej do piéra i do zywych
zdarzen sie garnefam; pewna jestem, #e przyjdzie
chwila, w ktorej jeszeze do Egiptu pojade, w ktorej
spotkam.... Ale na co z takich szalenstw sie spowia-
dac; w sumie ogélnej majg, znaczyé, ze ile razy pragne
ezego, to pragne dlugo nadaremnie; ze gdy sie znudze,
gdy w obojetnos¢ wpadne, rzecz pragniona tuz obok
mnie sig znajdzie; ma sie rozumieé nie w pore, wiec
inie ,taka“ niby, choé ,ta.“ Jjakiej pragnelam. Z Bia-
1y Rozg zupelnie podobne przebylam koleje: poki za
nig gonilam upornie, ciggle stawala daleko; jak tylko
przestalam sie nig zajmowaé, chwil kilka nie ubieglo,

a siedziala w poblizu przy marmurowej kolumnie 1 na-
wet zdalo mi sie, ze na muie spoglagdala. Bylo kolo
niej miejsce wolne do zajecia. Nie pos”zl.am Jedna.k;
Wtedy Biala Roza skineta wachlarzem, jakoby kogos
wezwaé do siebie chciata — dopiero owo poruszenie
Bialej Rozy rozciekawilo mig znowu. Kto byl wezwa-
nym? czy ja?—nie— wezwanym by.l’ tyl_k(? pan Dyomw
zy. Trudno z pana Dyonizego wnioski jakie wysnu-
wac¢, ale sluchajmy, moze siostra sie z nim podzieli
zarcikiem, zwierzeniem. ostrem stéwkiem w bawelne
nieobwinietem; zawsze¢ warto por’tremlg pigknosei do-
kladniejszemi zarysami odznaczy¢ sobie W pamigel.
Biata Réza nader zwyczajng prosba swego brata
obdarzyla: Lo :

— Prosze eig. Dyoni;, wystaraj mi sie poreyi lo-
dow. bo okropnie goraco. . _ in

Tak obojetne wyrazy nie mogly zaiste ani cie-
niem, ani Swiatlem mocniejszem podobienstwa minia-
tury uzupelnié; dla mnie przecies mga]’y’ one swoje
wartosé: dowiedzialam sie, ze Bialej Rozy gorgco!
A siedziala tak marmurowo zimna i blada, jak kiedy
wehodzita do salonu. Pan Dyonizy tymezasem leni-
wie sie dokola obejrzal, czy gdzie lodéw nie roznoszg,
lecz ze nie roznosili, poszed! wprost do jednego z mto-
dych ludzi, co sie migdzy tancerkami niby motyle
wsrod ogrodn uwijali, i polglosem, ktory jednak zdale-
ka dostyszeé moglam: _

—yM(’)j kocbhany Morysiu—rzek! niedbale — wy-
staraj-no sie lodow dla Augusty, bo mnie prosila,
a wlasnie ¢zasu nie mam. : L

Morys polecial jak _pt.aszek, pan Dyonizy zas plge—
sunalt sie, jak cien zachodniem stoncem rzucony, do dl)t}«
gich salonéw, gdzie podobno w karty grano. Za kro-
ciotks chwile postaniec wrocil z lodami. bk

— Ach! dziekuje ci, M.mjy,sm! — przemawia, do
niego Biala Roza 1 zaczyna jesé wolno, uwaznie jak
na dobrze wychowang przystalo. :

— Kito jest ow Morys?—mysle SOb].Q ty.gxczas'emk;
pan Dyonizy postuguje sie nim bez ceremonii. Biala




Roza mo6wi mu poufale ,Morysiu,“ a przeciez nie lokaj,
tanczy razem z innymi go$émi— pewnie kuzynek bliz-
ki... Otworzyly sie wiec nowych zupelnie domyslow
przestrzenie.

Morys byt bardzo tadny chlopezyna, zdawal sie
nawet duzo mlodszym od Bialej Rozy, tak jego twa-
rzyczka okragla, jego rumience swieze, jego nosek za-
dfm'ty 1 czarne oczki, swobodnie patrzace, obok jej ry-
Sow powaznych dziecinny prawie nadawaly mu wyraz.
Gdyby go mozna byto ubraé¢ w niebieskie atlasy, daé
mu kapelusz okragly z piorami na glowe 1 plaszezyk
przez ramie mu zwiesié, slicznieby role pazia 0¢1eg1"&1',
stojac v_vlasnie jako stal w milezeniu przed swojg du-
mng ksiezniczks. Nakoniec lody zniknely, Biala Ro-
za-Augusta wspaniale krysztalowa miseczke ztozyla
W rece swego dworzanina, a ten ja. niewiele myslae,
na najblizszej kolumnie marmurowej postawil. /

_ — Postaw na oknie — odezwala sig szlachetna
pani — tutaj bardzo latwo ktokolwiek stluc moze.

‘0. co za promien Swiatla w ciemnicy moich do-
mysiow! Sniezysta kwiatow krolowa zajmuje sig lo-
sem jednej biednej miseczki. przewiduje mogace nasty-
pi¢ wypadki, chroni jg przed zZniszezeniem, a t0 z taks
g)l‘gyt'onniloéciq, umyshu. z taks wprawa machinalng, ze
juz nie watpie, juz wiem o niej! Biata Roza jesthuie-
zawodnie dobra, porzadng, staranng i oszczedng go-
Epodymfg.— alboz to milionerki takiemi nie Uby&aja?
Zdarza sie przeciez niemilionerkom, nie krocidwkom
nawet, ze sg rozrzutne i niedbale; dla zrownowazenia
zapewne rodzi sig troche bogaczow skgpych lub gospo-
darnych, zabieznych, przemysinych. :

— A teraz, Morysin—rzekla znowu, gdy Morys
rozkazu dopelnil — przetanczmy walca, bo mi sie tro-
¢he zimno zrobilo. U

_ Roztropnos¢ wzorowal Zawsze slyszatam, 7e
najlepiej iS¢ w taniec po naglem oziebieniu zolgdka.
Biala Roza trzyma sig¢ tego hygienicznego przepisu;
zachowaweza troskliwosé stanowi tlo jej moralnego
usposobienia; od cudzej miseczki, do wlasnego zdro-
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wia, ona wszystkiem sie opiekuje, wszystko w pozgda-
nej catosei utrzymac pragnie. Z tych dwoch uderzen
jej spokojnego pulsu logiczne wyprowadzitam nastep-
stwa — wnioski moje ogarnely kazdy mozliwy zwrot
podobnego charakteru. Stopien religijnego ogrzania,
lub niedogrzania raczej; uszanowanie dla formy, nie-
ufnosé wzgledem uczucia, szyderstwo salonowe dla
wszelkiej niezwyklosci; bojazn wyzszego, nalog mier-
noty, zalet mnostwo—cnoty ani jednej. Caly ten por-
tvet od stop do glowy jaknajdobitniej odrysowal sie
w mojej wyobrazni i bylam pewna, 7 juz niczego wie-
cej o Bialej Rozy sie nie dowiem.

__ A oz, Kazin, czy ci sig powiodly twoje stu-
dya geologiczne? — mowila do mnie Felunia, gdysmy
w jej powozie do domu nakoniec wracaly.

— Powiodly, zadziwiajaco powiodly! — odrze-
klam jej na to.——Uzbieralam peino ciekawych szczego-
16w o Bialej Rozy-Auguscie.

— Ej, zartujesz!

— Nie zartuje; dowiedzialam sie najpierw, ze
to bedzie przykladna pani domu. Szezesliwy kto ja
z tytulem malzonki pod dach swoj wprowadzi i kto
jej klucze od wszystkich szafek gospodarskich po-
wierzy.

— Zkad-ze ci przyszed! ten panegiryk do glowy?

Opowiedzialam Feluni historys uratowanej od
sthuczenia miseczki—az w rece klasnela z radosei.

Tutaj wszakze musze zrobic malenks, 1i panu To-
maszowi poswiecona, uwage. Jest wielkie prawdopo-
dobienstwo, ze sie pan zgorszy temi zartami i wezmie
je za jakies lekcewazenie gospodarskich w kobiecie
przymiotow. Literatke, a do tego pol-autorke, mnaj-
tatwiej o grzech rownie Smieszny posadzié. Lecz
niech sie pan nie leka, pana korespondentka nigdy ta-
kiej niedorzecznosci nie popelnita. Czyste mam su-
mienie pod tym wzgledem; nie przypominam sobie na-

wet, aby zartow moich pustota siegnela kiedykolwiek
poza granice zdroznych drobnostek, lub zeby sSmiala
dotkngé tego, co jest rzeczywiscie uzyteczne, piekne,
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dobre. Nie, panie Tomaszu — ja bardzo, bardzo sza-
nuje ciche domowe zajecia kazdej gospodyni; wiem
nawet, ze od nich cale ulatwienie moralnego zycia za-
wislo; wiem, ze w nich najlepszg probe zXotnicza mo-
ralnej osobistej wartosci zlozyé mozna; ale wiem na-
wzajem. co to jest za réznica miedzy rodzinami kobiet
gospodarujgeych dla spelnienia wyzszych, chrzescian-
skich obowigzkow, a rodzinami kobiet spelniajgcych
wszystkie swe obowigzki... dla gospodarstwa. Co po-
wiedziawszy wyraznie a krotko—wracam do ciagu po-
wiesci,

Felunia z wielkg niecierpliwoscig mie pytala:

— I coz dalej, Kaziu?

— Dalej odkrytam, ze to jest osoba rozsadna,
umiarkowana, ktora pewnie dtugo w czerstwem zdro-
win zyé bedzie.

— A ta wroézba wywnioskowana?..,

Opowiedzialam historya odtanczonej porcyi lo-
dow; Felunia chichotala sie. jak pensyonarka w g0~
dzinach rekreacyi sobotniej.

-- Dowiedzialam sie jeszcze — ciggnelam dalej
powaznie — dowiedzialam sie, e ma wyobraznie spo-
kojng, serce wolne, a wybor niezdecydowany dotych-
czas — ina poparcie mego zdania opowiedzialam hi-
storyg wszystkich przemienianych z roéwng obojetno-
Scig tancerzy, nawet bezbarwne, ladnemu kuzynkowi
rzucone stowa.

— Morys nie jest jej kuzynkiem — objasnila mie
Helunia — to jaki§ wychowanie¢ pana Kajetana; od
dziecinstwa w tym domu go trzymaja, niby na réwni
z Dyonizym i Augusta. lecz rzecsywiscie dlatego, ze
pani Kajetanowej na swiadectwo szlachetnych uczué
staje. Pan Dyonizy sie nim bawi, panna Augusta sie
nim postuguje, a mowi mu ,ty,“ gdyz jest od niej pare
lat mlodszy, i weszlo w zwyezaj domowy, by sie z nim,

jak z ehtopcem niedorostkiem obchodzié,

— Rozumiem juz caly sprawe tak jasno, jak gdy-
bym przez dwadziescia lat zyla wsrod tej potrojuie
milionowej rodziny. Lecz niedosé¢ wszystkich wyli-

czonych ci spostrzezen — dowiedziafam sie ;jt?.szcze
pierwej najwazniejszej, nmosophque; clgkawo_b(,l.'

— Mow-ze predko, bo i mnie zaciekawiasz! —

'ata Helunia.

WOM}M Miej sig na ostroznosci z Bialg Rozg, Felu-
niu; ja ci powiadam, ze ten niewinny kwiatek, to
Zw}k(i- 7ioYko? co tobie, Kazimiero? chyba pekto-
]aylnem Oj nie pektoralne; znam to ziolko, ze pokrzy-
wa — i opowiedzialam historys mojg wlasng, jak mie
na egzamen wzigla, ktoremi sie naukami uzajn}l;‘]eg;ﬂ}.ak
chytrze wydziwiala mojej odwadze, ze sig nm.lg,\am
gmiesznosci z tego powodu; jak wreszcm‘opuscﬂa mie
na tem ironicznem wykrzyknieniu: ,Pani jest bardzo
szezesliwg!“ -
WCWUPO 1;1'zeskuchaniu tylu dowodéw., Felunia sama
nie wiedziala, czy Smiaé sie, czy zdumiewaé.

— Ale bo ty musialas cos dpdaé,_ 2, cOS ujgc, tu
podniesé, tam znizy¢. Nigdy nie wierze, by pan‘na
Augusta, owa mistrzyni oklepanych frazesow, owa B
dzawka przepelniona wiadomemi catemu swiatu p].c}:
wdeczkami, zdobyla sie na tak wielks ekscentrycznosc
i tak zlosliwy doweip. . . -

— Przypomnij sobie tylko, co jeszcze pierwe) do
muie o tafcu mowila; jedno z drugiem si¢ trzyma.

— O tancu nic tak osobliwego nie powiedziala
przeciez. . o

— Jakto? a jej dubeltowe: nWige pail tanczy“—
,wiee pani lubi tanezy¢?“— i na domiar (I)swmdczenleg
ze przyjemniejby jej byto, gdybym nie tanczyla weale?

— Ja ci powiadam, Kazimiero, to wszyspko nic
nie znaczy jeszcze. Przyznaj sama, w§za_k nietylko
Biala Roza ,tak mocno sie dziwowala, zes ty chetnie
tancowada. - ‘

— At, prawda — rzeklam po chwili namysiu- —
i ten pan, co w niebieskich okularach, i prawie kazdy
moj tancerz przy poczatku rozmowy. Moze to zwy-
czaj taki, moze tegoroczna moda?

T¥&:
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Felunia odpowiedzieé mi nie mogla, bo sie az za-
nosita od smiechu.

— Biedna dziewczyno!—zawolala nakoniec, gdy
J& paroksyzm oming! — wiec nie domyslasz sie nawet,
dlaczego wszyscy jedno i to samo powtarzali pytanie?
Nie domyslasz sie, dlaczego pierwszy kontredans cie
chybil? nie domyslasz. zkad podziwienie twojej Bialej
Rozy wyplyneto? A ty sama, prosze cie, jakiego wra-
zeniabys doswiadezyla, gdyby nasz pergaminowy pan
R*#*%* do mazurka stanagl w parze i zaczad dziarsko ho-
fubce wywijaé?

Pan R**#* byl najuczenszym i najpowazniejszym
z calej za-suwalkowskiej okolicy czlowiekiem. Szcze-
golniej slynal, jako helenista zagorzaly. Ojciec nasz
mowil o nim, #e nietylko wie, co Homer spiewal, ale
to nawet, co Homer myslat sobie. Spiewajac Iliade,
Odyssee i t. d. Przypuszczenie Feluni bardzo mi sie
zabawnem wydato, mimowolnie sie rozSmiatam takze,
ale bronige praw og6hu:

—- Gdybym nawet pana R. w mazurku zobaczy-
fa—rzeklam po chwili—tobym sobie przypomniala, Ze
i krol Dawid przed arka raz tanczyl. Jednakze nie
mgé mi w glowie. co za stosunek miedzy mng a sza-
nownym filologiem z jednej, miedzy mng a balowymi
gosémi z drugiej strony by¢ moze?

— No, to chyba musze ci wytlumaczyé, lecz daj
mi sfowo, ze sie nie rozgniewasz. — Felunia prosbe
swoje tak szczerym i przyjacielskim tonem wyrvazila,
i7z sie zaczelam jakiego§ napomnienia, jakiejs uwagi
wzgledem towarzyskich ,konwenanséw® spodziewac.
Niesdwiadomie mogtam przekroezyé wiele bardzo zaka-
zowych lub nakazowych linijek; zeby wiec osmielié
mlodg i niezwyczajng tego rzemiosla nanczycielke, we-
solo ja do udzielenia mi przestrogi zachecitam.

— Daje ci slowo, Felunin, gniewad sie na ciebie
nie bede, choébys mi najostrzejsza i najkwasniejszs
prawde powiedziala.

— Pamietaj, pamietaj, Kaziu; powiem ci zu-
petng prawde o wszystkiem, jak bylo. Oto na kilka
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dni przed balem zwierzylam sig pani Michaiime = HAM
sie rozumieé, wyszlo to na jedno jak gdy‘bym oglosila
w "pismach publicznych. Pani Mmha]_u}a. 4yje ze WSLy-
stkiemi koteryami, ktore sie na dzisiejszym balu po-
tracaly. Widuje ksigzne **%, kocha sig sel"deczme
z radezynig ¥, a ten pan W niebieskich okularach, to
iej przyjaciel od serca. e :
s jj%lllfiejsza 0 przy_ja.eig’)l pani Mlqhahny; po-
wiedz mi predko, z czego jej 81§ zwierzylas?
— 7 tego. ze ty, Kazimiero, po grecku doskona-
le umiesz. ’
— (Qch! niegodziwal . o .
__ Dalas slowo, 7ze sie gniewac nie bedziesz; ja
przeciez powiedzialam. zes ty i w lacﬂ:nm biegh}‘, vlvecz
ze masz jakas stabos¢ do greczyzny, 7e to twoje upo-
dobanie najmilsze, twoja namietnosc. o
_ Feluniu! i nie zastanowilas sie nawet, jak ta-
ka plotka w opinii swiata na Wi eki zgubi¢c mnie
oYg? o
mobla.ﬂ_ Bal uprzedzitam panig Michaline, ze 3?81}6.38
skromna jak fijolek i Ze tego co DMIEsz wcale po tobie
o énié,Teraz juz wszystko rozumiem; juz sie gawea
garzutom i kolcom Bialej Rozy nie dziwie; owszem,
zdumiewamn sie nad poblazliwosciy, tych panow, ze mie
aca braé cheieli. o
- ml-lf-& ]]ioilz;tzdego pierwej moj mzy“/,.za_pe\ynl_l’. 1% g0 na
egzamen z jezykow starozytny ch nie we/miesz, b(z rng;
wozytnych, nie wylgczajac *p_o]sz_czy,zvify, z rowng Vx}u 8
wa uzywasz.  Co zas do.Bx.a}eJ Rozy. to inna tl- ,e.(;i
znowu; nie dziwilabym sie, gdyby panna A}kgﬂfﬁ p(t -
przestala na szczeren;{. naiwnem zadziwieniu, lecz te
o ktore ja skarzysz... o .
dowu}?-zy’]ff’?okazujg[bsig, A 3éale.ko sl_uszm)e;; zrob);s’:,%q p’u‘&
sta Wilo, jak przed palni@_l\/hcha]mg L:‘EJ% ,ho;;eL z}
dowcipng i zlosliwg, a muie za lawantke® og 70:;%1
_ Przedziwny pomysi! Nz_echze cie. I&c:;lﬂ"vu
néciskam! Wszakze to pono drugi dar twoj weiagu
tej jedunej nocy karnawalowej.




b

. — Bosalony jak trebhauzy przyspieszajs buj-
nos¢ wzrostu zagranicznym roslinom, a moje dary
egzotyczne rosliny nie ze mnie wzigte, nie zza Suwalk
przywiezione.

W tej chwili powoz przed bramg, stanal, gawed-
ka sie przerwala. Nazajutrz pani Felicya, kazdemu
co g przyszedl odwiedzi¢, nie skapila szezegolow mo-
jego starcia ze zlosliwg panny Augusts ***. Niby to
we wszystkiem trzymata sie dosé sumiennie history-
cznej prawdy, a jednakze kolo wieczora niektére po-
jedyncze wyrazenia rozrosly sie, jak ciasto na do-
brych, Swiezych drozdzach. — , Wiee pani taficzy.« —
»Pani ma duzo odwagi“—nieznacznie sie podniosto do:
»Pani jest bardzo zuchwala® — i tak szlo dalej cre-
Sc:e'izdo,. az w kilka dni potem przynoszono zupelnie
pierwej nieznane dodatki: pickna mowe panny Augu-
sty o przeznaczeniu kobiety. rozsgdne jej napomnienia
0 Smiesznosci obranego przezemnie zawodu, moralne
porownanie pieknie haftowanego kolnierzyka z Iliada
Homerows; nakoniec i to grozne proroctwo, ze meza
nie dostane, bo kazdy z tych pandéw woli w domowem
pozyciu smaczny garnuszek Smietanki, niz najdowei-
pniejszg, najwigcej uczony o Sofoklesie rozprawe. My
z Felunia za kazdym nowym odrostkiem posianego
ziarne_czka tysigce zbieralySmy pociech; wprawdzie
ostatni szezypiorek zatrwozyl troche moje Wile swo-
bodng,. :

— A gdybys rzeczywiscie za maz nie poszla,
Kaziu? — rzekla raz do mnie z uroczystem rozzale-
niem -gdyby ci tak przyszto na koszu osigsé, jak weza-
sie pierwszego kontredansa? i to z mojej winy... nie,
jabym umrzeé nie mogla spokojnie! Natychmiast ka-
¢ zaprzgdz, pojade do pani Michaliny, choéby do sa-
mej pani Kajetanowej, i w sekrecie im powiem, ze na-
wet czytaé nie umiesz.

— Badz spokojna —miarkowalam jg w pokatnych
zapedach—hadz spokojna, Feluniu, przeciez tak zlego
0 rodzie mezkim nie miej wyobrazenia; znajdzie sie
chociaz jeden nie lakomy, nie gastronom, nie smakosz,

jeden, co aby na rowni bedzie cenil smigtanke z So-

foklesem—ten jeden mnie sic dostanie.

Felunia z niedowierzaniem glowks troche pokre-
cila; nakoniec wziela arkusz biatego papieru, alfabe-
tycznym porzadkiem jak w dykcyonarzu spisala na-
zwiska wszystkich swoich 1 moich znajomych, roztrzg-
sajge pilnie, czy o ktorym nadzieje mieé bedzie mozna.

— Pan A.—zawolalam z tryumfem, przy pierw-
szym odczycie listy — w pewnym juz wieku kawaler,
troche rumianej cery; lecz wlasnie wiem 0 nim, %e
weale mleka nie lubi.

— (Czy jestes pewna, ze lubi Sofoklesa chociaz
w tlumaczenin? Ja mysle, ze nadewszystko talerz do-
brego rosotu i lampeczke starego wegrzyna przeklada.
’ — Pan B., moja Feluniu, ¢6z on woli od Sofo-
klesa?

— Woli podobno dzielo z francuzkich kart ma-
lowanych.

— A pan C.?

— Woli to co ustyszy, niz to, co przeczyta.

— Pan D.?

— Woli samego siebie.

I tak przebieglysmy regestr od A. az do Z. wszy-
stkich mlodziencow na wydaniu; prawda. ze miedzy
nimi zaden sie dosé pewny entuzyasta Sofoklesa nie
znalazl; lecz zato przy nazwisku kazdego tyle sie we-
sotych znalazlo szczegotow, ze zachmurzona KFelunia
znow ,pogodg® zablysneta. Dopiero w tydzien moze
prawdziwe dotkneto ja zmartwienie. Jakas krewna,
niedaleko od Warszawy mieszkajaca, listownie przez
poczte zglosila sie do niej, zapytujgc: ,Czy istotnie
ona to wprowadzila na bal do X** pewng panne Kazi~
miere, z obcietemi wlosami po grecku, troche nawet
anakreontycznie obrang?“

Felunia loki sobie potargala z rozpaczy; toé¢ wla-
snym gustem przewodniczyla wyborowi mej sukni,
whasng reks zaplatala moj warkocz i przypigla gir-
landke... oczywiscie jad caly prowincyonalnej potwa-
rZy w jej serce wsigkal, nie w moje.




Szezerze miedzy nami mowige, panie Tomaszu,
nalezala jej sie ta kara za przedbalows lekkomyslnogé.
Zkad jej przyszedl taki koncept, zeby mnie, jako umie-
jacy po grecku, przed panig Michaling chwaliél...

Dzieki Bogu jednak. w otchtaniach niepamigci
tong ludzkie troski, grzechy, zmartwienia, i potwarze
nawet; ja zapomniatam o balu, balownicy o mnie za-
pomnieli; krewna zpod Warszawy drugiego listu nie
napisala; Felunia uspokoila sie zupelnie — a wiec ko-
niec powiesci. Nie. to ledwie poczatek bardzo zajmu
jacego w zyciu mojem ustepu. Kiedy sie tego naj-
mniej spodziewalam, przyniesiono mi z poczty duza
koperte, w kopercie kilkanascie drobno zapisanych
potarkusikow; na ostatnim podpis... niech-ze pan zga-
dnie — moze Augnsta?.. jesli panu to imie na mysl
przyszlo, wiee i literaci mylg sie czasem i ezlonkowie
redakeyi nie zawsze. nie wszystko zgaduja — na osta-
tnim by! podpis—Biala Roza.

Wierng kopig oryginatu zalgczam:

»Juz dawno wiem, jak pani sobie niekorzystnie
wytlumaczylas kazde stowo, ktore do niej na owym
balu u panstwa X** powiedzialam. Usluzna gadatli-
wos¢ nie oszezedzila mi ani jednego zarcikn pani Fe-
licyi, ani jednego spostrzezenia dowecipnie przez pan-
ne Kazimiere pochwyconego; wszystko mi przyniesio-
no tak swieze, cieple, ba, tak gorgce, jak gdyby prosto
zpod pary iech ust, zpod fajerwerku ich mysli wziete.
Moze coskolwiek dolozone, lub przypieczono w dro-
dze — za to nie recze — ale choéby przez potowe roz-
dzieli¢, i tak juz dosy¢ na ukaranie winnej. na zasmu-
cenie niewinnej zostalo, a jest winna i niewinna.
Wkrotce to pani objasnie; lecz sie musze pierwej z ba-
lowego rachunkn uiscié.

~Na pare tygodni przedtem, w domu wspolnie
znajomej nam osoby, zastalam raz pania Felicys, sla-
wng, turkusows szpileczke. stawng kolekceyonistke towa-
rzyskich Smiesznostek, rézczke nieublagang na wszy-
stkie ludzkie przywary. Znaltam jg od bardzo dawne-
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g0 czasu, lekalam sig jej gorzej niz zwie‘,r iadla, fm“,n_y
mi podobienstwo moich rysow albo w zbyt po%lxqu?u;ﬁ;ﬂ
albo w zbyt szerokiej karykaturze .Odbljéﬂfo. ) 1‘(“2_‘(3‘?
lam jg zawsze wesola, usguechmgtq,_ sxr*a\yon}@ Ja“,\t
dziecie i ztogliwa jak dziecie takze, jak dziecig, u}u
rzutn kamyczkow wymiarkowaé mnie umie, a zly‘c.;}
gkutkow uderzenia nie przypuszcza nawet. Tegoh ?.hid
pani Felicya byla wzruszona, oc}pqwmdam z zapa_,emj
chwalila z uniesieniem — zdawac sig moglo, ze t0 inna
kobieta, ze glosinny, pojecie inne, serce nade_wsgys};o
inne. Zdumiona sama W sobie, tem baczniej przysiu-
chiwalam sie kazdemu jej slowu. Pani Felicya o pan-
nie Kazimierze mowila. Pierwszy raz wiedy (1'0}v1§.~
dziatam sie ,autentycznie,® %e nha Zieml naszej %c}
przesliczne, jak na ‘Wsc_hodz_um OC.eame wysepkl, "bdur
male edeny rodzinne, niedostepne powo@(z;tom plr,;’]e‘-
sgdow, zbytkow, proznostek ;;wmnowych, jd,bllekm 55.(2
i uczuciem, bogate pracg i cnotg. Z;—x_pg’znalagilslg
z 0jcem pani, tym uczonym badaczem dz1e;;9wk u u‘m;
gci i natury zjawisk; zapoznahmmls:}(? Z m‘ant i) p%{m:
ows powazng, niby daleka prZ.ESZlOSG, m@?q;\m, 43}_ d(l)l—
chajgcg, lagodng, niby na poc_lech@ @eraznleﬂ‘)bzo:@
sz9. 1 ze stryjem Krzysztofem, cichym, qu‘o_/inzni?
wyrozumiatym dla wszystkich, surowym dla“slgeoye z{
ko, poprzyjaznitam sie .Serdgczme — iz blgl(:ml gg.é:
szezegolniej z panem Hieronimenm, €0 ta}{ ‘fx'sww 1§Zg
siostry poswiecony, to juz na wieki dobre pi :zy_}mﬁ u
zawarlam — a z panig?... z miodg osobg, cp}gebt aka
swobodna jak powietrze, czysta jak k.ryszt'f‘u;‘ flo}.Jegp
taka swobodna jak powietrze, czyste jak k{y‘?z;‘aiz i‘(i
jest odwazna Kolumbowg 0dwags. bezpl?f;md:e.n}ﬁ,ge
nego serca bezpieczenstwen, co pl_'zgcz.yta a \{vx\;glyo_}{u_
polskie, francuskie i angielskie ksigzkiz 203 ti irgil .
sza w oryginale, do Herodota 1 Tucydydesa 6 ugﬁa;z L
zadnych nie potrzebuje—co praytem SWoilh m;]gu wa Bsrié
dogadzaé umie, dzieci piesci, chorym sluzy.‘ _ ObuAché
modli, a panig Felicyag W krytyce roz}).lla{a.‘ !
% pania, przeciez osobiscie zobaczyc si¢ miatam!




»Od tej chwili, jak ziemia na swojej osi, tak
wszystkie moje mysli na tej jednej nadziei obracaéd sie
zaczely. Kiedy wreszeie spelniong zostala... Pani
sama najlepiej osgdzié¢ moze, czy jej spelnienie zupel-
nie do szkaradnego zawodu podobnem nie byto — wZa-
wodem* jednak nigdy tego nie nazwe. Pani mie nie
zawiodlas—o ile tylko zgielk balowy dozwolil, o tyle
dotrzymalas wszystkieh pani Felicyi obietnic, ja na-
tomiast same siebie szkaradnie zawiodtam. Uzbiera-
Yo mi sig mnéstwo rzeczy do powiedzenia, a czulam to,
ze czasu zbyt malo; gdy otwieralam usta. kazda syla-
ba moja miata wartesé kilku przynajmniej niemieckiej
miary okreséw — teraz wiec kazdej osobny komentarz
nalezy. Nim go udziele, musze jednak o najwierniej-
78 pamigé ze strony pani sie dopomnieé. TLudzie tak
mi juz rozmaicie powtarzali moje wilasne slowa, ze nie
wiedziatabym sama czego sie trzymaé, gdybym na po-
cieche i upokorzenie zarazem wszystkich a wszystkich
zbyt gleboko przechowanych w sumieniu mojem nie
dzwigala.

»Kiedy najpierw obok pani mie posadzono, roz-
myslatam tak dlugo od czego zaczgé rozZmowe, ze aw
mie pani uprzedzila w tym wzgledzie. Juz mialam
uslyszec jej zapytanie, gdy nagle stanal przedemny
los zawistny w ksztalcie modnego panicza i tanezyé
mi ze sobg kazal. Ani on sig nie domyslal. ani Zape-
wie pani odgadngé tego nie mogla, jakie zbrodnicze
pokusy w tej chwili mozg i serce mi przepelnily. 0d
kwasu pruskiego do Borgiow Aqua Tofana, od ziemi
angielskiej do muchomorow, od proszku perskiego do
miotly jednym rzutem wyobrazni uprzytomnilam sobie
wszystkie sposoby, ktoremi kiedykolwiek ludzie uwal-
niali sig od swoich nieprzyjaciol, od owadow szkodli-
wych. od pajeczyn i $mieci. Nic nie pomoglo—trzeba
bylo tanczyé, raz, drugi, trzeci, bo gdyby sie kto spo-
strzegl. ze wole z panig rozmawia¢, okrzyczalby mie
za sawantke, powiedzial Ze mam pretensys do rozu-
mu, ze udaje wzgardliwosé dla wesolych i przyzwo-

itych rozrywek, %e sie czepiam uczonych kobiet, jak
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gdybym sama uczonoscig pagisywaé.s% ehcza}l;’uf ”P?A
wiedzialby wszystko. co najokropniejszem dla mnie
byé moze. Wiee tanezytam, tanczylam, a (:mgiﬁ roz-
wazalam sobie w duszy, o czem to pani d._o mnie mo-
wié cheiala przed chwilg? Kiedym nakoniec Wyta,l}~
¢zyla sobie pozgdane migzjsce Jnoje, pani zermpyt’a,}r@m‘nr;:
tylko. czy ja sie 1 w taneu nie mecze? Byia‘m‘ tl:i)(’;ﬂfg
upokorzona; czulam je@nah ze mi sie ta przymow@a{,
nalezy za moje milczenie poprze.dn;q,‘a jeszcze b:‘av’rdmffz
za obejscie mniej grzeczne, bo juscic mogiam sig byla
przez chwilke zatrzymaé, wysluchaé, co pani _gk)f.{xylle—,.
Moj laskawy tancerz pﬂstzﬁby sobie ze dwie minuty
i nie mialby prawa sig skarzyc. Lecz }fc}k to zwy}dee,
bywa, strach ma wielkie oczy,- a mnie strach V.f.‘f‘a‘snv_urﬂj
zdejmowal. aby nikt tego nie podstuchal. €0 pani do
mnie mowié bedzie; gtowa mi si¢ nabita, Ze jej pierw-
sze wyrazy stang w jakim$ zwiazku ze wszystkiem, co
ja wlasnie powiedzieé pragnetam. Wiele 0sob na ta-
kie samo zludzenie choruje. Jak zaczng o Igm} my-
sle¢, jak zaczng dlugo w duszy z nim rozmawiac. tak
nakoniec sg pewni, ze on musial cho¢ czgstke tego do-
slysze¢ — ja wigc uroilam sobie, ze i pani czem innem
sig nie zajmuje, tylko tem, czem ja sie zajelam, Ze inne
wzgledy nie przyjdg pod jej uwage. tylko te. ktore ja
sobie przez czas jakis pierwej rozwazalam. Gdy mi
rzucilas najpospolitszem z karnawalowego sxylﬁta za-
pytaniem, zmieszalam sie okropnie, wstyd i zal mig
ogarnal. e

,Tak jest, $pieszylam .zuspl-:*awwdh_emaem: bar-
dzo sie mecze— przeciez panl musisz to widzied — e
stem w rozpaczy za kazdym kregiem walca. za kazdym
chaissez-croisé kontredansa. Nic nie mam do powie-
dzenia tym panom, oni takze nic i do pOSth'haIllé}, nie
mowig. Nudzg mig, niecierpliwig, nerwy mi drazmg,
zycie mi kradng, z jedynych chwil przyjemnych tego
wieczora mig obdzierajg —bardzo sie mecze! .,

,Panina to, jak doktor w klinice przy ‘mnputyzy],
reki lub nogi, spokojnie sobie.zapotowa}as: ze cho¢ sie
mecze, to jednak ,nadzwyczaj wiele taficzg,“ odpowie-
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dnio niby tej uwadze doktorskiej, ze chociaz pacyent
wiele krwi utraca, to mu jeszeze wiele sity do prze-
trzymania operacyi zostaje.

— Ja zwyczajnie nadzwyczaj wiele tancze —
rzeklam wtedy z uzaleniem—hartownie bolesé znosze,
bo do niej praywyklam; co sie pani nadzwyezajng no-
woscig wydaje, to jest moja torturg codzienng; z czem-
bys pani godziny jednej wytrzymaé nie mogia, z tem
ja sie wloke przez wszystkie bale, spacery. wizyty,
przez wszystkie moje prace i prozniactwa — wloke
z przymusem nieuchylonym, z niesmakiem, z oburze-
niem, z ironig lub glupoty. Wszak prawda. ze pani-
bys z podobnym ciezarem nawet od drzwi do drzwi
pokoju przejsé nie cheiala, a ja musze dzwigaé wsze-
dzie moje brzemie i pierwszy raz dopiero na glosniej-
s7a zbiera mi sie skarge.

»Lecz pani tego wszystkiego nie doslyszala, pa-
ni zrozumieé¢ nie mogla, a tancerze nas rozigczyli.
Wezasie tego rozlgezenia wymoglam na sobie stale,
stalsze niz kiedykolwiek w zyciu przedsigwzigcie.
Niech mury salonu popekajg, niech kandelabry zgasng,
niech sie co chee zrobi, juz pewnie drugiej sposobno-
$ci nie opuszeze i kiedy przy pannie Kazimierze sie-
de, pierwsza z nig zaczne rozmowe. Wszakze dotray-
malam danego sobie slowa, zebralam sie na wypowie-
dzenie tego, co mi serce niby zelaznemi kleszczami
sciskalo.

— ,Wiec pani tanezy!“-— rzektam—a to znaczy-
Yo: Ja biedna jestem, musze mamy sluchaé, i kiedy na
bal zaproszg. jechaé koniecznie, jesli mig glowa do
ostatecznosci nie rozboli; na balu musze tanczyé, gdyz
jeslibym komu odmo6wila bez uzasadnionej balowo
przyczyny, wprost dlatego, ze on mi sig nie podoba.
lub ze mnie juz taniec znudzil, zarazby powiedziano:
a jaka dumna! a jaka niegrzeczna! a jak uchybila pa-
nu Pawlowi, a coz to lepszego pan Piotr, ze z nim tan-
czyla mazura? Pewnie sie kocha w panu Gawle, kie-
dy az dwa razy do walea jego reke przyjela. Powie-
dzianoby co gorszego moze i zatruloby to spokoj nasz
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rodzinny. Matkaby sie rozchorowala, Dyonizy mu-
sialby kogo na pojedynek wyzywacé, jabym dobre imie
i wszelks szezescia nadzieje stracila. Takby to ze
mng sie dzialo. Ale pani wsréd innych stawiona wa-
runkow; pani. co niczego nie zgdasz od $wiata. bo juz
wszystko najlepsze od Pana Boga dostalas; pani, co
i owszem Swiatu przynosisz Yaski, za ktore on sig to-
bie wystugiwaé i przymilaé powinien—pani masz pra-
wo zupelne by¢ lub nie by¢ na balu; a gdy na balu je-
sted, gdy sie cheesz prayjrzeé temu wirowi prozni i ha-
Jasu. masz prawo nie tanczyé, jesli tancerzy lub tanca
nie lubisz.

Ztad ma sie rozumieé drugie powstalo pytanie.
Kiedy mi pani rzekla: ,och! tanczel” ja znowu zaga-
dnetam: ,wiec pani lubi taficzyé,* a wedlug moich in-
tencyj to mialto sie wykladac: )

— Wiec pani lubi gwar, szum, ruch, swiatla, mu-
zyke — lubi pani to artystyczne odurzenie zmyslow,
rozkolysanie fantazyi, zagluszenie mysli dreczgeych?...
Ja takze w ten sposob lubie bardzo tatice i bale..
A moze ktory z tancerzy wieksze zrobil wrazenie?
moze sig pani spotkala z jakiem slicznem portretowem
obliczem, z jaks muzeows postacia. z dzwigkiem glo-
su, ktory jej sie podobal, z ukladem rachow, ktéry ja
gachwycil?  ‘Wiec pani lubi dzis tanczyé, bo sig nie
leka, zeby ja zaraz pomowiono o kokieteryg, o jakies
malzenskie zamiary, 1 zresztg nie leka sig tych zamia-
row w swoim pieknym partnerze wzbudzié; wzgledy
pani przyjete zostaly pod ta sama waga, pod jaka pa-
ni z serca lub wyobrazni je wyda; na zadnej szalce,
pod zadnem okiem nie zacigzg miliony!...

Ten caly monolog wewnetrzny paui krotkiem tyl-
ko odtragcita zatwierdzeniem : ,Bardzo lubie tan-
¢zyél* Cha! prawda— pomyslalam sobie — taka mlo-
da, powabna, szczesliwa, czemuzby nie lubila tanczyé,
z cala swobody wlasciwg jej wiekowi, z calg radoseia
spokojnej duszy i wolnego serca; tanczyé dla uzyeia
i zabawy, nie dla artystycznych wrazen i odurzenia.
Szkoda jednak, ze tak blogie usposobienie mojemu na
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ten raz usposobieniu zupelnie nie odpowiada. Kto
wie, czy gdy jej wspomne o moich nedzach jobowych,
o nurach? wstretach, zachceniach, kto wie czy mie
zrozumie? A oprocz tego jak we dwie bedziemy tan-
czyly. kazda na swoje strone. to mozemy juz nigdy
przy sobie nie usigsé—i zawolalam —,Szkoda,“ a pani
zlosliwie wypaczyla to slowko i usprawiedliwiala sie
niby, ze sg inne. ktore niezgrabniej od niej tancza.
Duzieki Bogu! 6w jeden falszywy wniosek przynajmniej
na miejscu zaraz ubi¢ podgzytam; zdawalo mi sie, Ze
diugi odsylacz nawet do poprzedniego wykrzyknika
przydaje, bo powiedzialam jednem tchnieniem —jabym
wolala, zeby pani nie tanczyta weale—to jest: wolala-
bym spotkaé panig w chwili powazniejszej jej zycia.
rozmowié sie z nig dlugo 1 szezerze, dowiedzieé od
niej, jaki ma talizman na site bez walki, na uznanie
bez potwarzy, na laske Bozg bez prawa $wiatowego?
Wolalabym jeszcze, zeby pani ciggle w jednem miejscu
siedziala, zeby jej sie chcialo zaczekac na mnie. bo ja
musze wstac, gdy smyeczki znaé dadzg, musze odejsé,
gdy mie pierwszy lepszy z tych panow zawola; lecz
pani takby latwo bylo przeciez jeden kontredans lub
walc poswiecié, darowaé mi choéby na jalmusne to
zaspokojenie, ze kiedy wroce. znow panig w dawnem
miejseun zastane.

Jesli slowa moje nie mialy akecentu najserde-
czniejszej proshy, to chyba nie moja wina. Zdawalo
mi sie wtedy., ze je wymoOwilam zupelnie zebraczym
tonem i Ze pani na ich znaczeniu oszukaé sig nie po-
winnas. Taki wyskok odwagi nzuchwalil mie prawie:
zwykle tego doswiadezam, gdy juz pierwszy krok smia-
fo postawie: drugi i trzeci jeszcze predzej, latwiej mi
idzie. az wreszcie, jak gdybym ze spadzistej gory nor-
wezkiej na lyzwach sie spuszezala, jesli o dragg w po-
przek cisniety nie zahacze, to pewnie sama sie nie
watrzymam. Szczesciem czy nieszezesciem, w poprzek
sciezek mego zycia tyle grubych belek lezyl... W ow
pamietny wieczor jednak kilka z nich bardzo zrecznie
przeskoczytam; to tez zachcialo sie i wiecej. Niedosé
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mi byto gdziekolwiek znowu ujrzeé panig przy sobie;
juz myslalam, jakby to na dluzszg gawedke wygodue
znales¢ miejsce. jak dla nas obydwoch posrod cizby sa-
motnosé wyszachrowaé. Gdybym pani opowiedziala,
ile kocich i lisich nzylam podstepow, ile strategicznych
zwrotow i odwrotow wykonalam. zeby sig dostaé az
na te laweczke daleks. na ktorej pani usiadla; gdybym
sie przyznala do wszystkich intryg, kombinaeyj, prze-
biegow moich... ale nie chcg zbyt pochlebnego daé
0 sobie wyobrazenia i zbyt tez nizko w opinii pani sta -
ng¢ nie chee; gotowabys mie pani o geninsz Napoleori-
ski, lub o dyplomatycznosé Meternichowsks posadzié;
wyrzekam sie zaszezytu i upokorzenia; wystareza mi
to wspomnienie, 7ze zdobylam sobie upatrzone miejsce,
zdobylam chwile do pogadanki stosowniejszg. Trzeba
sig bylo spieszyé z jej uzyciem; ja te# bez ogrodki, bez
parafrazy, bez przedmowy zadnej w glowny temat
uderzylam. Przedewszystkiem o to mi chodzilo, %eby
smutne roznice naszego wzajemnego polozenia sta-
nowczym konturem oznaczyé. Biedna nietrafnal! za-
miast siebie najpierw daé poznaé, zaczelam od tego,
co mi juz w pani bylo znanem; niespodziewanie przez
nig rzucone pytanie wysadzilo mig troche z kolei. dru-
gostronnie jednak pomoglo do szybszego biegu; tak sie
zapedzilam, iz pomijajac przygotowawcze objasnienia,
postronne szezegoly, oparlam sie jednym rzutem o kon-
cowy, najwazniejszy dla mnie szczegol, o kwestya od-
wagi przeciw towarzyskiemu szyderstwau:

— Ludzie zartujg z kobiet-uczonych. a jednak
pani sie -uczy i weale jakos ludziom nie zawadza.
Mnie, przy kazdej checi gruntowniejszego zglebienia
rozpierzchlyeh i bezladnych wiadomostek, ktéremi
nie wiedzieé poco karmiono mie w dziecinstwie. przy
kazdem dziele troche powanniejszej tresei. pray ka-
zdym nieomal kajecie z wypisami straszono zaraz parg
granatowych poneczoch. komedya Moliera i rutka, co
J& bede do poznego wieku siala; pani, przeciwnie, sta-
nelas przy nauce, jak przy dziedzicznem prawie swo-
Jjem— nie lekasz sie Smiesznoscil® Ach! powiedz mi,
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jakim to cudem wyrobi¢ w sobie mozna; wskaz mi za-
klgcie, powierz tajemnice, ktora cig tak silng i swobo-
dna wobec calego $wiata czynil Cheesz wstaé, to
wstajesz. chcesy sig przejsé, to bierzesz panig Felicya
pod reke i przechadzasz dowoli, cheesz tafczyé. tal-
CZySZ; nie chcesz tanczyé, odmawiasz; podoba ci sig
czyja roZmowa, ' to jg przedinzasz na godziny, a nikt
sie nie dziwi; podoba sig jaki mezczyzna, to go raz
i drugi w mazurze wybierasz, a nikt ztgd zadnych
wnioskow nie ciggnie; przypatrujesz si¢ picknemu
obrazowi, lub rzezbie znakomitej, nigdy sobie zegar-
kiem czasu nie mierzysz, wolno ci patrzeé ,zadlugo,”
wolno o calem gronie wspéipatrzacych zapomnied;
slnchasz muzyki, nie potrzebujesz czuwac mnad soba,
@etgy cig mimowolne wrazenie z granic otaczajacego
swiata nie uniosto; jestem pewna. 7e placzesz, Smie-
jesz sie, w rece klaszezesz wedlug pobieznej chwili
natchnienia. Powiedz, ach! powiedz mi, pani, jakim
sposobem nie dbasz o to, ze na ciebie cudze oczy Sg
zwrocone. 7e mogy cie nie zrozumied, oczernié, Wy-
$mia¢-—powiedz mi pani!

I pani mi powiedziala — odrazu wszystko sobie
wytlumaczylam —Cuodem, odwagg, zakleciem. tajemni-
¢, sposobem jest fo poprostu, Ze sie pani ,vtakg uro-
dzila.* Moze inng mysl procz tego owinelas w swoje
wyrazy, lecz ja tej jednej doslyszalam: ,Pani sig takq
urodzita“— bez aficuchow na nogach, bez taczki mil-
jonami wyladowanej!

— Pani bardzo szczesliwal—zawolalam wtedy—
i zdawalo mi sie. ze mie zrozamiesz, a zZrozumiesz tem
latwiej, gdy jako dopelnienie stow moich ukazal sie
nowy tancerz, bez litosci nas rozlaczajacy. Och! bo ja,
to weale szczesliwg nie jestem! Grzecznosé obludna,
lub czujna zawis¢ Scigaja mie wszedzie, wyszukujg,
choébym sie przed niemi pod ziemie schowala. Gdzie
stgpie. zawsze ktos patrzy. co przemowie, zawsze ktos
powtorzyé i przekrecié gotowy; ani pochwaly, ani na-
gany nie przebaczajg mi nigdy; musze pilnowaé moich
wrazen, musze cale zycie moje rozdziela¢ na to ,c0
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wypada i na to co nie wypada © Taka sie urodzitam,
taks matka by¢ mi kazala, taks Pan Bog mie stwo-
rzyl.

Wedlug mego przekonania. smutna Sprzecznosc
naszych losow zbyt wyraznie pa jaw bila, zebys jej
pani, zwlaszeza w tem zdarzeniu, jednym rzutem oka
nie objeta. Poszlam wiec tanezyc. nie udalo mi sie
powtornej zabezpieczy( sobie rozmowy, ale pewnosé
juz mialam zupelna. ze byle troche dobrej checi ze
strony pani, z mojej zas byle duzo usitowan i zabie-
gow, t0 przy pomocy Opatrznosci spotkamy sie znowu
i moze... moze... bardzo kochaé zaczniemy.

Na jak dingo w tej przenaj$wietniejszej nadziei
spoczelam, pani wie. Juz trzeciego dnia zaraz wroci-
ty do mnie jej opaczne sady, z wlaciwemi i niewlaseci-

wemi przydatkami pomieszane. Coz pani mysli. czy

sie bardzo obrazilam? czy rozgniewalam? czy mig ta-

kie zniechecenie do pani, jak do innych Judzi ogarne-
fo? Bynajmniej—uznalam. ze pani ma slusznosé; roz-
gniewalam sie, ale na siebie tylko. Znalazto sie wiele
0s6b. co z tej ploteezki checialy sprawe kompromisowa
ukué, stawaly w mojej obronie, unosily, sie nad moim
rozsgdkiem, tarczg wszystkich oklepanych mgdrostek
zasltanialy przed pociskami glowe moje; a ja czulam
jedynie, ze to sg nieznosne stworzenia, ze musi staro-
zytne jakies fatum cigzy¢é na mojem przeznaczeniu,
kiedy¢ moglam staé sie powodem, ze i pania z jej ci-
chego raju przed trybunal koteryjnej opinii wywleczo-
no. Cheiatam natychmiast pisa¢, uniewinniaé gie,
tlumaczy¢. Jak sobie wyobrazilam panig przy czyta-
niu mego listu, z szeroko rozwartemi oczyma, z zadzi-
wieniem w kazdym nerwie twarzy, z ustami pelnemi
odcigtych wykrzyknikow: ,a to co znaczy? zkad jej
sie wzielo? czego chce odemmnie ta milionerka?“ Jak
wywnioskowalam same wszystkie mozliwe dla pani
wowezas wniogki, jak podsiuchalam wszystkich jej
z panig, Felicya dzielonych przypuszezen — tak mi rece
opadly i nie smialam nawet piora w katamarzu umo-
ezyé. Czulam to, ze im wiecej czasu na podobnych
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wahaniach frace, tem Smieszniejszem wydaé sie moze
zbyt opoznione usprawiedliwienie. Prawilam sobie
zachgcajace moraly, lajalam sig surowiej, niz mnie
ktokolwiek, kiedykolwiek w dziecinstwie mojem wyla-
Jat, szydzitam z siebie niemifosierniej, mniz panie obie
szydziéby potrafity; wszystko to na nie sie nie zdalo.
Jako pociechy ostatniej i ratunku ostatniego uczepi-
tam si¢ wreszcie tej mysli, ze przed wyjazdem z War-
szawy niezawodnie raz jeszeze panig zobacze. Byla
to mysl idealnie piekna—z#ylam nig caly miesigce.
Jedno z drugiem policzywszy. nie mam sie o co
skarzyé — troche cierpialam, troche sie niepokoitam,
ale nigdy mi jeszcze tak dlugi przecige czasu tylu
nZeWngtrznemi“ wrazeniami sie nie upamietnil. Dro-
bniutkie sprawy potocznego zycia ozlocily sig, wy-
szlachetnialy blaskiem moich nadziei. Kiedy sig gdzie
z matky wybieralam, a moglam przypuseié tylko, ze
nasza znajoma jest takze pani Felicyi ZNajomy, zaraz,
¢o pierwej nie zdarzalo sie weale, przyspieszatam chwi-
le wyjazdu, niecierpliwilam sig przy ubieranin; zaje-
chawszy, oczekiwalam w trwogach 1 radosciach. czy
przyjetemi bedziemy? z drzacem sercem na schody
wstepowalam — a gdy pierwszy rzut oka po ZZroma-
dzonem towarzystwie przekonywal mie o plonnoesci
tych wszystkich zyczen i strachow, tak gteboko czu-
fam gorycz mego zawodu, jak gdybym nie wlasne uro-
jenie, lecz pewnos¢ naleznego mi szcezescia posiadala.
Jednak, w czasie naszej bytnosei pani mogla przyjsé
jeszeze. Oto6z nieprzebrane zrodlo nowych oczekiwan,
nowych arabeskow na jednostajnie popielatem tle
grzecznej wizyty. Po raz pierwszy zrozumialam ta-
Jjemna symbolike dvzwi pokojowyeh: ja co dawniej by-
fabym przysiegla. ze sy tylko do otwierania i zamy-
kania w scianach osadzone, gdy wypatrzylam na nie

tyle uczué najsprzeczniejszych, pojetam dopiero, co to
za wyborny hieroglif owej wiecznie przed wzrokiem
smiertelnikow ntajonej prayszlosei. Jakiez to zmia-
ny, jakie katastrofy, jakie niespodzianki i ueiechy od
Jjednego rozwarcia podwojow zawisty! Bukiety, sre-
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broe tace z cukrami, trumny aksa_mitem obl,]aneaﬂ W?zi(.)_«
gi, przyjaciele, nudziafrze, stawni lu.dme,v test%iﬂ‘(?mﬁ;
glowne losy na loteryi wyg}'a,ne-——wszystko to x;mnm
moze zza owych desek bialo pomalowanych nmm_a-u::
A poruszenie klamki! lud_me. tak wiele rozpirmypjiq‘
0 muzyce, 0 majorowych i minorowych tonach: niech-

_ 7e mi najbieglejszy artysta dobierze z taks silg na

nerwy dzialajgcego akordu, z jaka na mnie d{d‘l-‘d.la,lt)
wtedy ciche skrzypniecie lekko Jporuszonej lu%mlf
Przyznam sie¢ tez pod sekretem, ze c:d 0Wego uaw
general-bas i1 kontrapunkt stracily cx}a‘ manie ponag
swej nieomylnosci; urok harmonii nie }ez_y W Wl}. racyi
warstw powietrznych, tylko w zadrgnienin naszej du
3zy. Komuz danem jest przewidziec. 0(11 76g0 Qusglf
mn zadrgnie? Przestalam juz nawet qzwon{etzkum
chinskim i halasliwemu tam-tam uragac — nie mam
prawa sie dziwi¢ tym, ktorych spiew panny Aurel
zachwyca. Leecz zkad-ze mi na }ny!sl panna Aure
wpadia? Pani jej nie zna, moze i nie sl’ys;szﬂv,a‘g,f e
mioda osoba, co ma w swoich wielkich czarnych oczach
najpigkniejsze i najwyzsze sopranowe tony. le)ul,ei
sie ona wziela tutaj pod dziobkiem mego Do ach
przypominam sobie — jej matka podobne bardzo z pa-
nig Felicya nazwisko nosi. Raz. n pani

kiédy sluzgey oswiadezyl jej godnose, przest

sie i bylam najpewniejsza. Ze mi sie pani o0

du-

przyjaciolki ukaze—wtem panna ,Am*fﬂiiza sig uija;z%

od tej chwili cierpie¢ jej nie moge, tem ba,m’m.‘? . Ze
chyba na ztos¢ caly wizyte swoje 1}1:zqs;>}ex?*exlfh w n| -
glosniejszych ruladach. a mnie wiasnie tak 03‘11{ ‘ua
skno!.. tak smutnol.. Gdybym pania by}ja‘ zobaczyla,
moze pani sie zdaje, %e bylabym pobwg}@ do mei; 7 w“{:
ciggnietemi na szczery uscisk rekoma, Ze co predzej

opowiedzialabym prawdziwg historyg vﬂ}l‘f}'}y(‘:il“ —fi”
styfikacyj, ze obiedwie usmialybysmy 3 g 7 niej serde-
cznie i na wiek wiekow pogodzily z soba?... Mnie sa-
mej przeciez ciggle sie zdawado, 14 byé 1]1\(;13 nie
moze: tego pragnelam, tego cheialam %{();iic‘.yzfyze.f.
A jednak... reczyé nie smiem, coby si¢ stalo zeé mna,
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gdybym panig byla kiedy naprawde spotkata. Niech-
by pani stangla przy moie ze swo}“em troche dziwig-
cem §i¢. troche badawezem spojrzeniem juzby mi ‘Vw?%
Stko pomieszalo sig w glowie. Najpe{w}niej uklo’nxi«f-‘b»
bym sie bardzo grzecznie—och! ja dla kazdego i z;v
Wsze, pra\w}mwie przez sen, jak mowi panibFeHcva
grzeczug byc potrafie — uklonilabym sie wiec bardzo
grzecznie, zagadalabym o pogodzie, Iub o ‘tym b&{u
nieszezgsnym, ze na nim bylo duzo os6b i strasznie go-
r4c0; mozebym cos wspomniala o nowej operze — 1307
zreszty wszystkie przygotowawcze zwierzenia, jak ):l:-
gulki zbyt wielkie, w gardleby mi uwiezly... ’ :

. Takg to ja sig urodzilam, widzi pani: chorobli-
wie niesmialy, febrycznie drzaca pod cieniem Smie-
sznosci, kamiennie sztywng na byle pozoT jakiekffoé d?]
wactwa z mej strony, lub jakiej$ niecheci zeb st,ro;ly
blizszych mi 0s6b. Moze pani temu nieuwierzy‘J tru-
dno fﬂ“qzumleé podobno usposobienie mlodej éaobv
W k‘bprej‘oy wlasnie wszystkie zewnetrzne Zvcia\ Wa-
ranki raczej zbyt wielks odwage, niz lekliwosé LOWZL
rzysks rozwingé powinny. Piekna (tak ludzie glosza)
bogata, starannie wychowana, jezeli w sercn zf}ch nie
ma ?I{IOHHOSCL czegoz sie sasiadow éwiatowybh obaj
wia? .’I.ak tam sobie drugie w mojem polo;’zeniui-adz&
CZy proznoscly, czy pokors sie wspierajg? — nie p}z
tam!— Co do mnie, to jest pewnem i niezawodnem, ze
wszystkie wyliczone, niby osmielajace pomoce sa wi
Wlasnlq najwigkszg do szczescia prz%szkoda. e

. Piekna — to pierwsze utrapienie mo}e. Juscié
nie zadeklamuje patetycznie, #e piekng bycbym nie
chglala»—l_ owszem, lubig sie w lustrze préegiadaé; nie
gnlgwa mie to weale, ze zamiast jakich kalmnckich
Iysow, zamiast czerwonej piwonii, lub zz6lklego per-
gaminu, widze pociggly owal twarzy, duze oczy z dlu-
glemi rzgsami i plec¢ do listka biatej kamelii podobng.
A nie gorszy sie pani mojem samochwalstwem? Dla-
czeglrbys gorszyd sie miala? pisze tak szczerze, jak
Szezerze grzechy moje przy konfesyonale spowiadam;
w zadne welony duszy mej obwijaé nie mysle; wien;

o iss

procz tego, e i pani sig podobalam... na nieszezescie,
7 pieknosei tylko! Przezwala$ mig Bialg Rozg-Augu--
stg 1 to przezwisko bardzo mi do gustu trafito, moze
nawet meztwa dodalo. Kiedy wyjechalam na wies,
kiedy mi doniesiono. ze i pani takze w swoje pot 1i-
tewskie wyjechala bory, mimowelnie cierpkos¢ przez
jej zarzuty wywolana, cho¢ tylko w zwrotnym na sie-
bie kierunku (musze koniecznie raz jeszcze pPray-
pomnieé), jednak ta cierpkosé wywolana zlagodniala
powoli; nad innemi wspomnieniami tylko mi ,Biala
Roza“ wdzieeznie zakwitnela. Wiejska cisza, pomy-
dlalam sobie, wygtadza mnostwo miejskich chropowa-
tosei: jak moj list przyjmie opatowski i snwaltkowski
stempel pocztowy. zaraz milszym bedzie gosciem; jak
o0 w samotnosci panna Kazimiera odbierze. to pewnie
pierwej o Biatej Rozy, niz o milionowej dziedziczce
pomysli 1 serce do laskawszego przeczytania usposobi.
Biala Roza musi to jeszcze wyszeptaé, ze i przed po-
znaniem panny Kazimiery liczyla na takie podkradzio-
ne piekng twarzyczks wspolezucie, gmyslnie sobie ku
tej czci dobrala balowego stroju, ktory o tyle przynaj-
mniej do greckiego mial sig zblizaé, o ile ma to moda
pozwalala, a trybunal najwyzszej powagi przez usta
matki i pani Seydel nie wzbranial. Moj Bozel ito
sig nie na wiele zdalol... sprawiedliwosei pani przeku-
pié nie moglam!.. tylko zmiekczenia jej nadzieja,
w nieobecnosci podburzajacych wplywow. w oddaleniu
mojem wlasnem zostala. Siadlam nakoniee przed sto-
likiem; wydobylam jedng ¢wiartke papieru, potem dru-
ga juz geseiej sig zapisata; potem trzecia... na ktorej
skoncze? ani sie domyslam sama; wszakze mowilam pa-
ni, jaka to ze mnie bohaterka, kiedy sie raz juz z bo-
jazni wyzwole—teraz wroémy do rzeczy.
Powiedzialam. Ze pieknosé jest takze w liczbie
moich utrapien: latwo tego dowiode. Gdyby mozna
by¢ piekng dla tych jedynie, ktorym sie cheemy podo-
baé i dla wlasnej artystycznej przyjemnosci, mialabym
za co Bogu przy kazdym pacierzu dzigkowad; ale byc
piekna dla wszystkich, to niech mi pani wierzy, naj-
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nudniejsza w $wiecie historya. po sportmanskich zar-
tach mego brata, po koncertach panny Aurelii i po
slawnej podrozy do Hiszpanii, w ktorg nas, od czasu
Jak zapamietaé moge. ze dwa razy na tydzien wywozi
stryjeczna bratowa mego ojca, przed trzydziestoma la-
ty bardzo dowecipna osoba. Najpierw trzeba pani wie-
dzie¢. ze w tym swiecie wielkim, Jjak go zowia, a rze-
czywiscie malutkim i dusznym, uznana pieknosé prze-
chodzi poczesei na jakas wlasnosé 0g06lng, niby obra-
zek w galeryi drezdenskiej — gorzej nawet — galerya
drezdenska bywa przynajmniej w pewnych dniach
zamknieta, jej malowidla WYDOCZYWaja po 164nogatun-
kowych spojrzeniach publicznosci; rozglosna, zywa
pieknos¢ nie ma tej rekreacyi; gdzie si¢ obroci, tam
zaWwsze musi spotkac czworo lub szescioro zrenic, to
wytrzeszcezonych, to mdlawych, to zawroconych, to
ostupialych, to szklanych i nieruchomych, jak w wo-
skowej figurze. Niech ze pani teraz przypusci, ze
biedna pieknosé ma nerwy: chociazby grubsze od po-
stronkow bylty, jeszeze takie patrzenie musi ja fizy-
cznie drazpi¢. Starozytne dzieje pisza o mieczu nad
gtowa Damoklesa wiszacym — Jjabym tylko przed nim
na kilka dni ciggle w twarz jego patrzgce oczy zawie-
sifa; ciekawa jestem, czyby spazméw nie dostal; a do-
pieroz ze spazmatycznem rozstrojeniem moralng po-
13czy¢é niecierpliwosé!... Dlaczego mi sie ludzie przy-
gladaja?... Pani sgdzi, ze dla mitego wrazenia, jakie
na cztowiekn kazdy piekny twor Bozy czyni, albo dla-
tego, ze ktory zakochaé sie gotow? Ni to, ni tamto,
Juz bardzo wyksztalconym byé trzeba, zeby pieknosé
plekne na nas wrazenie czynila;: jaknajdowodniej wy-
czytuje to z roznych Scigajacych mig oczy. Jeden pa-
trzy. Zeby sie pochwalié przed drugimi: , Widzialem
te okrzyczang Auguste“— jesli sam Jest pod jakimkol-
wiek wzgledem okrzyczany, to méowi: »Okrzyczang
Guceg widzialem* i nastepuje pochwala hippodromowa,
czgsto nawet od stu nagan gorsza. Inny znow patrzy,
wiedziony jedynie owcza ciekawoscia; gdyby zawola-
no, ze nieteperz po sali lata, patrzylby jeszcze cieka-

wiej. Sg tacy, ktorzy czujg sig w prawie okazan_m.‘
zyczliwego uwielbienia. Kazdy z nich, gdyby mial
serce pod zebrami, toby przeciez nie dlatego .kochzﬁ
jakas kobiete, ze jest piekna, ale dlg,tego, ze jest ta
jedyna. ktora kochaé moze. Nie Sposob, zebym ja wlg—
snie ta ,jedyng* dla trzydziestu by¢ miala; W opatrz-
nych rozporzadzeniach nezué i przeznaczen ludzklgh
tak niesprawiedliwej, tak niemoralnej omylki Pan Bog
nie popetnit; dwudziestu dzie'vyl@m}l zatem ud.:age,- lqb
sie durzy najwyrazniej, ze mi za$ wszyscy jedni QO
drugich zanadto sg podobni, wiec przypuszczam, e
i ten trzydziesty udaje takze, a trzydziestego pierw-
szego, coby nie udawal przedemna, lub przed sobs...
jeszeze nie spotkatam dotychezas. U i
Osgdz wiec pani, co mi przyszto z mojej greckiej
pieknosei. Narobilo sie kolo mnie troche wigcej zgiel-
ku, kiedy ja wlasnie cisze ustronng przekladam; ZAPIo-
szono mie na kilka balow wiecej, jako ozdobe 1 przynete
dla drugich; wydarto mi chwile niejedne, ktorg cheia-
fam stokro¢ lepiej i przyjemniej spedzié. _Nie licze juz
rozmowy naszej przerywanej, gdyz pani sama lepiej
sie domysli, jaks to krociows sume W regestrze krzywd
moich zapisalam; ale prosze sobie wyobrazié inne
drobniejsze straty moje. Mnieby teraz na przyklad
przyjemnie bylo stuchaé, co pan Antoni opowufda :
tymczasem za mojem krzeslem' pochyl'a, sig pan t?ymig»
ryan i stlumienym glosem powierza mi wielky tajemni-
cg, ze wezoraj u hrabstwa tych lub owyph ba‘rd:ze du-
70 086h sig zebralo; jabym si¢ wybornie ubawila do-
wceipem pana Aloizego, chciatabym pana Adolfa wie-
cej szezegdlowo o jego podroz przeszloroczng, vaytv
waé — wilasnie tezl — staja rzgdem panowie Jozety,
Aleksandry, Remigiusze, plots po francusku niestwo-
rzone androny i mysla, Ze im za takie czasu mego zh)f
dziejstwo wdzigczng by¢ jeszcze powinnam, ja, co tak
skapie kazdej minuty zycia—Dbo trzeba mi sie i {io.tgf
go dziwactwa przyznad, lata cale rﬂafgzlnjgl«-‘—lecg mimo
t0 skapg jestem; zazwyczaj jedna po drugiej Wype'ln‘z.am
j& mi sie jakad maluteczkg, ale i nie maluteczks przy-
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kroscia; nie moge bezwiednie ich tracié; kazdg z nich
oszacowywam na wartos¢ jaka ma, a jakg miecbym

la niej cheiala. Dajmy na to. iz obecnie tylko mie
trzewik zbyt ciasny uwiera — wszak prawda, jaki to
pylek, jaki atom niedojrzany w biografii ludzkiej?
a przeciez owe chwile, ktorsg skrzywieniu i niemilej
fizycznej bolesci oddaje. moglabym upamietni¢ sobie
przelotem wzniostej mysli, spojrzeniem na twarz pray-
chylna, dzwiekiem takiego stowa, ktore ustyszeé pra-
gne — nie ciasny wiec trzewik mi dokucza, ale pomi-
nieta sposobnosé; nie mojej nogi zalnje, ale zaluje
owej mysli, owego spojrzenia, owego dzwieku, owych
wezystkich neiech, ktoremi przykre wrazenie zastg-
pi¢bym pragneta—ztad moje skgpstwo na chwile i mi-
nuty: Ludzie w salonach nie domyslajg sie nawet ta-
kiej fatalnej sklonnosci; wedlug ich zdania, piekna je-
stem, wigc z obowigzku oglagdana i nudzong by¢ musze.
Och! gdyby mlode, przystojne tylko panienki mogly
pojac. jak wielkich unywaja przywilejow, jaka swobo-
da im zapewniona przy kazdem przejscin ulicy. na
kazdem widowisku teatralnem i na kazdym balu, ile
godzin zyskujg weiggu calej swojej mlodosei, ile ich
biorg pod dowolne rozporzadzenie dla ukochanych
i upodobanych swoich—doprawdy. zadna nigdy piekno-
dci drugiej nie zazdroscitaby kobiecie, a jednak zdarza
sie. ze ita kropelka zotci do szklanki ectu wsgczong,
nieraz bywal... v

Takie s3 moje zyski z pierwszego daru losu,
z pieknosci. Procz pieknosei, mam jeszeze posag mi-
lionowy, jestem bogatal—zobaczy pani, jakiem dla mnie
szezesciem bogactwo.

Sukien pelne szafy, bransoletek, pierscionkow,
spinek kosztownych pelne pudelka, koronek i baty-
stow szuflady komod pelne. Pani sie zdaje teraz, ze
Dyogenesows zaczne udawaé obojetnosé. Nie — ja
weale strojami nie gardze — wielks znajduje przyje-
mnos¢é w doborze odpowiedniej chwilowemu zacheeniu
tualety, mam nawet bardzo urozmaicone pod tym
wzgledem fantazye. Sa dni, w ktérych przepadam za
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zielonym kolorom, sg godziny, W -kt()rycllbymn cifx}‘n’eg
sukni na prosby niczyje nie zdjela. >3 MIEC 4'16‘16.,
w ktorych biato tylko ubrang by¢ moge. M}'u'e_]m@afag
Zing 1fibi§ jaskrawsze barwy, latem glengmejszia hi?
bledsze; jak sie raz jednak z wszystkiemi fzyzltaéyftilié}
arytmetycznie porachowalam, okazalo swé, /er 0 j{o-
lonych do dzikich moglabym.bardzo tatwo ab\ una
ma sukniami zado$é im uczynié—tak sie tez sklada. 46
przewyzka zazwyczaj lezy sobie spokopue, a "‘do‘p}ie{%
ody z mody wyjdzie, m:atka dla niej (}alsz.%_,m /syﬁz O?e
obmysla. Co do swiecidel zloty'ch i kamieinyc : 1
wiem dlaczego zniesé ich na sobie nie MOge. WCZ@SBH‘%
lubie sie bawié klejnocikami, jak za.b}ogosaaw_lplig,
pamigci ‘mojej nianki ukradkiem w piasku ba,W].Gibllré_é
lubitam; ale niech tylko do czolgz., do usz, do i?}l
przymierze, natychmiast wstret mi¢ ogarnid, ‘bo S(()T i)1@
przypominam rozne w jakiejs ksiguce przed laty 0g J
dane hindostanskie balwanki. Mam tylko pewien piets
$cionek z opalem i z dyamencikiem szg)llegz 28, kt_01.e
mi nie zawadzaja weale; pierscionek dostalam od g‘)‘c;'a_,
szpileczke wybrala mi swoim gustem Urszulka. _]:3 'y;xz
poczciwa dusza, co mie poczciwie kochala; nfnpwf
o niej w dalszym ciggu listu. teraz Jeszcze }nus’ag_lsui
mienny bilans miedzy majgtkiem 2 ;“,‘y;/,y(]GLﬂnOS(iljlﬂgl-.
zycia mojego wlozy¢. Juz pani W1Qz1'a1a. %6 pqd WA,:‘ &
dem wszelkich domowych ruchomosci bez trzech czwar-
tych obeszlabym sic wygodnie, cala .1'es_zthagca, -ma,:aa{
jest dla mnie jakoby nie byla; na uzycie zorstaf‘]e 8161
czezy tytul wlascicielki; a kiedy mowie, z'elczchay llpéde—
ny zupelnie, to dlatego, bo mi nie nada,]e- pmuw‘ (é o
ksem napoleoniskim zawarowanych. Nzul.vx{ldstno?cﬁg
mojg ja nie mam wiadzy :}?afh]e,].; nie Mmoge jej Zd‘()rx "
wyrzucié, nie moge tak jak mi sw_podoba nig 1-06% -
rzadzié. Chociaz jestem pelnoletnia wediug ur zg_g)w
wfch przepisow, zawszeﬂj'e{lnak to.wszys‘r&_io: co ?;d)'
moje, do matki rzeczywiscie nalezy. Jeb,agz? n btdy
w zyciu mem nie osmielilam sig matce pr}ze;lozyo, Af‘ 0,
czeg0 WSZyscy pragng, muie jest zupelnie niepo 1z_ei_
bnem, a to, co chwalg i cenia, mnie si¢ podoba. Do in
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Yz;yorh ze}avlvngtyzz_lych korzysci bogactwa trzeba dodac.
i&ggvgi;sf]eeztc‘li@ lfogze.m}ub kargtz}, _cho¢ nadzwyczaj
%mﬁ} S0, ak na Wi, jak W miescle wycieczki; cza-
ot xoniecznie chcialoby mi sie w blocie poehlapaé;
co thbyrp:imla««]’a Smiechu i zaba%vy! az mie zazdroébcZ
Iggizze: gdy pfri;ue {1a,.un'igsi(_me sukienki, naLopatrzone
)mdif:axﬁ;gilgfalu; zdaje mil Sig. zebym tak daleko, tak
Ev' Elliffgoc;f'-l‘a’mf a Innym si¢ zdaje, zeby tak wygodnie
o 1 czgce] smdzml_y karecie; bono tam jakie§ mg-
;ﬁe “‘”}Hfl“e przystowie: de gustibus, mowi, non est...
W Wlelglt CZ'Y, ;dvys'puta}yioj czy dysputandum; pani
p_r yzwoitego zakonezenia dobierze, nawet pozwalam
S1¢ 7 mej l’am_ny i z gustu mego ugmiechngé. Nie br:)—
1}1@ 80 przeciez, szlachetnym nie nazywabm. w jedena-
ste przykazanie nikomu nie zapisuje; ale Wysz'weclr(')l*
il}.atm ?Ezm@gg_o, by dowodniej p}'zekdlfgzé panis, jalkomi
;-:s pg;g?g;m? malo b:@r'dzo przyc'.la)f,nem bogachtvx;o, kto-
xw*édeiﬁ uT;}ée, tylu‘ {]‘UZ zm_avtwlen moich stato sie po-
Lok . : 0100 mi serce i mysl zatrulo zwatpieniem,
ysuszyio obojetnoseis., zbrukalo podejrzliwoseis,.
Kazde grzeczne slowko brzeczy mi w uchu, jak odbityé
echo bosagowych dukatéw, na kazdej prawie tW“&]‘Z\;
u_snl;echn‘lgtego miodziana lezy, jakby wypisa.i: Chee
glg 4 panig ozenic, bo to bedzie in'zepvszny inte{-’es“i
a szglznow lnne twarze, nieczesto wpruawdéie sSpotyka-
:j% Zig (S{CZ ;WO‘L Sp%séb _Sm.ies_zne 1 puszyste. ktoreby
zahiedlbanién%nib Y y 31}1 Spojrzeniem lub umys’lnem
mi]ionow;ax‘e‘*‘ ie :%Vy.l gal‘ly. Ze mig dlatego.umkaj’@, bo
- szug stem zz.ed‘zwzkzl@. Niech pani sama po-
L yv 0 uie smutno, nie gorzko w moim wieku,
f‘ ?o,]'em boczuciem wiasnej godnosei, byé przewazans,
sli’ ?1e(lf>\x'aza,zxg, na wage zlota, srebra, miedzi i li
btow zastawnych! Alboz to ja nie warta jestem, zeby
e szezerze ukochaé miloseia, lub uszanowad .przj~
Jaznig zyczliwa? Czyz Nemrodom posagowym sie zda-
Je. Ze w s]ub_nym kontrakcie przed Bogiem hie bﬂ;?‘ -
dam prawdziwego uczucia, WyZszego nad m-oje Wl?h
sne uksztaleenie, i tych cnot, tych zasad do zycia
weielonych, ktorych “spelnienie i Zastosowanie jest
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pierwszg duszy mojej potrzebg? Czyz mniemajs, ze tyl-
ko hypoteki na dobrach ziemskich wymagaé bede dla
whniesionej w dom meza sumy, a nigdy sie o podzial
sfowa Chrystusowego. wiary Chrystusowej, blogosla-
wienstw i praw Chrystusowych nie dopomne?... Sza-
leni i nikezemni. ..

A ci drudzy znowu, co oni sobie mysla? jakaz to
dla nich wielkosé, jakiz zaszezyt wysoki, ze poming
kobiete, ktora moze calg dgznoscia swoich mysli i
przekonan na ich wzgledy zastuguje— ze opuszezy bez
wsparcia serce bliznie, ktore moze niejednem dobrem
wywdzieczyloby sie nczuciem! Ot, wszystko w kolko.
wszystko z tegoz samego zrodla zepsutego bije; tylko
tam proznosé proznosci, a tu pyeha pychy. Lecz ja
moze niepodobnych wymagam rzeczy; widze wszedzie
lndzi majgtkowi holdujacych i spotykam kilka wyjat-
kow, co znown tak przesadnie majetnych jak grzechu
sig strzega, tak ostroznie z nimi jak z ogniem poste-
pujg. Wedlug mego zdania, powinni byé jeszcze lu-
dzie trzeciego gatunku. Sumienni, niezalezni w sto-
sunkach swoich ani od cudzej nedzy, ani od bogactwa
cudzego; Indzie religijnej sprawiedliwosei, czystych
intencyj, ktorzyby sobie smialo powiedzieé mogli: ,Ja
od panny Augusty nie chece ani pozyczyé, ani dostac
pieniedzy; widze tylko, ze to jest stworzenie na obraz
1 podobienstwo Boskie, tak jako ja stworzone. Opatrz-
nosé razem nas sprowadza, mam wiec wzgledem niej
réwnie jak wzgledem innych blizko $ciezki mego zycia
przechodzgeych obowigzki; dluiny jej jestem kazde
dobre stowo i wrazenie, ktore ona przyjaé odemnie
moze, a nawzajem nie powinienem traci¢ dobrego sto-
wa I wrazenia, ktore ja od niej wzig¢ mam prawo.
Wszakze Pan Bog najsilniej tem ludzkosé caly zjedno-
czyl, ze zawsze jeden czlowiek drugiemu zbawienie
utatwia lub utrudnia, chwilg grzechu lub zashugi do
wiecznoscei jego sie przyczynia; obojetnoscig w tej
mierzeé tlumaczy¢ sig nie wolno; obojetnosé jest sama
przez sie grzechem; wedlug ustaw najwyzszych, czlo-
wiek czlowiekowi nigdy obojetnym nie bywa: zawsze




ten tego, a ten owego moze zniecierpliwic lub poeie-
8zy¢, zgorszy¢ lub nauezyé, zabawic lub znudzié. Sztu-
ka /,ycm 1 prawda zycia na tem sie opiera, by z kazde J
08 bistosci vvmbclwy sobie zysk mom}ny “ycmgnac
.LJM, czy odbierajac jalmuzne duchows. rownie sig
niebem pu Zysztos¢ nasza zbogaca. 0t6% wiee péjdu
Zazhajomie Si¢ z panng, Aaougm i dla qpoko;uowl Su-
mienia pvzehomm, cZego od siebie nawzajem wyma-
ga6, czego spodziewacé sig mozemy.

FuwnaJ pani sama, %e nadzwyczajnych rzeczy
nie zgdam; upominam sig o bardzo prosty sprawiedli-
WOSE wlho lecz npominam tem Smielej, im pewniejszg
siebie jestem, #e co otrzymam, to zwrocié potrafie; je-
8li wzglednosé, w ,5;:hunobu jesli szacunek, szacunek;
Jesli przyjazn, przyjazn; jesli mitosé?... ach! przypusé-
my te osobliwosé, te niespodzianke, ze siec we mnie, nie
W moich milionach, zakocha miudy cdomen, godny
wzajemnego kochania... Stawiam go w najtrudniej-
szyeh okolicznosciach; rodzina moja nie zyczy sobie
tego zwigzku, ja mu sie zupelnie obojetng wydaje—
coz tedy? ma ustgpié, Wy}ednu, daleko, zapomniec?
Och! bluznierca! bluzniercal A toz milo$é. to nie la-
da klejnot ze skarbni cy lask Bozych! Sg lndzie, co sig
zestarzejy, a nigdy nie zdobedy sie ¢hoéby* na Jedng
chwile takiego uczucia, w jego pelni i prawdzie naj-
wyzszej; jesli on znalazl, lnb zasluzyl sobie, niechze
nie marnuje—niech walezy —- nie o dame¢ swych mysli,
Ja sie nabok wusuwam — ale niech walczy o wiecznosé
pozyskanego daru, o to uczucie wlasnie, co w sercu no-
8i. Wiee dla cheiwosel, dla dumy, dla byle zdroznej
sklonnosci swojej czlowiek sie uniza i trudzi, a dlate-

g0 co jest Swietem, najlepszem, 114,}5A05@bhws;7em, dla
Lego nie miatby zniesé kilku nieslusznych potracen,
wytrwaé przez jakis czas niepowodzenia? Glupiec
albo handlarz bedzie mi nadskakiwal, bedzie gral ko-
medyg klamanego uczucia, zeby mie oszukaé potem,
a on. co ma site wlasnego serca, potege prawdy, on
mi¢ nigdy na wzajemnosé nie wyzwie, z letargn nie
obudzi tem stowem: ,kocham ciebie!* Czyz jemu na

mysl mie przyjdzie, ze taka duma niedoleztwem. takie
zwycieztwo nad soba przegrang zupelna? Piekna mi
chluba, ze kto potrafi sttumié w sobie jaki poped szla-
chetny. wyrzec sie jakiego natchnienia,, oprzeé sie
aniolowi, co W jego du%?e wstepuje; ze potrafi z korze-
niem wyrwaé cudowne trogzwle, ktore sie w ogrodku
jego zycia rozwijac niespodzianie zac/yna' Podobnych
Herkuleséw, Izraelow podobnych jak piasku w morzu
i gwiazdek na niebie. Rzeczywisty Herkules Grecyi
Homerowej hydry tylko i potwory zabijal, Izrael syn
Izaakow pokonal Amola,, lecz pokonal dlatego, by mu
Aniot blogoslawil szczesciem i moey Bozej btoooth~
w1enstwem. Przeciw dobremu w sobie kazdy baméo
Yatwo na skuteczny opor sie zdobedzie. Kiedy przyj-
dzie za dobrem w sobie bojowaé, dla dobrego w sobie
zdobywaé zewnetrzne okohcmoom i ame‘@kle blogo-
slawienstwa, dopieroz to predkie znuzenie ogarnia,
piorka skrzydel gorzejg i duch niziutko na ziemie upa-
da. Moze mie pani wylaje, lecz ja zadnej abnegacyi
za cnote nie przyjmuje — wyrzeczenia sie zadnego do-
bra nie lubx@, inna sprawa zie tepié, ze zlego sie po-
prawiaé, roztracaé w sercu poganskie bo,ayazc'za, ezy
zlote cielce, czy Aspazye modne, inna znow sprawa
odsungé lub nie siggngé po to, co mi sig wedlug myshi
Bozej i praw osobistosei mojej przynalezy. Prawem
szezerze kochajacego jest wlasnie wywolanie odpo-
wiedniej sobie milosei i zwyciezenie opacznego losu:
Kto swoje milosé zwyciezy jedynie, ten mijest rownie
grzesznym, jak oszust, co ja sklamal. Nie cierpie
wszystkich bohaterow unjemnosei! Gdybym ja poko-
chala kiedy... No, kto znow slyszal o takich dziwach
gada¢—przepraszam pokornie i wracam do dziennego
porzadku

Chciatam dowiedzied sie od pani, czy nie znasz
takich ludzi, ktorzyby mogli przeciez zblizyé sie do
nnie towar zysko bez tej pobudk1 lub tej przeS/kodv,
z¢e bogaty jestem? Ja w moim wielkim Swiecie nie
znam nikogo dotychezas, procz mojej Urszulki kocha-
nej, procz Morysm a i on wiecej pl'zyzwycéa]emem

Pisma Gabryelli. T. IV.




niz nezuciem sie rzgdzi, procz pani, cheialam -dodac
jeszeze, lecz panl takze przez milionowy pryzmat pa-
trzylas na owym balu. Jakkolwiek przyznaje, ze mu-
sialam nieznosng sie wydawaé, ze moja powierzchowna
martwota glowng wszystkich nieporozumien przyczy-
ng, jednak pewna jestem, ze gdyby pani o mojem bo-
gactwie nie wspomniano, Biata Roza, choé sucha jak
kreda, bylaby sobie zawsze wzgledniejsze poblazanie
wyjednala. Niechze to panig przekona, co za intraty
z owych milion6w ciggne!

Lecz pani tymczasem dziwi sie bezwatpienia, ze
zapomnialam o najwazniejszym i najswietszym przy-
wileju bogactwa, o wspieraniu ubozszych braei. Sli-
czny to jest przywilej; lecz mnie sig zdaje, ze go nie
uzywam podobno! Zaufany kamerdyner cotydzien do-
staje kilka ztotych dla przychodzacych pod drzwi ze-
brakéw. Na skladki dobroczynne matka czesto kilka,
kilkanascie, czasem i kilkadziesigt dukatow rzuca; ja
za$ sama — ja nic dla nieszczesliwych nczynié¢ nie mo-
ge; tanczylam pare razy na ich korzysé, to jedyna mo-
ja ofiara, do ktorej sumiennie przyznaé mi sie wolno.
Caly aparat powszedniego zycia, cale moje otoczenie
tak sie ustawilo, ze procz zebractwa nie znam nedzy
innej. Styszalam i czytalam o rodzinach bez przytul-
ku, bez chleba i bez zarobku, o ludziach ktérym garst-
ki ztota brakuje na wydobycie uwiezionego w przymau-
sowej niewiadomosei geniuszu, o kobietach, ktorym
opieki tylko i pomocy brakowalo, zeby sie na drodze
poczciwej slawy i enoty utrzymaé—co6z, kiedy owe ro-
dziny, owi ludzie, kobiety owe biedne ani razu nie
przyszty do mnie., a ja takze pojsé szukaé ich nie mo-
glam. Szkoda, zdaje mi sie, ze umialabym wspierac,
i co wiecej znaezy. wspartych przez siebie kochacbym
umiala. Jesli mi sie zdarzy kiedy sluzgcej sukienke
podarowa¢, lub jakiemu wiejskiemu dziecku daé kra-
sng zadzierzke, nie uwierzy pani, jak mie ich prosta
radosé do glebi serca raduje. Wiem jednak, #e nie
z takich prezencikow, clioéby stokroé kosztowniej-
szych, nie z podarnnkow zadnych jalmuzna chrzescian-

ska powstaje: nie o zrobienie przyjemnosei, ale o pra-
wdziwe zrobienie dobrego w niej chodzi. Musi to byé
jakies religijne skupienie ducha naszego, jakas wdzie-
czna pokora, jakies naksztalt modlitwy wzruszajgce
uczucie, kiedy nam jest danem nakoniec bratu bliznie-
mu ,dobrodziejstwo* wyswiadezyé. Mam o tem lekkie
wyobrazenie, bo juz odbytam probe malenks, tylko ze
nie powtorzylam od tego czasu, wiec mi rozprawiacé
o wrazeniach dobroczynnosei weale nie wypada. Go-
towa mie pani jednak o lekkomyslnosé i niedbalosé
posadzié. Musze wyznaé, jak to bylo na prawde.
Mieszkalismy wtedy w Warszawie dla ukonecze-
nia mojej ,edukacyi.“ Ma sie rozumie¢, bratam lekcye
spiewn, muzyki, malarstwa i angielskiego jezyka.
Dzieki Bogu. #e przez pare lat pierwej uczylam
sie wielu innych rzeczy z mojg Urszulkg, bo gdyby nie
to, mialabym dzis pamieé pelng wyrazow. zreezne pal-
¢e u rak, kilka piersiowych tonow zadziwiajgcej sily
i gietkosci—a mysli wlasnej, a pojecia, a zrozumienia
prawdy, a tesknoty przynajmniej ku prawdzie tyle, ile
bylo na poczatku, gdy ziemia byta pusta i gdy ciemno-
Sei unosily sie nad przepasciami. TLecz to wszystko
do trzeciego rozdziatu, lub raczej, mowiac jezykiem
niezupelnie z mody wysziym, do trzeciego ,awantazu®
w moim losie nalezy i pod rubryke starannego wycho-
wania zapisane byé winno. Ot6z moéwilam pani, ze
mieszkalismy w Warszawie, %e pierwej jeszeze Urszul-
ka przesgezyla mi w serce troche wilasnych swoich,
zawsze poczciwych i zawsze gotowych do zrzeczywi-
stnienia sie checi. Ideal dobroczynnosci zachwycal
mig szczegolniej. Moglam wprawdzie przy pierwszej
zdarzajace]j sie sposobnosci i8¢ prosto do matki i o sto-
sowng sume pieniedzy poprosi¢. Byloby to najrozsad-
niej, najprzyzwoiciej i najkrocej zarazem — ale jak
zwykle mloda glowa przewrécona, rozmarzylam sig
w jakies ofiary i poswiecenia osobiste: uparlam sie ko-
niecznie, zeby to oddaé tylko, czego sig sama pozha-
wie; w tym za$ wzgledzie trzeba mieé jasne zrozumie-
nie mego polozenia. Juz wspomnialam pani, ze mi
i3
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mnostwo zbytkowych rzeczy sprawiajg—tak samo by-
lq 1 woOwcezas— sp_rawiano mi wszystko, ot, wszystko
nieomal, co modniarki i kupey sprawié poradzili; pie-
niedzy jednak bardzo malo bralam do reki i trzeba mi
bylo calorocznej oszezednosei, Zeby sobie dwadziescia
dukatow uzbiera¢. Dwadziescia dukatowl... jak zao-
kraglitam te sumke, myslalam, ze oszaleje z radoscei;
codziennie przed zasnigciem z godzineg sobie rozmaite
projekta tworzylam. Komu dam? na co kto uzyje te-
go datku? ile mu pézniej pierwsza moja ZApomoga
przyniesie korzysci? ILecz dzien za dniem upl’vwg};-
dukaty nie wychodzily z mojej kieszeni, choé je za.
wsze miatam na podoredziu. Pierwszy 1'a,z’wtedy Zrobi-
Yam sobie uwage, ze nie tak latwo o sposobnosé do do-
brego uczynku. TLudzie naduzywaja roéznyeh wyrazen,
dlatego mnostwo smiesznych czestokroé drobnostelk
dobremi uczynkami zowia; w mojem przekonanin do-
bry uezynek skladal si¢ glownie z dobrego w mojej
flugzy usposobienia, z dobrych w przyjmujgeym Wra-
zen iz dobrych skutkow przyjecia nakoniec. Gdyby
moje dukaty poszly na wodke, lub zabezpieczyly Wy
godniejsze prozniactwo chocéby tes prawdziwemu pod
wzgledem ma.,ja.tkowym biedakowi, nie bylyby wedlug
mego przeswiadczenia ,dobrze“ uzyte; ja‘ za$ cheialam
dobrze ich uzy¢: chcialam i troszezylam sie wielce, bo
sposobnosci ani widaé, ani stychaé.” Przeciez nie mo-
glam zalrzymywacé na ulicy tych, ktorzy mieli smu-
tniejsze 1 poczeiwsze wedlug mego sgdu twarze; nie
moglam wpadaé do ciasnyeh izdebek w piwnicach lub
na poddaszach i pytaé: — ,ezy tu niema kogo, coby
czteljystp zip. na poczeiwy uzytek potrzebowal?* Po
dlugich jednak oczekiwaniach, zbiegly sig naraz wszy-
stkie wymarzone w mem sercu dobrego ﬁczynku Wa-
yunkL Jednego dnia latem, pogoda byla przesliczna
i matka pozwolita mi, w zwyklej asystencyi panny stu-
zgcej i lokaja, pojsé samej sobie jakies desenie na kan-
wowg, robote wybraé. Kupcowa zajela sis mng bar-
dzo grzecznie, ale w jej twarzy z latwoseig niezwylkle-
g0 roztargnienia dostrzeglam. Od strony sieni, na

schodach ogromny ruch panowal; razporaz odbijaly sie
szybkie zbiegajacych, lub whiegajgcych tupania, a przed
bramg gromadka cickawych skupiaé sig i zwiekszac
zaczela. Mozebym na to wszystko jeszcze zadnej nie
awrocila uwagi. lecz w tej chwili, gdy rachunek pracic
miatam, nadbiega zadyszana panna sklepowa:

__ Juz sad zjechal—wola do swojej pani.

Dzieki Bogu! przynajmniej predzej trupa za-
biorg—odpowiada kupcowa.

— Jakiego trupa? co si¢ to stalo? — pytam za-
ciekawiona ich slowami.

— A to u nas na gorze powiesil sie dzis rano
malarz pokojowy i dalej-ze mi opowiadac¢ smutng hi-~
storys malarza, jak od trzech lat sig ozenil, choé jemu
samemn chleba brakowalo; jak potem z zong praco-
wali we dwoje; jak za przybyciem na swiat synka,
matce zdrowia ubylo, a ojeu roboty; jak sie dal Zydom
na farbach i obstalunkach oszukiwaé; jak zniechecal
sie, niedoleznial, i wkoncu. gdy coraz glodniejsza ne-
dza do jego facyatki zagladaé zaczela, zna¢ obled
przystapil do niego i powiesil sie z rozpaczy.

— Jego to niema co zalowaé—mowila rozsgdna
kupcowa - sam sobie winien: zawsze byl taki nievadny
i slamazarny; ale zona biedaczka, chorowita, z dzie-
ckiem malenkiem—nie wiem jak sobie da rade. Bo to,
na domiar zlego, okrutnie jeszcze tego meza kochala.
Zawsze jej sie zdawalo, e niema lepszego czlowieka
pod sloncem. Slicznie mi dobry cztowiek, co zone
i dziecko w ostatniej potrzebie zostawia, a sam jakby
sie spa¢ polozyl. Bylam ja tam dzisiaj, jak tylko ha-
las o trupa sie zrobil; nawet mowic z nieszezeslivg
kobietg niepodobna; ciggle krzyczy albo mdleje—os0-
bliwosé jak go kochalal... e "

Domysla si¢ pani, %e nie usprawiedliwialam tej
osobliwosci przed pania kupeows, tylko WZiaWSZy pan-
ne sluzacy, copredzej pobiegtam na gorve. Ten jedyny
vaz widzialam nedze tak okropna, a faka upozorowa-
ny jeszeze. Rozpaczajaca wdowa miala dos¢ porzadne
ubranie, Sciany byly czyste i podioga schludnie zamie-
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Ka, ieklogé w bol
jej, zaczela zwolna opami ¢ sie, sy
] ¢z pamietywaé sie, uspokajaé /
wreszeie suche jej oc ichemi i
) 0¢zy cichemi lzami zaplakaly i
Zem ze mng pomodlié si P e
) 1¢ sie mogla. Troche p6z i
oana il e mogla. che pozno dnia
sidam do domu. Matka su i
, 1. atka surowo mnie przyje-
i;, leocg gdysmy ze sluzgcy zdarzenie cale opoizvii)égzgz-
0 p/ . ewﬂpﬁij;en; naszych wrazen sama sie¢ rozrzewni-
fa 17 Z jej strony zarzut mie nie spotl
o Ly : mi¢ nie spotkal. Naza-
%ziéz- ;}Vlyzs;;‘:ln: zn_m&gui{zeby] moje biedne wdowe odwie-
zi¢; sla mie tak serdecznie, 7e widaé by j
: lecznie, ze widaé bylo k
Sle nawet ucieszyé star s i
; arala. Trzeciego dnis ial byé
pogrzeb. Nie przyrz 5 el
] Ni zyrzeklam, lecz zdawal i sie, 7
znajde wolng ehwile : 3 i o et
1jde ) le. aby z matksg i dziecieci i
o wilg. abs 1tk 1 dziecieciem do nie-
boswigconego grobu zmarlemu towarzyszyé; czulam,
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jaka to wielkg i prawdziwg tasks bedzie dla osieroco-
nej rodziny —im surowsze prawa, tym ludziom potrze-
bniejsze ludzkie milosierdzie. W oznaczonej godzinie
zaczelam sig wiec wybieraé, kiedy na calg gorliwosé
moje, na caly moj zapal litosny chlodnem spostrzeze-
niem dmuchnigto. .

— Jedli cheesz i8¢ koniecznie—mowila matka—
to ci nie wzbraniam, moja Guecin; prosze cig tylko. za-
stanéw sie rozsadnie, na co fe wszystkie odwiedziny
twojej ubogiej sie zdadzg? Ze jej wsparcie dalas, to
dobrze; %e cheialabys co wiece] dla niej nezynié, i to
mie nie dziwi; ale ze teraz codziennie ze sluzgcg po
alicach latasz. ze sie na dalekie pogrzeby wybierasz—
to wszystko sensu nie ma. Wiesz najlepie], jak ja za-
dnej przesady nie cierpie. Przesadna dobroezynnosé
jest okropna dmiesznoscia tylko. Ciekawam coby tez
powiedziano, gdyby cie kto ze znajomych spotkal da-
leko za miastem, w towarzystwie takiej pani malarzo-
wej. przy takim konwoju? Jesliby szkodliwej potwa-
vyzy nie ukul, to pewnie zapisalby cie do jakiego bra-
ctwa modnych dobroczynnosci komedyantek. Rozsg-
dniej daleko zrobisz, jesli mnie to zostawisz recze ci,
%e i twoja biedna wdowa wiecej na tem skorzysta.

Ot widzi pani, zrobilam daleko rozsgdniej 1 mo-
ja biedna wdowa istotnie wiecej na tem skorzystala,
bo jg matka wziela do dobr swoich i uposazyla ja-
kiems miejscem, na jakims folwarku. Slyszalam, ze
bardzo jest wdzigezna, ze bardzo dobrze jej sie powo-
dzi. moich sentymentow nic a nic nie potrzebuje. 0d

tego czasu wszelkie milosierne przedsiebierstwo na
rozsgdek mojej matki zdaje, a jesli czasem che¢ samo-
dzielnosci sie odezwie, natychmiast brzmia mi wuszach
te slowa: Przesadal coby na to powiedzielil .Bractwo
modnych dobroczynnosci komedyantek* — i widze sie
zakapturzons po sam czubek nosa, w litosciwych przed
okiem ludzkiem pielgrzymkach, z woreczkiem peinym
biletow na rozne fantowe loterye. z ametystowym r0-
zaficem zamiast bransoletki na reku; a musze pani
powiedzie¢, ze ametystow nienawidze. Slowem, Uprzy-
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tomniajg mi sie wszelkie mozliwe okolicznodci mito-
sierdzia, jako pewien stan. pewien urzad sprawowane-
20 pod dozorem wlasciwych komitetow, z upowaznie-
nia administracyi krajowej, milosierdzia o bochenku
chleba na szalkach stemplowanych, o cudzej kieszeni
W zapasie—ja, co chcialam oddawaé i kochag... wstyd
mi, gdy sobie wspomne... ‘

Moze tez z praytoczonego zdarzenia lepiej pani
zrozumie kierunek ,starannemu wychowaniu“ mojemu
nadany. Jak drzwi spizowe na kardynalnej zawiasie,
tak ono, ciezkie i zimne, obracato sie ciagle na zasa-
dzie jakiegos Spotegowanego rozsgdku. Uczucia serca,
upodobania wyobrazni, religia nawet moja, skiadad sig
musiala do stale zakreslonych wymiarow.

Co pani miedzy swoimi rozsgdkiem nazywa, nie
wiem. przypuszezam tylko, #e to cos bardzo pigknego
byc moze; albo sledzenie prawdy, albo odkrycie sty-
cznego punktu miedzy ideatem i rzeczywistoscig, albo
sztuks zycia w uczynkach wedle pojecia doskonalogei
w duszy zlozonego. Moze dla pani rozsgdek jest silng
a zreczng praktyks jej marzen?.. U nas ta wiadza
despotyczna ogranicza sie na trzech przeczeniach jedy-
nie. Nie byé przesadng, nie byé egzaltowana, nie byé
LOMANsowy, to wszystko razem dopiero znaczy byé
rozsgdng. Iiecz ponieway Jest wielkie podobienstwo,
z& wyrazy: przesadna, egzaltowana, romansowa ina-
czej 83 w pani dykeyonarzu wytlumaczone, inaczej
Zn0wWu Wsrod nas uzywane, koniecznie trzeba do nich
krotkie praypiski zalgezyé. Otoz tedy: przesadna od-
powiada smiesznej, czestokroé tylko dla oka ludzkiego
odgrywanej roli. Takim przymiotnikiem zwykle ozna-
€zano przy mnie nerwowe laleczki, spazmujace na by-
le glosniejszy toskot, lzami zalane o byle rzewniejszg
ploteczke, lub powiastke francuska, w kazdym niespo-
dziewanym wypadkn przytomnie zemdleé gotows. Do

przesady liczyly sie jeszeze wszystkie na cienks nute
wymoderowane olosy, wszystkie sznurowane uste-
czka, wszystkie wzdychajgce wykrzykniki, przechyla-
ne glowki, umyslnie zpod sukienek wystawiane nozki,

zbyt czgsto bialg raczks odgarniane loki i roznelgzlxﬁ
podobne, naturze mojej najwstretniejsze 1zec‘?,y. e
oostronnie przesada uznano takze kazdy objaw ‘1 &1 0

Sei. smutku, nwielbienia, kazdy ruch szybszy. n&%rez—
szy, kazde wrazenie ;m;eiza..c}‘;a duszi(-% oga}:glla.,;ace;(} ;lvéé
moj ojciec wrocil z dalekleg podroz’y; ,]Me}mn f] i
drzwiach ujrzala, krzyknelam glosno, zerwadam 3o
copredzej. a ze mi zbyt wysoko bylo do szy'} ?ﬁca“w‘i
gac, “wiec nogi jego z }J‘a,iasl’lyvzg. _Diepomial JVOV& ang,
dziecinng namietnoscia Sciskaé i calowac zaczelam.

— Poczciwa moja dziewczynal — 1zekl 0?9,&8?.

— Lekan sig tylko, zeby nie byia przesiaxdn;? 1_
odpowiedziala matka, a mnie juz nieraz przedhrem /(Za
rzyto sie nwazaé, kogo to ona przpsadnym 1@@“3‘ (%
K‘i‘edy na moje serce spadlo to 2rozne sl(()*\‘vro:-‘(}qbgvmigj
czylam tak dziwnego skutku, jak u01 v, 1/1&}101 unlt} Y“ i
dem nagle obmarzly wyciggniete na .a}on'.ce ze sixo; 101
Yapki. Juz nigdy potem nie 1)1'Zy3mqv~ra3.a11} ojca z P
dobnemi demonstracyami nadzwyklej uciechy. T

Kiedy mialam lat dwa 1zaé01§, umaria 11:'1 n}?i(gasm;

siedmioletnia siostrzyczka; przes’ahcz.ne to bylo (tme}ckyg.
a jakie ukochane moje, zeby pani m.e(}z%ah}ll W ﬁlj};i
lach od lekcyi woluych sto razy lepie] z Dig sig ka‘u« .
Yam, niz ze wszystkiemi mojego wieku pa'me{]}dmi‘i
Dzis jeszeze Yzy do oczu sie cisng n;m_l'zo"»\’rolr;nie, ﬁ%( v &
szg te slowa, jak gdybym widziata jej glowky, L:leml‘_(;
mi loczkami z natury ufryzowang, jej oczy fl/u\%e]lul.g;
bieskie, patrzgce na mnie takiem dz*iw?lem, gl@_;@ «:(.}_763‘11’.
spojrzeniem, i ten jej usmiech teskny, »gdy n]()V\]]l‘r Lfir, (/;_ -
sem: ,Guciu baw Zinke, bo Zince smgtno Mliﬂf&h
Umarta moja pieszczotka! prawdzy ze ,'Z,QS?‘O,EM%]_ ;;jc,.
na zdrvowin, prawda, ze byla watla jak ‘I\VYL'& e(i; 17; e
mowy, chuda, blada przezquyst%' b]a(‘o?c]@? - ;ng
sycia dlugiego nie wrozyl, a Jedy’ﬂak_ g.d}f 8 .x()“L?d.q (téz m-:
trudno bylo jej smierei uwierzyc; plerwszy 1‘(},‘)) ﬂ;efh;o
trzylam na umarlego; dziecina _Spa.lfm :mby] c;(, .1‘:; e
i swobodnie, i gdy ja ustroili, pigkniejsza )V fi _111/1_6;._&
dykolwiek; wiedziatam praecie, %e jus iby.tf} 4‘.4!‘5.,;33? : : i]k
majs w trumne zabi¢ i na cmentalz Wywiesc; 16cz ja




czarno ubrani poslugacze istotnie wieko gwozdzmi
przykuwaé zaczeli, ze mng nie wiem co sig zrobito:
uroilam sobie, ze Jozinka sie obudzi, Ze ja gwozdzie
skalecza i zaczelam krzyezeé na cale gardlo: ,Nie
dam! nie dam! nie dam!* — i rzucilam sie ku trumnie.
rozpychajgc wszystkich, bronigce calemi silami biednej
mojej siostrzyczki., Jak mnie tam odciagnieto, jak wy-
wleczono do drugiego pokoju, nic sobie nie przypomi-
nam; wiem tylko, ze pézniej przyszla matka, zaplaka-
na wprawdzie, lecz spokojna, kazala mi sie wody na-
pié, a gdym sie troche uciszyla:

— Martwisz mie jeszcze wiecej, moja Guein —
rzekta do mnie powaznie; — w kazdem zdarzenin i
w bolesci nawet czlowiek miarkowaé sie powinien; ta-
ki zal glosny jemu straty nie wroéci. a drugim przy-
krosé tylko lub zgorszenie sprawia. Bierz ze mnie
przyklad; wszak pewnie wiecej niz ty naszej Jozinki
zaluje; a jednak nie krzycze, nie szarpie sie z ludzmi,
bo to wszystko na nieznosng przesade zakrawa.

Zapewne matka wielks slusznosé miala; przypo-
minam sobie, jak pézniej jedna ze znajomych naszyeh
przy pogrzebie swego ojca strasznego narobila halasu,
dostala palpitacyi serea, trzeba ja bylo gwaltem od
katafalku odrywaé, a w kilka tygodni jak sie to weso-
fo po dziedzineu z Dyonim scigata, jak gdyby nigdy
W zyciu czarnej sukni obszytej bialemi tasiemkami nie
nosita.

— Patrz, Guciu. na czem sie konczg te rozpacze
przesadne — mowila do mnie matka z lekkiem ramion
wzruszeniem, a mnie nauka i przyktad glebcko do ser-
ca wniknely. Kiedy pozniej sama ojca stracilam, juz
nie krzyczalam, nie darlam sie do trumny, umialam
ptakaé pocichu i przyzwoicie—tylko... z przeziebienia
w tym czasie odbylam dluga, podobno niebezpieczng
chorobe. :

Przez caly dalszy cige mej edukacyi, dwa razy
jeszeze zasluzylam na lekkie o przesadnosé zgromie-
nie. W tej historyi z wdowg malarza i ostatni raz na
koncercie Liszta, gdy mu zachwycona najniedorze-
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czniej przyklaskiwaé zaczetam; wigcej takich grze-
chow nie pamietam juz weale. Sg przeciez inne, sto-
kroé ciezsze, ktore dzwigam na mojem sumieninl

BEgzaltacya! co to jest?—nie wiem — zadnej defi-
nieyi nie umiatabym dobraé temu wyrazowi. Z roznych
zastosowan wnioskuje, ze musi by¢ dubeltows przesa-
dg, wyzszym, lub raczej nizszym, podlejszym stopniem
klamstwa: lecz moze jest cnots, geniuszem. sitg, ktora
eztowieka nad poziom ziemski unosi — och! nie wiem!
nie wiem! w glowie mi sie maci.

Kto jak $wiety Jan Kanty plaszcz ze swych ra-
mion zdejmuje, by nim zebraka na rynku przyodziac,
a jak Harpagon domownikom porcye niekraszonej ka-
szy niepelnemi kwaterkami mierzy; kto po szpitalach
obeyeh chorych nawiedza. a wlasnym krewnym z gl‘q»v
du umieraé daje; kto po szkoélkach wiejskie i miejskie
dzieci niby uczy. niby zaopatruje, a swoim rodzonym
jak dzikim plonkom ros¢ pozwala; kto sklada hojne
dary na dobroczynnosé w stolicy. a we wiasnych ma-
jatkach z rozwalajacych sie chalup fartuchy, sierpy
i czapki za robocizne lub czynsze fantuje: kto przyo-
zdabia zlotem i srebrem koscioly, a rodzenstwo w dzia-
Yach majatkowych krzywdzi; kto deklamuje o milosci
blizniego, a potraca stuzacych, nie placi sumiennie na-
jemnikom, oszukuje sgsiadow - krotko mowige, kto sie
bawi cnotg, kto sig chwaly ludzkiej dorabia obluda,
kto samolubne zyski pozorem swietych uczynkow bar-
wi — ten sie zawsze w domu haszym ,egzaltowanym®
zowie. Lecz bardzo czesto, moze czgsciej nawet, sly-
szalam ten przymiotnik w zupelnie innym sensie Uzy-
wany. Gdy jeden z najezcigodniejszych kaplanow na-
szej okolicy domagal sie raz chrzescianskiej od chrze-
scian odwagi, gdy wolal o czesé Bozg w duchui pra-
wdzie, gdyz kazdem stowem kazania dopominal sie 0 mi-
Yosé i ofiare — powiedziano, ze ksigdz egzaltowany.
Na poezye Adama, Juliusza, Zygmunta powiedziano,
ze sg egzaltowane. Posiwiecenie misyonarzy 1dgt:cych
w glab Chin lub Tatarszczyzny pod grozg smierci me-
czenskiej stowo Chrystusa glosié; zapal mlodzienczy,
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zrywanie sie ku wielkim czynom, tesknota ku lepsze-
mu, nadzwj‘a przysziosci, wiara w ludzkogé zl;}awia;j;&ca
sig przez wieki — wszystko to ma by¢ egzaltacya tyl-
ko, Jesli Zolkiewskiego i Chodkiewicza, Kordeckie-
go i Pulawskich, Rejtana i Kosciuszke ,sgzaltowany-
mi“ w mej obecnosci nie nazwano, to (flaiego zapewne
iz 0 nich W naszem poufnem kolkn nigdy przydluﬁszei
nie bylo rozmowy: bodaj jednak, czy juz o Napoleonie
ktos tego nie powiedzial, a ma sie rozumieé, e pani
Staél, ktora tyle przeslicznych rzeczy Wydrukowah
i panna Xucya. ktora swych wierszy drukowaé nie za:
czela dotychezas, na wieki wiekow zrosiv sie z tym
przydomkiem. L :
~ Nic dziwnego, ze posrod tak réznorodnych zna-
czen do jednego wyrazu naczepianych, kilkakrotnie
zdarzyto mi si¢ oblgkaé. niewlasciwg pojsé drogs
i o sam kamien obrazenia srodze sercem potrac?éc.
Najpierw pamigtam, bylo to po smierci ojca i po p}zav
bytej chorobie; niezupelnie jak widaé otrzasnelam sic
z jej skutkow: co dusza czula, to bezkarnféi na, jaw
si¢ wybijato. Czy bylam smutna, czy 211iecie1'1>}ix%zi.()-~
na, czy sie rozrzewnialam, czy nudzilam, zawsze to
jakos latwo sie z mej powierzchownosci dawalo od-
gac{;n@(i Rumieniec, bladosé. czasem lza w oku zdra-
dzaiy najniepotrzebniej wewnetrzne usposobienie,
Wazrok ludzki, obojetny, wszedzie mi tei przeszkadzal
i tylko wtenczas oddychalam swobodniej, kiedy zdala
od wszystkich w samotny kacik uciec sobie moglam,
Jednego wieczorn poszezescilo mi sie nad wszelkie
spodziewanie. Cale domowe towarzystwo. siedzialo
W ba'_wia,}nych pokojach, a mnie drzemiaca na sofce zo-
stawiono spokojnie w odleglym na 0é~r5d wychodza-
cym gabineciku. Gdy sie zbudzilam, gleboka cichosé
panowala dokola, przez otwarte okno 1‘({17 sie wszy-
stkie promienie lipcowej pelni domsta.i@cego kéieiycﬁ;
ze. swiezym chlodem wieczoru falowala w powietrzu
Jakas won upajajaca 16z pod oknem kwitnacj}ch, i li-
scl na drzewach ogrodowych i trawnikow .{’()Si} Zwilzo-
nyeh: te zapachy, te promienie. ta cichogé nadewszy-

stko oczarowala mnie zwolna, dalam jej sie zamagne-
tyzowaé; wszystkie mysli niewolnicze wypuscilam na
gwobode i sama z siebie ucieklam daleko. Co sie ze
mng dziale? to pani musisz wiedzieé najlepiej. bo pani
przeciez nikt nie broni tak caly duszg po calym bujac¢
Swiecie — ja wtenczas pierwszej mojej uzywatam wy-
gieczki. Trudno mi dzisiaj w jakiegobgdz opisu wy-
razy ja ujaé. Nie bylo zadnych wyrazow w mej my-
§li, nie bylo mysli nawet, tylko metne, senne a blogie
wrazenia, sensacye, jesli mi pani przebaczy to stowo
z francuskiego jezyka pozyczone. Wiem, ze zdawalo
mi sie, jakobym wystepowala po za wlasne cialo, ja
druga, ja prawdziwsza, zarysem ksztaltow zupelnie
sobie podobna. tak blada i tak czarno ubrana, ale
gietsza, lsejsza, sprezystsza, bogatsza skarbami uczué
i wladz niepojetych, doskonalsza nadprzyrodzonem
zmystow rozwinieciem. Czulam sie wszedzie i we
wszystkiem obecng, pilam nektar z kielicha floksa,
kolysalam sie na bialej jasminu galgzce, plynelam
z technieniem wiatru nad ciemnym szpalerem, ale mi
bylo smutno, smutno, bo chcialam ojca mieé przy so-
bie, bo i ojeciec tesknil do mnie; a byl daleko, wysoko,
wyzej niz ksiezyc. niz gwiazdy. Niech tylko pani
o tem pamietat racsy, ze co jej przedstawiam w obra-
zach, dla mnie nigdy obrazem nie byto; %e nie zludze-
nia wzroku, lecz w poczucin mojem 10zZgrywajgce sie
opowiadam fenomena; istotnie, przytomnosé rozsgdko-
wa nie opuscila mie ani na jedne chwile; wiedzialam
e leze na sofce, ze o kilka pokojéw odemnie matka
herbate nalewa, jednak zylam pod dziwnem wraze-
niem innych miejse, innych zdarzen. Jak pajgk na
wiotkiej nici, ktorg z wlasnej piersi ciggnie, tak ja na
smutku moim zawislam w przestrzeni i wzmagalam
sie. wzmagalam by do gory ciggngé, a moj smutek,
moja ni¢ pajecza, to byl niby srebrny promien ksiezy-
ca, miedzy mem sercem a niebem drgajacy. Ojciec
zstepowal do mnie na tym promieniu, ja sig do niego
zblizalam i byliSmy juz razem, razem przez silg wza-
jemnej tesknoty, przez milosé nasze, przez promien
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ksigzyca. Gdyby mnie ojciec mniej kochaé zaczad,
lub gdybym ja go coraz wigcej kochaé nie mogla. to-
bysmy sig rozigezyé musieli; czulam postrach takiej
grozby w przyszlosci; jasna przedza chwiala sie cza-
sem pod niewidzialnych naszych postaci brzemieniem:
lecz we mnie czucie poteznialo i nie ojca Sciggalam
ku sobie, tylko sama za ojcem wzbijalam sie coraz wy-
zej -~ wtem niespodzianie chmura przeciggnela, wszy-
stkie promienie ksiezyca wstrzgsnely sie odrazu i do-
swiadezylam rozpaczliwego zwatlenia, zaczelam Sie
osuwac, osuwac, osuwad; czulam, ze ziemia blizko, ze
ojciec znow daleko, i gorzkie lzy twarz mi zalaly.

W tej chwili brat m6j huraganem wpad} do po-
koiku, chege sie przekonaé, czy &pie jeszcze. a naj-
pewniej cheae mie juz obudzié; nachylit sig i spo-
strzegl, Ze nie Spie, lecz placze. Dyoni ma na nie-
szcezescie tak zwane ,dobre serce.“ Glod, choroba,
niedostatek prawdziwie go rozrzewniaja; jesli sam
gniewem uniesiony sluzacego nie uderzy, lub ktoremu
z dziedzincowych podwladnych batami daé nie kaze,
to w zwyczajnem usposobieniu ani bicia, ani ludzkich
Jjekow i lez nie cierpi. Zaplakana twarz siostry przy-
kre tez na jego nerwach zrobila wrazenie,

— Guciua!l co to, Guciu? — spytal mie takim ser-
decznym glosem, Ze mig na nieostroznosé wyciggnal.—
Pokazalam mu ksiezyc i rzeklam tylko:

— Patrz, Dyoni.

Dyoni popatrzyl chwile. nic nie zobaczyl, wiec
na mnie oczy zdziwione obrocil. a ja szalona dodalam:
— Och! gdyby tam raz jeszcze sig dostaé!

Na te stowa brat oslupial wyraznie, postal tro-
che w milezeniu, ale zbyt dlugo utrzymad sie nie mogl;
Jak parsknie smiechem, jak zacznie pedzié, tak dopie-
ro w bawialnym oparl sie salonie.

— Mamo! mamo! Gucia sie na ksigzye wybie-
ral — zawolal calg silg mezniejgcego w swa dojrzatosé
glosu. ;

— (0z to za dziwne zarty? — niechetnie zrazu
odezwala sie matka.

— Ale ja nie zartuje—upewnial Dyoni. - Gu‘cu/fj
sie doprawdy na ksigzyc wybiera, jak mame kocham;
nawet placze, ze tam pojsé nie Moze.

Biedna Gucia spostrzegla juz, co za okropng Do
pelnila niedorzecznosé i z miejsca ruszyc sig nie SHid
Ja-—ale matka sama z zapytaniem do niej przyszia:

— Wytlumacz mi, co to znaczy? ) __

Pewnie wolalabym sie byla o sto okei pod zie-
mie schowaé, niz dawaé zgdane wytlumaczenie: gcly
jednakze w posadzee ani jeden k_wzy:lraalg sie nte ‘pi)n
ruszyl, zebralam caly odwage moje 1 z ¢zgscly prawdy
stanelam przed sgdem. : '

. — Dyoni ma slusznoSéwrzek}am o_kro;ﬂ)me} (}rzgy
cym polglosikiem; — méwitam do niego, ze s1¢ 6ACQ l_ula
ksieayc dostaé, bo wlasnie przed chwilg snilo mi sig,
7e tam ojca widziatam.

— Snilo ¢i sie, moje dziecko, to rzecz latwa do
zrozumienia, nam wszystkim ojciec Sni sig dosyé’cz‘gn
sto; ale ktoz slyszal po przebudzeniu jeszcze tak sig
poddawaé sennym wrazeniom?— Widzac zas, e mie ltve
slowa nic a nic uie uspokajaja, e mimowolnie lzy i];u(
groch po twarzy mej lecg, matka zamkn@lﬂa okn% ?xtn
zala przejsé sie troche 1 znacznle Surowszym tone
dorzucila: .

— Bad# ze rozsadniejszg, moja Gueil, barglzq
cie prosze; ‘takie placze na nic sie nie zc'le}dz_g a Jc}k
w zwyczaj wejda, gotowas /1*qzeg.za1towgc>51‘@ %ouaj,
niz panna Olimpia, co po Smierci Swego dziadka do
klasztoru cheiala wstepowac. | L .

Nawiasem tylko musze pani powiedzieé, ze ;;)a'n-_
na Olimpia nie wstapila do klasztoru, nawet ch‘oo :;.eg
potem babka umaria, i wuj _umfarl, i cimtka} 'plzy(];m-—
ciolka jakas—lecz wybiera sie ciggle; jeszcze na ost @};
tnim balu wspominata mi 0 znikomosel rzeczy ziemskic
i 0 zamiarze swoim. o :

l Tymeczasem por(’)wpanie z panng Ollmpliy,énle(éo-
szla zakonnica, jakkolwiek dl'az,llvye: mialo by¢ wste-
pem jedynie, przedmows, stokroc cigzsze] pokuty.




W kilka dni pézniej byl u nas obiad pluwuny

\rdy cukierki podane, Dyoni \Vybl at jakis pla&tel ek

lado-z6ity 1 sam go uroczyseie na talerzu mi podal;
Z pierwszego rzutu oka nie moglam odgadnaé co to
znaczy, ale Dyoni pospieszy! z objasnieniem:

— Czy nie poznajesz? To ksiezye twoj uln-
biony.

Zimno mi sie zrobilo—spojrze na matke, a matka
cala w rumiencach wola copredzej mego brata, daje
mu jakies pozorne zlecenie i mnie od dalszego ciagu
niewezesnych zartow ocala. Kiedy sig gosecie rozje-
chali, Dyoni porzadng bure dostal.

— A czyby ci przyjemniu bylo—mowila matka—
czybys sie bardzo cieszyl, gdyby sie wszedzie roznio-
slo. 7ze twoja siostra ]u‘natycma; alho egzaltowana?
Nikt z obeyeh przeciez twego konceptu inaczej sobie
nie wytlumaczy. Wstydz sie, Dyoni. nie spodziewa-
Jam sie po tobie ani takiej lekkomyslnosei, ani tak
zlego serca.

Dyoni podobno nie bardzo sie zawstydzil; mru-
knal sobie pod nosem:

— Dobrze jej tak, niech po ksiezycu nie chodzi,
to jg lunatyczka przezywac nie bedg—i na tem sie jego
zmartwienie ograniczylo. Ale ja, nieszezesliwal do
mego serca kazdy wyraz polajanki ostrg szpileczkg
sie przypigl. Ciggle mialam przed oczyma ten rumie-
niec z mego powodu zawstydzonej matki i ciggle echo
mi zwracalo jej wyleknionym glosem rzucone slowa:
»2dyby sie wszedzie roznioslo, ze twoja siostra luna-
tyczka, albo egzaltowana...* egzaltowana!.. Plutot
mourir :

Zdaje sig jednak, ze obawa tego n'eszcng'cia
rozbudzita do }l&jWY/‘«AeO"O stopnia czujuos $¢ macie-
rzyhnskg. Na kazdy mo6j postepek wiecej zwracano
uwagi; staranniej przepatrywano kazdg ksigzke, kto-
rg do rgk wzia¢ mi bylo wolno; z rozrywek pani Tan-
skiej usunieto dziennik Franciszki Krasinskiej; z Ra-
syna zostawiono tylko Atdh@, poleczek na kmrych
stali tak zwani klasycy nasi, poczeiwy Karpinski zni-
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knal, a wszystkie numera ,Journal de jeunes demoisel-
les“ przechm zily srogg cenzure. Pomimo tylu chlo-
dzgoeych srodkow, kuracya moja przez pare lat jeszcze
opornym i leniwym postepowala krokiem. To przy mu-
zyce zbyt dtugo siadywalam, to w kosciele tak sie mo-
dlilam, ze az wszyscy patrayli na mm co sie zwykle
zdarzalo. gdy ja wlasnie nie patrzy! (Lm na nikogo; to
zbyt czule Spiewalam arya Desdemony; przyszl‘o dq
tego nakoniec, ze mie ,romansowa“ nazwano. FPo tej
dozie chininy zgubilam febre egzaltacyi.

Ale bo ¢67 to ZNaczy przesad&/ c6z znaczy egzal-
tacya? one sg ledwo cieniem, poduozkiem, zapowiedzig
f Omamu“‘ Romans —oto dop]em pmwdziwa, esencya
smiesznosci, fermentacya w na duzycia i zbrodnie.
Kazda kobieta zlych obyczajow jest, wedlug naszego
domowego stownika, romansows; od awantur haibig-
cych do mﬂosu WB"’V%kO ]es romansem. Moze pani
tego zr ozmme nie moze, ja wnet przykladami obja-
snie. Slawna pani k;)s?te]amcowa usunieta .z towa-
1/V\tw przyzwoitych-—romansuje; stawna pam Lieosia,
u ktorej nasz Dyoni dwadziescia tysiecy na jeden wie-
cz0r przegral — romansuje; biedng Alinke, przez wia-
snego 0p1ekuna U\\’l(;('u]()llﬂ; trzeba bylo za granicg
WyWozié — to romans; siostrzenica pana prezesa ucie-
kla z mlodym kapitanem od art) 'lgryf—tn romans; ale
nawzajem w %:Lbledm\v ¢ naszem panna Karolina
odmoéwila bardzo bogatemu cziowiekowi, z tego je-
dynie powodu. ze si¢ do niego przywigzaé nie mo-
gla — znowu romans; panna Pouau posazna, idzie za
ubhogiego dzierzawee ktérego kocha—romans 0gromny;
panntwo Janostwo yobz ali sie bez majgtku, we wspol
nej pracy pokladajac nadzieje d&]szcgo utrzymania—
ach! jaki romans szalony! Slowem, procz obowigzko-
wyech vezué dla ojea, matki i tod/mq, wa, uezue, ktme
jak pani Wbpomnm}am pilnie jeszeze z pre b(ldd 10Z-
gatunkowywaé trzeba, wszystkie inhe uczucia m;edzv
ludZmi sg tylko-- romansem. Wdziecznogé s¢ywzahm
Wwyraznie romansem przezwang; cheé po.wmuuna sie
dla drugiej istoly —takze romansem; przyjazn roman-
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sem — i zmiarkowalam nakoniec, #e kazde ukochanie
jest zawsze romansem.

Teraz pani opowiem, w jakiem zdarzeniu na za-
rznt romansu zasluzylam. Po trzech Niemkach, dwoch
Francuzkach, jednej Angielce, weszla nakoniec do na-
szego domu z tytulem ,guwernantki“ panna Urszula
S¥**  bardzo swiatta, jak w okolicy moéwiono, osoba.
Istotnie moja Urszulka byla prawdziwie, czysto, sio-
necznie Swiatly kobietg. Wszystko, czegom sie pier-
wej na pamieé wyuczyla, przy jej slowach dopiero
rozjasnilo mi sie, uporzadkowalo i w stosunku swoim
do zycia usprawiedliwilo. Przez caly czas wstepnej
edukacyi nigdy sobie sprawy nie zdalam, dlaczego mi
kazg braé lekeye tylu rozmaitych przedmiotow. od ka-
techizmu zaczawszy, na nieszczesliwe] gramatyce
skonczywszy.

Zwyczaj, wedlug mego przekonania, byl jedyng
narzueonej mi pracy przyczyng; dlaczego ten wyraz
w tym przypadku, na @, nie na # sie konczy? dlaczego
ten rzeczownik niezywotny ma zefskie. nie mézkie
zakonczenie? Bo tak chece prawo zwyezaju—odpowia-
dano na moje zapytania, i domysla sie pani, Ze wsrod
otaczajgcej mie atmosfery wyrok ten byl wyrokiem
najwyzszej instancyi. Gratam, pisalam, malowalam,
uczylam sie dat i nazwisk historycznych, geografi-
cznych, botanicznych — gdyz tak cheialo prawo zwy-
czaju. Przy Urszulce inaczej wszystko zaczelam poj-
mowacé; nie miatysmy wprawdzie osobnej godziny na
religig i moralnosé; juz po pierwszej komunii, rokiem
pierwej, te dziecinne kursa zamknieto: ale kazda go-
dzina wspolnej pracy naszej. kazdy dzien wspolnego
pobytu przynosily mi zawsze jakas mysl wyzsza o Bo-
gu, jakie$ szlachetniejsze o ludzkosci wyobrazenie.
Bog iludzkosé. te sSwiete stowa wypelnily czczosé
wszelkich wiadomostek; kolo nich. jak ziemia kolo
o0si swej i kolo stonca swego, zaezely krasyé z ladem
i celem najdrobniejsze efemerydy nauki cziowieczej.
Urszulka niby rzadko bardzo wspominala o niebie,
0 obowigzkach, o cnocie i poswieceniu; ale tak umiala

zestawic¢ prawde z prawdg—szkaradnie sie wyrazilam
numiala zestawié.* jakby to jej sztuka 1 zrecznoscig
byYo—nie. nie—w niej to prawdy owe tak tkwily gte-
boko, ze zawsze musialam ich doslyszeé i dowidzieé¢
wszedzie. Ach! gdyby Urszulka mogta mi byla poda-
rowaé okolieznosel i warnnki zycia, gdyby choé troche
nature odmienngl... Panna Kazimiera bardzoby mie
dzis kochala. mozebysmy sie dawniej juz spotkaly. mo-
ze nie na balu. Coz jedunak, kiedy od najlepszej mojej
dostalam to jedynie, co przyjaé moglam: prawde dla
mysli 1 tesknote ku prawdzie dla serca. Nie wiem
dlaczego matka moja nie bardzo lubita Urszulke; ni-
¢zego jej zarzucié nie mogla, sama nieraz przyznaé
musialta, ze tak sumiennej nauczycielki spotkac jej sie
nie zdarzylo jeszcze, wszelks tez wzglednosé zacho-
wywala dla niej w obejsciu; lecz tego wylania serca,
tej poufnosci, ktorg miewajg matki dla szcezeryeh du-
chowych I nmyslowych zastepcezyn swoich, tej rodzin-
nej przyjazni wreszcie nigdy zadnego dowodu jej nie
data. Czasem posgdzam matke, ze w uznaniu zaslug
Urszulki wiecej sie opinig ogotu, niz wiasnem powodo-
wala przekonaniem. Ta raczej odgadnieta, jak do-
strzezona niesprawiedliwosé, rozwinela pewna moral-
ng odwage w mej duszy; nie zwazajgc na to co powie-
dzg, wszelkiemi sposobemi staralam sie okazaé Urszul-
ce moje wdzieeznosé i moje przywigzanie. Dyoni zai-
towal ze mnie, 7ze na imie panny Urszuli moglabym
w sadzie skladaé przysiegi. Matka kiedy niekiedy
lekky tracita przymowks. ze miode osoby zwykle prze-
byé musza szczepienie ospy, odre, szkarlatyne i adora-
cya dla kogo ze znajomych lub nieznajomych sobie,
i stawiata rozne niefortunne przyklady; ja sie niezem
zrazié nie dalam. Wedlug wszelkiego podobienstwa,
Urszunlka wywzajemniata mi sie pod tym wzgledem.
Dzis jeszeze nie mam prawa wiedzied i niby nie wiem,
czy jej uwage zwrocila taka grzeczna, ukladna. cicha
wojna domowa; pewng wszelako jestem. ze jej serce
poczeiwe nieraz bolesnie zadrzalo od wiejacego ze-
wszad chlodu, nieraz w dotkliwy sposob odczuto skry-
14%




4 niecheé 1 brak prawdziwej zyczliwosci w pozornych
uprzejmoseiach towarzyskich; lecz ona takze zrazié
e nie data i §mialo moge powiedzieé, ze mi poswisci-
Ta dwa lata swego zycia. Poswiecila, bo k0% ja przy-
muszal 2y¢é z ludzmi najwstretniejszymi jej pojeciom
i usposobieniom? Pelno innych doméw stalo dla niej
otworem, pelno rodzin byloby z blogoslawienstwem
iradoscig jak uroczystosc obehodzilo ten dzien, w kto-
rymby migdzy niemi przy wspolnej pracy stanela: a je-
dnak Urszulka zostala przy mnie, znalazla biedng.
zgnebiong, nierozwiniets duszyczke, o dta ned
Seisnionego bez milogei serca i nie odstgpila mie, po
mogla. Jakze ja nie mam kochaé tej Urszulkil... Liecz
przyszla chwila, w ktorej musialysmy sie rozlgezyd.
Matka wybier e ze mng do Warszawy uajpierw.
a potem do Drezna, i powiedzianem bylo, ze prywatne-
mi lekcyami nzupelnie moje wychowanie. Kiedy sobie
przypomne ostatnie nasze pozegnanie, to jeszcze sama
wlasnej Smialosel wydziwié sie nie moge; a toz j¢
sno plakalam, rzuciwsz x

a toz gdy powoz ruszyl z miejsca. stalam na 1
tak ad?mg‘o.r poki tylko chociaz kurzu tumany wiejgce
za nim widzie¢ moglam, i nazajutrz byfam smutna,
1 trzeciego dnia juz list arkuszowy do Urszulki poczta
wyprawifam. Nie, istotnie, ani mojego meztwa. ani
cierpliwodci mojej matki pojacé nie jestem wstanie. Od
czasu do czasu wzruszyla nionami i na tem si

WG
WSZ

szystko konezylo, a moze wielka szkoda, Ze na tem

konezylo; bylam w jakims paroksyzmie bohaterstwa,
czutam, 7e przy dobrej sprawie stoje; oburzalam sie
nawet, ze matka, ze Dyoni, ze Morys, 7ze wszyscy wko-
fo mnie, tak jak ja Urszuli nie zaluja; w matce szcze-
golniej podobna obojetnosé grzechem mi sie zdawala,
gdybym wiec przez matke byla zaczepiona wuedy, mo-

ze przyszioby miedzy nami do stanowezej rozmowy.
}(_)dy miedzy nami zamarzle raz przeciez pekngéby mu-
sialy: lecz matka milezata dopoty, dopoki sie nie na-
streezyla sposobnosé bardzo slusznej, na moje nie-
szcezescie, polajanki. Domysla sig pani, ze poczucie
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swej winy zawsze moralnie rozbraja czlowieka — 0t07
stalo sie cos takiego, przez co ja sama winng. bo w naj-
wyzszym stopniu $mieszng sie poczulam. Niech pani
na tem ogélnikowem wyznaniu poprzestanie; zbyt je-
szeze przykrs dla mnie rzeczg wspomina¢ calg owe
historya, wstydze sie, stow dobrac nie umiem, & jednak
powinnabym wszystko szczerze powiedzie¢, kiedym
raz juz zaczeta — no, powiem, i coz pani za to zZrobi?
choé sie rozsmieje, to widzie¢ nie bede, a przed dru-
oimi, przed panig Felicya wszakze mie panna Kazi-
miera nie zdradzi. Tak sie wiec stalo: Urszulka ra-
dzila mi z tego co czytam, co W Swiecie spostrze-
gam, co sama sobie mysle, zbieraé, w wazniejszych
chwilach przynajmniej, notatki malenkie. Po odjezdzie
Urszulki, zamiast notatek, rozpoczetam formalny dzien-
nik... dziennik, to nic jeszcze — ale — Boze moj, jakze
to trudno napisa¢! W tym dzienniku na pierwszej
kartce byly wiersze, niezupelnie moje wiersze, nasla-
dowane tylko z Kochanowskiego:

,Urszulo moja wdzieczna, gdzies mi sie podzia-
Ya?« Niemniej przeto dziennik i wiersze w rece matki
wpadly. . Jestem pewna. ze milosny bilecik nie bytby
wiecej zgorszenia narobil.

_ A to znowu co za romanse? Spodziewam sie,
7e cie przeciez panna S*¥ nie uczyla wierszy robié; ja
tez cie weale na poetke i dziesigta muze nie wycho-
wije. Od tego czasu prosze mi zawsze pokazywaé
wazystko, co tylko pisaé bedziesz; jeszeze gotowas na
autorska monomanig zachorowa¢; na to nigdy nie po-
zwole, ani prawdziwych, ani komponowanych roman-
g6w w domu moim nie Scierpie. Czy juz komu dafas
to do czytania?

— Daé do czytania? ach! mamo, jabym tego sa-
ma przed sobg glosno odezytaé nie Smiala.

—_ To wielkie szczescie, moja Guciu; badz pe-
wna  ze ja takze w tajemnicy twoje poezya zacho-
wam.—1I zwingwszy biedny kajecik, oddalila sig z nim
matka powaznie, a ja zostalam na pastwe samotnosci
i zgryzoty rzucona.




Larg

0 tej chwili, niech mi pani wierzy, dwoch ry-
mow 11_1ng w zyciu nie zlozylam: ale ta cnota szcze-
scia mi nie zapewnila i owszem, im przyzwoiciej ukta-
datam sie na zewnatrz, im odpowiedniej do wyobrazen
matkl ksaztalcilam, tem co$ okropniejszego dzialo ;ie
w mej duszy, tem dziwaczniejsze nagabagia dreczyl‘yﬁ
mo;gwyobrazn}e, tem szalensze zacheenia kusify mie
w roznych zycia mego kierunkach; coraz bieO‘Ié]’ za-
czynatam przykrywaé zdania, ruchy i czyny mbojé u;ea
d!fug miary towarzyskich foremek, ale tez corai o“}(;«
biej cznlam, %e inng jestem, i ogarna! mie strach 21@
gly, bezprzestanny, scigla mig lodem codzienna nieu-
fnosé. Przeczuwalam, ze byle sie puscié za natchpie-
niami serca. to Dbardzo predko Wyf{ieruie sie na (>30i§1i~
wos¢ pierwszej proby misdzy Odrg a Dzwina. Nie
wiem zkad i poco zlatywaly sie do mnie jakies nigdzie
niespotykane postacie; roily sie w mozgu jakies Elyéii
bez tadu, przed oczyma obrazki jakies zvifieszal'y (:11;
&o;vne. w uczuciu budzily smutki, radosci. potrzeby
ktorych nikt kolo mnie nie doznawal i nikt nie pojmiz;
wal nigdy; czasem cheialam sie juz zerwaé na rowne
nogi, blﬂeg‘n@é przed siebie w $wiat SZerszy, nieznany
ale gdzie taml... wola dretwiala, opuszezaly sity. '\V;ﬁ
chowano mie¢ w czei tak glebokiej, w posluszenstwie
tak slep’em dla rozsadkowych przepisow, a Ta.7Z6j dla
dogmatdw rozsadkowych, ze powoli przeniknely moj
organizm, staly sie nie wlasnoscig. lecz wlasciwoscia
mojg. Jak nie moglam sig rozstaé z dziecinstwa WSpO-
mnieniem, jak nie moglam odjgé z przeszlosci tego, co
sie juz zdarzylo, tak nie mogiam sie rozstaé z pgw’new
mi pz.-zy‘wykulen_iami, odjacé sobie pe?zvnego sposobu wi-
dzenia i sadzenia potocznych towarzyskiego zycia wy-
padkow. Szkaradna ta mieszanina ‘bujnej wyobrazni
a zimnej rozwagi, szalonych marzen. a stalych jak
prawa matematyczne zasad, przerodzila sie we muie
w dziky i sztywng niesmialosé, z ktorej sie dotychezas
Jeszcze nie otrzasnelam i ktorg pani za dume miliono-
wej dziedziczki wziela. L
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Cale dwa lata, po oddaleniu sie Urszulki w War-
gzawie i w Dreznie spedzone. liczg sie do najnieszcze-
$liwszych lat mojej biografii: jednak ludzie mowig. ze
to lato wiosenne, szczesliwe; rok siedmnasty, osmna-
sty! rok pierwszych balow i ostatnich lekeyj; lata swo-
body zupelnej miedzy obowigzkami uezennicy a obo-
wigzkami zony i matki. Biedne moje lata mlode, zwa-
rzyl je przymus, ucisnela nuda, zatrulo gorzkie szyder-
stwol Tylkoz niech pani sobie nie wyobraza znowu,
ze bylam ciagle ofiarg surowej krytyki mej matki, lub
wesolego doweipu Dyoniego. Ochl weale niel Do
znalezienin tych nieszczesliwych wierszy. postanowi-
Yam bacznie nad sobg czuwaé i zadne juz dziwactwo
z glebin duszy na jaw mi nie uciekio; lecz mialam in-
nego wroga, sama w sobie nielitosnego szyderce no-
sitam. 7 laski czy z dopuszezenia Bozego i mnie sie
troche rozsadku dostalo—ach! troche tylko! Gdybym
go miala tyle, ile moja matka, spokojna 1 zawsze
umiarkowana, ile moj brat Dyoni, zlosliwy i wyracho-
wany, a choéby tyle co nasz wspodwyehowanek Morys!
Pani go juz na balu zauwazyla: ten Morys$ ustuzny.
zgrabny, fadniutki, on jest takze po swojemn rozsadny;
wszyscy u nas sg rozsgdni, az do dziewczyny, ktora
mi usluguje; wszyscy tez na tem dobrze wychodzg;
tylko ja zle wychodze, oczywisty dowod, ze nie dosta-
Yam rownej z innymi poreyi; ta pol-doza fatalna zycie
mi tylko zakwasila; z tym stoezkiem zapalonym w 1oz
leglej piwnicy nie widzialam gdzie pojsé chcialam, uka-
zywaly mi sig same powykrzywiane ksztalty, gtebokosci
niebezpieczne. lub smiecie obrzydliwe. Nie raz my-
¢lalam sobie, ze byle kilka krokow dalej postgpié, roz-
padng sig przedemng wrzecigdze tajemne i utone
wsrod blasku swiec jarzgeych, ziota, klejnotow. bodaj

nawet, czy nie wsrod stone nowych, a promienniejszych
od naszezo plamistego stonca; juz sobie wszystko
przedstawialam, juz prawie miatam zobaczy¢ — wiem
stoczek migngl, zostawaly tylko kamienne schody pod
nogami i kamienne sklepienie nad glows. Wszystkie
takie nagle zmiany dekoracyi rozwinely we mnie naj-
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dokuczliwszg wladze, chorobe: ironig—zwolna do tego
przyszto, ze mna co spojrzalam, to mi sie odrazu, od
pierwszego rzutu oka we wlasciwych sobie formach
i w karykaturze ukazywalo; co poslyszalam, to spa-
rodyowanem wracalo mi echem; co czulam sama, to
sama sobie wysmia¢é, przedrzezni¢ tak doskonale umia-
fam, ze pewnie lepiej Dyoniby nie potrafit — ba. ja
przeciez samego Dyoniego mna fundusz wzigé moglam:
zadna z jegb drobnych pretensyjek nie uszla mej ba-
cznosci; wiedzialam kiedy w lastro sie spojrzy, a kie-
dy oczu przymruzy — i tak mniejwiecej wszyscy dla
mnie stawali pod promieniem rozwidniajacym kazda
ich ulomnosé. Gdybym wigeej miala odwagi, albo
mniej poblazania — gdyby rady Urszulki zatarly sie
W mej pamieci, tobym uchodzié mogla za najostrzejszy
dowcip dziewietnastego wieku. Sama pani Felicya
pozazdroscitaby mi niezawodnie; bo ilez to spostrze-
zen, ile odpowiedzi zabojezych uwiezlo na jezyku, a ja
z nich korzysei wyciagnaé nie umialam i nie pragne-
fam nawet; odpowiedzi, Spostrzezenia, zawsze prawie
rzemilezane, kamieniem tesknoty na serce mi spada-
1y — im ludzie byli Smieszniejsi, im $wiat caly $mie-
szniejszy, im $mieszniejszg ja sama, tem bardziej tylko
nad lndzmi, nad swiatem, a szezegolniej nad soba pla-
kka¢ mi sig cheialo. Rozsadny moj doweip osobliwsze-

g0 byl gatunku; widzial niby arcy-zabawne TZeczy,

lecz sam sie niczem zabawié nie mogl, ten splinnik

niegodziwy! Co ja przez niego ucierpialam!—racz mi

kiedys Panie Boze w zastugach Jobowych policzyé!

Ale znalazlam wreszcie antydot skuteczny. Jak to

juz pani méwilam, niepodobna mi bylo z rozsadku sie

wyswobodzi¢; dalam mu berlo w reke i zostawilam na

miejscn — tymezasem zas obok niego wynioslam na

tron ducha inng, réwnie potezng wiadezynie — fanta-

zygl Ach! panno Kazimiero, jak ja wybornie umiem
fantazyowadé! jak marzyél... zdaje mi sie, ze w calej

Europie nikt tak nie potrafi — trzeba tez wyznaé, e

nie odrazu do tej doskonalosei przyszlam, Zypoczatku

bardzo czesto zamyslatam sie, mienilam na twarzy,
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Izami oczy sig przepelnialy, lub nsmiech po hcacgﬁz 71?)
biegal. Matka wtenczas pytada: WA cgl(:} ;6.029 %yeiﬁﬁ
czemu tak w jedno miejsce sig zapatrzy: a.h”.p ot
zbladlag? czemu sie rumienisz? czy clg c0 boh.t Z CZOd
00 sig rozesmialag?“ — i -mgs“m_l’an} ZAWSZE S a« }%_
bronia z gotowem usprawiedliwieniem: — ,0 }}lf(i:nel(g .
mo; zimno mi, albo gorgco; w_zebie mig smgﬂ% P
albo deklamacya pana Hdmunda mi sig pu zypom:al e
Drzisiaj juz nie potrzebuje zadnych wyozegoiviza;g?;?;;
Mysli moje podwojnym plyng pradem — Jeden i ,: to
¢hni, unosi mety i piany powszednie; ‘dmgu spodui, i
czy krysztal najezystszy. drogxe.periy, d’ya};llenxygwda
rale, rozbija sie o granit skal mebotycznyca 28] wie
w przepasci bezdenne, a nic tego nie m;au ??z?gea
Nawet pani sig nie df)myshl’a i dm@_kl Bob.u,ofp bv/ o
to jedyna tajemnica moja, o skarb I]edyn‘y,lp x.yr.m b
dzie sie dowiedzieli, pewnieby mnie napadli o pL
do szczetu. Ach! nigdy pani ludziom nie 1;0;171.@(11; aj_,.
stokroé wole, 7e mie suchg kred@ 1 quléo‘v;:‘%t%o@i .
zywaja, %e mi przypisujg u_mya}owga mﬁ,. 0 \6(/1 an o
gardliwg dume¢ milionowej dme‘d"z,wz_k!, ia ({nl Z &0“
pociskow do wnetrza piersi przebic 816 “}?Zg; ai)-mxvi~
e dlatego wlasnie, iz tak dalekie od pz’&\:vl'u:w O& d(g
mie tylko, jakby mie bawily ostre wymow ﬁfp L
mina na rachunek zupelnie obeej oso}}y %urcifyflh{olniﬁ
gdyby kiedy ktokolwiek ughym maski, 1;)&;{1&21‘12 u
no moje, a poézniej mnie juz p_oznm#ej “y *y‘ed(’n'miﬁ
czal, toby dopiero bylo okropnie. Ja tes }?1%, sxwfoiej’
jedynie sktadam karnawalowe kosti n;myl 11Y ;Te male d
wlasnej ukazuje sie postaci. Niech tam ludzl p];mh
sobie na martwa panng Auguste, ty, Kaz?}mel Obq:? Tg
Roue twoje w jej Bldorado kwitngcs 1..1msz1siz 70 ;;e&nd
Biala Roza nie buja po kwiatach, nie kolysze si¢

ie7 hodzi, jak to jej sie
drzew galgzkach, po ksiezycu nie chodzi, jak to jej 818

przy pierwszej probie marzenia zdayzy}q. (?Obj{%t]neg
dzisiaj znaczyl jeden sen oderwany, Je‘duﬁ‘ p}zso iy
wrazenie? Biala Ro6za ma calg historyy drugiego «y

cia w sobie, a klamstwem nie 83 ,]ej.zhldz:%nrla,,ﬁsc% 111?@
czej nows potega w duszy, bo dla niej teraz ni¢ ni
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ginie; najdropniejsza okolicznosé. najobojetniejszy
cz.low;ek usi jej sig dwukrotnym czynszem oplacié;
golg zrenicy wszystko widzi tak, jak widzi jej matka,
jak widzi pan Dyonizy, jak widzg rozni zna'jomi' We-
wietrznym wzrokiem zato kazdy przedmiot O’O'Iada
i .przyw]’a,szcza sobie wedlug ceny wlasnego otaksbovzfa-
nia, Wedlug prawdy wlasnych zyczen. A kto ma slu-
Sznos¢? a przy kim prawda prawdziwa? przy tych r07-
S@dnyc}l. _czy przy tej marzgcej? To, c¢o marze jest
stoquc plgkniejsze od tego. czego doznaje; to.dczlecré
doznaje, jest réOwnie znikome. jak to " co marzé’,..
8 wiec... a wiec, stworzylam sobie krolestwo udzielne.
Nie oderwalam go od smutnego wiezienia, ktore los
dla mnie stworzyl. i owszem, kazda niteczka eudo-
wnych arabeskow, zdobigeych moj namiot monarsﬁ
jest zawsze do jakiegos zewnetrznego zdarzenia prz*;*:
czepiona. Co mie na posadzkach salonowych spotyka
to zywcem przenosze w moje panstwa i dopiero “we-
diug natchnienia zloce, brylantuje, lub roztracam i
w pieklo ciskam. Moje krélestwo nie jest z tego dwia-
ta, a ,}e(.ln.ak ten Swiat jest w krolestwie mojefi tylko
wyrazniejszy, rzetelniejszy, dokladniejszeuii kontura-
ml przerysowany. Mozebna dobroé¢ rozrasta sie w nim
w cnote anielskg; lada zdolnosé umyslowa sfa,je sie
geniuszem; nadzieja przechodzi w pewnosé, zyczenia
w czyn dokonany, zle w potwornosé, miernota W ghup-
stwo. a glupstwo... to zalezy od usposobienia — glup-
stwo czasem na taki gleboki rozum umiem przetlima-
CZyC, Ze az sama pozniej miedzy jednem a drugiem ro7-
nicy dopatrzeé nie moge. Ktoby sobie wv(ﬁomzi] ]e
dnak, 7ze w mojem krolestwie szczesciem tylko oddy-
cham 1 rozkoszg sig poje, tenby o calg polowe granic
mi jego nmniejszyl. Oj! ciezkie nieraz przebywalam
troski, okropne ponoszg straty, bo mi wypadki nie tak
sie snujg, jako ja chee, nie zawsze nawet i ludzie by-
waj takimi, jakimibym ich dla pociechy serca a chwa-
ty Pana Boga widzieé pragnela—nie—urok mego kro-
%gstwa 1 potega najwyzsza w tem jedynie spoczywa, ze
ja takg jestem, jakgbym byé mogla, jaks by¢ sobie’Zy-
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cze, jaka mi sig by¢ podoba. Zelazne dyby 1 konopne
powrozy na gruncie rozsadku skladam. Tutaj wste-
puje z rozwigzanemi rekoma, z hardo podniesionem
czotem, z lekko oddychajges piersig. Doweip, ktore-
g0 nie smiem w urzgdowem zyciu mojem spozytkowac,
tutaj mi sluzy do chlostania wszelkich niedorzeczno-
$ei, jakie mi kiedykolwiek od urodzenia mego doku-
ezyly. Zartem na proch rozbijam, Smiechem na wiatr
zdmuchuje kazdg brylke niesmacznych konceptow. ka-
%8 pajeczyne bezprzyczynnych uprzedzen. Mam tyle
odwagi, ze co zamysle, to wykonam, co poezuje, to Wy-
powiem, gdzie zatesknig, tam pojde. czego mi trzeba.,
to wezme. Niech mi w uchu nie brzgczg obrzydliwe
muchy $wiatowych watpliwosci—czy wypada? czy nie
wypada? do czego to bedzie podobne? co ludzie sobie
pomysla, co powiedza na to? Mialki piasek owych za-
gadnien, himalajskim lancuchem nieraz od szczescia,
od cnoty mie dzielgey, tutaj nie czepia sie nawet po-
deszwy moich trzewiczkow. Biegne swobodna i pe-
whna siebie; wspomagam slabszych, smialo w oczy zu-
chwalym staje, po nikczemnych depce bez mitosierdzia,
ale jak kocham wszystkich godnych ukochania, jak
wielbie moich wybranych. jak pokornie gwiazdom
moim na wysokogciach niebieskich sig klaniam! To
jedna chwila okupi¢ moze cals dwudziestotrzechle-
tnig przeszlosé w bezwladnej martwoeie spedzona.
Diugo bardzo bezimiennie rzgdzilam krajami mojej
fantazyi; wstret mie jakis przejmowad na wspomnienie
,biednej Guci.“ lub uroczystej ,panny Aunguosty ¢ kto-
rg po balach i wizytach oprowadza¢ musialam; nigdy
przeciez nie wpadiam na imig réZnym wymaganiom
tajemnej mojej biografii odpowiednie. Szukalam, lecz
. mie zawsze cos zrazilo; jedno mi sie zdawalo zatkli-
we, drugie zaobojetne; innemu braklo harmonijnego
brzmienia, innemu znoéw sily i powagi, azna los zda-
Yam te sprawe; sama przed soby, bylam zawsze 7a, dla
drugich bytam 2y, albo paens. Teraz juz spotkatam
matke chrzestng Kazimiere. 1 ta mi Biatg Ro0za nazy-
waé sie kazala. Czyz mozna bylo cos przesliczniej-
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s$zego wymarzy¢? Biala Roza, to i powaga krolewska,
i czystos¢ dziewicza, i milosé nieskalana i cierh prze.
ciw niegodnym. Od czasn jak Biata Rozg zostalam,
Jeszceze mi sie rozszerzylo moje krolestwo, lepiej mi
w niem i sama lepszy jestem. Matka coraz wiecej ko-
cha¢ mie zaczyna: kiedy sie nie rozumimy, to jg prze-
konywam, tlumacze jej przyczyny mego postepowania,
a matka wierzy i godzi sie ze mng. Dyoniego do szkot
oddatam: juz przeszedl do czwartej klasy, uezy sie
przykladnie, mowi bardzo malo i profesorowie zare-
czajg, Ze sie na uzytecznego czlowieka wykieruje.
7 Urszolks widujemy sie bardzo czesto; uprositam jg
sobie, zeby sie do Warszawy przeniosta i codziennie
prawie odwiedzamy sie nawzajem. Urszulka zacho-
wala niektore przywileje piastowanej dawniej godno-
scl; jest zawsze troche guwernantka mojg, lub raczej
glosem sumienia mojego; laje mie czesto, a nie upoka-
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173, czgsto Zartuje ze mnie, a nic mie tem nie drazni;
sprzeciwia mi sie, a jeszcze nigdy jej sprzeciwianiem
znudzona nie bylam. Czasem cale wieczory targujemy
sie 0 jakis zamiar w mej glowie wylegly. Urszulka
mowi ze szalony, ja dowodze, ze rozumny — i wkoneu
zwykle z tych sprzecaek wykrzesze sie jakas iskra, co
nam obie strony przedmiotu rozjasnia; nastepujg mo-
dyfikacye, zmiany, poprawki, nigdy wszakze zaniedba-
nie i bezczynnosé nie nastepuje. Gdybym na $wiecie
takg Urszulke obok siebie miala. pewnieby mi juz wy-
starczyla na wszystkie duszy mojej potrzeby i nie od-
wazylabym sig Panu Bogu o inne dary naprzykrzaé.
Lecz u siebie w krolestwie ja sama tak bogaty, jestem,
ze dokota niewyczerpane skarby mieé musze — wszak-
ze 1o nie paradoks zaden — w krolestwie tedy, Biata
Roza tesknila do siostry rowiennicy, nie starszej, nie
miodszej. ale prawdziwie blizniecej siostry, wedlug lat
wiekuistych i wedlng miary ducha. Nic mina tem
nie zalezalo. by moja wyteskniona miala tez same co
Ja zdolnosci, npodobania i przywyknienia: nie szuka-
fam podobnej sobie, tylko sobie rowng spotkaé pragne-
tam—i spotkalam nakoniec. Dziwi mie to, Kazimie-
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1 s ks SO
vo, ze nie pamietasz tej chwili, kiedy c1 W jmeu“;;]e}*
palowy lokaj pani Felicyi moje praybycie .. oz.na% 1
Tak szezedliwie trafilam, Ze nikogo obajegg j’me} Km
Sama siedzialag z ksigzks przy oknie — ja ci poda
reke i rzeklam do ciebie: e
. }}mlzi;lxruy raz sie widzimy, lecz ty mig .zuab.c,
Kazimiero; prz $¢ nasza jednakowa, jednakowe
Kazimiero; przeszloS¢ nasza je e Il
w przysziosci nadzieje — 0 czem 1'0}@375@;@81 t\'oyﬁlz;:u
sie do ciezkiej przez swiat wedrowlki, o tem de "lj- o
slalam takze; co umiesz. tego ja SI¢ NeZG; (5? 1«.<Jip1;)bon
temu ja c¢zesé skladam; co :»Vl(i;l‘Z}"SZ. ‘L%o .3%{ b}ﬁ (‘11‘0~
dziewam. Chodzitysmy gm,plo ; :,ilsramyc. !

: idZzmyz teraz obok siebie, jak Stostry. L
g%h’ﬁé?glz }ﬁzii‘f 1:0_1 palxgrtéré']yhm i udcisnelas moje
reke, i /lub}vﬁmv o wieln l'zeazzmhrro;ﬂn‘a.\w.mz,nﬂg
wreszcie na Auguste kolej przyszia; mowi A o, ';Ct:ey
to Smieszne przez obawe smieszmoscl :f_;;‘_lutﬂ?, 31&'7(;
nadmiar rozsgdka stworzenie. Ty, poczciwa, SzC46IZ
sie ulitowalas nad jej niedoleztwem. . o

" — Trzeba temu zaradzié — mowilas «i(;’ m}.lje -
trzeba znalesé jakis Iacznik miedzy jej zewvn%tii‘l]l?gf
zyciem, a Naszy pmw.dq? ‘Kied : u:n%x-tyo.(‘:}:ll% ‘iﬁ?t%; (
nej niezaleznosci posigdzie. J ako ?PM" r"i&_];ié{)v“ mo:

jako pani domu wiele przecies dobmgg 7 o_h.ﬂ 1{0 o
gla; gdy zas w falszywym kierunkun zbyt daleko sig
S meE S R D dwrocié: rozZproszy si¢ na
posunie, trudno jg bedzie 0dwroc : e
nicosé wsréd drobiazgow swiatowych, a n) ‘\L‘htlm/,
i Urszulka nawet, nigdy juz do niej nie t]."a.ﬂuii ru el.
Szkoda! bo w gruncie widze, ze mezla leeVYL:\} na. o

Wiec naradzalysy sie dlugo, cz;arn}b},‘!w_,(g ‘fﬁi o'i
napadach letargicznych "1.&‘50\;‘7‘&‘6;"}“}}l;%{;jigjgliiig;;% ,%‘(Lm
iec, ze ty, Kazimiero, ,fgcznikiem” mieaz} it

g}g?/?’; ?](ﬂé i panne Auguste przerdift,a\Vl.@:‘;vsvaiﬁsx
jg pod reke i choéby gwaitem W}sx\:o’;q, 10 jes 79,
strone pociggniesz, na usta jej amuc

hniesz tehnieniem

- R o Sl 16T WSZ ok

ducha twojego 1 Wymowlisz ,,e:rffam._ Pi}(zi‘\\ b«;ziiﬁ-tg‘

najtrudniejszy: nieme diable moze S1€ Zechce Axﬂiﬁ'u;t'}?,
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ale niech tylko raz z miejsca ruszy, & ;}d.‘ma: - c?liwe
niech raz poezuje, ze ja silne ramie wspiera 1 2ycz
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uszy shuchajg, to odwagi nabierze: dopieroz wtedy be-
dzie jej dobrze i w marzeniu i W rzeczywistosci! Jakg
my sobie wdzigezna dusze na cala jej niesmiertelnogd
kupimy!

W tych nadziejach pozegnalam cie, Kazimiero.
Niestetyl Panna Augusta wszedzie szyki nam pola-
mala, wszystkie wspaniatomysine zamial'y nasze w ni-
wecz obricila.  G-dyby nie Biala Roza, toby juz nawet
przepadia nam bezpowrotnie i zostalby tylko mna jej
bamigtke jaki§ posazek kamienny: lecz Biala Roza
przyszla z pomocy, okropnie ziajala dziwaczke, zasa-
dzita jg nad stolikiem, przykleila piéro do paleow, ka-
zaka pisaé koniecznie. Tle razy reka sztywnieé, a mysl
trwozliwie kryé sie w gestych obslonkach zaczynala,
tyle razy surowa mistrzyni glosnem dyktowaniem na-
glila reke i my$l; czasem w chwilach odpoczynku szta
do ciebie, Kazimiero, z niekarng pacyentka swoja i po
kazdej takiej wizycie Augusta coraz sie blizsza Bia-
Yej Rozy stawala.

Pamietam, %e wezasie ostatnich naszych nawie-
dzin bardzo nam klopotliwe rzucilas zapytanie:

— Dlaczegoscie mnie wybraly za posredniczke
migdzy sobg? Tos nas rozstawit na dwoéch krancach
dzisiejszej Polski, utrudnit nasze stosunki; toz przecie
moglby inny, silniejszy i blizszy pojednawea sie zna-
les¢. Cay ktora z was kochala sie juz kiedy?

Na takie slowa zgorszona Augnsta wachlarzem
twarz zastonila, a Biala Roza dziecinnie glosnym
smiechem parsknela:

— Co tobie, Kazimiero! Kochalam sie juz
7 pigédziesiab razy przynajmniej, ale Guei na nic sie
t0 nie zdalo.

Widzialam, ze mie zrozumieé nie mozesz: moje
wyznanie albo zartem, albo przechwalky ci sig zda-
walo; ja tlumaczylam, ie nie jest zartem, tylko szcze-
roscig i nie przechwalka. tylko oskarzeniem. Roézne
twoje nwagi zbily mie nieco z torn; wiec przyrzeklam
o glebszym namysle caly rzecz jasniej w liscie uspra-
wiedliwié.
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Otoz przyznam sig najpierw, ze Wlell)(lslzb:;‘}f
uzytam, gdy mi przyszio z danego SXON,W‘}. flly(tm 7112 o
Odbywszy scisly rachunek sumienia, moze y ig-édﬁe-
$miala tak lekkomyslnie powtorzyc. ze JU”f Iz"p—fni i;o»
sigt razy zakochang bylam; Ze ani razu, f'mi {{eyimiero
wiedzieé nie wolno—najlepiej sama ’0&4.23,0@/1%’ Cigor nie:
Wiesz o tem przecie. ze ja ludzl gaa?- kot%r -
stwarzam; w krolestwie mojem 8§ tylko" u,r_ ﬂd‘enyje—
dotychezas Augusta Widywala; z ‘tygh Z}?-\'ﬁu";c‘:ec"tyllie
szeze gatunku swego nie “odmi_em};’ fﬁawt.k;y;il_é Jwedl'uﬂ‘
w inng sfere, w ktorej a;m&.sml d_zmla(z 10‘1030\‘;&(}»1& S
tego, jakby dzialal i mowil, gdybry:ﬁu?afn ‘({‘i. R
istotnie tylko Biats Roza byla. édm\@ {j xm kné‘dna‘
ta glowna metamorfoza wystarczy. Augu&, .wiec .
Augusta pauna spigca, Augusta n1ef11951351,;‘01mi3edV~
Augusta niekochana, Augusta cyfra };(')T)')d?h VZ(; %eréz
pie na sercu mlodych ludzi wyryta. 1\,1?(,’4'- : ‘*»ie-
ukaze sie Biala Roza, fantastyczna mon}a.’l"uiuuz‘déma
kniejszej ziemi i wyzszego nieba. -Bm’?{ar%ﬂfted nym
miloscia namietng w proch sig ukorzyé PLZEG. - g’ =
swoim, lecz zdolna tez idealem wzmgsc'Jefﬁrylxebb_a%i
nad milogé same, Biala Roza tak _nﬁxech; blegc%ej o
wszak prawda, ze kochany _b\?dme{ Jfé ﬂ\;v (-xle e
watpilam o tem — i nie waipig jeszcze c;vbl ; Sieufny
tychezas przekona¢ sig nie mogiam. N }f o ey
usmiech twoj, Kazimiero; d]aczeg:ov.byiun ﬁ}@}_/‘apm o
przed tobg, wszak nie zapariam p}.@éd%wsz@glu fv(fvi )nie
moich, a spodziewam sie, e ,,omyl}{a W i lo(a;& 2
zas milosé jest upokorzeniem. Badz pex_w’).a.. Usyjmlenie
oa. ze jesli mi sie zdarzy kiedy }n'adeN[ue{ J(_O e
%0 Jest wladnie rozamnie bardzo z:akoc.ha(j,‘ }iewglnacbvaz
tego wstydzi¢ nie bede. Nakazg \a';.ell:f,tl 1 'mi‘ll‘owiki'
w calem pafistwie mojem. 'z-wola'm 'Wszybt qev a @t,liie;
jakie sa miedzy Wisla, Pilicy a Nwmne‘ﬂfll—, v :tg;v()wu
muszki, wszystkie konikl polne_ z_nad 13 ; 1 :;é fedné
wszystkie echa gor 1 lasgx_v,}a lgmg;;:ml %9;‘; ﬁ)i;a' Lo
i08 iezmienng: iala Roza zakochana. DI
%gigl&sc%gﬁwm Biala Roza zbawional® ?Ym(;ahcggm_
igram sobie tylko z rozmaitoscly przejmiow any ]
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zen, zbieram farby i ksztalty oderwane; ktove kiedys
moze w jeden cudowny obrazek sig zleja. W tajniach
mej \jlyobraini rozkochiwam sie codziennie innaczej,
godzmz}nie w kim innym i z innego powodu. Opowia-
dajg mi, jak pan Adolf szlachetnie sobie przy majgtko-
wych dziatach z siostrami postapil; juzei ja wychodze
na jego spotkanie, witam przyjaznej dloni nscisnie-
niem, chce zycie jego szezesciem otoczyé, cheg kazdy
zamiar 1 kazds prace poczelwg podzielié. az tu okazu-
Je sie ze... Tan Adolf nie zna literatury, wiecznie
Kamoensa z Cerwantesem, a Dantego z Ariostem pla-
cze. Niewielki grzech, myslisz sobie. W moich oczach
bardzo wielki; gdyby nigdy o zadnym cudzoziemskim
nie slyszal poecie. gdyby mu los zawistny sposobnosei
(}0 nauki lub uzdolnienia odmowil, kto wie czy tem
drozszej ceny nie naznaczylabym jego sercu, a tem
wyzszego stopnia uwielbieniu mojemu. Na nieszcze-
scie, rozne chronologiczne i biografiezne pomylki pana
Adolfa nie sy weale swietq prostota, tylko sg studenc-
kiem niedouczeniem, sa wierntnem lenistwem obywa-
telskiego syna; jakze cheesz, Kazimiero, bym dotrwa-
Ya w milosci mojej? Krzyzyk daje na droge szlache-
tnemu Adolfowi i patrze z balkonu na Aleje w War-
szawie wychodzgcego, ktorg strong pojdzie sobie; pa-
trze, jeszcze mi zal go troche. a wtem na bystrym ko-
niu pedzi jakis jezdziec; skladny, istny minotaur z Te-
zeuszowskich ' ¢zasow; kon i mlodzieniec zrogli sie
z sobg, kon iskrami zda sig pryska. mlodzieniec siedzi
Jak przykuty; postaé jego wysmukla, swobodna, reka
niedbale trzyma srebrem wybijany uzdeczk@./ O(U:zy
z roztargnieniem blakajg sie to po drzewach zielonych,
to po sungeyeh na oboezu kapelusikach, az méj balkon
Je zatrzymal, i galop konia wolnieje, prosta linia bie-
gu wykrzywia sie coraz wiecej, za chwilke, begdziemy
sobie mogli razem w oczy spojrzeé; ja mam wlasnie
wigzanke chabru w rekun, rzuce ja nieznajomemu na
pamigtke dobrej chwili i milego wrazenia. Ot, wy-
chylitam sig nawet, ale c6%, Kazimiero? Krzyknelam
okropnie: jakis chlopiec rzemieslniczy niost dingg de-

ske na glowie, przez nieostroznos¢ deska po nozdrzach
konia uderzyla, kary wspigt sie gwaltownie, potem az
przysiadl na tylne nogi w blocie. Dziesieciu innych
panow bylby zrzucil ze swego grzbietu, moj nieznajo-
my doskonale sie trzymal, tylko... tylko nieco zamocno
szpicrutg trzepngl swego karego i nieco zaglosno
krzykngt na biednego chltopca:

— A bodajes... zjadl... ty.. — najlzejszym wy-
krzyknikiem bylo stowo: ,mazgajul¢

Domyslasz sie, moja droga, ze predziuteczko
uciektam z balkonu. Potem znowu, pamigtam, bylo
to na wsi; goscie do nas przyjechali, matka do bawial-
nego pokoju prosié¢ mie kazala. Witam sie z jakgs sg-
siadka, sedzinag, a ta mi przedstawia troche naboku,
w glebokiej framudze okna, stojgcego mezezyzne.
Zdumialam—bo to wyobraz sobie nasz bawialny pokoj
jasno-zielone ma obicie, a framugi okien pokoju powy-
kladane sg ciemnem, dosé gustownie wyrabianem drze-
wem; w te ramy, na tlo blekitne pogodnego nieba,
istnie jak gdyby kto wstawil portret Piotra Aretina,
moze widziata§ kopig lub sztych przynajmniej tego
popiersia, na ktore mlody przyjaciel Tycyanowi wzo-
ru dostarczyl? Pamietasz co to za twarz przesliczna,
¢o za rysy Chrystusowe! ten sam owal nieporéwnanej
czystosci, to samo czolo wysokie i otwarte, nos tak
idealuie pociagly i bez ostrosci delikatny. bez trywial-
nego zgrubienia, pelnym pociggiem pedzla uwydatnio -
ny; usta nawet zdaje sie, ze s3 w wymiarach swoich
z jakiegos swietego oblicza waziete, 1 owa cera sma-
gtawa lecz jasna, 1 owe wlosy tak potoczysto na obie
strony glowy spadajgce, i nawet broda lekko srodkiem
przedzielona; stowem, szezegol kazdy zdaje ci sig wy-
powiadaé intencys malarza; przysiegtabys, Ze chcial
Chrystusa zrobi¢, a jednak masz ochote sie z nim po-
kloei¢, bo to nie Chrystus, to nie Bog-cztowiek bez
orzechu, Gdziez sie podziala sSwietosé spojrzenia?
odzie boskosé tego czola? gdzie mitosierdzie i smutek
tego usmiechu? Nie szukaj, Kazimiero, przypominam
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ei. ze to portret jedynie najpiekniejszego z towarzy-
szy Tycyana Vecelli, a moze jest to... i :

— Cezary, syn moj — tak powiada o nim pani
sedzina.—Jakto? nie poznajesz go?—pyta znowu, nie
odgadujac. dlaczego wzrok moj tak dlugo, tak upornie
na przedstawionym spoczywa.— Prawda zescie sig df"'
wno nie widzieli, bo ity ztgd wyjechatas i on takze
daleko podrozowal: moglabys jednak wierniejszg mie¢
pamieé¢ dla wspolnika tylu pustot dziecinnyeh. :

— A wiec to pan Cezary? — powt()r_zylam rado-
gnie i sama predko zblizylam sie do niego, bo on
cheial wlasnie do mnie sig zblizyé i bylby wyszed! ze
swojej framugi. ktora tak odpowiednia mieszaning
swiatla i clenia ksztaltng jego postaé obejmowala.

— Witaj. panie wgdrowcze—rzeklam, nie poda-
jac mu jeszeze reki, ale jak sig godzilo. lekko .cqu.o
uchylajae przed tg jego promienng pieknoseig;— 1 €0z,
z dalekich stron pan wracasz? .

— Z bardzo dalekich. z najdalszych — odpowie-
dzial, bystro patrzgc mi w oczy.

— Ktorez te sg najdalsze strony? — pytatam
smiato, przetrzymujac spojrzenie. _

— Te. w ktorych czlowiek zaczyna od najsmu-
tniejszej tesknoty. a kofczy na najniedolezniejszych
nudach. . :

— Urbi et orbi, panie Cezary; dla zw.u_izema ta-
kich okolic bezpotrzebnie w obee kraje Wy_]eZdZalgs;
mozna byto i u nas, choéby w stoteczaym Opatowie,
zamieszkac! . : :

-— Ja tez nie wyjezdzalem dla zwidzenia takich
okolic.

— Wiee dlaczego? wiec poco?

— Matka cheiala, zebym przywiozl troche rozu-
mu, a ja cheialem przywiesé sobie troche szczescia:
jedno i drugie zawiodlo. ni ja teraz rozumniejszy, ni
szezesliwszy; tego, czego sie tam nauczylem, tutaj za-

stosowaé nie moge. a to, czego tam pragnglem... .

Chwila dos¢ dluga ubiegla, a Cezary mysli swej
nie konczyl.
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— Tego pan i tutaj nie znajdzie?—dodatam z py-
tajacym przyciskiem.

— Mialem wymowié te stowa — odrzek! mi wol-
nym i cichszym o p6t tonu glosem — ale teraz nie mo-
g¢, Nie mam prawa, nie chee przesgdzaé przysztosei.

— Nie, nie masz pan prawa — powtorzylam sta-
10wWcz0 — nowe zycie otwiera sie przed panem dopie-
ro. Nauki, podroze, tesknoty, nudy, pragnienia, to
wszystko bylo wstepem przygotowawezym jedynie.
Dzis pierwszg kartke pierwszego rozdzialu zaczgles
czytac, panie Cezary. Matka na progu rodzinnego
domu z tkliwg a dumng radoscis cie wita; wiec roz-
dzial caly o tem, jakiego syna matce pan powracasz?
Za matky, studzy i wloscianie nadziejami swojemi po-
zdrawiaja mlodego dziedzica; wiec ciag dalszy, jakim
panem dla nich bedziesz, jak pojmiesz i wypelnisz
obowigzki swoje; nakoniec przyjdzie rozdzial o SZCZe-
seiu,

— Niech mi tez pani choé troche wywrézy, co
W tym rozdziale bedzie dla mnie zapisane?

— Za wrizke sie nie podaje, panie Cezary, wiem
Jednak z pewnoscig, ze bedzie ztotemi literami odbite:
»Najpierw stan sie godnym szczescia...

Cezary milczal, a ja patrzylam na niego. Jakiz
on byt przesliczny w swojem zamysleniu! czasem mu
niecierpliwie geste a wazkie luki™ czarnych brwi za-
drgnely; czasem jaki$ niepewny pélusmiech po twa-
17y przelecial... zdalo sie, ze niby sam w sobie powta-
rza i rozmysla ostatnie slowa moje.

— Rozmyslaj! rozmyslajl — nucila jakas syrena
Do krysztalowych toniach fantazyi pluskajgca; — cze-
g0z to pragnales w owych najdalszych stronach, mlo-
dziencze? Pragnales pieknej, jak sam pieknym jestes,
kochajgcej, jak sam ukochaé zolnym sie czujesz: ale
obce kobiety zawiodly; rozezarowales sie klamanym
usmiechem, zbrzydziles sobie kupiong pieszezote, mi-
gotliwa proznosé juz razi twoje oczy, puste gruchanie
turkaweze niemito wpada do ucha. Ty, biedny orzet
mlody, watpié zaczales, czy znajdziesz twoje kochan-




ke-orlice; miales zaprzeczyé nadziejom, wtem oko
spotkalo sie z okiem, blyskawica z blyskawics; Aretin
z Fornaring, Romeo z Julietty i stowa przeczenla za-
marly na ustach twoich. Nie masz prawa ich konezyc,
nie $miesz, nie chcesz przesgdzaé przyszlosei, bo ta
przyszlosé jest mozliwa dla ciebie, mozliwg ze szczg-
$ciem i ukochaniem; tylko stan sie jej godnym, Ceza-
ry! Rozwin skrzydla ducha swojego, uleé wysoko ku
niebu, westchnij gteboko nad ziemie — i kochaj! ko-
chaj mniel... L

Pani sedzina w tej chwili po objasnienie jakiejs
ryciny florenckiej syna odwolala. MOj Cezary opu-
§cil rzezbiong okna framuge — oj! dobre miatam
przeczucie, ze go jaknajdluzej przytrzymaé w niej
chciatam.

Pozaltuj mie, Kazimiero! na drodze Cezarego sta-
Yo weneckie zwierciadlo; Cezary spojrzal... dajmy na
to. ze nieumyslnie, ze spojrzal przypadkiem; ale ten
przypadek trwal tak diugo—i na domiar fatalizmu je-
szeze wyraZnie spostrzeglam, ze Tycyanowski portret
starannie sobie wasikow przymuskal. Tym gestem,
jak obuchem, zabil polgodzinng milo$é moje; trzeba ci
tez powiedzie¢, Kazimiero, ze mam prawdziwie idio-
synkratyczny wstret do pigknych mezczyzn, co sig w lu-
strze przegladajg i wasow niepotarganych przymusku-
jg. Dla brzydkich nierownie jestem pod tym wzgle-
dem wyrozamialsza. Kiedy brzydki przed lustrem
c¢hoéby caly kwadrans stoi, to przypuszczam. ze zasta
nawia sie nad wlasng brzydotg, ze rozwaza czy jest
podobnem, aby na jakiejs kobiecie mniej przykre zro-
bil wrazenie; a nakoniee, chociaz wasow przygladz,
chociaz czupryny poprawi, to mysle sobie, Ze mnie S1¢
chee podobaé. Piekny, jesli tych grzechow sie dopu-
szcza, to najnieomylniej dlatego, ze juz sie sobie same-
mu podobal. Nie mam szezescia, moja Kazimiero.

Raz to sie przez calg godzine kochalam; zdawa-
Yo mi sie, ze przez calg wiecznosé kochaé bede. TLieo-
pold gral na skrzypeach— ile jest smutkow w duszach
ludzkich, ile modlitw i skarg na ustach Smiertelnych,

tyle ich dzwieczalo pod dotknieciem jego smyczka.
Znikngl artysta, umilkly sztuczne trudnosci, pelng
tylko, uroezystg piesnig wypowiadal sie cztowiek cier-
pigey. Smieré ukochanych jego zabrala, piorun mu
spalil chate ojezysta, szalony wicher rozwial Swietych
pamigtek popioly, obojetnoscig ludzie odepchneli —
Boze! Boze! wesprzyj nieszezesliwego, azeby nie upad?.
Czy namigtnosé serce zbolale ukoi? czy blask dyamen-
tow lzy gorzkie osuszy? czy tesknota wsrod gwarn
uczt wesolych przygluchnie? moze toasty biesiadne
nad zalobnemi zabrzmis wspomnieniami? moze oklask
tlumu pocieszy? udcisk dziewczyny odurzy, natchnio-
nemu synowi swietosei i zalu moze czesé piekla wy-
starezy! Boze! Bozel oblgkanego strzez. aby nie
zwatpil; zeslij aniota Twego jemu ku pomocy; niech
srebrng woda rodzinnej rzeki spalone usta napoi; niech
echem piesni rodzinnej zle pokusy zaczaruje. Niech
mu przypomni szum lagéw i klekot z wiosng wracajg-
cych bocianow i skowronka nad $wiezo zaoranym ula-
tujacego zagonem, i ten pacierz rolnika. ktérym prazy
cigzkim plugn do nieba sie modli, i ten dzwon wiejskie-
20 kosciotka, gdzie byl chrzescianinem na stuzbe Pa-
nu, na ofiare ludziom braciom poswiecony. Tak. przy-
byl aniot i w duszy mistrza spiewa. Coraz glosniej
lament Jeremiezo Dawidowej obietnicy nuta sie odzy-
wa; mezki zapal w mlodzienczej piersi plomienieje.
Szatany huczg i szydza; nie lekaj sie. mistrzu mlody,
wiara twoja silniejsza od sily, milosé twoja wytrwal-
sza od szyderstwa; idz smialo naprzéd, Tyrteuszu du-
chowego zastepu; walcz odwaznie, wodzu Ossyano-
wych hufecow. Zwyciezaj, pomazancze geniuszu i cno-
ty... Ale coz to sie dzieje? twarz artysty pobladla,
krople potu na czolo jego wystepuja.

-~ (o ci to, Leopoldzie? — krzyknelam przera-
Z0D A,

— Okropnie mi goraco—i artysta rzueil skrzyp-
ki, przeciggngl sie, ziewngt nerwowo, a brat moj na
ochlode kielich wina mu podsungl — kielich zamrozo-
Nego szampana.
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— Wiwat! przecudownie grales!

— Przecudowniel... tylko ja ci nie powiem, Leo-
poldzie, ze sie w tobie tak dlugo, jak dlugo grales, ko-
chalam—wszak dobrze zrobig, Kazimiero? Chlopiec-
by sobie niepotrzebnie glowe zawréecil, nabral Smie-
sznych pretensyj— ach! jak ten Edmundek maly, co go
najniewinniejszym sposobem z wlasciwej zycia kolei
wysadzilam. Musze ci jeszeze i o tem zdarzeniu co
wspomnie¢. Edmundek byl-to sobie ubogi, dos¢ brzyd-
ki chlopezyna, ktory, kierujac sie w przyszlosci na se-
natora lub ministra, tymeczasowie dawal korvepetycye
synowi pani hrabiny K#* Zdaje mi sie, ze kazdy
mniejwigcej korepetytor pisze wiersze w sekrecie; tak
robil korepetytor Dyoniego i Morysia, takrobil korepe-
tytor moich braci stryjecznych, tak robil i Edmundek.
Przyznam ci sie. Kazimiero, ze ta wierszomania, kto-
rg w pewnym wieku mlodziez nasza przechodzi, wiel-
kie zawsze w mem sercn obudza wspolczucie, nie dla-
tego, ze tam kiedys sama panna Augusta jakas popel-
nila elegig. ale dlatego, ze w tem symptomat zdrow-
Szego organizmu widze. Nigdy Dyoni, ani zaden z je-
go przyjaciol, ani zaden ze znajomych mi paniczow
wierszy pisac nie probowal. i owszem, kazdy prawie
biedniejszy student i aplikant, po uszy w prozie niedo-
statkn zagrzebany, jak mogl. na jakim mogl pegazie
wzbijal sie pod same obloki, swiadczgc niby, ze pluca
Jego majg prawo i potrzebe czystszem odetchngé po-
wietrzem. ze oczy tesknig za pieknoscig nieznang, za
szerszym widnokregiem. A ktozby to mial za zle bie-
dnemu? a ktozby jego wysileniom nie blogoslawil?
Miedzy stadami tych ptaszat cerkajgcych ilez-to nie
raz tabedzi Bojanowych skrzydla rozwinelo, Ktoz
mogl zareczyé. ze Edmundek labedziem pierzem nie
porosnie? Gdyby mu bylo danem w cichem gniazde-
czku, pod cieniem zielonych galgzek dojrzewad, dazis
Jeszeze pewng jestem, ze dobralby jakich dzwiecznych
rymow na dzwieezne mysli, na Swieze obrazki i poczci-
we serca wrazenia, lecz nieszczesliwa gwiazda w rece
pani hrabiny skierowala swoj zeszycik pierworodnych
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jego ryméw. Pani hrabina zbiera u siebie literackie
towarzystwo; na jej wieczorach czytajg sie rozne nie
drukowane powiesci i albumowe poezye; musialo jej
wlasnie zabrakngé materyalu na ktorys pigtek, bo
7z najwiekszem uniesieniem Apolinowy lup pochwycila.
Przez pare tygodni naprzod wszystkim znajomym
swoim zapowiadalta fenomenalne zjawisko, az gdy sie
ich liczba nad objetosé salonowsg zbiegla (a my z matksg
w te cizbe wpadlySmy niespodzianie), gdy cisza przy-
zwoita rozlala sie dekola. nastapita egzekucya Hdmun-
da. Posadzono przy glownym stoliku, miedzy dwoma
woskowemi swiecami. drobng figurke, w troche zasze-
rokim fraku, z troche czerwonemi rekoma, z bardzo
czerwonemi policzkami, i kazano jej czytac. Przy
pierwszych wierszach moglby kto mysleé. ze wiatr
jaki§ przeciwny gwaltem do piersi wdmuchuje z cigz-
kosciag wymawiane stowa; byla to chwila rozpaczliwej
walki z niemoes. bojaznig i fatalizmem; pozniej glos
sie wyzwolil, nabral gietkosci i pelniejszego dzwigku;
wiersze gdzieniegdzie skladaly sie wcale do sensu. na~
wet gdy przyszio na te slowa:

Kt6z oswieci, ktoz poradzi?

Ktoz przestrzeze, ktéz nie zdradzi?
Alboz ja sie zdradze komu,

Obee dziecie w cudzym domu?

Gdy przyszlo na te stowa, Kazimiero, to prze-
czutam, ze czytajacy sam od siebie mowi. Jedni przez
grzeeznosé chwalili, drudzy szeptali pocichu ,nedzo-
ta:¢ pewien gramatyk zrobil uwage, ze dla koncowki
w ktorems tam miejscu niewlaseiwie czwarty przypa-
dek w przeczgcym zwrocie nzyty. Ja moj sad zawie-
sifam. ,Obce dziecie w cudzym domu“ mialam ciagle
przed oczyma; wiec gdy Edmundek, dopelniwszy swe-
go obowigzku, zacisngl sie w najeiemniejszy kacik sa-
lonu, posztam ku niemn z najzyczliwszej siostry przy-
jaznig. Zaczelam go wypytywaé o ksiguki, ktore czy-
tuje, ale chlopiec zmieszal sie jeszcze bardziej, ni%




przy poczgtku swojej deklamacyi. i niczego z jego
oderwanych odpowiedzi wyrozumie¢ nie moglam; za-
czelam mowi¢ o szkolach, w ktorych sie Kksatalcil,
o profesorach mniej lub wiecej szanowanych; juz nam
szla raZniej gawedka—az nakoniec stoczyla si¢ do je-
g0 0sobistych stosunkow, do rodzicow, sidstr, braci.
Mojemu Edmundkowi zupelnie si¢ juz usta rozwigza-
ly. Sluchalam go z zajeciem; on tez odgadywal pe-
wnie i byl coraz smielszy, coraz podobniejszy do samego
siebie. Wieksza polowa wieczoru zeszla nam tak
przyjemnie, ze gdy musieliémy sie rozlgczyé, Edmun-
dek najniezawodniej widzial, jak mie wzywajgey do
fortepianu glos hrabiny niecierpliwil, a ja tez widzia-
tam dobrze, jak Edmundkowi zal bylo samemu zosta-
waé, jak mie przez caly salon wdziecznem przeprowa-
dzal okiem. — Nie Smiej sig ze mnie, Kazimiero: ten
malenki podlotek febowy glebsze nizbys mniemala
zrobil na mnie wrazenie. Judcié ze nie jego wiersze,
ale polubitam jego ubostwo, jego prace syzyfows, jego
dzisiaj takie smutne, a jutro takie niepewne; upodo-
balam sobie w swiezosci jego wspomnien chiopiecych,
w milosei dla rodzicielskiego domku. nie zrazalam sig
nawet jego nieswiadomoscig naiwng; a €o najwiecej
wartosé jego w mych oczach podnosito, to wlasnie owa
przy czytaniu wierszy lekliwosé dzieciona i po rozmo-
wie naszej dziecinpa pociecha. Kdmundek ze swoja
olowa, troche podobng do bronzowych lewkow, ktore-
mi niegdys szuflady komod i rozne sprzety pokojowe
zdobiono, Edmundek ze swojemi ruchami niezgrabne-
mi, ze swoim uklonem na jeden bok zawsze przekreco-
uym, wzruszal mie wiecej niz pan Cezary z calg swojg
olsniewajgeg pieknoscia. Nie powiem ci, ze si¢ w nim
kochaé zaczelam, ale zaczelam sie do niego ,przywia-
zywac;“ jest to wyrazenie najlepiej okreslajace pewng
seryy ludzkich stosunkow. Zakochanie, uwielbienie,
namigtnosé, sympatya zwykle wiecej robig halasu; to
89 jakies glosy zuchwale, ktore nas dreczg, mordujg,
rozbijajg miedzy niebem a pieklem, ktére pelno nicsa
z sobs wymagan, zarzutow, swaréw. Przywigzanie
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zas$ bywa ciche i nieznaczne, ale trwalsze od dyamen-
tu i od zycia. Przywigzani jesteSmy do rodziny na-
szej, do matki, ¢co nas na $wiat wydala. do mamki, kt6-
ra nas piersig swojg karmita, do ziemi, na ktorejsmy
wazrosli—dlaczego przywigzani? dowiemy sie tego poz-
niej — lecz nim sie dowiemy. juz kazde wlokno ciala
naszego, kazdy nerw zmyslow naszych i kazda kazdej
mysli niteczka przywiagze sie do niteczek z drugiego
przedmiotu wysnutych i przejmie nas do pewnego
stopnia tozsamoscig. wspoélnej natury. Moze wscie-
klosé huraganoéw pozrywaé niteczki, moga zle losy
najsilniej do siebie przywigzane porozdziela¢ serca;
nic wszakze potem natury zmieni¢ nie zdola i mimo
przeciwnosei, mimo zaparcia nikczemnego niekiedy,
mimo lat dlugich koleje, zawsze na duszy pigtno takiej
Yacznosei niestartem zostanie i Bog nas sadzié bedzie
wedlug pietna owego. Istotnie, Kazimiero, mnie sie
zdaje, Ze namietnosci i uczucia wszystkie o tyle
W wiecznosé nasze przesigkaja, o ile wlasnie chara-
kter przywigzania nosza. Innym by tez najswietniej-
szem efemerydom naszego zycia, wiemy co oddajemy;
przywiazanie bierze z nas mnoéstwo niedostrzezonych
zywiolow, daje nam mnostwo niedowidzianych atomi-
kow, rozwija sie na calej przestrzeni naszego X we-
wnetrznego i naszej indywidualnosci nieokreslonej;
gdy sie rozstawac przychodzi efemerydom, w kazdej
chwili mozemy ich rachunek wylikwidowaé; gdy sifa
potemu, cofngé stawke, jakyg sie zaryzykowalo; rozum,
serce, dobre imie, szczescie lub swobode — a przywig-
zanie? prosze, czy kto obliczyé potrafi gdzie niedobor,
gdzie nadmiar, gdzie dlug, gdzie pozyczka? Piasek
z makiem sie¢ pomieszal—i coz radzié na to?,..

Ja tedy zaczelam sie do Edmundka przywigzy-
waé; w zwyczaj mi weszlo, ze pozyczalam ksigzek, %e
sie zajmowalam tem, co mi po ich przeczytaniu mowit,
ze gdy u hrabiny goscie sie zebrali, to mu bylam opie-
kunkg i znajomg jedyna. W zwyczaj mi weszlo, Ze
Edmundek rumienit sie jak piwonia przy kazdem na-
szem spotkanin, %e mie dwa razy krzywszym, niz in-




nych, wital nklonem, ze czesto rece skladal i mowilk:
,Ach pani;“ w zwyczaj mi weszlo, 7e sie wywiadywa-
Yam zwolna o jego zmartwieniach i kYopotach, o jego
zamiarach i nadziejach, o upodobaniach i zyczeniach
najgoretszyeh; coraz czesciej; coraz diuzej przemysli-
walam nad tem, jakby mu reke podaé, droge g zycia wy-
gladzié — a tymezasem, kiedy mi sie zdarzylo byle
przyjemnosé drobniutka. byle niespodzianke mu zro-
bié, to doprawdy nie wiem, ktére z nas wiecej sie tem
radowalo. Na nieszezéscie dnie za dniami plyna,
a dzien dzisiejszy wezorajszemu niepodol bny. HEdmun-
dek z niesmialtosci przeszedl 7 zwolna w zaufanie zupel-
ne; gdyby sie mogl byl na tym stopniu utrzymadé, to

pewnie na chwile 1)18/~wl 1\14;ﬂabym o nim, jak o moim
braciszku ukochanym. a zr eszty reczy¢ nie Smiem, la-
two bardzo koniecznie potrzebr nym sie staje ten. kto-
remu sie aby troche uzyteeznymi czujemy; lecz Edmun-
dek z zaufania nagle w proznosé i zarozumialosé prze-
skoezyl, jego smiesznosci gimnazyalne ujely mie za
serce, dzika niezgrabnosé w moich oczach byla jego
wdziekiem prawdziwym; lecz mu $miesznosci eleganta,
niezgrabnosei paniczyka darowaé nie moglam. Po-
woli, powoli najpierw zblizalismy sie do siebie, powoli
tez rozchodzilismy sie pozniej. Jeszcze kiedym spo-
strzegla, ze Bdmundek staranniej rece myje 1 wy-
kwintniej paznokeie utrzymuje. to mi wielks zrobito
przyjemnosé; kiedym spostrzegla, ze gladziej wlosy
czesze, za zle mu tego nie wzielam, tuzurek skladniej
do stanu wpadajacy, bielsze kolnierzyki nie zawadzily
mi takze. Dopiero, jak Edmundek zaczal sie pomado-
waé, ja zaczelam glows na to krecié; jak sobie spra-
wil laseczke z koralows galka. okropnie sie skrzywi-
Yam; ]'ak mie raz przyszed! odwiedzi¢ w rozowej atla-
sowe kamizelce. juz nie moglam wytrzymaé: powie-
dz1alcun mu ze nudny i prosilam, zeby sobie precz po-
szedl, COzy Edmundek nie domyélil’ sig, 0 €0 Izecz
chodzi, czy domwhw*zy, cheial jg poswojemn napra-
wi¢é — nie wiem — w kilka dni potem naslal na mnie
caly arkusz wierszy do mnie 1 o mnie pisanych. Ka-
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zimiero! zpod takiego ciosu przyjazn zachwiana juz
nigdy powstacé nie mov}a, Mnie sie zdaje, #e dvby
sam Mickiewicz zm'/vl jakg ode )oa'nwahm na czesé
Augusty, lub Bialej Rozy, t0! bym tego Mickiewiczowi
samemu nie przebaczyla. Pom}mnva juz to glebokie
przekonanie, ktore w duszy piastuje, ze poezya pro-
metejski pfomieni, ze wstyd temu, co ogniem z nieha
drewka na kominku lub perfumy w kl)so}elkach salo-
nowych zapala; pomingwszy quelmﬂ wymagania
prawdy. idealu. boskosci. juz ten sam podpis Do #%%
na tytule, - jak trupia glowa suche zeby na mnie wy-
szczerza i strachem nulmv przejmuje. Co6z cheesz,
Kazimiero, sg rézne dziwactwa; wspomnialam ci
mam antypatyg do pieknych panoéw, co sie w zy
ciedle przegladaja; nie znosze procz tego pasternaku,
topniejacego Sniegu, ~k100aneo’o tepem narzedziem
murn, rozdeptanego robaka, mvchy w sosie i... wi 1erszy
do kogo§ pisanych. zwlaszcza gdy sie, jak wiersze
Edmunda, w ten sposob zaczynaja:

O tyl co jestes mego nieba gwiazda zlota,

O ty! co jestes moja wiara, sila, cnota,

Aniotem mego Zyecia, zrédtem mej oazy,

W granitach mego Swiata dyamentem bez skazy,
O ty, co jestes... :

Juz nie pamietam. czem ja tam bylam jeszcze,
snieznym golebiem, harfa krysztalowa, perly z fal
oceanu. kroplg rosy, blyskawica znad szczytow Hore-
bu, bytam wszystkiem—ej nie. nie wszystkiem znowu:
nie bylam przeciez ani pietruszks, ani sloniem, ani
pehls, to pewna jednak, ze predzejbym ci mogla wyli-
czy¢, czem nie bylam, jak czem bytam dla pana Edmun-
da; domyslam sie ‘ry]ko ze jedno i (11'ug1e niewiele cie
obchodm moze c¢o najwiecej cheialabys sie dome-
dzied, czem]gst sam pan Edmund dzisiaj? Ot. Jest
sobie co sie nazywa panem Edmundem; oswoil sie
z atmosfers wyzszego swiata, jak rybka w wodzie, tak
on w hrabioskich salonach swobodnie e oddycha, nawet
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kolo Wielkiejnocy nie plusnie sobie na powierzchnie
stojacego jeziora, zeby skrzelami zdrowszej aury na-
ciggngé. Stal sie juz prawg reka hrabiego; ludzie
praktyczni wychwalaja gruntownosé jego przekonan;
stryj hrabiny, ksigdz pralat, zawsze jest zbudowany
jego zachowaniem sie w kosciele; hrabina zawsze roz-
milowana w przyszlym jego talencie; dostal juz male
wprawdzie, ale blizkie, jak mowig, wielkiego oltarza
miejsce; koledzy wrozg mu Swietng karyere; tymecza-
sem wystuguje sie, bawi swoim kosztem wielkich pa-
now, zawraca oczy przy wielkich paniach, wpisuje sie
do najsuciej oprawionych sztambuchow i nie klania
dawnym znajomym, ktorzy bez rekawiczek chodzg.
Trudno mi sprawiedliwie rozsgdzié, o ile ja sie do te-
go nieszezesliwego szezeseia przylozylam, to wiem je-
dvnie, ze mie przyklad Edmundka wielkiej ostrozno-
sci nauczyt. Mam obok siebie serdeczne, jak pociecha
w smutku. a sliczne i wesole jak radosé przy powita-
niu dziecie; nieraz chciatabym je upiescié., do serca
przytulié, w czarne oczy ucalowaé, ale jaklkolwiek
Bialg Rozg i krolows jestem, nie pozwalam sobie na
takie objawy czulofei. Gdyby znow dziecie owo zbu-
dzilo sie przedwczesnym mlokosem?... czuje, zebym
daleko dluzej, daleko bolesniej zalowala go, jak wszy-
stkich razem Eidmundow. Ale nie, nigdy do tego nie
przyjdzie, Kazimiero; zadnem slowem, Zadnem Spoj-
rzeniem nie zamsgee wyobrazni naszego Morysia. Niech
sobie rosnie bez trogki, bez zyczen niespokojnych, bez
wymagan ziuchwalych. Podoba mi sie dzisiaj, . podoba
takim, jakim jest dzisiaj, ale kt6z mi zareczy. ze z ,pa-
zia“ giermek, z giermka rycerz godny mej barwy sie
wyksztalci? Moze jemu calte zycie byé paziem, dzie-
cigeiem, pieszezotkg? W todze lub kirysie, czyz pan
Maurycy zastypi tego Morysia, co na moje skinie-
nie biegnie, zatrzymuje sie, powraca, W oczy mi
patrzy i zyczenia zgaduje? Czasem to moj truba-
dur —sadzam go pod swiatlem lampy alabastrowej,
a w lecie pod cieniem lipy na lawie kamiennej,
daje mu gitare w reke i kaze Spiewaé wszystkie

moje ulubione piosneezki. pézniej znow do pazia za-
tesknie, umyslnie zazadam jakiej przyslugi; posle po
co, dam co do trzymania, bo nie uwierzysz, jak lubie
glos jego prawie sopranowy, ruchy jego wdzieczne,
swobodne i tak czesto ruchom mlodego kocigcia podo-
bne; a te minki, co je bezswiadomie stroi, gdy sie
czem bawi lub smuei, gdy zadziwia lub niecierpliwi!
Kazda zosobna mozna wprost na miniaturg przeniesé
i w zlotg broszke oprawié. Teraz juz Morys jest bar-
dzo do mmie przywigzany; czy kiedy w sercu jego
zywsze wzbudzi sig uczucie? Moze, gdybym cho¢ raz
dlon jego w zywszym przytrzymala uscisku, gdybym
ciszej szepuela te przyjazne, glosno dzis wobec wszy-
stkich wymawiane slowa; gdybym tylko w nadziei mu
rzucila, gdyby choé w zapytaniu: ,Dlaczeg6z ja, Mo-
rysiu, pokochaébym cie nie miata?“ Morys do nog
moichby sie rzucil, Morysby plakal z radosci, Morys-
by mie tak ukochal. jak niewolnik i jak kobieta zara-
zem. Liecz ja sie sama siebie lekam, ja nie chee zadnej
wywolanej milosci; bo niechze mi zacigny kiedys, lub
zycie struje tem przypuszezeniem, e ja, krolowa, ja,
Biala Roza, nie upragniong. lecz przyjets zostalam
tylko? Dzwiga¢ odpowiedzialnosé czy watpliwosé
takg, nie! nie chce nawet wzgledem tego pazia sli-
cznego, co go juz — i co go jeszeze nie Smiem poca-
lowaé...

Patrz wiec sama. Kazimiero, nikt mi ciebie nie
zastgpi; chee kochaé, bede kochala; ale czuwam nad
sobg, zeby mi chochlik Oberona czarnoksigzkim pro-
gzkiem sennych oczu nie zasypal i zebym pozuiej jak
Tytania na oslej glowie szczescia mego, marzen moich
nie oparla. Bogate jest i rozlegle bardzo krolestwo
Biatej Rozy, lecz balwankami go nie zastawilam;
czesé falszywych bozkow, gdzie moge, wszedzie wy-
tepiam, ciebie, Kazimiero, tylko wprowadzam bez oba-
wy do panstw moich, bo pewng jestem, Ze 1 ty bez oba-
wy takze zamieszkad je powinnas; badz pewna, ze lo-
keiem nie potrgcisz, skrajem twej sukienki nie do-
tkniesz nawet mniej godnego twej obecnosci towarzy-
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8za. Powiedz mi teraz, czy zostaniesz ze mng? Czy
masz jaka o wyleczeniu Augusty nadzieje? czy chcesz
byc siostrg naszg? Wiele, wiele nam mozesz dobrego
wyswiadezy¢; ale nie mysl o tem, z plerwszego wraze-
nia, rozpoznaj jedynie. czy my tobie na cokolwiek
W zyclu sig przydamy? czy bedziesz mogla znosié
Auguste, a kochaé taky, jak twoja :

Brata Roa.
Adres: Poste restante. Opatow i t. d...

Zapewne pan Tomasz sie domysla, ze niezbyt
.fllugq moj odpis zwlekalam. W trzy, lub cztery ty-
godme juz dosz.edl' Bialej R6zy- Augusty, leczjes’li pan
Tomasz chce wiedzieé, co w nim bylo, to dtuzej troche
poczekac musi, a najpierw musi mi szezerze powiedziec
czy bardzo jest tego ciekawy i czy mu to koniecznie
jako ciag dalszy na uzupelnienie przeczytanej powia-
stki potrzebne?

Zostaje z winnym szacunkiem
zawsze wierng i postuszng

Korespondentkq.

~ Acha! mam cig ptaszku nakoniee, pomyslalem
sobie, ostatnich doczytawszy wyrazéw — drazZnisz ty
SI¢ ze mng, teraz ja sig z tobg podraznie—i ostro pi6-
ra przycigwszy, taks karteczke na pierwszg poczte do
Suwalk odchodzgcsg rzucilem: .
.,,Sz:amowna korespondentka wymaga odemnie
prawie niepodobnej obojetnosci wzgledem wszelkich
szczegolow, ktore sie do jej osoby odﬁosze}; zakazuje
mi wnioskowac o kolorze swych wlosow, nie pozwala
8l¢ domyslaé, jakie imie na chrzcie Swietym odebrala,
zgda zupelnie abstrakcyjnego mysli z mysla brater-
stwa; jako obraze swej godnosci intelektualnbej uwaza
byle stowko zapytania. byle wzmianke o checi rzeczy-
wistego stosunku; a kiedy ja moralpym érzymusem

LEgegs

wdrapuje sie na alpejskie wysokosci etern i ducha;
wsrod oblokow srebrzystych spotykam sie z tem sa-
mem co opuscilem na ziemi, to jest z cala owa zalo-
tnoscig kobiecg. ktora nam biednym smiertelnikom ser-
ce zakrwawia. rozum odbiera i zycie marnuje. Godlem
tajemnej rzymskiej polityki bylo ,divide et impera;“
godlem nie tajemnem, a przeciez zawsze takze tryum-
fujacem polityki zrecznych kokietek jest ,odpychajac
przyciggaé.“ Na mocy tej zasady, jedne doskonale
umiejg graé¢ wachlarzem: prostaczkowi zdawachy sie
moglo. ze nim twarz zaslaniajg, one jg tylko odslania-
ja wlagnie; drugie znow celujg sztucznym ukladem we-
lonéw na kapeluszach: przechodzgcego czasem az licho
kusi, zeby lepiej sie przypatrzeé tej migajacej bialo-
scig twarzyczee i tym dyamentowo - polyskujgcym
oczom; inne sie w gaze kryja przezroczysta: niby je
widaé, niby ich nie wida¢, p6l jawy niebezpiecznej,
pot snu gorgezkowego. Dla szanownej korespondent-
ki wachlarzem. welonem. gazg jest jej korespondeneya
wlagnie; to mysl rozwinie, to zwinie. to wysunie sie
ze swoich tajemnic, to sie w nie schowa niespodzianie;
to wzbrania patrzeé, a wola: czy checesz mnie zobaczy¢é?
Krotko mowiac, szanowna korespondentka biednego
cztonka redakeyi kokietuje nielitosciwie—i poco? bez-
stronny jestem, zwyciezonym sie uznaje. Nie kocham
sie w pani, to prawda, lecz tyle przypuszezen po gio-
wie sie roi, ze wi nie daja w innej zakochac sie kobie-
cie. Coraz wiecej omylek zostawiam w korektach,
coraz gorzej przepisuje referata biurowe; wezoraj na-
wet trzy kolumny rachunkéw trzy razy przerabiaé
musialem. Czy pani tego sobie zyezyla? No, wiec
tak sie stalo: jestem bardzo ciekawy odpisu Kazimie-
ry i koniecznie go, jako dalszego ciggu Bialej Rozy, po-
trzebuaje. Jestem w tym przypadku Smieszny, rozmarzo-
ny, wedlug wszelkiego podobienstwa jestem najglup-
szy ze wszystkich literatow warszawskich, ale za mo-
je nedze moralng, za domysly bezskuteczne i poszuki-
wania daremne, mam przynajmniej prawo raz jeszcze
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powtorzyé, ze szanowna korespondentka jest bardzo,
bardzo zalotng.
Niecierpliwie oczekujgcy jej przysziego listu
TLomasz.“

Ledwo rzucilem w skrzynke pocztows taki za-
czepny akt oskarzenia, wielka niespokojnosé mig zje-
la — a jesli sie rozgniewa?... jesli pisywaé przestanie?
Mala strata, krotki zal — perswadowalem sama sobie
pomimo wrodzonego stoicyzmu jednak, te mysli mie
trapily, zaczelam wazyé, rozpamietywac. wnioskowaé,
az przyszedlem.do jasniejszego od stonca rezultatu Al-
bo nieznajoma Kazimiera jest rzeczywiscie kokietky:
w takim razie oburzy sie, nie odpisze i bede mial glo-
we spokojng; albo nie jest kokietks, w takim razie
odpisze copredzej z usprawiedliwieniem... i ¢0z ma
byé dalej? bede wiedzial dalszy cigg korespondencyl
miedzy panng Augustg. a panng Kazimiery. Zresztg,
nie moja rzecz rozprawiaé o tem, co mi sie po glowie
voilo; nie wlasnych pamietnikow, lecz eudzych pism
jestem wydawca—dos¢ powiedzie¢, ze wszystkie moje
kombinacye na nic pewnego wprowadzi¢ mig nie mo-
oly; korespondencya nie zostala wstrzymana, lecz od-
powiedz tez predko nie nadeszia, i owszem, pozniej
niz zwykle, a byla taka, iz z niej nic wymiarkowaé mi
sig nie udalo. Moze dlatego nie udalo, ze zawsze pod
kazdym wyrazem dubeltowego szukalem znaczenia;
moja zas$ korespondentka, whrew upowszechnionemu
zwyczajowi, mysli swoje przyodziewala w stroje bez
podszewki. Kto tam wie i kto zgadnie? Jesli cieka-
Wy, niech czyta przestang mi odpowiedz.

% e

,Glodnemu zawsze chleb na mysli, a panu To-
maszowi ciagle kobiece zalotnosci w glowie. Pytalam
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sie, czy pan koniecznie odpisu Kazimiery zgda, dlate-
20 jedynie, gdyz go nie mialam pod reka. Kazimiera
nigdy prawie listow swoich dwa razy nie przepisuje.
Bylabym wiec zmuszona albo drugi raz mniejwiece]
pamieciowo komponowaé, albo staraé si¢ roznemi spo-
sobami, zeby mi do reki ten wymagany przez pana
wrocil; ot6z przyznam sie panu. ze do .rekompozycyi
nie czulam zadnej ochoty, w staraniach niewielka po-
kladalam nadzieje, i gdyby groza tak osobliwszego za-
rzutn na moje glowe nie spadla, poslalabym dzisiaj
og6lne tylko sprawozdanie i usprawiedliwienie; moze-
by mi sie udalo pana przekona¢, ze Kazimiera nic tak
bardzo zajmujgcego odpowiedzie¢ nie mogla. T.ecz
kiedy sie okazala potrzeba blizszej znajomosci, a ko-
niecznogé usuniecia najniedorzeczniejszych nieporozu-
mien, zrobilam co tylko dalo sie zrobié, aby panu dal-
szego ciagu zgdanej kovespondencyi dostarczyé. Nie
jest to wlasciwie pismo Kazimiery, lecz jest mysl
ktors ona zawsze dzielila i uznawala. Po przeczyta-
niu krétkiego pamigtnika raczej niz listu Bialej Rozy,
Kazimiera odpisala, zwyczajnie jak mloda entuzyastka,
7 oburzeniem na wlasng niedomyslnosé, z dzigkezynie-
niem dla $licznej marzycielki, z oswiadezeniami naj-
tkliwszego wspoltezncia, o jedno przeslizgnigeie piora
bylaby juz na przyjazn i kochanie wpadla: szczesciem,
ze te wyrazy powags uczué i nawyknien rodzinnych
przyodziane, jak na dnie serca. tak na dnie kalama-
rza bardzo gleboko lezg i nielatwo w rozmowie na
usta, w pisanin na papier sig wydostaja. Z tym ma-
lym wyjatkiem jednak, rozsypalam przed Bialy Rozg
wszystkie perly mej zyczliwosci. Pokornie jg tex
przepraszalam za niewczesny zart Feluni i prosilam,
by mie z krolestwa swego nie wypedzala. chociaz po
lacinie tylko tyle rozumiem, ile rozumie kazdy, e€o
Dantego w oryginale studyowal, a z greckiego jezyka
znam jedynie alfabetyczne litery, przez pordwnanie
z literami roznych slowianskich narzeczy. W koncu
jeszeze wazng bardzo zamiescitam prosbe:
Pisma Gabryelli. T. 1V. 16
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»Cheesz ratowaé Auguste? mowilam, o ile sobie
przypominam, wylgczniej troche do mojej Bialej Ro-
#y: — chcesz jg ratowaé? ja ci szezerze dopomoédz
w tem pragne; lecz ja sama, ja sobie zostawiona. to
prawie nie ja. toby tylko pét-dusza i pot-rozum odzy-
waly sie do ciebie—a i ta dusza troche twojg fantazys
upojona. i ten pol rozum troche wplywem twoim owla-
dniety. nic nowego przynies¢by ci nie mogly. Daj
mi si¢ skupi¢ w calosci mego istnienia. daj mi nad
przybywajacym skarbem do mego zycia cieszyé sie ra-
zem 7z bratem moim i razem z bratem rozmyslaé. Bo
to widzisz, moja Biala R6zo. Auguscie przedewszy-
stkiem dobrego i kochajacego brata nie dostaje. Brat
jasniej niz kochanek, bezinteresowniej od najlepszego
meza przedstawia siostrze swojej te calg strone mez-
kiego swiata, ktora jej do uzupelnienia pojeé, do star-
cia stabostek, do zrzeczywistnienia kobiecych idealow
jest nieuchronnie potrzebna. Kobieta swemi dwoma
oczami na swiat patrzaca nigdy zadnego przedmiotu
w jego prawdziwem Swietle dokola nie obejrzy; jesli
ma ku pomocy oczy kochanka, mozna sto przeciw je-
dnemu stawié, ze albo jemu swoj sposob widzenia choé
do czasu narzuci. albo przymknie powieki i bedzie py-
tala tylko, jak on i co on widzi. W malzenstwie znow
najczesciej zachodzi potrzeba ukrywania wielu promy-
kow prawdy dla §wietej spokojnosci: stowem, wszedzie
miedzy mezczyzng a kobietg rozsadza sie proces
0 wzajemne szezescie, o jednej i drugiej strony inte-
res: przyjaciel nawet. jesli go znajdziesz, to sie szcze-
rze do wspolki z tobg rozpatrywaé bedzie w wielu
rzeczach i sprawach, ale nie we wszystkiem, nie w ca-
Iym swiecie Bozym, takim jakim jest, od Pana na wy-
sokosciach, do najtajniejszej mysli w nizinach ducha
swego lub twojego; kazde z was bedzie mialo pewns,
opoke zycia obojetny dla siebie; zwierzenie, opowiesé
zadna nie wtajemniczy nikogo do tych wrazen, jakie
czlowiek w danym czasie przebywa; tak czesto sami
przed sobg inaczej przeciez opowiadamy to, co sie
z nami dzialto, inaczej pojmujemy to, cosmy czuli nie-
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gdys, bo przeszlosci razem zroslej ani terazniejszosc,
ani przyszlos¢ najdalsza zastapi¢ nie moze; nawet
choéby jg wynagrodzila, to jeszcze mi sie zdaje. %e
ktora z nas brata nie ma i nie miala. ta nigdy z zupel-
ng samej siebie pewnoscig, bez majaczacych przypu-
szezen lub zastrzezen prayjaciela kochba¢ nie potrafi.
Brat jest z natury tobg i mgzczyzng, ty jestes ze krwi
swojej bratem i kobietg; gdy was uswiecl milosé wza-
jemna, niema juz podobienstwa rozdzialu; Z-fxdne_ zda-
rzenie na to wplynaé nie moze, zadna tajemnica, zaden
egoistyczny stosunek; szczescie brata i siostry nieza-
leznie, osobno sig rozwija; on jej nie potrzebuje. ani
przeszkadza; ona jemu nie cigzy ani wymaganiem. ant
ebowigzkiem; zwyczaj i kodeks prawny .ChC@ tylko od
nich cichej zgody i pienieznej rzetelnosci; wszellki nad-
datek jest dobrowolnym, jak wolny wybor, a jest za-
razem konieczny. jak dola czlowiecza; jest 10 najwyz-
szy Ow stopien przywiazania, o ktorym wspominasz,
Biala Roz0; dwie dusze, dwa organizmy. dwa zycia
tak posuplane ze soba. ze nie rozgatunkujesz w}adf/,.
sklonnosci i wspomnien, chociaz to zawsze bedg dwoi-
ste wladze, sklonnogei i wspomnienia. :
Ty biedna nie masz bratal... z tego samego ojca
i z tej samej matki urodzil ci sig tylko pan Dyoni,
wapoldziedzic majgtkowy: lecz Opatrznos¢é chee ten
niedostatek wynagrodzi¢: skierowala twe serce ku ta -
kiej szczesliwej istocie, ktora wlasnie calg swigtoscig
uczué braterskich jest lepsza, a calg pomocy brater-
skiej mysli madrzejsza. Nie udaremniaj tego wsparcia.
Augusto, przesadng niesmialoscig, lub brakiem ufuo-
sei. Wszakze nie o karnawalowy intryge, nie o I))]S_'BEE
rozrywke nam chodzi. ale 1'Zeczywiéci.e cpcemy b_yc_;;g—
dna dla drugiej slugg w pracy zbawienia; przyjmijze
ustugi moje z warunkiem, ktory ich skutecznosc najle-
piej zapewnic¢ moze... e
Tak pisalam do Augusty, bo wtenczas jej .hst,
zdawal sie zobopolnie waznem bardzo zdarzeniem,
a wspoludzial Hieronima w kazdem waznem d]-c_m mnie
zdarzenin zdawal mi sie tak potrzebnym, ze si¢ bez
16%
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niego obejs¢ nie umialam. Szczesliwe czasyl... Augu-
sta serdecznie i poczciwie przyjela moje przedstawie-
nie. pozwolila Hieronimowi list swoj pokazaé; zastrze-
gla sobie tylko, nie wiem dlaczego, by on o jej npowa-
znieniu nigdy ani stowa z ust moich nie styszal. Wier-
nie w tym wzgledzie dopelnilam jej woli; Hieronim
byl wlasnie na kadencyi w Suwatkach, jakoby wiee
z wlasnego natchnienia przeslatam mu wszystkie pok-
arkusiki i zazgdalam szezerego nad niemi sadu. Brat
mi wkrotce odpisal i ten-to odpis w zastepstwie moje-
g0 posylam. Prawda. ze wiele wyrazen zmienito sie
i zlagodzilo pod mojem piérem, byly wszakze cale
ustepy, ktore dostownie z cudzyslowami przepisalam,
a nadewszystko tlo zostalo takie samo, bo odpowie-
dm'e,]szego préoznobym wtedy i dzisiaj dla przekonan
moich szukala. Niech pan Tomasz raczy to odezytaé
1 niech sam pozniej sie zastanowi, czy kobieta dziels-
ca podobne zdania mogla kiedykolwiek zyczyé sobie,
a.by pan Tomasz korekte nieuwaznie prowadzil, aby
si¢ zaniedbywal w pracy biurowej, mylit w rachunkach
i nie kochal w takiej mlodej osobie, ktéra mu sie
Z praw jego zaslug, usposobien i sklonmosei najstu-
sznle] przynalezy. Prosze copredzej zdjgé ze mnie
ten zarzut, prosze oczyscié mie z tego posgdzenia; ach!
prosze takze nie pozbawiaé mie uzytecznego memu
wyksztalcenin, a dotychezas dla swej sumiennoseci, dla
swych krytyk i dla swej dobrej wiary tak drogiego
wdzigeznosci mojej korespondenta.

Zostaje z lepsza na przyszly list nadzieja —
niech i tak juz bedzie, ze

Kazimeera.”

List Hieronima.

A to widze, moja siostrzyczko, nie zartem sobie
glowe zawrdcilas warszawsks pieknoscia; bodaj czy
1 mnie nawet nie chcesz balamucié troszeczke! Sg po-
temu usposabiajgce okolicznosci. Twoja Biala Roza
Augusta, chociaz trudna do zbadania jak artystyczny
kaprysik, wielka przeciez w moich oczach ma zasluge;
najpierw, ze uwierzyla slowom pani Felicyi, a potem,
ze sie na wartosei mojej Kazi poznala. Swiadezy mi
to o dwoch bardzo zdrowych jeszcze, bardzo uzyte-
cznych 1 bardzo wiele obiecujgcych wiadzach jej du-
8zy; 0 zdolnosci wierzenia prawdzie I 0 przeczuwaniun
dobrego w sercach ludzkich. Sa-to wladze daleko
rzadsze, nizby ci sig zdawaé moglo, Kazimiero. Zeby
na §wiecie, gdzie kazdy umie gadaé stowami prawdy,
chwali¢ istniejace lnb nieistniejace cnoty, wielbi¢ rze-
czywistych lub wurojonych bohaterow, deklamowaé
szczere lub nieszezere kazania, zeby na tym Swiecie,
pomiedzy tyloma wykrzyknikami, zareczeniami. syla-
bami i frazesami blizko-znacznemi nie daé sie otuma-
nié, nie wyekspensowaé na proznie swego entiuzyazmu,
na lewo i na prawo swoich sympatyj. ugodzi¢ w same
istote rzeczy, pochwycic ciato, nie larwe: wiecej pono
trzeba mieé zrecznosei, niz jej mial ten, co mu w bajce
kazano szukaé swej kochanki posrod tlumu dziewczat
W jej zupelne podobienstwo zaczarowanych. Tutaj
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rozum, tutaj, co gorzej. poczeiwosé nie wystarcza. Ro-
zum znajdzie wlasnemu szematowi odpowiedni szemat.
wedlug rozmiaréw matematycznych obliczy sobie, iz
jeden do drugiego przystaje, wiec juz spokojnie dalej
chice rozwija¢ swe wnioski i plany. Az tu, w stanow-
czej chwili, jednego bokn, jednej linii, czasem jednego
tylko. lecz glownego punkeiku brakuje. Cala robota
na nic. Smutniej to wszakze. gdy poczeiwosé takiemn
samemu zawodowi ulegnie; wtedy czlowieka chwila
zniechecenia ogarnie. Jakto? wiec nawet prawe ser-
ce nie wystarcza do rozpoznania twej przytomnosci,
o prawdo wiekuista, tysigcem doczesnych parodyj
oplatana? A zapominamy, ze prawe serce takze do-
browolnie oplgtuje sie gruba siatky malenkich ustepstw
ogromnych g_)o'b}aZaﬁ, systematycznej niekiedy ufnos’oif
Nie wymawiajac, Kazimiero, ale i ciebie juz kilka-
krotnie podstrzeglem systematyzujaca w ten sposéb
swoje sgdy o ludziach: ,Poki sie niebprzekonam, Ze
zle jest, poty mi si¢ go w bliznim moim domyslaé¢ nie
wolno; lepiej sie zawiesé, nizeli powatpiewaé; grze-
chem jest posgdliwosé nieuzasadniona® i r6zne tym
ppdobng stanowisz sobie maksymy, ale tych maksym
pieknosé pozorna nie moze wytrzymac probierczego
kaml.ema czynnej zycia praktyki. Alboz to niema fa-
ryzejstwa, niema obludy, niema klamstwa na ziemi?
Sg, niestety. wigc tex musisz przyznaé, Kazimiero, ze
kto uwierzy faryzeuszom, zaufa obludzie, reke pomo-
cng wyclagnie ku klamstwa, lub je slodyezs, przytaku-
Jaca uzuchwali, ten srodze zgrzeszy przéd Bogiem;
subtelne rozréznienie jakobysmy cenili wartosé pozo-
ri, Swigtos¢ tytutu, szlachetnosé roli, a nie podiosé
aktora, za wymowke nam wobee Najwyzszego Sadu
przyjets nie bedzie. Podzisdzien stoja naprzeéiw
siebie Ka'ifasz z Chrystusem; zawsze, cochwila pra-
wie, wybiera¢ nam trzeba; zadna omylka bezkarnie
nie .lljdzle, bo kazda nas w skutkach swoich do palacu
Jakiego Pilata lub na szezyt Kalwaryi poprowadzi.
Dlatego, siostrzyczko moja ukochana, im wiecej widze
serdecznej dla wszech stworzen Bozych milosei, tem

wiecej cheialbym cie na doskonalej. jak sig pismo wy-
raza, ,nienawisei ugruntowaé; chcialbym cie taka
surowoscis i ohyds wzgledem zlego przejaé, zebys ani
jednej godziny swego zycia na teatralne reprezenta-
cye falszu nie stracila. Ani ja cig prokuratorem kro-
lewskim mianuje, ani zgdam, bys wojowniczo przeciw
falszerzom wdowich pienigzkow i nazarenskich cadow
wystepowala; inna rzecz przesladowac, a inna nie
przyjmowaé; precz kamien z reki, lecz takze precz
7 oczu kamienujgey; niech twoj poklon ich nie wita.
twoj usmiech nie zacheca; — dobrze, zgadzasz sie na
to, lecz jakae rozpozna¢? pytasz. Oto wlasnie co moé-
wilem, rzadkie to i drogocenne wiadze owe, przez kto-
re mamy sklonno$c wierzenia predze] stowom pra-
wdziwym, niz klamanym, kochania predzej godnych, niz
niegodnych uczucia naszego. Gdyby zdolnosé podo-
bna nie byia stokroé¢ pozgdansza od najswietniejszych
talentow, mozebym jg nazwal talentem; %e jednak nie
chee w drobniejszy wyraz szerszego klasc znaczenia,
nazwe jg laska Bozy. Tej laski Bozej tobie brakuje,
a ma ja panna Augusta. Jest w tem wielka sprawie-
dliwodé, Kazimiero. Z innych wzgledow ulatwiong
masz droge zbawienia, powinnas reszte pracg i silg
zdobywaé; ona, w trudniejszych oblakana manowcach,
z tym drogoskazem przynajmniej na dobry goseiniec
wyjsé moze. Jestem pewny, ze doswiadczenie i cig-
gle z rzeczywistoscig zapasy wyrobig kiedys w twej
duszy uzupelniajgce jej doskonalosc warnnki; jak raz
i drugi zepsuja ci mozolng twoje robotg, w bradnym
procesie naduzyja twego imienia, jak opor stawig
szezerej cheei twojej 1 odrzucy mysl twoje; jak osobi-
Scie pocierpisz przez nich, lub co zlego popelnisz, tak
ci latwiej bedzie zrozumieé, czego to dzisiaj Hieronim
od eiebie sig dopomina, ¢o mu na sercu lezy., gdy tak
upornie wola o nienawisé dla klamstwa. o niewierze-
nie oszustom. Ozy panna Augusta przez wspolezucie
dla dobrych i wiare dla prawde mowiacych dogoni cie
jednoczesnie, tego juz na mojg odpowiedzialnosé nie
biore; uznalem, ze moglaby dogonié, za nic wigcej nie
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recze. Obok calego przepychu umyslowych zdolnosei,
razi mie w niej pewne ubostwo serca, pewna oschlogé
wewngtrzna. Jest tam prawdziwose sgdow i spostrze-
zen, a niema jednej zasadniczej prawdy; bardzo trafnym
kamertonem rozroznia czyste i nieczyste brzmienia,
lecz sama jako ryba bez glosu. Jej wychowanie wie-
le sig do tego przyczynilo; wszystkiego jednak wycho-
waniu samemu przypisywaé sig nie godzi. Zadne oko-
licznosci nie sg tak silne, by ,juz pragngcemn udosko-
nalenia“ na zawadzie stanely. Augusta, pomimo wstre-
tu do swiata, ktory ja otacza, gatunkiem swoim zupel-
nie jeszcze z nim razem sie trzyma. Procz tesknoty
ku lepszemu, nie dopatrzysz najmniejszej roznicy
w skladowyeh zywiolach, bo nie dopatrzysz pierwia-
stku wszystko przemijajgcej, wszystko rozswietlajacej
milosci. Jej skargi na zimny rozsgdek matki i na szy-
derczy doweip pana Dyonizego s3 przez pot uzasaduio-
ne tylko. Niema tak szczesliwej pod stonicem istoty,
ktorejby w twarz chlodnem powsgtpiewaniem lub
gorzkim sarkazmem nie cisnieto; s3 przeciez takie, co
powatpiewanie przeczekaly, sarkazmu sie nie zlekly.
Moze myslisz, ze geniusze tylko i Swieci; nie, ja wi-
dzialem w ich liczbie wszystkie szczerze kochajgce
serca. Ludzie maja prawo, nawet wspomnialem ci,
Kaziu. ze niektoérzy majg obowigzek czujnego powsgt-
piewania; nie przecze, ze sarkazm jest tego prawa nad-
uzyciem, ale niemniej przeto stanowi wyborng aseku-
racya przeciw blednym ognikom i fajerwerkom zwo-
dniczym. Sama Augusta przyznaje, ze masa obrzydli-
woscl egoistycznych stroi sie w pawie piorka swieto-
dei i ofiary; przeciw takim nieufno$c na strazy stoi.
Lecz drnga mapa, rownie dla ludzkosei niebezpieczna,
jest plews trudniejsza do odwiania, bo ma blizsze ze
zdrowemi ziarnkami podobienstwo. Tg masa, tg ple-
wa sg wiasnie wszyscy ,przesadni, egzaltowani, ro-
mansowi,“ wszyscy, ktorzy udajg bez obludy, ktorzy nie
szukajgc ani osobistego zysku, ani blizniej krzywdy,
sami siebie najpierw zwodzi¢ zaczynajg, i lekkomyslnie
2 Swigtokradzko biorg najpowazniejsze uczucia, mysli,

cnoty dla zabawki. Tacy ludzie, jak wskrzeszone
Baltazary, z naczyn Salomonskiej swigtyni piliby wi-
no szampanskie przy swoich ucztach szalonych. Nie
pyta zaden, co jest prawda w nim. w drugich i w Bo-
gu; nie zastanawia sie. na jakie przedsigwziecie sil je-
go ducha wystarezy, jaki z przedsiewziecia owoe dla
drugich dojrzeje, a jaki z owoen rachunek Bogu zdaé
przyjdzie; o tem nigdy nie pomysla;— ,ach! jak to 1a-
dnie, ja musze tego przymierzyé;* wiec przymierzaja
wszystkiego. od lokow do pieknych uczynkow i po-
swigeen krwawych; klada reke na plugu. a ciggle
cheieliby sie choé w oblokach przygladaé, czy im z tg,
pracg do twarzy. Ot6z przeciw tym muchom egipskim,
przeciw tej pladze naszego spoleczenstwa, bardzo cze-
sto sarkazm skutecznym bywa lekarstwem. Muchy
rade, by tez i na krzyzu Chrystusowym stodyczg mio-
dowy sie rozkoszowacé; wiec zamiast stodyczy. piolunu
kropelka, zamiast rozkoszy, przykrosé, zamiast po-
chwaly, zarcik ostro klujgcy; przysiadz mogibym, ze
wieksza polowa sie odstreczy; jesli reszta zostanie, to
juz tak smiesznie zarozumiala 1 tak niezreczna, e
przynajmniej poczciwi lndzie oszukiwaé jej sie nie da-
dza. Dziwnym sofizmem bronili raz przy mnie jednej
takiej muszki rozigranej; byla to piekna, zalotna ko-
bieta, ktora sie z prowincyonalnych nudéw w literatu -
re i filantropig rzucita. Jej stolik biblioteka, jej przed-
pokoj biuro informacyjne zebrakow i ulicznikow; jej
najmilsza rozmowa o francuskich ultramontangkich fi-
lozofach, jej rozrywka uprzywilejowana loterya na
ubogich; jej sprawa najwazniejsza bal dobroczynny
1 podroz do wod zagranicznych; jej suknia ulubiona
z mocno wycietym stanikiem; jej spojrzenie najtkliw-
sze nie dla meza; jej syn w klasach na oslej lawece, jej
cOreczka przed lustrem, albo przy kazdym mlodym
czlowieku, co z wizytg nadjedzie. Obok tego, twa-
rzyczka pociagla, wlosy ogromne, a nieprzyprawne
zgbki jak peretki, oczy jak dwie lzy brylantowe w czar-
ng emalia oprawne. Sliczna kobietka jednem slowem:
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gdyby cheiala 'fyé taka, jaky sie urodzila. toby az we-
selej bylo w jej ok oLcy T&nc7ylaby sobie ze trzy ra-
zy na tydzien. spiewala od rana do wieczora, nie
obmawiatla sgsiadek, bo ma dobre serce, nie roz-
wijala teoryj socy(ﬂnyc‘v bo wiedzialaby z pewnoscia,
ze sie na tem nie zna; wsparlaby mesncze%liwego tem
poprostu, coby miala najblizej pod reka, groszem. zio-
towks, czy cackiem kosztownem, aniby jej na mysl nie
plzywlo ze to jalmuzna i dobry uczynek. Dla dzieci
wyszukalaby rozumnych nauczycieli, w powatpiewaniu
bedgc o wlasnym rozumie — jesliby czasem westchngé
jej przvszlo %e juz zastary troche jej towarzysz do-
zgonny, wnetby sama przed soba uznata, jakiego-to
jest gatunku Westchmeme i sztucznemi teoryjkami nie
poﬁnosﬂa,by go do zacnosci wyzszej cnoty. do petgg1
idealn. Moze nie tak dlugo klgezalaby na sumie, ale
bezwaupzenm i na cichej mszy i w domu ddleko cze-
sciej. daleko pokorniej westchnelaby do Pana Boga.~—
,Moj Boze! jak mi tez marnie dni plyna! jaki ze mnie
prozniaczek niegodziwy!“ Pan Bég pokornym flaske
daje. Kto wie, coby jeszeze za kobieta na starosé
z tej salonowej lalki sig zrobifa? Tymeczasemn niema
nadziei, wpadla w szal powaznej zabawy i z nig razem
bawi sie mnostwo starszych i mlodszych elegantow;
zaraza powwtwem sie szerzy; moi zas koled/y wra-
€ajgc z proszonego wieczorku, - gdy im to wszystko
przedstawiam, purytanem mig nazywajg i mowig:
,,Lepxe) przecie, ze sw bawi aobrem, jak zlem; lepiej
%6 na szpitale kwestuje, jak zeby na siebie kwestowa-
Ya: lepiej #e nas z de Maistra i Bonalda egzaminuje,
jak gdyby egzaminowala z tego, «co sig w innych do-
mach dzieje; lepiej Ze na meza nie patrzy, a do wieln
stodkie oczy zwraca, }epiej, niz gdyby go 7W0d21h,
a tylko dla jednego z nas miala czulsze spojrzenie.’
Ja powiadam, Ze nie lepiej. Ze gorzej daleko. Takie
komedye smak ogolny psuja, Wykr?ywmp opinig pu-
bliczng, zasypujg zwirem, zanieczyszczajs smieciami
ciezks droge, po ktorej inni z dobra wiarg muiej Smia-
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Ye kroki juz stawiajg. Ale niedosé na tem: wedlug
mojego najglebszego przekonania, zle nie zlem,  ale
marnotrawstwem dobrego sie pleni. Zle samo przez
sie ograniczone niejako, samo w sobie sie konczy.
Przeciw zbrodui jest kara, przeciw rozpuscie pogarda,
nedza, chovoba, przeciw grzechom wszelkim jest obn-
rzenie bliznich i skrucha wewnetrzna, przeciw naduzy-
ciom i przemocy jest walka, jest meztwo, jest poswie-
cenie. Gdzie spojrzysz, tam znajdziesz dow()d tej
prawdy najpospolitszego z przyslow narodowych: ,nie-
ma ztego, coby na dobre nie wyszlo.“ bo niema /lego,
coby jakiegos’ oddzialywania nie wywolalo. Jak sie
dobre zepsuje, zabloci, skoszlawi, to juz ratunek tru-
dny: gnije, zatruwa powietrze. a nim smietnika tkngd
nie moze lub nie Smie, bo go niegdys$ szumnem i uro-
czystem nazwiskiem ochrzezono. Biada tej choéby
najsiuszniejszej sprawie, ktora totr bronié zaczynal
biada tej choCby najpotrzebniejszej instytucyi, ktora
niegodne rece zakladajy! biada temn. choéby najmo-
ralniejszemn prawu, L»()]e S]{A;dﬂ‘{/’ niemoralnoscig
cziowiek stanowi!  Przeczekaj rwsza  chwile zlu-
dzenia, zobaczysz jak sprawa upadnie, Jak instytucya
do rozszerzenia wystepkow sie w'z%/ym jak prawo
zgnebi niewinnych. a prz Ua,prw uwielmozni. Taka
jest kolej nieuchronna, Madrosei i Wszechmocy palcem
zakreslona. Tlos¢ zepsucia przewasza n(x swiecie—ija-
kosé¢ dobrego musi swiat podtrzymaé. Co jest cnota.
musi by¢ cnota bez skazy zlej mysli; co Jest $wiatlo-
scig, musi bvc stoncem bez plamy; co jest praca, musi
by¢ szczerem ntrudzeniem; co jest celem, musi byé .
w niebie: co jest prayczyng, musi by¢ w sercu swieto-

scig. Bez swietosci, bez Nieba, trudu, czystosei i
prawdy, kazde ziarno czynow ludzkich na. glebie hi-
storyi w pustg stome wyklosuje. Szczes¢ Boze wszy-
stkim straszydlom na ptaki, ktore od rodzinnych za-
gondéw muchy, wroble i trutnie odganiajg, czy straszy-
dlem niedowierzanie, c¢zy formulka salonowa, czy po-
trzask bicza dowcipnych konceptow. Dla skowronka,




dla rolnikéw nie lekam ja sie tego; skowronek z piosn-
kg pod obloki wzleci. rolnik coraz pilniej i glebiej be-
dzie krajal swoje skibe. Kto prawdmwm natchniony,
kto z glebi duszy kmha]acy ten nie poczuje lilipuckich
wiezow na nogach, nie dostyszy smiechu szyderstwa;
lub tez jesli poczuje nawet, jesli doslyszy, to o jedne
tylko boles¢ zbogacieje, ]edne ofiare Wlece] aniol
stroz jego w zycia pamietnik zapisze — i pojdg dalej
oboje...

; Dziwi mieg to, ezemu Augusta nie leka sie, by ja
o niedoleztwo i dume pomodwiono, a tak omdlewa
i trwozy sie, gdy ja drobniutki zarzut przesady, egzal-
tacyi Iub romansu dotknie. Mimowolnie nasuwa mi
sie smutny domys!t, Zze jest troche przesadng, egzalto-
wang. Z tego co pisala do ciebie widaé, ze nigdy so-
bie wlasciwem znaczeniem tych wyrazow nie okreslita.
ma do nich lekks stabos$é nawet; kto wie, czyby na-
wet jakiej tajemnej a bogate] tresci nie podaunela pod
ich forme uposledzong, a to sie nie godzi. Dosé juz
mamy b&belsklego miadzy ludzmi zamieszania; dykeyo-
narze nie wystarczaja, trzeba sie przynajmniej Scisle
trzymad ]gzykowewo zwyczaju. Jezykowy zwyczaj. to
glos sumienia publicznego. Pani Kajetanowa moze
sie czesto mylié w swoich zastosowaniach. niemniej
wszakze trzy owe synonimy: przesada, egzaltacya, ro-
mansowos¢ kazdemu na mysl przywodzg trzy gatunki
czczej parodyi dobrego i tej lekkomyslinej zabawki,
w ktorej maluczey ludzie wielkiemi sie postugujg my-
slami. Co do przesady jeszcze, tobym jej moze wcale
nie zarzncal Auguscie. Przesada jest tylko niewla-
sciwg lysing rzeczywistego jadra. strojem dorostych
0g0b:na dzieciecych ksztaltach: uncieszy sie kfo na je-
dne tercya, a krzyknie calg oktaws; zmartwi na kiika
lez serdec?nych a Wyp]acze na cale bicie serca; zaj-
mie sie eczem na kilka spojrzen pr zyjemmel]yych‘
a rozchwali na dytyramby; polub1 kogo na mile spo-
tkanie. a wyswiadecza na przyjazi dozgonng. Bardzo
to niewinna choroba, ktoéra czasem jak febra ku zdro-
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win posltuzy¢ moze; jesli dla wielu temperamentow
21071 Wywerpmeclem dla niektorych troche leniw-
schh glmnastyke 7(mtepu] ; dziecko, ktore sie dlugo
platalo smiesznie w swoich zbyt obsaemych wmm
rozwija sie stopniowo i dorasta ich mmry Twoja
Augusta ma stuch tak delikatny, ze nie obawialbym
sie fa,lqzywel intonacyi w glosnem wypowiedzeniu jej
wrazen; owszem, gdyby movia sobie zaszczezepié te
wade, mo,aeby kilku innym Aa,pobleo?& przez to; trzeba
odd&o spramedhwosc sumiennej rzetelnosei jej chara-
kteru. Ségur pisze o Polakach: ,(est une nation des
héros; ils se disent d’abord plus qu’ils me sont, mais
pas plus qu’ils ne peuvent &tre, et ils mettent leur
honneur a rendre vrai ce qui d’abord n’avait été ni
vrai, ni méme vraisemblable. Nie tu rzecz mowic,
czy sie zgadzam na ogoblne zdanie Ségura, topewnem
jednak. e mi sie przypomnialo, gdym list Augusty
czytal. Niechby ‘t},ho jakim zewnetrznym obJawem
wziela na siebie odpowiedzialnos¢ wewngtranej myshi
lub doananewo wrazenia, pewny jestem, ze staralaby
sig pozniej ciggiem zycia dorownaé tej chwili nieba-

eznej moze przesady; lecz ona wlasnie jesli sobie prze-
sady pozwala, to raczej in minus, niz in plus; jej po-
wierzchowna skamienialosé jest zbyteczng, przesadng,
ostr o'/n%ul@ tylko ercej nierownie egzaltacyi wy-
strzegaé sie powinna. HKgzaltacya ma zrodlostowem
SWoim ,,WZUIObXOb(',“ 1 nic dziwnego, ze tg wznioslosciy
bardzo czasem silnie glowy zawraca. Stwmzymy S0~
bie pewien ideal doskonalosci, zachwycimy sie jaks,
pieknoseig, uznamy wartosé J(Lkiej cnoty; wiec tez co-
predzej dyktujemy sobie wiasne postepki wedlug za-
kroju tego idealu, tej cnoty. Zdaje sie, ze tak robié
trzeba wlasme a przeciez, moja Kazimiero, najaiebez-

pieczniejsza to jest metoda, b1tym traktem wiedzie nas
do obiudy, do znlechecenu 1 mizantropii; mielibySmy
daleko wiecej poczeiwych ludzi, gdybysmy nie mieli
ich tylu, co odrazu, za pierwszym skokiem, doskonaly-
mi cheieli zostaé. Czlowiek rodzi sie z dobremi i zle-




mi i sklonnosciami; dobre sktonnosci W zyein 1oz-
winiete dajg ten owoc, ktory cnotg sl¢ zOWle; Zvle
dajg ten, ktory wadami pozniej i grzechem dojrzewa.
Ot6% cnota zadna nie jest cnoty w stosunku do indy-
widualnosci czlowieczej. nie jest cnota w tobie, we
mnie, w niej, tylko jest cnota w stosunku uznania bli-
znich naszych; jeden sie poswieca dla szczgscia rodzi-
ny, drugi cieszy strapionych, inny znow pozyteczuie
krajowi swemu stuzy; wszyscy sa cnotliwi przed s3-
dem ogolnej opinii, lecz przed sadem wiasnego sumie-
nia weale to ich cnota ani zastuga nie jest; proste nzy-
cie darn i zdolnosei—- nic wiecej. Prawdziwa osobista
cnota czlowieka daleko nizsza, cichsza, a.l(? trudniej-
sza, ogranicza sie na ciaglej walce przeciw naszym
wadom, na strzezeniu sie grzechu, na czuwaniu, bysmy
0 ile mozna najmuiej zlego robili. Pelno jest takich
szalencow, ktorzy zapominajg lub nie c}lc% rozumiec
waznosci tego obowigzku; zdaje sie im, ze gdy sobie
przywlaszezg klejnot jaki duchowy, gdyg siegng wyso-
ko zamiarem, lub uczynkiem jednym, to juz klejnot za-
liczy sie na ich wartos¢ rzeczywistg, a zamialr 1 Uczy-
nek pozbawiajg sity do tych przedsigwzie¢, ktore bez
przymusu wykonaé mogli. Ogélna zasada moja, Kazi-
miero, ze niewlasciwa cnota przeradza si¢ w Szkar_a-
dng wade; najszkaradniejsza wada poprawiona uposaza
nas zawsze wlasciwg naturze, bujng i piekng cnoty.
Widziatem ludzi popedliwych, ktorzy sobie przepisali
Yagodnodé; apatycznych. ktorzy sig rzucili w ’admlm-
stracyjng sluzbe spoleczenstwa; pyszpych, .ktorzy po-
stanowili ultra-ortodoksyi sie trzymaé; byli to wszy-
stko ludzie szczerej checi, nie obludnego serca; 1 c0z
z tego wyniklo? — popglli_wy stal sig zawzigtym, ap“a-
tyezny rozpacza 0 swiecie i przys:zl’osm, pyszny za’mfm—
cil w sobie milosierdzie, niedowiarek zatl'agll W§1'od
dogmatow uczucie religijnosci. Gdyby kazdy piluo-
wal sie tylko od strony po ktorej chromal, a nie pu}l
na wysokosci mniej dostepne, jest wszelkie podobien-
stwo, ze i z kalectwaby sie wyleczyl, 1 w jame nie
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wpadl wilczg i zaszed! moze, choé pozniej, tam, kedy
zajsé pragngl: ale nieszezesliwa nasza egzaltacya
zawsze nas pedzi w goére, jak aeronautow bez spado-
chronu; ja sam ilez to razy puscitem sie pod obloki!
By¢ kaplanem. zy¢ z ludem i dla ludu, niema piekniej-
876g0 powolania, mowilem sobie i przez eczas jaki$
cheiato mi sie ksiedzem zostaé; an na szezegcie prze-
konatem sig, ze nie mam usposobienia na ksiedza, #e
przybitbym sig tylko do krzyza. ktoryby mi bardzo
ciezyl, a paraflanom moim zadnego nie przyniosl po-
zytku; kiedys znowu cheiatem sig w profesorsks uzbroié
cierpliwosé; daremna praca: moja cierpliwosé stabo-
scig niedolezng dla dzieci, surowoscig bezlitosng dla
starszych, utraty zdrowia dla mnie samego. Wkonicu
wlasnem doswiadczeniem sie nauczytem, 7e tylko tem
byé moge, czem jestem... dzisiaj, atom bezimienny:
nie trace przeciez nadziei, ze kiedys i kaplanskie
przyjme na dusze Swiecenie i mistrza obowigzkow do-
petnie skuteczniej; znajdzie sig to u celu drogi, lecz
nigdyby nie znalazlo, gdybym cheial z wrodzonemi
sklonnosciami lamane sztuki pokazywad. Co bylo
w mrzonkach mej wyobrazni prawda 1 mitoscia, co by-
Yo checig sluzenia ludowi, co ukochaniem mlodziey,
to zostanie na wieki i stworzy sobie odpowiedniejsze
dziatania warunki; co przyklejonym tynkiem, to juz
odpadto, dzieki Bogn. Panuna Augusta ma jeszeze
wigkszg odemnie sklonnosé do egzaltacyi. Z prawd,
przez jej Urszulg podanych, ,idealem dobroczynnosci
szezegolniej sie zachwyca“ i natychmiast chee byé do-
broczynng. Och! moja Kaziul powiedz-ze jej, ze nie
ten dobroczynnym, kto nim chee byé, ale ten kto sie
nim urodzit, kto w sobie nosi takg potrzebe wspiera-
nia, oddawania. ratowania, ze ani o skutki jalmuiny.
ani o pozwolenie rodzonej matki nie pyta. W sercu
panny Augusty jest sprawiedliwosé¢ dla ubogich, jest
uznanie tego co im sie na ziemi Bozej zwrocié przyna-
lezy; bardzo to juz chwalebne w jej polozeniu uczucie;
nie czgsto sie z niem spotykaé musi, wiec za uczucie
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dobroezynnosei je wzieta. Myli sie jednak. "!ja- do-
broczynnosé, o ktorej ma jasne pojecie, & do k:c_m 3} }111(?
ma wyraznej sklonnosci, ta :;iobroczynnosé, co sig dzieli
wszystkiem, co kocha wsmera_nych. CO SWOje, €O po-
trzebne. co mile sobie oddaje. jest Wy‘i"@czme 'blec.lme;]é
szych przywilejem. a bogatszych juz symww@hu\vo;
zastuga. Gdyby panna Augusta, jak SW. W’muex}i
3 Paulo, ot, nie szukajac dalekich przy;{kadow, ja
1 nas nieboszezka Wilczynska, lub Stanistaw J ach‘o-
wicz. dobroczynna byla z serca, z powolania, 71,.11.a.tu1"y':
t0 najpierw wierze moeno, Ze1ws7jyst1m_3 oko 1cz1:€os:u_
jej nycia takby sig skombinowaty, izby mgdy‘ z cztery
stn zdotemi w kieszeni dlugo po ulicach Warszawy nle
chodzila; siarka z merkuryuszem zawszé :1;1@ Mwy ma-
gnes zelazo przycigga: na tej samej zasadzie ﬁl};szﬂ?:].
serce litosne i dobroczynna reka zawsze potrz.ebuj_?—‘
cych wsparcia i prawdziwyie blednth przym@daimi
a polem pewny jestem, %e Ja;kk_)y przycrfygn@l.o., ;tg Jsl(l)_
zadne przedstawienia pani Kajetanowej, chocuy,by =
bie pana Dyonizego na pomoc pr;yzwa{a,‘na _mc“y‘kd‘
nie zdaly. Co to jest sila }1&,](11’01)111635%,] p1/&wt y
przeciw wysileniom najdra_zhws:zych za_przecgen Sa;
wiona? to jak slonice przeciw ciemnosciom, ya;nirtl.
przeciw uderzeniom drewnianego xx_llf)tka. All,,\‘L i{;
sama poréwnacé moze, Czem byto jej p?St@pOWﬁe:
wzgledem wdowy biednego malarza, a (mem,_’vv.z.b >
dem Urszuli. Kilka stow ja wstrzymalo od pojscia na
pogrzeb samobojey: dluga, cho¢ skryta Wa}ka,tnie.wz(-)
mogla na niej tego, by Urszulg lgochaé pm%:?da a
najwiecej, to przestala plsa_é wiersze, 11§Ls(?u oqug},
czy oryginalne? nie bardzo si¢ nad tem za'stanz.twu{l
i rozezulam; daleko mig wigcej poclesza, zehmg 1({03:
przyjaciotki swojej nie zmienila; bo tez kochac, =
cha¢ tylko, a swiat nasz 1 ludzlg nasi, menflfcmdp .
szk6d, niema trudnosci, zniechecen, ustepstw Ac}h nych.
Kto wiecej kocha, ten wszystkich obogvgm}yc upd
przelamie, a nienawidzacych przesladowania {;yvyms_-
zy. Moj Boze! czemuz my tacy nedzni, ze soble 1

— 257 —

wet kochania przysporzyé nie umiemy! Kiedy jest
w duszy. to dobrze, kiedy niema, choébysmy wlasne
piersi jak Katon rozdarli. to i zdziebelka nie zasieje-
my dowolnie. Kazdy z nas wie, ze milosé potegs,
mydroseig, szczesciem; jesli aby przez chwile, jeshi
cokolwiek lub kogokolwiek w zyciu swojem kochal,
wie jakim wtedy byl cudotworea, jakim panem. jakim
prorokiem, a przeciez gdy sie coraz wiecej do kocha-
nia napedza, to znaczy tyle, co gdy sie do cnoty pe-
wnej lub upodobanego idealiku docigga. Milosé konie-
cznie by¢ musi samorodng, niezalezng. z siebie i przez
siebie powstala, inaczej miloscig byé przestaje, a ro-
mansem byé¢ zaczyna. Jest pelno miedzy ludzmi serc
do milosei stesknionyeh, boé przeciez jest i dusz pelno
stesknionych do ostateeznego zbawienia; ale czy ser-
com, czy duszom narzucony, przymus moralny réwnie
szkodliwym sie okazuje. Ty, Kazimiero, nie znasz je-
szcze tego rodzaju wewnetrznego dramatu: bodajbys
nigdy nie znala przez wlasne doswiadczenie! staraj sie
jednak dobrze zrozumieé wszystkie jego przejscia i ca-
{y rozklad sceniczny. bo moze nieraz drudzy w czynng
role cie zaplacza. Sa takze dziwne, niby gwaltowne
a bezgilne, niby ogromnie bogate a ciggle potrzebunjace
i glodne. niby ruchliwe a nieczynne usposobienia, kto-
re znaja zawiele, myslg zawiele, czuja tylko zamalo.
Gdy sie spostrzegg w tem ubostwie swojem, najpierw
nie przypuszczaja nigdy, aby to ich osobistej natury
bylo skutkiem; przeciez taskawie chea kochaé, goto-
we kochaé. wyobrazajs sobie jak tkliwie, namisetnie,
artystycznie, niezmiennie kiedys beda kochaé; lecz nie
koehajg!... nudno, zimno, gltucho na swiecie; wiec to
Swiat winien, to ten lub 6w przedmiot. ta Iub owa
przyczyna; trzeba szukaé innych przedmiotow, usuwaé
wewnetrzne przeszkody, goni¢ za wrazeniami, i dopie-
1o zaczyna sie szereg roznokolorowych romansow.
nanizujg sie na przedze zycia szklane weneckie pa-
ciorki, zolte, zielone. czarne, bialte, czestokroé. a pra-
wadziwej perty jak niema, tak niemal... T ¢6% na to po-
Pisma Gabryelli. T. IV. 17
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radzié? Oto, najpierw trzeba przyjsé do uznania wla-
snego niedoleztwa i chorobe nie zewnetrznie, ale w so-
bie zaczgé leczyé. Waszakze widzimy tyle jeszcze, nie
do zbytku, zawsze jednak wystarczajgcej do prze-
chowania prawdy; widzimy tyle istot kochajgeych
szczerze, prawdziwie. kochajacych tak. ze nie mogly-
by nie kochaé, chociazby nawet ich losy od tego zawi-
sly: co wiecej, widzimy ze kochajg nie same idealy
weielone, nie same pieknosei doskonale, ale wszystko
co do kochania Bog im w blizkosci postawil: jesli ro-
dzicow, to rodzicow, choé z najsmutniejszemi przywa-
rami; jesli dzieci. to dzieci, cho¢ wcale nie obiecujgce
na przyszlosé i nieponetne w terazniejszosci; jesli
przyjaciol, to przyjaciol. cho¢ nieslynnych rozumem,
znaczeniem, tkliwoscig; jesli kochankow, to kochan-
kéw, choé zwyczajnych ludzi, choé utomnych, choé¢ nie
bohaterow. ,Dlaczeg6z oni czy one kochajg, a ja
ukochaé nie moge?“ Z tego zapytania kto sprawie-
dliwa, odpowiedz wysnuje, kto rozpozna, ze jemu
wladz uczucia, nie zas$ przedmiotéw uczucia brakuje,
ten juz trzecia czesé przynajmniej skutecznej odbyl
kuracyi.

Moze tam na poczgtku przyjdzie do rozpaczy
i rak zalamywania, ale na koncu musi przyjsé do wnio-
skn, ze kiedy milosé nie jest do zdobycia, to jest do
wysluzenia zapewne; Ze kiedy nie jest uszczesliwie-
niem, to jest nagrods i chwilg laski bedzie. Nie roz-
praszaé sie tedy. nie fowié wrazen w metnych wodach
$wiata. ale sluzyé trzeba wytrwale: wiedzgc o chlo-
dzie serca, pilniej baczyé na kazde jego uderzenie;
wiedzac, ze drugich nie kochamy, pilniej strzedz, by-
smy samych siebie nie pokochali zbytecznie; ustepo-
waé, przebaczaé, dobrocig wypelniaé proznie piersi
naszej. swiatlem prawdy rozecieplaé jej tetna zakrze-
ple; oburgez chwyecié sie jakiej pracy uzytecznej, czy
nauki dla siebie, czy obowigzkowosel dla drugich. nie
wymagaé, nie oczekiwaé, nie gonié. Milosé zstapi jak
Bog w ducha naszego i bedziemy zbawieni. Ludzie
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sobie na nieszczescie wielki poemat o milosei ulozyli
1 w oderwanych wierszach, aforyzmach, ustepach ten
poemat jak falszywa moneta rozbiegl sie po kraju.
Wedlug tego, com rzek! troche wyzej, jest to ogélnie
przyjeta zasads, ze wielkie czyny, swiete sprawy, nie-
smiertelne dziela tylko z natchnienia mifosci powsta-
ja: drugiem, rowniez stusznem i upowszechnionem zda-
niem jest to, ze kto nie kocha, ten ani do wielkiego
czynu. ani do swietej sprawy. ani do zadnego niesmier-
telnego dzieta reki przyltozyé mnie powinien. Prawda,
lecz nawzajem jezeli nie przylozy, nigdy kochaé nie
bedzie; jakze tu wyjsé z tego cercle vicieux, jak roz-
wigzaé te fatalng dilemme? Zdziwisz sie, Kazimiero,
gdy ci powiem, ze jej rozwiazanie w kalendarzu zna-
lazlem! Tak jest, moja siostrzyczko, w kalendarzu,
a przeciez to nie koncept z kalendarza; w nawiasie
@y.]ko daruje ci te obserwacys, ze kto jest pelnym my-
sli swojej, ten zawsze ciag jej dalszy, rozjasnienie lub
wytlumaczenie, stosownie do tego co mu potrzebnem,
zawsze, jak mowie, z byle zewnetirznego wypadku.
z byle drobnostki wyciggnie. Newton ze spadajacego
jablka i t. d.; znasz ten szezeg6l, na nic sie nie zda
powtarzaé; wracam do siebie i do kalendarza. Otéz
mnie przez czas jakis trapily wszystkie takie uczucio-
we watpliwosei; troche dla wtasnej korzysei, troche
dla bliznich pomocy glowe sobie nad niemi 'amalem;
az tu raz mi potrzeba bylo do kalendarza zajrzeé; szu-
kam daty o kilka tygodni ubieglej, przesuwam palcem
dni za dniami i czytam najpierw bez uwagi, potem
Z pewng, przyjemnoscig imiona swietych patronow. Sa
meczennicy, biskupi, apostolowie, papieze; 8§ panny,
wdowy, meczenniczki, az raz po razu spotykam ,wy-
znawca, wyznawea. No prosze, jakaz to Swigtosé
wyznawey byé moze? Zaczgtem rozmyslaé nad tem i
zrozumialem calg gleboka madrosé tego naszego ko-
sciola godnogci. Istotnie, czyz kazdemu jest dane pa-
piezem, wladzeg dusz chrzescianskich zostac, czyz
kazdemu oweczarzem dyecezyalnej trzody? albo kto
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zapragnie, ten glosem swoim tluszeze pogan nawroei?
czyz kto sie ochrzei, ten za prawde chrzescianstwa
krew swa jak wode przeleje? Nie, zaiste. los podo-
bny w rozporzgdzeniu opatrznem niewiademych nam
celow i niezapamietanych przyczyn spoczywa; tylko
wyznaweg, kazdy byé moze, kazdy by¢ powinien, wy-
znawcg na wszystkie chwile, zdarzenia i okoliczaosei
swego zycia; w biedzie i w dobrym byeie, w oschlosel
serca i w uniesieniu zachwytu, przed obojetnymi i
przed wrogami, przed tymi, ktorzy nam dobrze czyniy
1 przed tymi, ktérym my dobrze czynié nie mozemy.
0d stowa do zwyczaju, od swiadectwa do zastosowa-
nia, od pochwaty do potepienia by¢ ciggle, by¢ zawsze
wyznaweg, nigdy klamstwu nie przychlebié, nigdy
prawdzie nie zaprzeczy¢; wypowiadacé jg, chodébysmy
czuli ze sami przy jej blasku zmalejemy, dopominaé
sig 0 nig, chocéby nam jako ksigzeczka apokaliptyczna
gorzkoscig zatrué miata wnetrznosei; trzymac sie jej,
choéby rece dretwialy. Kosciél to naréwni z innemi
zastugami wazy i swietoscig nazywa. O! gdyby wie-
cej wyznawceow... ale ich tak malo wlasnie, tak malo,
ze mniej niz meczennikow i apostoléw, niz lewitow
i pustelnikow — a czemu? bo ludzie romansujg; bo jak
twojej Auguscie. chee sig im tylko rozkoszy serdeczne;j.
a nie pomysly, ze przedewszystkiem duchowej trzeba
zaslugi. Straszna to bieda z takimi ludzmi i z taka
paunng Augusts, a Biala Roza jeszeze stokro¢ gorsza;
Anugusta przynajmniej szuka milosci na drodze dobrych
nezynkow, romansuje z idealem enoty, poswiecenia,
z samg sobg romansuje; lecz Biala Roza gdy o milosci
méwi, to jakby tylko jedne na calym Swiecie milosé¢
pojmowala: kochanki i kochanka; przed jej wyobraznig
ciagle Yamig sie pryzmata owej gwiazdeczki, ktorg
Bog nad zenitem drogi naszej rozetlil, aby nam jej
zstepna polowe troche ulatwié, troche oswiecié, tro-
che rozgrzaé. Gwiazdeczka jednak nie kazdemu bly-
Szezy: czasem zgasnie. czasem chmurami zajdzie, cza-
sem rozbije sie¢ w przestrzeniach, albo nabok usunie.

Kto rozumny. ten jg do naddatkoéw zycia jak urode.
majatek, lub wyzszy talent w sztukach pigknych poli-
czy. Waszej Bialej Rozy zdaje sie, ze to jej Swieta
przynaleznosé; ku temu jak kun magnetycznemu biegu-
nowi sie zwrocila i za byle okolicznoscig, w byle jakie
vamki jg oprawia. Podoba jej sie powierzchownosé
mlodego czlowieka, rozrzewnia czyje polozenie, unosi
jakie mistrzostwo, zniewala uprzejmosé doznana, w tez
tropy, zamiast coby poprostu rzecz kazdg nazwala
imieniem, ona juz pyta, czy to nie milosé bedzie? Sa-
ma z dobrej woli traci prawo do niewinnego ocenienia
pieknej powierzchownosei, do bezinteresownej ofiary.
braterskiego wspolczucia, do artystycznych nieskala-
nych wrazen, do czystej siostrzanej przyjazni. Czesto
bardzo wytlumaczyé sobie nie umiem. jak mogg nie-
ktore kobiety za jedno urojenie tyle oddawaé skar-
bow; na nieszczescie, coraz dowodniej si¢ przekony-
wam, %e oddajg rzeczywiscie.

Usungé tylko romans z towarzystwa. reczg ze sie
wszystkie foremki rozprzestrzenig. lzej bedzie oddy-
chaé; kobietom zadne rogatki miedzy wschodem a za-
chodem, miedzy polnocy i potudniem drogi nie prze-
grodzg. Milosci nawet bedzie wiecej, i kochanki
szezgsliwsze i kochankowie wierniejsi; lecz na co sie
zdadzg moje pia desideria? Dzieki Bogu przynajmniej,
ze ciebie jeszeze. Kazimiero, na zadnym nie pochwyeci-
Yem romansie; kogo kochasz, to go kochasz, kto ci sie
podoba, to ci sig podoba, kto ci na wylgezng milogé
przeznaczony, tego spotkasz i rozpoznasz, a nie rozpo-
znasz, 10 wiesz zawczasu, zes spotkaé nie miala, i roz-
budzasz i wzmacniasz serce swoje nie pragnieniem,
nie tesknoty jedynie, lecz prawds, pracg i zZyciem. Ja
tez... chcialem najniepotrzebniej w sSwiecie pisac
o tem, ze cie kocham. Kochalbym cig zapewne, gdy-
bys nawet inng by¥a; nie o tem mowa wszelako: lepiej
el powiem rzecz daleko wazniejszg. Nie lubig prze-
sady. lekam sie egzaltacyi, wstret mam do romansow,
to juz wszystko mniejwiecej z listu mojego odgadlas;
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teraz ci powiem, siostrzyczko, ze wole romans bawig-
cy sie w uczucie, wole egzaltacyg bawiaca sie w cnote,
wole przesade bawigca sie w pieknosé, wole wszystko
co jest Smieszne, zdrozne, zaczepne, wole wszystko...
niz marzenie! Marzenie! tobie sie zdaje ze to lekka
slabosé tylko, a to jest prawdziwie smiertelna ehoro-
ba; radz o niej jak mozesz najpredzej, moja Kaziu, je-
sli cheesz sumiennie odpowiedzieé waznosci polozone-
g0 w tobie zaufania. Radz, niechaj Augusta bez li-
tosci swoje Biatg Roze usmierci, niech tanczy az do
pluc zapalenia, §piewa az do bolu gardla, niech wszy-
stkie domowe utrzymuje regestra, niech co chee robi,
byle tak skupiaé musiala uwage, tak nacigga¢ nerwy
i tak sie chociaz w najnudniejszem zyciu wszystkiemi
wladzami duszy swej jednoczyé, zeby jej ani jedna
chwila, ani jedno wrazenie ku bezpowietrznym szla-
kom nie ucieklo. Dobrzeby zrobila, gdyby codziennie
do ciebie listy pisywala, gdyby wiersze nawet; wszy-
stko jest zdrowsze od tego stanu ,marzeniem® zwane-
20. Mlode glowy i niezapelnione serca widzg w niem
tylko nadmiar wyobrazni, jakas wladze szlachetniej-
sza, ktorg, co najwiecej, to hamowad i ograniczaé ra-
dzg, a ja ci powiadam, Kazimiero: marzenie jest szka-
radnym nalogiem, jest prostem pijanstwem, ze wszy-
stkiemi skutkami pijanstwa, lubo z troche napozor
odmienng przyczyng. Odmiennosé ta fizycznie jedy-
nie da sie rozpoznaé: marzyciel nie bierze flaszki z go-
rzalka. nie zapala naladowanej opium luleczki: niewi-
dzialnie tylko cheé przyzwalajgca podsuwa; w umyslo-
wych sferach i roznica znika zupelnie; pijakowi o to
chodzi. zeby trapiace dzialanie rozumu przytepic,
0 biedzie zapomnieé¢ w blogiem odurzeniu i w przyje-
mnych fantazyach utongé. Marzyciel nie ma takze in-
nej do marzen podniety: w marzeniach swoich szcze-
sliwszym sie czuje. Kazimiero, czyz tobie mam przy-
pominaé, ze w tych krotkich miedzy dwoma nieskon-
czonosciami wypozyczonych latach, czlowiek ma inne
przed soba zadanie, inne nad soba prawo Boze?

s

; _Ludziom, ktorzy w zbawienie i koniecznosé zba-
wienia swej duszy nie wierzg, préznobym o szkodli-
wosel marzycielstwa dowodzil. ,Nam z tem wygo-
dnieje- odpowiedzieliby—zapewne; lecz miedzy bra-
émi wspolnej wiary moge calym glosem mych piersi
1 caly surowoscia najstraszliwszej grozby o prawde sie
upomnie¢. Prawds zas ostateczng. jedyng, prawds
swietg i rzeczywistg w zyciu ezlowieka jest jego du-
szy zbawienie; tu nie o szezescie, nie o ciekawosé, nie
0 przepchniecie latwiejsze lub trudniejsze jakiej mia-
ry czasowej chodzi: tu chodzi o to, by czlowiek oso-
bistos¢ swoje wzbogacil we wszelks mozebna dosko-
naltosé, by dla niej wypracowal najblizsze z LBogiem :
podobienstwo; juz i tak trudno z karykatury sie otrzg-
snge, a coz dopiero gdy przychodzi coraz jasniej, co-
raz czysciej do pierwowzoru wiekuistej pieknosei sie
podnosi¢. Sama najlepiej wiesz. Kazimiero, i caly
list m6j tem zapeklilem, jaka jest nedza ubogiej na-
szej natury, ile trudow trzeba poniesé, ile cierpliwosci
zuzy¢, ile wlasnych upadkow podzwignaé, by sie do
jakiejskolwiek zewnetrznej pracy przysposobié; a taz
praca dopiero, czy pigmejska. czy tytanowa, CzZy Da-
clerza z malem dziecicciem, czy dziejowa siejba ludz-
kosei, ta praca kazda w kazdej chwili jakiegoz-to po-
trzebuje przygotowania, jakiego natezenia wszystkich
wiladz naszych, wszystkich poteg ducha naszego: pa-
mieé nie starczy, rozum nie starezy, uczucie nie star-
czy, wola chwieje sie tak czesto: czlowiekby sobie,
gdyby mogl tylko, wiary, milosci, nadziei przysporzyl,
geninszby wszystkich wiekow cheial zebraé do mysli,
bolesci wszystkich meczenstw cheialby w serce prze-
laé, sile wszystkich atletéw cheialby mie¢ w ramio-
nach i wie, ze wtedy jeszcze niewieleby uczynil, i wte-
dy jeszcze krokiem zaledwie posunalby sie ku jasnosci
zbawienia. ku obietnicom i splendorom Krolestwa Bo-
zego. Tyle jest do roboty, tyle jest do wyrzucenia
z siebie, do stworzenia w sobie, do poprawy w zdarze-
niach, do odratowania w bliznich, do wydarcia przy-
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szlosei, do odpokutowania z przeszlych grzechow, do
sastuzenia cnotamil Tyle jest do roboty, a ludzie ma-
rza!... Duch z nich przed grobem jeszcze ulatuje, bu-
ja po kwiatkach, $ni o mitostkach, rozkwita sie mnad
srebrnemi promykami ksiezyca, zdaje mu sie. ze to
ciggle samobojstwo nie liczy sie miedzy grzechami wo-
Yajgcemi o pomste do Boga. Wierz mi, Kazimiero.
stokroé lzejszy sad bedzie na zlodziei, na samobojeow
jednorazowych, niz na tych okradajacych wiecznosc
Pansks i dobrowolnie dusze z cialem dzielgeych. Zu-
chwalec, ktéry w cierpieniu zzyma sig i targa, mniej
orzeszy Prawdzie Najwyzszej, niz ten, cc przed tro-
skami tego S$wiata w marzenia sie kryje. Anugusta,
poki marzyé nie zaczela, poty serdeczniej kochala,
olebiej czula otaczajace ja przesady; kiedys bylaby
musiala z niemi do walki wystgpié, dzi§ jest spokoj-
niejsza... Nie daj Boze spokoju takiego! Obudz ja
predko, bo zaczadzieje i potem nawet krwi puszezenie
nie pomoze. Obudz jg predko: palace w ktorych Bia-
1a Roza zamieszkala, to domy rozpusty szkaradnej, to
groby pobielane. Owa zdolnosé marzenia moze jej
sie rodzong siostrg poezyi wydaje? Bluznierstwo!
poezya rozmysla, poezya tworzy, poezya wypowiada
sie ludziom; a wiesz czem jest marzenie? oto W nie-
bezpieczenstwie jest bezwiadnodcia, w nieszczesciu
jest niedolgztwem, w zepsuciu jest zagluszonem sumie-
niem, w Hgipcie jest 1*aeliﬁz%«ri'aﬂ garnkiem czosnku
i cebuli siedzacym; 'w clirzédcialistwie jest renegatem
nikezemnym; W nas, siostro moja. jest utratg Nieba
dla kilku chwil martwej rozkoszy. Precz z marzenia-
mi! precz z marzeniamil... Powiedz to Auguscie.

Fierornim.

Powiedziatam to Auguscie, radzilam jej zeby co-
raz wiecej pisala; ale dotychezas nie bylo na list moj
zadnej odpowiedzi; czy ja rozgniewal, czy znudzil?

S
czy jg to rozezarowalo, ze po grecku nie umiem? —po-

moz mi, panie Tomaszu, do rozgmatwani i
1, twania tych v -
wogsci! : . ( L

(Dalszy ciag tej powiedci, obeenie odnaleziony, zamieszezony bedzie
W tomie nastepnym).
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SPIS PRZEDMIOTOW
W TOMIE CZWARTYM ZAWARTYCOH.

Nicktore pisma bezimiennej autorki, przez zupelnie nieznane-
g0 wydawee ogloszone

Stary dwor w S’wierszczow(‘.j. Zdarzenie prawdziwe, pracz pe-
dagoga opowiadane

Biala Roéza
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